- i p—— = e 2 - = —— -
[& 4

[ »
d ]
L ] s
i -
3 A St ey
=y - -
- -
. "
] ' ol ; |
(% 4 a
. -
- L
* " . oy
[ ¥
+ f II - T i ..
- ¥ Ii' .
. - - [ !
s 81 ’
* 3 4 .
s []
. !
N, i . 51
=1 L=
.|
F % Y
¢ . ¥ ! L i il
s . -_‘l". = i i i
'y i n ¥ |
i . ", I . {
A 1 . 4 L
il 3 'II-. I }'!
..\. - o H 3 j
'.. B [
L Pty e AL I-\. T







HIBK Dresden - Bib

T e

00628374

Dieses Buch 1st zurlickzueeben :
: . Buch *

bis zum: N s W

|
|
1
|
|
|
|
|
|
5
AL

.._-
=

& P
'Llll-_'l-

i
a2

|
{
|
|
|
|
E e N . "
B Ii
R e e o

|
|
gl ¥
P e

o
= S e IR T funy _q'd

e AT Sed.an f— At o R - N S .'TQ'
.,‘
1.11
S — =T = [ UL LA l!I
1

Bescell-Nr 19 1I[18/172 Lp 217:61-11050




Wl SLUB

Wir filhren Wissen.



Wl SLUB

Wir flihren Wissen.



Wl SLUB

Wir filhren Wissen.



GESCHICHTE DES KOSTUMS

VON

A. RACINET
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FRANKREICH — XVIII. JAHRHUNDERT

TRACHTEN UND ZIMMEREINRICHTUNG, 1794 >

Die Trachten dieses Zeitraums unterschieden sich, namentlich in der Provinz. in welcher
dieses von Jacques Maurin aus Perpignan gemalte Familienbild entstanden ist, micht viel von
denen der Monarchie. Man trug noch Perriicken, eine Weste, nur ohne Schiisse, einen Rock,
dessen Schiisse seit 1789 fischschwanzartig zugeschnitten waren, mit zwei breiten, mit Kndpfen
besetzten Aufschligen. Rock und Weste waren von verschiedener Farbe. Die Schuhe waren
nicht mehr mit goldenen oder silbernen Schuallen besetzt, sondern mit Rosetten oder einfachen
Bindern. — Die Frauen tragen das Costiim des spanischen Catalonien, welchem Perpignan
benachhart ist.

Nach einem Gemilde im Besitz des Herrn Valentin in Paris.
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FRANKREICH — XVIII. JAHRHUNDERT

WEIBLICHE COSTUME 1794—1800

Die Figuren sind simmtlich Modejournalen entnommen, deren Jahrgang durch die unter
einer jeden Figur angegebene Zahl bezeichmet wird. Die Periode umfasst die letzte Zeit des
Convents, die Herrschaft des Directoriums und dem Beginn des Consulats. Wihrend sich die
Trachten aus dem Jahr 1794, namentlich in ihren steifen Taillen, noch an die Mode der Roecoco-
zeit anschliessen, beginnt bereits mit dem Jahre 1796 die Anniherung an die antike oder fiir
antik gehaltene Tracht durchzudringen. Die Taillen werden immer kitrzer und der Halsausschnitt
immer tiefer, bis sich eine Mode herausbildet, die ihren Namen vom ersten Kaiserreich erhalten
hat. Charakteristisch ist die Vorliebe fiir matte, gebrochene Farben (rosa, gelb, hellblau, graun
und hellviolett). Bei der Figur aus dem Jahre 1799 (mit dem hellblanen halben Oberkleide) zeigt
sich auch in der Frisur und dem Haarputz das Bestreben, die griechische Mode nachzuahmen.
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FRANKREICH — XVIII. JAHR

UNDERT

WEIBLICHE TRACHTEN UND MODEN VON 1794 —1800.

Bis zum Jahre 1794 erhielt sich die weibliche Tracht in denjenigen Formen, welche sich
um 1790 gestaltet hatten. Die Taille verlingert sich immer mehr unter dem Druck eines Fisch-
beingestells und die engen Aermel des Rockes gehen bis zum Handgelenk herab. Der Fosticke
oder Cul. ein hintem zusammengeraffter Ueberwurf oder halber Rock, verstiirkt noch die Ent-
wicklung des Kleides nach riickwirts, wihrend das weite Brusttuch von Linon, das Fichu men-
tewr, bis hoch an den Hals hinaufreht und sich iiber der Brust aufbauscht. (Vgl. die ganzen
Figuren auf der Tafel mit dem Binoecle.) Man trug fiber dem Fichu auch noch ein Leibchen
ans chinesischem Krepp oder ein vorn offenes Schoossjickchen, den Caraco. Die wirkliche Um-
gestaltung besteht nur in der Verwendung der Stoffe. An Stelle der gestreiften traten einfarbige.
Man vermied den Gebrauch der Seide und verwendete mit Vorliebe Leinewand von Jouy. Die
Schnallen der Giirtel waren von Kupfer und Stahl.

Die Frisur bestand in Hiingelocken und einem auf den Riicken herabhiingenden Chignon,
war also sehr niedrig. Ueber dieser Frisur, welche Marie-Antoinette seit 1785 in die Mode ge-
bracht hatte, trug man Hiite oder Miitzen. Im Jahre 1794 hatten die Miitzen mnoch etwas von
jener iibertriebenen Ausdehnung, die man wenige Jahre vorher dem Frisuren gegeben hatte. Sie
waren fast allgemein in Aufnahme gekommen, und man trug nicht mehr die hohen, geraden, den
Minnern nachgebildeten Hiite, welche die englischen Moden 1786 in Frankreich eingefiihrt hatten.

Die Physiognomie dieses Costiims verschwand fast plotzlich. Abgesehen von dem Arrange-
ment der Haare, findet man im Jahre 1796 weder das fischbeinerne Corset, noch die lange

Laille, moch den glatten Rock. Der FPostiche und das Ficku menteur werden zusammenhingend

getragen. Die zarten Farben, das vorherrschende Weiss, die Bandgiirtel, das an der Brust ge-
faltete Kleid erinnern im Character und in der Farbe an jene Epoche aus der Herrschaft der
Kinigin Marie-Antoinette, in welcher man sich 4 Zenfant trug.

Diese Umwiillzung in der weiblichen Tracht ist den Anstrengungen der Aerzte in der
letzten Zeit des Jahrhunderts zu danken. Diese freilich etwas verspitete Reform wurde von
ihnen mit solchem Eifer und solcher Kraft betrieben, dass Kdrperschaften ihmen ihre Unter-
stiitzung liehen und dass Erziehungsinstitute, wie Schnepfenthal, Preise fiir diejenigen anssetzten,
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welche die Frage losen wiirden.®) Die im Jahre 1788 veriiffentlichte Antwort hatte dem Publikum
seitdem die Augen peiffnet.

Vernunft und Mode pflegen nicht lange Hand in Hand zu gehn. Dieser bequemen Tracht,
bei welcher der Giirtel in einer normalen Hihe angebracht war, folgte bald das eng anschliessende
Kleid, die Robe collante, deren Giirtel bis dicht unter den Busen hinaufgeschoben war, und der
den antiken Statuen entlehnte Haar- und Kopfputaz.

Die miedrige Haartour, die wir erwiihnt haben, war nur modificirt worden, als man, um
den fiir die Guillotine zugerichteten Opfern zu gleichen, die Haare aus dem Nacken kiimmte
oder schnitt, @ Jla sacrifide; aber das war voriibergehend. Man fuhr fort, reichlichen Haarwuchs,
natirlich mit Hiillfe von Perriicken, zur Schau zu tragen, mit Chignons, Toupets und mehr oder
minder zahlreichen Seitenlocken. ,Des Morgens eine blonde Perriicke, des Abends eine schwarze®,
sagt das Fowrnal des Dames ef des Modes 1m Jahre 1812 in einem Riiekblick. Das war noch
das letzte Verbindungsglied mit den Moden der Vergangenheit. Als der Geschmack am griechi-
schen und romischen Alterthum immer mehr znm Durchbruch kam, trug man kurze, @ Zo Titus
frisirte Haare und alle jene Arten von Flechten und Biindern, mit welchen die Griechinnen ihre
Haare zu schmiicken pflegten. Die Perriicke verschwand, man firbte aber dafiir die Haare.
Dazun wurden Hiite von Stroh oder Stoff, unter dem Kinn zusammengebunden, wie der Hut & Zz
fucarne, getragen oder Capotten, die fiber dem Kopfe zusammengebunden waren und die Stirn
und die Ohren verdeckten, aber den Hals frei liessen.

Was das tibrige Costiim von 1796 bis 1800 betrifft, so kinnté man sagen, dass sein Haupt-
rweck war, die Wahrheit des zu jener Zeit anfgestellten Satzes #n beweisen: ,An den Frauen
ist nur dasjenige gut, was an ihnen schin ist*. Der eng anschliessende Rock von leichtem Stoff
mit dem sechmalen, unter dem Bugen angelegten Giirtel und das emmfache Battisthemd darunter
liessen alle Formen hervortreten. Die weiblichen Reize wurden, auch wenn sie leicht verhiillt
waren, riickhaltlos zur Schau getragen. _Eure Mitter®, sagt das oben genannte Journal im
Jahre 1812, .gingen etwas weiter, als dass sie bloss ihren Busen errathen liessen®.

(Nack p ieichseitigren Modeyournalen.)

1y L Ami des femmes ou Leftres d'ure médecin par J, P. Marie de Saint-Ursin. Paris, 1805.
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FRANKREICH. — XVIIL. JAHRHUNDERT

MODETYPEN AUS DER ZEIT DES DIRECTORIUMS.

BORSENSPEKULANTEN UND GAUNER.

1795—1797.

Nr. 1.
Die Narrheil des Tages.

Mr. 3.

Die Begegnung der Incroyables.

Nr. 1. — Dio Narrheit des Tages,

Bie bestand in dem eben orst ans Doutschland eingefulirlen
Walzer, Das hei diesem Tanze und sonstigen Festlich-
keitem getragene Kosthm der Damen suchte die kérper-
lichen Keize miglichst zur Schan zu stellen. Die Tnpos-
sibles de lo mowvelle France trugen die Arme nackt bis zur
Behulter. Ein Tricot aus rosa Seide bedeckte die Beine,
e¢in der antiken Sandale fhnlicher, durch Krenzbinder ge-
haltener Behul die Fiisso. Selbst das Hemde aus hellem
Linon verschwand eines Tages. Die en aile de papillon
gokleidete TaAnzerin hat in ihrer Nacktheit kaum noch
Platz fiir eine Tasche, Sie trigt den Facher im Girlel,
die Bérse im Busen. Das Taschentuch fibergiobt sie cinem
ihrer Giinstlinge #ur Aufbewahrung, oder sie steckt es in
cinen sdbeltaschenartip vom Girtel herabhangenden Beutel,
der den aus dem lateinischen reficwls corrumpirten Namen
ridiewle erhilt,

Der Cavalier trigt das anglisirende Kostim der Zeil, das
habit carvd, die cravale éoroudligue, die lange, enge Hose
mit herabhéngenden Bandschleifen. Die kurse, hochge-
kndpfte Weste lisst in der Taille das feine Batisthemd
Eahean.

Den Kopf des Greigers bedeckt noch die gepuderts Perriicke.

Nr. 3. — Die Mervalletises im Strassenkostiim.

Sie bilden in der Usbertreibung der Modethorheiten ein Pen-
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Nr. 2.
Die Merveillensen

nNr. 4.

Die¢ ,Croyables* auf dem ,Perron®.

dant zn den Ineroyables. In threm Kostim ist die Anglo-
manie und die Vorliche flir die Antike vorberrschend, Die
lange Stols a la Flore , a la Nane, a ['Omphale endet in
eine Bohloppe, die bis zum Girtel aufgenommen wird und
ginen Theil des Beines und den mit einem spilzen Schuh
bekleideten Fuss frei lasst.

ie Robe der mageren Dame zeigh eine breite, im Geschmack
dor Antike gestickte Borle; die Brust ist mit einer langen
Schirpe umschlungen, deren Ende frei nach hinten flattert.
Den Hals und einen Theil des Kinns bedeckl die cravale
ferovelipue. Der Hul a la jockey silzl mit dem Haartufl
fiber der Stirn, wihrend dag fibrige Haar hinten und an
den Beilen frel herabfiallt. Weiche, halblange Handschuhe
gehen bis zur Mitte des Unlerarms.

ia Dame am Arm des Inerogable trigl eine reich mit Fal-
beln gamnirte Hobe, Das fiber der Stirn getheilte Haar ist
aine gepuderte Perrficke, deren Scheitel mit einer riesigen
Behleifa geschmiickt ist. Das sehr niedrige Mieder 1&ssi
den prisseren Theil der Brust frei, wihrend dia Schultern
wn' einer Art Manlille ans schwarzem T@ll umh@llt sind,
ar Ineroyable trigl das Haar en oredie de clien. Sein Kinn
steckt in einer weissen Musselincravatte. Das Hemde ohne
Jabot und Manschetten wird nur ein wenig anf der Brust
gichtbar., Seine licherlich kurze Weste ist nur durch einen
Enopf geschlossen. Die enge, lang herabgehende Hose ist
vorn auf dem Schienbein gekndpft, die Spitzen der Schaft-
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shieful nach oben gekriimmt.
Dreispite mit dreifarbiger Kokarde bedeckt das blond ge-
puderte Haar,

Nr. 8. — Dve Begegnung der fucroyables.

Sie begriizssen =ich nnch der Sitte der Zeit durch eine Ver-
sehlingung der kleinen Finger. Der Stirkere erinnert mit
den breiten Aufschligen seiner gestreiften Weste, dem ge-
puderten Haar und dem dicken Stock noch an den mus-
cidin, wiihrend sein Freund mit dem kurz geschorenen
Haar und dem missig safgeschlagenen rédingofe, der am
Saum mit einem MAander bestickt ist, mehr der angli-
sirenden Mode folgt. Der unter dem Arm getragene Riesen-
hut gleicht dem bolivar der Restauration.

Ein ausserordentlich kleiner |

DMeser Stich, gezeichnet Bunbivy invendd, trigt swar nicht,
gleich don vorhergehenden, den Namen Carle Vernet's, ge-
hirt aber zu derselben Berie, wie die 3 ibrigen.

Nr. 4. — Die Crogubles aul dem ,Perron®.

Der Perron des Palais-Royal diente den Agioteuren der Zeit
der Assignaten als Borse. Einer derselben wechselt soeben
disse werthlosen Papiere gegen klingende Minzen ein,
wihrend ein Dieb in der rothen Mitze gleicheeitig dem
Betrogenen das Taschentuch stishlt.

Seit 1797 beginnt das Eindringen des militirischen Schuitis
in die birgerliche Tracht. Das Beibehalten des schwarzen
Rockkragens, des Abzdichens der Royalisten, verweist also
diesen Stich in die Zeit vor dem Staatsstreich vom 18,
Fructidor des Jahres 1707.

Yel. De Goneouwrt, L'Histoire de la Sociéteé frangaise pendant le Directoire. — Charles Blanc,
Les peintres francais an XIXe siécle, — Quicherat, Histoire du costume en France.
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EUROPA. — XVII. JAHRHUNDERT

DIE MODEN VOM ENDE DES JAHRHUNDERTS.

NACH DEUTSCHEN FACHJOURNALEN.

Der franzisische Einfluss.

Nr. 21, 22, 23, 24 und 26
1783 —1789.

Nr. 3, 4, 5, 6, 7,10, 11, 15, 16, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 21, 28, 30,
81, 82, 33, 34, 35, 06 und Ji.
1794.

Nr. 1, 2, 12, 13 und 14.
1795.

Nr. 29 und 88.
1800.

Nr. 8, 9, 17, 18, 19 und 25.
1803.

Frankreich hatte withrend der Revolution kein Modejournal; dagegen erschienen seit 1793 in
Harlem das Cabinet de la mode, seit 1794 in London die Galerie de ln Mode und gleichzeitig die
Berliner, Gottinger und Leipziger Almanachs. Besonders den Letzteren sind die Figuren unserer
Tafel entnommen.

Abgesehen von der Frankfurter Dame Nr. 29, die noch die Haube & la laitiére und den caraco
der Zeit Ludwigs XVI. trigt, zeigen die Figuren Nr. 5, 7, 11, 16, 27, 30, 32, 35 und 37 die fichus
menteurs und die gorges anglaises, wie sie sich bis zur Entwickelung der Schreckensherrschait
erhalten hatten; dazu kommen als charakteristische Merkmale die lange Taille und die engen
Aermel. Als Kopfbedeckungen erscheinen das grosse Federbarrett aus gepufftem Taffet Nr. 37, die
hohen Seidenhiite Nr. 16 und 32, der helmartige Hut mit Rossschweif Nr. 11, und der einfache
runde Hut Nr. 27, von gleicher Form fiir beide Geschlechter.

_ Nach dem neunten Thermidor machte sich der durch die franzisischen Emigrantinnen her-
iibergebrachte anglisirte Luxus bemerkbar. Die Haartouren wurden niedriger; der Puder verschwand;

Wir fiihren Wissen.
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man fasste eine Vorliebe fiir blonde Perriicken; die Antikomanie, verbunden mit der Anglomanie
beherrschte die Mode. Die deutschen Damen Nr. 8, 17 und 25 gehoren der Zeit des Consulats an,
als an Stelle der Frisur & la Titus die & PAnfinous trat. Der Hut von Nr. 7. zeigt die Anglo-
manie in ihrer reinsten Form.

Noch stirker machten sich die Neuerungen in dem minnlichen Kostiim geltend.

Seit 1790 verdriingte der runde hohe Hut den Hut & Ie swisse, den man dem Militir iberliess.
(Vgl. Nr. 2, 12, 14, 15, 20, 31 und 33.) Der Rock mit langen Schissen (Nr. 12, 83, 34 und 37)
machte dem Frack, vorn mit zwei kurzen Aufschligen, Platz. Eine geknotete Spitzenkravatte, eine
enge, bis zur Wade gehende Hose, Schaftstiefel oder Schuhe und ein grosser Rock vervollstindigten
das Kostiim.

Der lange Ueberrock (Nr. 20 und 24) worde aof Morgenpromenaden und unwichtigen Besuchen
getragen. Die jungen Leute adoptirten vielfach als Reitkostiim die Jiger- oder Postillonsjacke (Nr. 1
und 14), Der militirische Rock (Nr. 21, 22 und 28) ist seit 1789 allgemein verbreitet.

Die Perriicken mit geflochtenem Zopfe und & eatogan wurden nur noch von alten Herren
getragen; die jungen Leute trugen die Haare lang, & la Titus, oder kurz und leicht gepudert.

Unter der Schreckensherrschaft begann jene Entwickelung der Moden, die unter dem Direktorium
ithre Vollendung erreichte. Dieser Zeit gehoren die muscadins, die petits-maitres und die ineroyables
an (vgl. Nr. 9, 10, 18 und 19).

An Stelle der den Tag iiber getragenen hohen Hite trat fir den Abend der chapeau-clague
(Nr. 19). Die Form des Rockes weist unzihlige Variationen auf. Der Versuch, Stoffgamaschen
einzufithren, gelang nicht; sie verschwanden 1305.

Unter den Modetypen vom Ende des XVIIL Jahrhunderts ist die Augsburger Dame Nr. 88
bemerkenswerth, die das alte, an die Zeit der Pompadour erinnernde Kostiim beibehalten hat.

Alle auf dieser Tafel abgebildeten Figuren zeigen den vorherrschenden Einfluss der englisch-
franzisischen Moden der Zeit Ludwigs XVIL.

Nr. 29 und 80 aus einer Folge von Stichen unter dem Titel Vorstellungen von deutschen National-
trachten; Augsburg 1200.

Alle andern Figuren sind dem Gittinger, dem Berliner und Leipziger Almanach entlehnt, deren
Zeichnungen Chodowiecki, Dietrich, Riepenhausen u. s. w. lieferten.

Vgl. J.-B. Pujoule, Paris & la fin du dix-huititme sidele, an IX. — A. Caillot, Mémoires

pour servir & l'histoire des mours et usages des Francais, 1827. — Quicherat, Histoire du costume
en France. — Pauwl Lacroix, Directoire, Consulat et Empire, Paris 1884.
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FRANKREIC

. — XVIII. JAHRHUNDERT

DIE GRAECOMANIE.

MODEN DES DIRECTORIUMS UND DES CONSULATS.

DIRECTORITUNM.

Nr. 8.

wEine Heroine von heute.®

ﬁllt}ka Tunika mit pestickter Borte und Quagten an den
il':;_ﬁ:‘: k*"-ﬁ""“"““ auf den Schultern: hoher Busengfirtel.
s e l,Ht. yorm nflfg'-,énrrrmmf-n nnd durch eine Agraffe
f'u’r.hurﬁm I-eri- des mit '!‘rwut bokleideton Beinos befeatigt,
e, Zehen- und Fingerringe. Armbinder, elastische
EI::L*iﬁl'-n mit Perlen, BSeidencs Haarnetz, die en frésons
ehéme areangirton Haare bedeckend, Grosse (hrringo.

Nr. 11.

wModen und Sitten des Tages™

Ih;,riﬁt:ﬂ“ﬁf ﬁ“"?l cinem Stich mit der Bexeichnung le
E‘-'hil:he ' ;“‘Et_ﬂmﬂ Modedame, welche die Binder ihres
HPitxun;' I‘:“f"t‘t’-ﬂ'f- Iz gelockte Haar ist mit einem
ttf:hwnm“ chen hl"'?ﬁf‘-lth in dessen Schleifen ein langer
TRl Tillschleier befestigt ist. Kurse Tunika mit
Hlibscmfﬂhm-tm“tm* Mieder; durchsichtiger Rock mit

Ppe, die Tunikn von der Taille ab bedeckend.

Nr. 18.

aDia eiferatichtige Aminta ,

binder Pt in hutartiper Haube, mit Krouz-

; der einfarbigen Robe, gesticktem Shawl
Ridicule, im Garteq von Idalien.*

» Tief . 3
‘% In dis Stim gelocktes Haar; Robe mit Halbschleppe,

mit N i
: Naknraschleifuy garnirt; enge Aermel bis zur Hilfte
er Hond; spitze Sehuhe.
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CONSULAT.

1800,
Nr. B.

Strassentoiletis,

Capotte von antiker Form, an die altgriechische sphondone
and den Eebryphalos erinnernd. (Vgl. Nr. 1 u. 2.) Robe mit
Halbschleppa, von ciner am Glirtel mit einer Metallschaalle
befestiglen Tunika bedeckt; der Saum dieser hinten offenen
Tunika ist mit Rauten bestickt. Sehr kurzes Armelloses
Mieder. Fichu als Schirpe arrangirt.

Nr. 4,

Strassentmlette,

Sammethut mit Spilzenschleier; Tunika mit Schleppa, vorn
susgeschnitten. Lange Handschuhe; Showl als Halstuch,
vorn durch einen Ring gezogen.

Nr. b.

Balltoilatte.

Capotte mit Bilraussenfeder; Tunika mit gesticktem Saum,
unterhalb des Mieders geknotet; Robe mit Schleppe und
grischischem BSaum; blosse Arme,

Nr, 6.
Hanstoilatta,

Griechisches Haarnetz; lange Robe mit rund geschnittenen,
durch Kameen geschlossenon Schlitzen; fiber den Ellbogen
gehande Handaclmhe,
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Nr. 1. | 1801.

Nr. 1.

Kopftuchartige Capotte, durch ein Seidenband gehalten;
Musselintunika mit blanem Saum; rosa Rock mit Leibchen
mit Puffarmeln; lange weisse Handschuhe.

Abandtoiletie.

Haare mit breiter Bandschleife, dor Knoten durch eine Nadel
goehalten; mehrreihiges Perlhalsband; Tunika ans schwarzem
Krepp, tief ansgeschnitten. Kurze Aermel, unabhingig vom

Mieder ; weisser Musselingiirtel, an der Seite geknotet, Nr. 2,
Nr. 12. Btrassentoilette.
Muszelinkopftuch; dns Chignon in einem Netz; Spitzenrobe
Streasenkosttm. . mit langer Schleppe; Achselbinder; Armbinder.
Seidene Capotte, deren Faltén durch mit pinsnder verkniipften {
Haarstrihnen bedeckt sind; Federbusch in goldenem Halb- Nr. B,
mond, Tief susgeschnittone Tunika mit dreieckigem, links Koattm o la Vesiale.

zuriickgeschlagenem Zipfel. Handschuhe von der Farbe des | 1 cqier waiter Kopfschleiar; einfache Tuniks mit Schlepps.
Rockes. Grosse Ohrringe.

Nr. 10,
Nr. 18, Abendtoiletta,
Volubilis. In den Hanren ein Kranz; weisser Canezon, auf der Brust

und am Arm geschnfirt, mit blanem Besatz, Unter dem
Mieder ein breites Achselband, das an den gleichfarbigen
Bock anschliesst.

Kopftuch en marmotle peknipft, @an den Enden goldene
Quasten; Winden auf der Oberfliche dieses Kopfputzes.
Tunika, Ghnlich der griechischen chiaene, mit Quasten an
den Zipfeln; eine fr'iEitE:‘ des Leibchens umgeschlagen und Nr. 14, 15, 16 n. 19.
shenfalls mit einer kloinen Quaste versehen. Handschuhe

: e
von gleicher Farbo wie die Robe, Haubenartige Kopfbedeckung; Paris und London.

Nr. 17.
Nr. 20. Phaeton mit zwei Plerden, von einer Dame gelenkt.
Hanstoilette, Hait 1786 war das Aunsfahren der Damen, allein oder nur von
Chlaene, Gbor der Brust gekrenzf; weisser Rock. einem Jockey begleitet, in Mode gekommen.

Die wihrend der Schreckensherrschaft von dem Maler David inaugurirte Nachahmung des
griechisch-romischen Kostims entwickelte sich unter dem Directorium mehr und mehr. Die mer-
veillewses kleideten sich in Anlehnung an antike Statuen @ la F'lore und & la Diane; man trug Tuniken
& la Cérés und & la Minerve, Schleier & la Vestale u. s. w. Die Modistinnen liessen sich bei ihrer
Arbeit von Malern und Bildhauern unterstiitzen: Nancy fiur das griechische, Raimbaut fir das
romische Kostiim.

Die meisten Modestoffe, Musselin, Linon und Battist, waren englisches Fabrikat und entstammten
den Versteigerungen der im Seekriege gemachten Prisen in Brest und Lorient. —

Der durch das antike Kostim geforderten Vorliebe fiir das Nackte trat als Correctiv die
Anglomanie gegeniiber, der man die Shawls, den Strohhut und den Turban verdankte. Auch die
Coiffure & la Titus siegte gegen Ende des Consulats tiber das lange Haar. Gegen Ende des XVIIL Jahr-
hunderts begegnete Pujoulx, wie er in Paris i la fin du diz-huitiéme siécle berichtet, in einem Pariser
Salon zugleich drei Frauen, die auf einem Maskenball a la grecque, a la twrque und & Panglaise
gekleidet waren.

Nr. 9 nach einem Stich: ,Les Héroines d’aujourd’hui,“ Deret del. und Blondean sculp.

Nr. 11 aus einer Folge von Stichen: ,Modes et maniéres du jour,“ ohne Begeichnung.

Nr. 18 nach einem colorirten Stich, wie man sie bei Basset, rue Jacques Nr. 670 kanfte.

Die iibrigen Figuren aus dem Journal des modes, de la Mésangére, Jahrginge 1800 und 1801.

Vel. de Goncourt, La Société frangaise pendant le Directoire. — Quicherat, Histoire du costume
en France. — Paul Lacroiz, Directoire, Consulat et Empire.
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Wir fiithren Wissen.




FRANKREICH — XVIII. v. XIX. JAHRHUNDERT

FRAUENTRACHTEN — SHAWLTUCHER

I 2 3 4 9 6 ¥ 8 d 10 11 12 13
1805 1811 1807 1805 1804 1811 1804 1811 1809 1809 1803 1808 1810
14 1D 16 17 18
1803 1802 1814 1804 1794
19 20 21 22 23 24 2b 26
1803 1803 1504 1803 1804 1803 1807 1804

Wiihrend man bis um die Mitte der neunziger Jahre des XVIII, Jahrhunderts nur weite
Brustticher von Krepp getragen hatte (Nr. 18), kamen gegen Ende des Jahrhunderts die feinen
Cachmirgewebe und damit auch die Shawls und Shawlticher in Gebrauch. Die Figuren dieser
Tafel zeigen, in welch’ mannigfaltiger Form der SBhawl — urspriinglich ein langlich viereckiges
Stick Zeug mit mehr oder weniger breiten Stickereien an den Enden — getragen und drapirt
wurde, bald als Hals- und Brusttuch (Nr. 19—21), bald als vollstindige Umhillung des Ober-
kirpers (Nr. 9, 11, 23).

Die ersten Gewebe aus Cachmir kamen schon im Jahre 1775 nach Paris, fanden damals
aber keine Gnade vor den Augen der Damen. Erst nach der egyptischen Expedition des ersten
Consuls verbreitete sich die Mode, indische Shawls zu tragen, immer mehr, bis sie um die Wende
des Jahrhunderts allgemein und der Shawl als ein unerlasslicher Bestandtheil der weiblichen Toilette
erachtet wurde, Cachmir lieferte dann nicht mehr allein die Gewebe. Man verfertigte schliess-
lich Shawls in allen Grossen je nach den Jahreszeiten und aus den verschiedenartigsten Stoffen,
aus Tuch, Wolle, Seide, Baumwolle, ostindischem Cattun und Spitzen. Daneben waren natiirlich
immer noch die feinsten Gewebe im Gebrauch, deren Feinheit, wie man erzihlt, von den Frauen
dadurch gepriift wurde, dass sie versuchten, die Shawls durch ihre Ringe zu zichen.

Als die Mode der Shawls aufkam, trennten sich die Damen von denselben nicht. Sie
trugen sie auf der Promenade, in der Gesellschaft, anf dem Ball. Der Shawl war eine will-
kommene Erginzung des gleichzeitig auftauchenden ,griechischen® Costiims. Man fand dadurch
einerseits Gelegenheit, sich nach antiker Art zu drapiren und sich nach dem Yorbilde der
antiken Statuen darin einzuhillen (Nr. 28), andrerseits die Blossen des Kérpers zu verhillen
welche das griechische Costiim allzu freigebig preisgab. Neben diesen weiten und grossen Shawls
waren aber auch die schmalen, schiirpenartigen in der Mode, welche nur den Hals schittzten
(Nr. 21). Den Gipfel der Beliebtheit erreichte der Shawl, als man ihm zu Ehren einen Tanz,
le pas du schall, veranstaltete, mit welchem die schone Grifin von Hamilton in der vornehmen
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Gesellschaft einen grossen Erfolg erzielte. Man bediente sich bei diesem Tanze eines leichten
Seidenshawls (Nr. 6).

Wihrend des Consulats und der ersten Hilfte des Kaiserreichs waren die Shawlstoffe
einfarbig mit breiten Borten, welche mit Palmen oder Blumen auf einem andersfarbigen Grunde
gestickt waren. Man nannte sie damals tiirkische Shawls. Gelb, griin, weiss und ponceau-roth
kamen nach einander in Mode. Um 1811 trug man blaue Shawls & la Marie -Lounise mit
grossen Palmen auf breiter, weisser Borte. Um den Faltenwurf zu erleichtern und die einmal
arrangirte Drapirung zu erhalten, befestigte man an den Enden des Shawls goldene Eicheln
oder man niihte solche von Blei in die Ecken ein (Nr. 11, 22 —24).

(Nack wverschiedenen gleichseitigen Modejournalen.)




FRANKREICH

DIE MODEN UNTER DEM CONSULAT. — SPAZIERFAHRT NACH
LONGCHAMP IM JAHRE X. (1802).

DOPPELBLATT.

Der Schépfer der oberen Darstellung aunf unserm Blatte, welche das bunte Leben auf der soge-
nannten ,Promenade de Longchamp® bei Paris in karrikatorartiger Uebertreibung schildert, ist un-
bekannt. Man glaubt annehmen zu divfen, dass der Kunsthiindler und Kupferstecher Martinet, der
mit Karrikaturen und Modeartikeln handelte, der Urheber dieses kolorirten Stiches ist. Bei seinem
Erscheinen hatte das Blatt nur einen missigen Preis. Heute wird es, wegen seiner Seltenheit, mit
400 Fres. bezahlt. Die Promenade nach der Abtei Longchamp, wo in der Charwoche geistliche
Musikauffuhrungen  stattfanden, war seit dem XVIIL Jahrhundert der Sammelplatz der ele-
ganten Welt, wo man die extravagantesten Moden zur Schan trug. Eine Zusammenstellung der
letzteren lag auch in der Absicht des Zeichners, der zugleich in derCharakteristik der verschiedenen
Nationen Vortreffliches geleistet hat. Aus diesem Bestreben wird auch die Steifheit der Komposition
erklirt. Man war damals in Paris ernst und gravititisch geworden. Noch im Jahre 1807 schrieb
Prodhomme im Miroir de Paris : .Man sieht an den Parisern nicht mehr jene Heiterkeit und Friéhlich-
keit, die sie noch vor finfundzwanzig Jahren auszeichneten; ihre Gesichter sind nicht mehr so
lachend, ihre Miene ist nicht mehr so offen: Man liest auf ihren Gesichtern geschiiftliche Verlegen-
heiten, Verpflichtungen, Projekte. Jeder verhiilt sich reservirt, der eine beargwolnt den andern, jeder
beobachtet den andern.”

Im Jahre 1802, als Frankreich sich mit allen Nationen im Frieden befand, war Paris wieder der
Mittelpum der internationalen Gesellschaft. Auch die Emigranten kehrten zuriick, und einer von ihnen
scheint der Herr im Mittelgrunde rechts zu sein, welcher noch den schwarzen Kragen der vérgangenen
Elmuhﬂ, die gepuderte Perriicke mit Zopf und ebenfalls nach alter Mode den Hut unter dem Arme
triigt. Auch der Herr auf dem Stuhl im Vordergrunde, der einer Dame zuhirt und eine Kleidung
von englischem Charakter triigt, scheint zu den Royalisten zu gehiren. Der Mann in der griinen
Uniform und dem Zweispitz mit dem gewaltigen Federbusch ist vermuthlich einer der Kriegs-Kom-
missare oder ilberschilssigen Offiziere, die damals ohne Beschiftigung waren. KErst im Jahre 1803
wurden Verordnungen in Bezug auf Militirpersonen erlassen, welche u. a. das Tragen von Feder-
bischen verboten. Das ausschliessliche Kleidungsstiick der eleganten Herren war damals der Frack
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von granem, blauem, griimem, braunem oder violettem Tuch mit Metallkmipien dazu ein runder breit-
krempiger Hut, kurze Hosen, weisse Striimpfe oder weite Beinkleider und russische Stiefel mit
breiten Aufschligen. Der Frack war ausserordentlich kmapp und der Kragen desselben hochstehend
und enganliegend. Unter dem Fracke trug man scharlachfarbene oder weisse Westen mit einer Reihe
von Knopfen, feine gefaltete Jabots und Manschetten. Ausser den runden Hiiten wurden auch zwel-
spitzige, sehr grosse Chapeaux claques getragen, die ganz flach zusammengelegt werden konnten
mnd die man @ la Vintimille nannte. Die Herren waren meist i la Titus oder a la Caracalla frisirt.
7u dem blanen Frack gehorten gelbe Knopfe; zn dem grimen Frack, der in allen Niancen getragen
wurde, weil grim die Leibfarbe des ersten Consuls (Bonaparte) war, nahm man weisse Knopfe.
Das Tragen von hohen Stiefeln, welches militirische Neigungen andeuten sollte, wurde schliesslich
so allgemein, dass Herren mit hohen Stiefeln auch in den Salons zugelassen wurden.

Obwohl die weibliche Tracht unter dem Consulat der Grécomanie nicht mehr in go fibertriehenem
Maassstabe huldigte, wie unter dem Directorium, geht gie in der Entblossung des Korpers immer noch
cohr weit. Die Damen brachten dieser unsinnigen Mode nicht nur das Opfer ihrer Gesundheit,
sondern auch das ihres Lebens. Man citirt als solche Opfer Fran Ch. de Noailles, die, neunzehn Jahre
alt, beim Verlassen eines Balles starh, Friulein de Juigne, achtzehn Jahre alt, Friulein Chaptal,
sechzehn Jahre alt, und die Firstin Tufaikin, siehenzehn Jahre alt. Gleichwohl war die weibliche
Tracht unter dem Consulat bei weitem gemissigter als diejenige unter dem Directorium, wo man
bereits so weit gediehen war, die Nacktheit fir die Lieblingsmode der Damen zu erkldren und
iiber eine Tracht & la sawvage zu berathen. Immerhin verrieth die enganliegende, weit aus-
geschnittene, mit ganz schmalen Achselstiicken versehene Robe noch genug von den weiblichen
Reizen. Man trug jedoch keine Gazekleider mehr und schlitzte die Kleider auch nicht mehr an
der Seite auf, so dass das ganze Bein sichtbar wurde. Doch wirft noch Prud’homme in seinem
Miroir de Paris (1807) den Damen vor, dass sie das Aussehen hiitten, als kiimen sie aus der
Badewanne und als wire ihnen daran gelegen, ihre Formen durch die durchsichtigen Gewinder
sehen zu lassen. Obwohl die Vorliebe fiir das Alterthum immer noch herrschend war, gab man doch
schon um 1800 die Tunika aunf. Das kurze Leibchen hat ehensowenig etwas Griechisches wie der
Hut, die Kapuze und der Turban mit Federstutz. Auf unserem Bilde sieht man jedoch noch eine
Dame, welche ihren Kopf mit einem Sehleier nach antiker Manier umwunden hat. Im Jahre 1802
wurden allgemein gelbe Strohhiite getragen, von denen man damals zwanzig Fagons kannte.

Schon seit 1800 war es Sitte, dass die Damen blonde oder braune Perriicken trugen, die nach
antiken Mustern, meist nach Biisten romischer Kaiserinnen, frisirt waren. Solche Perritcken gehirten
auch zu den Hochzeitsgeschenken. Die Tochter des ermordeten Deputirten Lepelletier-St. Fargeau,
welche von der Republik ausgestattet wurde, erhielt zwolf Perritcken. Doch gab es Damen, die
ihrer vierzig hatten.

Die Halbfiguren unterhalb der Hauptdarstellung sind Modejournalen aus der Zeit von 1800—1803

entnomimen.
gotragen wurde. — Nr, 10. Strohhut mit giner Tiillhaube

Nr. 1. Kapotthut aus Perkal (indischer Katfun.) — Nr. 2 und I daranter. — Nr. 11 and 12, Zwei Nervaillouses. Die aine

3 Wegligéhanben mit Thllbesatz; dazu ein Fichu (Busen-
tuch.) — Nr. 4. Turban mit Stirnléckehen. — Nr. 3. Hut
von durchbrochenem Stroh, chapean de sparterie genannt, —
Nr. 6. Kostoim i la Vestalin. — Nr. 7. Atlasjickchen mit
Schwanenpels besetzt. — Nr. 8. Leibehen mit offenen Aer-
méln & lathénienne. — Nr. 9. Grosse Haube, die im Hause

trigt eine kopottartige Hanbe mit gesteiften Rischen. —
Nr. 13. Beispiel birgerlicher Tracht, bei welcher Busen
und Hals verdeckt wurden, ohne dass das Leibchen einen
andern Schnitt erhielt, — Nr. 14. Turban mit Fedorn. —
Nr. 15. Frisar nach antiker Mode. — Nr. 17. Hut nach
ungarischer Art (4 la homgroise).
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TRACHTEN DER MODEHERREN, 1801, 1805.

KLEIDUNG JE NACH DEM BERUF.

Der Morgenverkehr; die Thiir eines Reichen (Debucowrt, Monat Ventose im Jahre 13, 1805,

Der Kupferstecher Debucourt hat auf unserer Tafel, einem jener colorirten Stiche, mit denen
die Bourgeoisie ihre Speisezimmer zu schmiicken pflegte, eine RHeihe Clienten und Bittsteller ge-
zeichnet, wie sie die Thiir der Reichen zu belagern pflegten, Maler, Musiker, Sprachlehrer, Literaten,

Gelehrte und verschiimte Arme.

Wir befinden uns ungefihr um 10 Uhr Morgems in der
Chanssée-d’Antin, Ein junger Mann ist eben im Begriff,
die Treppe hinanfzisteigen. Eine Dame in der antikisirenden
Modetracht fOberschreitet, von einem Herrn in elegantem
Garrick geleitet, die Schwelle. Hinter ihr im Vordergrande
folgt der Poet, schwarz gekleidet, mit einer Dedikations-
epistel in der Hand, in der Tasche einem Roman von der
obelohnten Tugend®. Ihm zur Seite bristet sich der Maler
sus der antikisirenden Schule Davids mit sorgfiltigd rapirtem
Mantel. Die Dame mit ihren drei Kindern, deren jingstes
von der Amme getragen wird, in gesucht einfacher Tracht
hat wohlweislich bei ibrem Bittgange thren Mann zu Hause
golassen. Zwischen ihr und der Amme erscheint im hohen
Dreispitz der Kopf eines jener angeblich Naiven, die ihren
Patronen mit geheuchelter Aufrichtighkeit Weihranch
streven. Dann folgen in einer Reihe ein Musiker im
blaunen Frack mit goldenen Knépfen, Knichosen und Es-
carping, ein alter Maler, der auf einen langen Stock ge-

stitzt ein Staffeleigemilde unter dem Arme trigt, und ein
Architekt mit seinem nenesten Bauplan.

Hinter den drei Kanstlern schreitel eine Anzahl weniger be-
stimmter Typen, junge und alté Leute in der Tracht der
Ueborgangszeit, einhaer.

In der Ecke links haben sich drei Toilettenkfinstler, ein
Schnhmacher, ein Schneider und ein Hindler mit Ver-
schinerungsmitteln susammengefunden. Der letztere trigt
vine gepuderte Perricke, sodunn Frack mit rosa Aufschifigen
nnd gestreifte Strimpfe,

Hinter ihnen fihrt auf seinem Tilbury ein Coiffeur mit ver-
achiedenen Schachteln vorfiber. Nach der Aufachrift der-
selben begiebt er sichin das Hitel der Madame Malvina Fricot.

Die Kutsche des Finangmannes, um dessen Thitr sich all’ digse
Parasiton sammeln, hilt im Hintergrunde.

Die Maneranschlige kfindigen OGffentliche Versteigerungen,
unfehlbare Mittel, Leihhfuser, aine neus Stiafelwichss,
Fostlichkeiten, Bialle, Concerta, Fenerwerk u. 5. w. an.

Die 15 Modefizuren des oberen Theils der Tafel zeigen, wie sich wihrend des Zeitraums von
1801—1805 aus den Thorheiten des minnlichen Kostiums der Incroyables von 1797 allmilig die

einfachere moderne Tracht entwickelt.
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1801, — Nr. 1. — Kostiim eines jungen Mannes.
. — Gesellschaftsanzug.

- 3. — Morgenkostim.

- 4, — Pariser Kost@im.

— 5. — Tracht eines jungen Mannes.
1808, — 6. — Grosse Toilette.

|
|
[

- 7. — Usberrock & 1'écuyire. Weste vonSchwanen-
pelz.
- 0, — Pariser Kostim.

— 15, — FPranzfsisches Kostim, englische Mode.

—

1809, —

Nr. 8. — Alpaccarock mit Kapuze.

10. — Frack in BSavoyardenbraun, aprikosen-
farbene Hose,

12, — Pariser KostGm.
13. — Morgenkostim eines jungen Mannes.

11. — Pariser Kostlim.
14, — Parizer Kostim.

Die Figuren sind dem Jowrnal des dames ef des modes ent-

! MO En.

Vel. E. u. J. de Goneowrt, L'art du XVIIIe sidcle. — Deléeluze, Louis David, son école et son
temps, 1855. — De Jouy, L'Ermite de la chaussée d’Antin, 1812—1814. — Prud’homme, Miroir

de Vancien et du nouveaun Paris, 1807.
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SCHWEDEN

DIE LAPPLANDER.
TRACHTEN, WERKZEUGE, WOHNUNGEN ETC.

Der Text bezieht sich auf dis Abbildungen verschiedener Tafeln, die Tafel mit dem Flintenhahn Nr, 13, 14, 15, 16, 17. —
Tafel BR, Nr. 40, 41, 48, 44, 45, 46, 47. — Tafel BS, Nr. 62 u. 68, — Tafel BT.

Nr. 13 u,. 14.
Ein lapplindisches Ehepaar aus den ndrdlichen Distrikten
Norwegens. Sommerkostiim.

Nr. 15, 16 u. 17.
Frauen aus dem schwedischen Theil Lapplands,
Nr. 40.
Mann aus Kaitum. Lappmarken.
Nr. 43 u. 44.
Hochzeitskostim in Karasjok, Finmarken; der Mann, Mossan,
Nr. 44; die Fran, Mossa, Nr. 43.

Nr. 45.
Mutter und Kind. Die Wiege, Kutkem, hingt an den Deck-
balken. Lappmarken.
Nr. 46.

Der Berglappe, Fall-lapp, bewaffnet mit dem Spaggok, dem
Birenspiess. Bezirk Lule, Lappmarken.
Nr. 47.
Mutter, das Kind in der Wiege trogend, mit dem schaufel-
firmigen Hirtenstab, der Kiakka, Arvidsjaur, Besirk Lule.

Nr. G2,
Lappe mit Schneeschuhen, Swksi.

Nr. 68,
Metallpfeife mit Hornspitze.

Nr. Bb,

Kaitum,

Njalla, Speisekammer.
Nr. 97 u. 96,
Tragbares Milehténnchen mit Laffel, Miolk-kagge. Man trigh
es an sinem durch swei Osen gezogenen Strick.

Ne. 90, 101, 102 u. 104.
Gravirangen von Messergriffen aus Rennthierhorn.

Wir fiithren Wissen.

Nr. 100 u. 118.
Dar Stab des Schneeschuhliinfers, Suksi.
Nr. 1.
Das Dolchmesser in der Scheide, der Kwif.
Nr. 103,
Das (estell des lapplindischen Zeltes, der Katla.
Nr. 105.

Der obere sehaufelfdrmige Theil des Hirtenstabes, der Kiakka,

Holz mit Rennthierhorn eingelegt und gravirt.
Nr. 1049.

Der Frauengiirtel, Geimno-balfe, mit dem ganzen Nihapparal,
Nadelkissen, Vorstecher, Scheere u. s. w. Vgl. Nr. 110,
111, 120, Gartelagrafon und Schrallen sus gravirtem Henn-
thiarhorn oder Metall.

Nr. 108 u. 123.
Kleine Liffel aus gravirbem Rennthierhorn, Skedars.
Nr. 100.

Frau aus dem Bezirk Lule in einer grossen Kapuze, Kladd,
dis das Gesicht einschliesst und aus der oben ein Haar-
bitschel hervorsieht.

Nr. 112,

Wintersehlitten, Pulks, fiir einen Mann und ein Gepick-
stiick. Der Kerres ist pur fir Waaren bestimmt, der
Lakkek hermetisch verschlossen.

Nr. 114.

Ohrléffel, 0,08 em. lang, aus gravirtem und durchbrochenem
Horn mit beweglichen Metallringen. Er wird in den Haar-
flechten oder in einem Beutel getragen.

Nr. 115 u. 116.

Thonpfeife, Lerpipa, und Tabaksbehilter, ans Holz mit ginem

Keottehen, an dem der Pfeifenriumer herabhingt.
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Nr. 117.

Der Stab des Schlittenkutschers, Kor-kapp, mit dem er don
einzigen Zfigel des Rennthieres regiert, indem er ihn von
der Linken zur Rechten und uwmgekehrt herfiberzieht; der
obers Theil ist ans gravirtem Rennthierhorn.

Nr. 118,
Madchen aus dem schwedischen Lappland. Die Haare, in
ginen Zopf geflochten, links diber die Brust hdngend.
Nr. 119.
Winterstiefel, Vinfer-skor, mit geflochtenen Bindern.
Nr. 121.
Suppenloffel aus Birkenholz, Kokse af bjork, der Stiel mit
aufgelegtem, gravirtem Rennthierhorn.

Nr. 122,

Lappe aus dem Bezirk Lule. Besonders mannigfaltig ist die
Form der Miitze, des Seffa. Den verschiedenen Formen ent-
spricht eine Unzahl von Namen, vinfer-vanior, eine Palz-
mitze, Halfia, in Vasenform u. &8 w.

Nr. 124,

Geldbeuntel , Pensingpungar, ans seidengesticktem Leder mit
Ziehschnuren. Sie wurden nach alter Mode am Halse ge-
tragen.

Nr. 125.
Sommerstiefel, Spmmar-skor, mit langen Bindern.

Nr. 126.

| Ring von vergoldetem Silber mit kleinen beweglichen Ringen.
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SCHWEDEN

SCHWEDEN, ISLAND UND LAPPLAND.

Vol. s den Nra. 40, 41, 43, 44, 45, 46 u. 47 den Text sur Tafel BT dber die Lapplander.

Nr. 33. SGdermanland. Kirchspiel Wingikir.

Hausirerin, — Wintermautel ans Schaffell, zusammengehalten

durch einen Gartel aus rothem Tuch. Das Haar unter
einem malerisch arrangirten leinenen Kopftuch mit Franzen.

Nr. 84, 35 n. 836. Dalekarlien. Kirchspiel Leksand,

Familie im Sonntagsstaat (Sommertracht). — Der Hansherr, ein

Danneman, d. h. ein freier Bauer, trigt einen rothen Usber-
ziehor mit gestickten Schulterstlicken, der durch aine eben-
solche Agraffe zusammengehalten wird. Darunter eine
Weste mit rothem Vorstoss, Weisse Hose und Strimpfe
mit bantem Strumpfband. Ausgeschnittene Schuhe und
niedriger Filzhat,

Mg Frau in niedrigem, vorn geschniirtem Mieder. Das
Hemd, fiber dem Mieder durch eine Schoalle rusammen-
gehalten, geht in zwei breite Aufschlige mit farbiger
Wollstiekerei anseinander; darfiber ein leinenes Busentuch.
Die spitzenbesetzste Haube verdeckt das Haar. Schiirze
von gestreiftem Wollenzeng., Das Schiirgenband bildet ainen
Giirtel , dessen Enden seitwirts herabfallen. Kurzer ge-
streiftar Rock wvon dunkler Farbe. Weisse Strimpfe,
Sthuhe, deren Detail Nr. 36 giebt. Das Hiubchen des
Kindes ist der Kallarna der verheiratheten Fran &hnlich,
nor im Nacken fiir die herabhingenden Zipfe offen.

Nr. 87, Provinz Bleking.

Junge Frau im Sommerkostim. — Eine Friseurin, meist eben-
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falls eine Bauerfrau, arrangirt den Zopf, der sich um das
Hiuobehen legt. Das Mieder aus schwarzer Seide oder eben-
solchem Sammet mit weissen Seiden- oder Silberschleifen
lisst die weiten Aermel des Hemdes frei, das am Halse
mit einer Agraffe geschlossen ist (vgl. Nr. 19 und 20 der
Schmuektafol), das blave Seidentuch anf den Knieen der
Fran wird unter dem Mieder getragen und nnterhalb der
Agraffe zusammengeschlagen. Die Schfirze verdeckt den

Rock zum grosseren Theil. Schuhe mit Rosette und kleiner
Silberschnalle.

Wissen.

Die verheirathoten Franen tragen Ringe, junge Midchen
aber Perlenhalsbiinder und Nadeln.

Nr. 38 u. 80, Daleknarlien. Kirchapiel Rattvik.

Baner und MAidehen im Sonntagsstaat. — Der Baner trigt

Rock , Weste und Strimpfe von derselben Farbe, blau-
gochwarz oder braan. Hose von dhnlicher oder lederartiger
Farbung. Hutschnur mit Eicheln an den Enden, Rock
und Kragen mit rothem Vorstoss,

Die weibliche Kopfitracht ist eigenartig. Usber dem
spitzenbesetzton Leinenhiubehen eine hohe schwarze roth-
bagetzte Tuchmitze, die mit ihrer Spitze an den asiatischen
Pilens erinnert, hintén geschlossen bai den Franen, offen
bei jungen MAdchen. Das Mieder ist vorn verschnfirt,
durch Achselbinder gehalten. Das Halstoch wird durch
e#inen Knoten und zwei Schnallen befestigt. Schmale gpe-
streifte Schiirze, wie sia die Italiénerinnen tragen, kurzer
dunkelfarbiger Rock, sehr dicke rothe Strimpfa, die mit
eingr Fulte auf die Schuhe herabfallen. Das Mieder ist roth
fir die Franen, blan oder schwarz fiir die Midchen.

Nr. 42. Schonen. Bezirk Jerrestad.

Das halbe Kostimbild gehfrt zu der Gruppe der Verlobten

auf der Tafal mit dem Flintenhahn Nr, 18 und Nr. 29 auf
dar Tafal mit dem gekrinten A.

Nr. 48, Island.

Junges Madchen ans Reykiavik im Festgewand, — Die dunkle

oder schwarze Tuchtaille ist vorn und hinten mit silbar-
gosticktem Sammt galonirt, Am Saum des Kleides vier
rothe Sammtstreifen. Ein steifer schwarzer Kragen um-
schliesst den Hals. Er ist mit einem regelmiissigen Muster
in Silber gestickt. Fin zweiter dhnlich gesticktor Hals-
kragen ist im Nacken umgelegt. (Das Stickmuster ebenso
wie das Detail des sinfachen Lederschuhs am unteren
Enda der Tafel.)
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Das blonde Haar der Islinderinnen, gewdhnlich losa ge-
tragen, verschwindet bei festlichen Gelegenheiten unter
einem schwarzen, roth gerfinderten Seidentuch, dber dem
gich ein gesteiftes Leinwandstiick, nach vorn getragen, wie
¢in Helmkamm erhebt,

Der Aermel izt am Handgelenk mit Silber galonirt und

geschlitzt. Die Oeffnung ist dureh schellenihnliche Silber-
knbpfe geschlossen. Der durch eine Schnalle befestigte
Girtel jst Gber und fiber mit goldemen oder silbernen
Ornamenten in Gestalt von Eichenblittern oder herzformigan
Plittchen bedeckt. (Vgl. Tafel B 8 Nr. 7%.) Von einem
goldenen Halsband hingt eine Kette mit Medaillon herab,

In Betreff der islindischen Tracht vgl. Tafel B § Nr. 65, 67, 69, 72, 74, 79, 83, 86 u. 87.

Wegen des Ursprungs der Originale und der Literatur s. den Text zu Tafel B 8.
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SCHWEDEN

SCHWEDEN, NORWEGEN, ISLAND UND LAPPLAND.

TRACHTEN UND SITTEN, HAARTRACHTEN, SCHMUCK, GEBRAUCHSGEGENSTANDE ete.

Lappland. — In Belreff der Nr. 62 w. 69 vgl. den Terxl zu Tafed BT.
laland. — Zw Nr. 63, 87, 60, 72, 76, 83, 86 w, 87 wpl. Tafel BR Nr. 48,

_ Die Nationaltracht der Islander ist verschwunden; sie tragen jetzt eine Jacke aus Vadmél und
eine lange Tuchweste wie die Elsisser. Wir geben daher nur ihre Unterkleider und die Fischer-

tracht.

Nr. Ti.

ani}iu. wus Hnappavellir. Der Mann trigt ein Hemde aus
Welssem Flanell, eine Filzhose mit Tragbindern, die sich
Bber der Brust kreuzen, Wollstrimpfe bis dber die Kniee
Und Sehuhe mit Bindern, die sich um das Bein schlingen.
£u dem Kostdm der Fran vgl. Tafel BR Nr. 48, zu der
Galonirung des Rockes Tafel BS Nr, 72 und zu der Kopf-

bedeckung Tafel BS Nr. 65.

: Nr. T4.

F"Bc!-'ﬂrkﬂﬂtﬂm ans wasserdichtem Sechundsfall. Kurze Bluse
Wit Kapuze, am Kudchel fost zugebundene Hosen, Filz-
mitze wie die Neapolitaner oder graner Hut mit schmaler
Krimpe,

F Nr. BG.

Muensatte]l aus Leder mit gefrangter Wolle garnirt, Sattel-
und Rockenlehne in Holz geschnitzt, Vgl. Nr. 69.

r Nr. 67,

abaksbeutsl in Leder mit Kupforbeschlag.
- Nr. 79,

Felbeschlag in Bronze mit grobem Filigran.

D Nr. B3 u. 8.
rehbrochens Kndpfe in Schellenform mit Gehinge.

Schweden und Norwegen.
Fanze Figuren Nr. 80, 81 u. 85.

] le. B0. Schonen, Berirk Jerrestad.
uulfﬁ Frau, zom ersten Kirehgonge kostimirt. — Sie trigt
iran Hochzeitsschmuck, statt der Brautkrome aber ein
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weizses Kopftuch mit hinten auseinander siehenden Enden,
Dazn ein Mantel, bestehend aus einem Rock, dessen Taille
das Halsstick bildet. Ygl. Nr. Bl. In diesem Kostiim
wartet die Kirehgingerin in dem Waffensaal, wo man sonst
die Waffen, jetzt den Stock ablegt, bis man sie in die
Kirche selbst abholt,

Nr. 81. Schonen, Bezirk Torna hirad.

Fran in Traner, — Ein schwarzer Rock {ber den Kopf ge-
gogen bildet einen Manisl mit Kapuze, die das ganze Ge-
gicht bedeckt und nur ein Auge frei lisst, Ist der Ver-
storbene ein entfernter Verwandter, so tragen die Frauen
nur ein weisses spitzenbeseiztes Kopftuch, unter dem Kinn
gusammengefasst und das Gesicht ecinschliessend, blaue
Striimpfe und Récke, schwarze Schiirze und schwarzes
Misder. In Dalekarlien ist die Traverfarbe gelb, in Suder-
manland fittert man den Trauermantel roth.

Nr. 95. Sudermanland, Kirchspiel Winglker,
Winterkostim. Fran und Kind. — Die Hawartracht der Sjel-
fran, der verheiratheten Frau, besteht in giner den ganten
Kopf bedeckenden Haube, dariber eine zweite rothe, mit
gelber Seide gestickte Haube, Charlakana-mossa, flach, mit
gichtbarem Boden. Usber dieser Haube breitet sich ein
Kopftuch aus, das im Nacken gusammengeknipft wird.
Im Winter einen Mantel nus Lammfell, die rauhe Seite
nach aussen, auf der Brust mit einem rothem Tuchgiirtel
ruaammengehalten,
Das Kind trigt einen Ahnlichen Mantel, am Hals und
in der Taille zusammengeschnallt, mit Handiaschen ver-
sehon, Rothe Wollmiitze von phrygischer Form.
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Haavirackien.
Nr. 49, 50. 63.
Varachiodens Ansichtan der Haube.
Nr. 85.
Sudermanland, Kirchspiel Ortheratha, Bezirk Oppunda, Win-

giker,
Nr. bl.

Leinene Haube. — Provinz Bergen.
Nr. 52.

Seitenansicht einer Haube aus Musselin, Seide und Spitzen.

Aggerhus, Hallingdal.
Nr. 53.

Frausnhaube, schwarz, bunt gestickt. Schweadan.
Kr. 5b.

Franenhaabe, Musselin iber Drahtgestell, Spitzen, kfinstliche
Blumen, Seidenbinder. Schweden,

Kr. o6.

Haartracht. Hallingdal, Provinz Aggerhus.

Nr. o7,

Haube einer Verlobten in Schonen. Linnen, breite Spitzen-
bhnder, die man offen trigt. Flacher Boden, Wollstickersien
mit Perlen, mit nmgeschlagener foderbesetzter Kante,

Nr. b8,

Schwedische Franenhaunbe, won hinten geseéhen. Der hohe
Aufban mit Spitzen und Perlen besetzt, an jeder Seite eine
Hahnenfadar und kinstliche Blumen, am untern Rande
farbige, gestickte Binder,

Nr, 58,
Haube ans Bogn, Provinz Bergen.
Nr. 60,
Filzhaube, Valden, Romsdal.
Nr. 61.
Haube, Nommedal, Amtsbezirk Buskerad, Proving Drontheim.
Nr. G4,
Seidener Hanbenboden, mit Seidenbindern garnirt, Schweden.
Nr. T0.
Leinenas Haube. Hardanger, Provinz Bergen.
Nr. 71.
Buntgestickter Hanbeuboden, Schweoden.
Nr. 78.

Buntgestickte Haube. Schweden.

Nr. 76.
Hochzeitshaube., Leinenes Kopftuch, die Krone mit 4 Miinzen-
reihen besetzt, Stoerdalen, Provinz Drontheim.

Nr. T6.
Leichte Haube aus Leinwand mit zartfarbigem Seidenband.
Warend, Proving Smaland,

Nr. 17.
Beguinenhiubchen, gestickte Seide. Schweden.
Nr. T8.
Fligelhaaube, Seitenansicht. Vos, Provinz Bergen.
Nr. 82,
Hanbe. Nordmore, Amtsbezirk Romsdal, Provinz Drontheim,
Nr. 90.
Haube, Sogu, Provinz Bargen.
Nr. 91,
Leinenhaube. ebenda.
Nr. 93.
Kopfputz. Flesberg, Nummedal, Amtsbezirk Buskerud.
Nr. 9d4.
Hochzeitsmiitze fir Minner. Stoerdalen, Provinz Drontheim.
Nr. 64.
Kupferne Misderngraffen. Dalekarlien.
Nr. 54.

Das Haus in Orna, in dem Gustav Wasa eine Nacht Unker-
kunft fand, interessant wegen seines hohen Alters. Vgl
den Text zu Tafel BT.

Lewehter und Kandelaber,

Nr. Bd.
Kupferlenchter, 0,30 m h.

Nr. 85,
Eiserner Dreifuss zu 2 Lichten.

Nr. 88.

Kupferkandelaber zu 3 Lichten mit héherem Mittelstick fir
eine grosse Kerze. 040 m hoch.
Nr. 89.
Vierarmiger Kandelaber zu 5 Kerzen mit Facettengehangen.
Sehr ali,
Nr. 92.
Dreifuss zu zwei Lichten. Gedrehtes und bemaltes Eisen.
Salr alt.

Nach Gegenstinden des skandinavischen Musewms in Stockholm, ausgestelit in Paris 1878, nach
Abbildungen aus Forssell, PEtt ar i Sverige, Stockholm 1836 wnd Gustav von Duben, Om Lapp-

land och Lapparne.
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14
19

Nr. 18, 14, 15, 16, 17 aus Finnland und Lappland,

Nr. 18 u. 19. — Schonen, Begirk Jerreatad.

'Iﬂﬂﬁ'ﬂr Mann und Midehen im Brautstast. — Der Mann in
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kurzer Jacke und Weste, beide mit einer dichten Reihe
silberner Knépfe besetzt. Hose und Weste aus gelblichem
Wallstoff. Steifer weisser Hemdkragen ohne Kravalte.
Weicher Filzhut. Schwarzlederns Reitstiefel, weiase
Striimpfe mit buntgesticktem Strumpiband.

Der reiche Brustschmuock des Madchens bestaht aus ver-
goldetem Silber ohne Steine und Filigranarbeit (vgl. Nr.
14, 25, 26 aof Tafel BQ). Die Masse der unter dem Arm
bafestigten Unterrbicke verdeckt die Taille. Das Mieder
bestaht aus Wollstoff, bisweilen auch aus Seide, der rothe
Wollgirtel endet in Troddeln, die auf eine feine weisse
Schiirge herabfallen. In den von der Taille herabhiingenden
Hiftstiicken (Silberspitzen nuf rothwollenem Grunds) fihrt
die Braut oin trogbares Sitzkissen bei sich.

Der Kopfputz besteht aus einer geschlossenen Krone aus
Waolle mit herabfallender Feder und flachem Boden. Steiler
“F!"!I'l'.]k]'hgn.-.lu gbonso wie bei dem Manne,

Das am Girtel befestigle Taschentuch ist ein Geschenk
des Mannes., Blaue oder schwarze Strimpfe. Ausge-
schnittene Schuhe chne Hacken.

15
20

Neuvarmithlte und Brautjungfer,

16 17
21 22

Virl. den Texd = Tafel BT

Nr. 20, — Dalekarlien. Kirchspiel Mora.

Bergmann und Ackerbauer in Wintertracht., Der Oberrock

aus grobem Tuch ist schwarz oder weiss jo nach dem Canton,
Charakteristisch fiir das Kirchspiel Morp ist der Forskinn,
din Lederschiirze, von deren Gfirtel zwel Dolehmesser herab-
hingen, Der dicke Usberzieher ist mit Schaffell gefiuttert.
Starke Schuhe mit breiten Schnallen, Filzhut mit schmaler
heruntergeschlagensr Krempe,

Nr. 21 u, 22. — Provinz Bergen. Amishezirk Sondre-
tergenhus. Kirchspiel Vosa.

In Botreff der Schmuck-
sticke vergl. Tafel BQ, Nr. 4, 9, 12, 17, 20, 23, 24.

Die Brantjungfer trigt ein Mieder mit Achselbindern aus
Wolle, mit schwarzem Velours-Besatz, Das Hruststiick zeigt
gin farbiges Stickmuster in regelmissigem Mosaikstil. Das
Hemde endet in einen schmalen Stehkragen mit Cravatie
oder Goldkette,

Die PBrautkrone der Neuvermihlten bestehi in einer
flachen von Schmuckgehiingen umgebenen Platte, dem
Zeichen der Jungfranenschaft, unter der das Hanr — bis-
weilen durch eine Perficke erginat — frei herabwallt. Das
snsammengefaltets Taschentuch ist fir den jungen Ehe-
mann bestimmt und wird sorgfiltig anfbewnhrt,

Wegen der Herbunft der Originale und der Lateratur vgl. den Text 2u Tafel B 5.

Wissen.
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BAUERNTRACHTEN AUS SCHWEDEN UND NORWEGEN.

23
28

24
29

Nr. 23, Schonen, Bezirk Jerrestad.

Midchen wahrend der Ernte. — Dis gouze Bekleidung be-
stelil ans einem langen Hemde, hoste sarkin, das am Halse
mit einem Knopfe geschlossen, fiber der Brust offen, durch
einen Wollenglirtel susammengehalten wird. Um den Kopf
schlingt sich ein gerollter Stoff, dessen Enden hinten lang
herabfallen.

Diese alterthiimliche Bekleidung, noch vor dreissig Jahren
allgemein fiblich, bildete dis gewdhnliche Tracht der alten
Skandinavier minnlichen und weiblichen Geschlechis. Die

Vornghmen trugen sie in Seide mit miglichst langer
Hﬂlllﬂppg,

Nr. 24 und 25. Provinz Bergen. Hardanger,
Baver im Sonntagsstaat. Braufjungfer. — Der Bauner in
langem, hellfarbigem Rock mit weissen Knbpfen und schwarz-
wollonem Verstoss, Weste mit gestickten Schdssen, Leder-
hose, weisse Steiimpfe, Reitstiafel oder Schuhe mit &ilbernen
Sehnallen, Matze mit Pelzaufschlag. Uebergeschlagener
Hemdkragen mit bunter Cravatte. Das ganze National-
kostiim contstammt dem Ende des vorigen Jahrhunderis
und wurde noch um 1840 regelmissig Sonntags gelragen.
Die Brauntjungfer , meist salbst eine verheirathete Frau,
trigt das BrautkOrbehen ans bemsltem Hole. Bemerkens-
werkh ist der weizse Fuss fiber dem wie gewdhnlich dunklen

Btrumpf. Dis susgeschnittenen Schuhe sind ohne Band |

und Rosette.

Nr. 96. Dalekarlien. Kirchspiel Leksand.

Fran und Kind. Wintertracht. — Die Mitze aus spitzen-
besetztem Wollstoff mit flachem Grund bedeckt dia Haare
vollstindig. Sie ist im Sommer aus Linnen. Unverhairathete
Midehen tragen sie hinten offen, so dass die bebiinderten
Zipfs darfiber hervorhiingen. An den Schuben ist der
mitten unter dem Fuss befindliche Absatz bemerkenswerth.

26
31

27
32

An das niedrige Mieder figt sich ein am Halse an-
sehliessendes Brusttuch. Als Ueberjacke dient eine weiss-
wollene Weste mit Lammfellbesatz. Von der Hafte fallt
sin meist fein vertikal gemusterter Rock auf eine graue
oder blane, in der Traner gelbe Behiirze. Die Dale-
karlierinnen, ebenso wie die Lapplinderinnen, tragen ihre
Kinder in einer Art Futteral auf dem Rficken.

Nr. 27 und 28. Provinz Drontheim, Amtsbezirk
Romadal, Gerichtsbesirk Sondmor.

Mann und Midchen im Hochzeitsstaat. — Die Nenvermihlie

tragt die Brautkrone aus vergoldetem Kupfer. (Vgl. Tafel
B(Q). Nr. 91,) Diese der Kirche gehirige Krone wird nur
der untadligen Jungfrau vom Geistlichen aufgesetzt und
mit Blumen geschmickt. Farbige, mit schwarzer Hpitee
begetzte Binder fallen an den Seiten herab, Das Haar, in
der Mitte gescheitelt, wallt frei fiber den Ricken.

Eine Art Pelerine aus Wolle, mit Spitzenstreifen und
seidenen Schleifchen gamnirt, bedeckt die Brust. Das rothe
Mittelstick ist mit einem durch Kettchen gehaltenen
Goldschmuek decorivt. (Vgl. Tafel BQ. Nr, 9.) Das Ende
der Pelerine wird durch eipe Broche an dem Mieder be-
festigt. Der kleine Mufl ebenso wie der Wollgiirtel, dezsen
Ende Gber die kurze Schiirze herabfillt; ist mit kleinen
Sehmucksticken und Agraffen besetzt. Dunkelfarbiger
Rock mit zwei Parallelstreifen und Scutache. Dunkle
Strimpfe. Ausgeschnittene Schube mit silberner Schnalle.

Der Mann trigt einen hohen Seidenfilzhut mit schmalem
Bande, das vorn durch eine Silberschoalle zusammen-
gehalten wird. An den Ecken eingeschlagener Stehkragen
mit bunter Cravatte. Kurze Wests in spanischem Schnitt
ohne Girtel, Scharlachfarbene, weiss poflitterte Jacke mit
weisaen Kndplon.
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Nr. 20 und 30. Schonen, Bezirk Ingelstad.
Mann und Fran im Hochzeitsstaat. — Der Brustschmuck der
Fran iat aus vergoldetem Silber (vgl. Tafel B 0. Nr. 14, 25,
28). Der Mann trigt ein Reiteostim,

Nr. 31 und 32, Sidermanland. Kirchspiel Wingikir.

Brant und Brivtigam, — Der hier nicht abgebildets Hut
obengo wis bai Ne. 27. Der Ueberrock ist aine Art welsser
haftsn ans ungebleichter linwand , Walmar genannt,
Knopflos bildet er @ber der Brust einen Anfschlag, der
das lichtpurpurne Futter sehen lisst. Weste in Tricot,
emge Hose, weisse Strimpfe, Schnallenschohe, Um-
gesthlagener, spitzenbesetztor Hemdkragon.

Die Braut in hoher Leinwandmitze, die, sich mitrenariig
von der Stirn erhebend, die Haare bedeckt und in zwei
Spitzen endigl. Usber den Ricken fallen von derselben
buntfarbige Binder herab, Umgaschlagonar Hemdkragen
mit Spitzen besetzt. Eine Art Spencer aus feiner schwarzer
Wolle bedeckt den oberen Theil des Mieders und ist dort
mit einer breiten Doppelagraffe befestigh. Eine ahuliche
Agraffe schliesst den Girtel fiber der Seidenschiirze und
dem scharlachenen Rocke. An dem Gfirtel wollems Franzen-
ticher und eine Schnur befostigt, von der Ledersiekchen
mit Silberléffel, Messer, Gabel, Nadelbiichse u. = w.
herabhingen.

Wegen der Herlunft der Originale wnd der Titeratur s. den Text zu Tafel B S,
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SCHWEDEN UND NORWEGEN

LANDLEUTE

11 12 2 1 b 4 ]
10 9 8 i b

Die Nr. 1 bis 5 stellen Einwohner Dalekarliens dar, einer nérdlichen Provinz Schwedens,
deren gebirgiges Terrain die Bevilkerung auf den Bergbau (Kupfer, Eisen, Blei) anweist. Das
Klima ist rauh und der Boden unfruchtbar, sodass die Bewohner hiiufiz gezwungen sind, nach
fruchtbareren (Gegenden auszuwandern.

Nr. 1 und 2. Einwohner von Mora, die sich mit der Uhrenfabrikation beschiftigen.

Nr. 3, 4, 5. Familie aus Leksand im Sonntagsstaat. Die Tracht ist in der ganzen Um-
gegend die gleiche. Nur durch die Farbe der Schiirze unterscheiden sich die einzelnen Ge-
meinden von einander.

Nr. §. FEine reiche Biuerin aus Scanien im siidlichen Schweden im Sonntagsstaat.

Nr. 7 und 8. Bauer und Biiuerin aus Sitersdalen (Norwegen). Der Hauptbestandtheil der
minnlichen Kleidung ist eine ungewidhnlich lange Hose, die durch den Hosentriiger an die kurze,
mit der Jacke ein Stiick bildende Weste angeknipft ist. Fir die weihliche Tracht charakte-
vistiseh ist der ungemein kurze doppelte Rock, der iiber den Giirtel empor gezogen ist, so dass
er oberhalb desselben ein Mieder bildet, das rothseidene Kopftuch und der plaidartige, aus selbst-
gefertigtem Wollenstoff bestehende Umhang.

Nr. 9 und 10. Braut und Brautjungfer aus Hardanger. Der vergoldete Filigranschmuck
an der Brust ist nationale Arbeit, in derem Ornamentik noch uralte nordische Motive zu
erkennen sind.

Nr. 11 und 12. Braut und Briutigam aus Hitterdalen.

Nach Exemplaren einer grossen Sammlung von schwedischen und norwegischen Costiim-
figuren, die auf der Pariser Weltausstellung von 1867 zu sehen waren.
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SCHWEDEN

SCHMUCKGEGENSTANDE DER SCHWEDISCHEN UND
NORWEGISCHEN BAUERINNEN.

Nr. 1.

Mittelplatte eines Halsbandes mit Gehidnge, das aus 5 fein-
gedrehten Silberschnfiren besteht. Oblouge vergoldets
Platte mit anfgesetztem Filigran und brillantartig ge-
schliffenen Steinen. Ein farbiger Stein als Gehinge, um-
goben von einem Kettchen, das ein zweites grisseres Ge-
hiinge trigt. Norwegisch.

) Nr. 2.

Brautkrone. Btrahlenfirmig. Vergoldetes Kupfer und Silber,
Durchbrochenes Filigran. Bubinen und Smaragden. Facettirte
Gehiinge. Norwegiach.

Nr, 3.

Broche, Verpoldetes Silber.

Nr. 4.

Giirtel aus rother, grinbesetztor Wolle. Anfgesetzte quadra-
tische Metallplittchen mit beweglichen Scheiben, Agraffe
mit Hikchen. Die Platten gestanzt, die Agraffe und die
grizsore Scheibe dancben mit anfpesetztem Filigran.

Nr, 8.

Mittelplatte ecines Halsbandes, das auns 4 Kettchen besteht,
Farbige, rautenfirmig geschliffene Steine. Norwegisch.
Nr. 6.

Goldring mit beweglichen schellenartigen Kiigelehen. Nor-

wegiseh, islindisch und lapplindisch.
Nr. T.
Brustgehiinge. Die Broche hillt das Hemd zusammen, das
Gehinge breitet sich fber das Misder aus. Goldgrund mit

aufgesetetem Silberfiligran, Bubinen und Smaragden, Schwe-

disch.
Nr. B.

Ohrring in durchbrochenem Silber. Kleine Hosen, zwei
Ruobine und bewegliche Silberbrochen, Norwegisch.
Nr. 9.
Broche, silbervergoldet oder Kupfer. Ausgestanzte Buckel,
von denen eine bewegliche Scheibe oder ein byzantinisches
Kreuz herabhingt.
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Nr. 10,

Herzfirmiges Gehfinge mit beweglichen Scheiben. Vergoldeter
Grund, Silberfiligran, Rubine. Das Medaillon ist hiinfig za
iffnen und enthilt ein Lisbespfand. Norwegisch.

Nr. 11.

Gehiinge in Form eines Kreuzes, Vergoldeter Grund, Silber-
filigran, Rubine, Smaragden, Perlen in den Innenwinkeln
dog Krenzes, am Ende der Krouzarme bewegliche Scheiben
Norwegisch.

Nr. 12,

Gehfinge, medaillenférmig, leicht convex. Vergoldeter Grund,
Silberfiligran, ohne Steine, In der Mitte der verschiedenen
Plattehen ein Metallperlechen in der Form einer beweglichen
Sehelle. An den drei kleineren Hingern sind durch einen
Ring Mfinzen befestigh, von denen je drei lancettfirmige
Blittchen berabhingen. Norwegisch.

Nr. 13.

Giiirtel nus anf Leder gesetzten, durch Scharniera verbundenen
Kupferplitichen, von denen bewegliche Ringe herabhingen.

Norwegisch.
Nr. 14.

(irosses PBrustkreuz (Brautschmuek in Schonen) mit beweg-
lichen Plittchen.
Nr. 25 und 26.

Auf rothe gefiltelte Wolle gesetzte Scheiben, wie sie die
Nouvermihlta in Schonen zu beiden Seiten des Mieders trigt.

Nr. 156.

Doppelknopf, als Agraffe am Hemdkragen. Von der Mitle
jedes KEnopfes fallt eine Kette mit einem byzantinischen
Kreuz herab, an dessen Armen kleine Ringe hingen. Das
Silber ist leicht eciselirt.

Nr. 16.
Silberne Broche mit rautenfirmigen Gehingen.
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Nr. 18.
Brustgehiinge aus vergoldetem Kupfer. Einfach gestanzt und

mit beweglichen Plittchen versehen, hingt es vom Hals bis |

sum Girtel herab.

Nr. 18.

Doppel platte einer Ghrtelschmalle. Vergoldeter Grund, Silber-
filigran, kleine Brillanten. Bewegliche Disken. Norwegisch.

Nr. 20.

Brustachnalle. Vergoldeter Grund, Silberfiligran, Eubine und
Smaragden. Norwegisch.

Nr. 21.

Brautkrone in getriebenem Kupfer, wergoldet mit Sternchen,
von denen bewegliche Platten herabhiingen (vgl. die Tafal
mit dem gekrdnten A Nr. 28).

Nr. 22.
Brautkrone in getriebenem Kupfar, zwischen den Strahlen
Amoretten im Geschmack des XVIII. Jahrhunderts.

Nr. 28 und 24,
Brautkopfechmuck des Kirchspials Voss. (Tafel mit dem
Flintenhahn Nr. 22.) Carton mit gesticktem Wollzeug be-
zogen, Kupferplitichen mit Bilberfiligran.

Alle Abbildungen sind auf die Hilfte der natiirlichen Grisse reducirt und stammen aus der schwe-
dischen Section der Pariser Ausstellung 1878. Sie sind Figenthum des skandinavischen Museums

i Stockholm.

(Fiir die Lateratur vgl. den Text eu Tafel B S)
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| SCHWEDEN

DAS HOLZHAUS. — LANDLEBEN. DAS INNERE DER WOHNUNGEN.
HOLZGERATHE DES LANDMANNS.

Das abgebildete Zimmer gehdrt sw einem House mit Sparrendach (Ryggastuga) , einem  aiten
Wohnungstypus, dem man noch in mehreren Provinzen begegnet. Das dargestellte Fxemplar
stammt aus dem District Halmstad und Arstad in Halland.

Das norwegisch-schwedische Bauernhaus ist gewdhnlich aus Fichtenholz erbaut, das von Jahr
gu Jahr an Hiirte zunimmt und schliesslich der schirfsten Axt widersteht. Mehrere solche Gebiude
bilden einen Gaard, eine Farm. Der Schlafranm der Familie, der Schlafraum der Arbeiter, die
Speisekammer, der Werkzeugschuppen, der Stall, der Kornspeicher, der Backofen, alles ist in
bestimmten Zwischenriumen der Fenersgefahr halber in besonderen Gebiinden untergebracht. Die
einzelnen Gaards sind oft durch meilenweite Entfernungen getrennt. Diese Isolirung zwang den
Landbewohner von jeher, sich fast alle Gebrauchsgegenstinde selbst anzufertigen, ein Umstand, der
zur Jahrhunderte langen Conservirung der Formen und der Ornamentirung gefihrt hat.

Das Zimmer unserer Abbildung gehirt zu einem solchen Hause aus rohen oder behauenen,
durch Holzpflscke verbundenen Fichtenstimmen. Die Zwischenriume sind mit einer Mischung aus
Moos und Lehm verstopft. Das Dach besteht aus leichtem Zimmerwerk, mit Birkenrinde bedeckt.
Daritber unterhiilt man zur Verminderung der Feuersgefahr einen dichten frischen Rasen. Das
ganze Haus enthalt gewohnlich nur zwei Riume, eine Art Vestibil mit nicht mehr als fusshohem
Eingange und ein grosses Zimmer, das zugleich als Schlafkammer, Kuche und gemeinsamer Ver-
sammlungsort dient. Das einzige Dachfenster liegt nach Studen.

Ein Bett ist nur fur das Haupt der Familie und die Hausfran vorhanden, alle Anderen schlafen
auf mit Stroh und Schaffellen bedeckten Binken.

Die Aussenseite des Haunses ist meist mit einem rothlichen Anstrich versehen. Als Innen-
decoration dienen die an der Wand und an der Decke befestigten Linnengewebe der Hausfraun, die
der Gatte mit Wasserfarben bemalt. Die Motive dieser Malereien sind der Bibel entnommen ((re-
burt Christi, Noah und die Arche, Opfer Abrahams), doch kommen auch Genrescenen vor, die dann
vielfach den Charakter der Caricatur annehmen. Der Boden ist mit Fichtenzweigen, im Sommer
mit Blumen bestreut.
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Das Mobiliar ist das denkbar einfachste. Es besteht auf unserer Abbildung aus der Bettstelle,
einer Wanduhr, einem secretirartizen Schrank, einem gefillig geschnitzten Tisch mit Schublade,
auf dem ein dreifiissiger Armlenchter, eine Butterbiichse und anderes Geriith bemerkenswerth sind,
einer Bank, einer holzgeschnitzten, eisenbeschlagenen Lade fiir die Garderobe und einer daranf
stehenden ovalen Hut- und Haubenschachtel aus bemaltem Holz. Im Dachgiebel und an der Seite der
Bettlade befinden sich Wandbretter, die mit bemalten Schiisseln, Thonleuchtern u. s. w. bestellt sind.

e auf dem oberen Theil unserer Tafel abpebildaten Holz-
gerithe sind ausschliesslich lAndliche Arbeit.

Nr. 1.
Doppelloffel , angefertigt fir die NeavermBhlten am Hoch-
geitstag. 0,20 m lang.
Nr. 2.
Kaffeekanne aus geschnitztem und gemaltem Holz, Nor-
wegidch. 0,35 m hoch.
Nr. 8 u. 12.
Holzléffel aus der Proving Herjeadale im nérdlichen Schweden.
15 und 13 em lang.

Nr. 4.
Bierkrng ans geschnitztem und bemaltem Holz. Norwegisch.
0,20 m hoch.
Nr. 5.
Liffel mit gravirtem und gemaltem Stiel. 0,10 m lung.

Nr. 6 u. 7.
Vexirtazsen. Die zu Gruoppen von zwei oder drel vereinigten
Ghefizss gind dorch kleine Ldcher werbundesn.

Nr. B.
Dresifacher Vexirléffel mit dorchbrochenem und bemaltem
Griff. Dalekarlien. 0,25 m lang.

Nr. 9.
Doppellsffel derselben Art, aus Holz geschnitzst. 0,17 m lang.

Nr. 10.
Ovale Holzbfichse, geschnitzt und bemalt. Norwegisch.
0,20 m Durchmaesser.
Nr. 11.
Biernapf von aussen und innen bemaltem Holz in Form cines
Schiffes mit cinem Hahnenkopf als Vorderiheil. Auf dem
welssen Rand ein Bibelvers. Norwegisch. 080 m lang.

Nr. 12, 18 u. 16,

Butterbiichsen mit Linearornamenten im Geschmark der Lapp-
lander., Norwegisch. 0830 m hoch.

Nr. 14.
Doppelléffel mit durchléchertem Stiel und beweglichen Ringan.
Die Innenseite gravirt. 0,18 m lang.
Nr. 15.
Sappenléffel. 0,30 m lang.

Interiewr wnd Hausvath gehirten der schwedischen Section der Pariser Ausstellung von 1878 an.
Sie entstammen dem skandinavischen Museum in Stockholm. Beziglich des Textes s. die Noch-

weise su Tafel BS.
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HOLLAND

VOLKSTRACHTEN AUS DEM ANFANG DES XIX. JAHRHUNDERTS.

Tafel Nr. 1.

- 3 4 ) [
10

Fig. 1. — Brautkostfim; Insel Marken, Zuiderzes,

Fig. 2 u. 3. — Friesische Koatlime. Der schipper oom, der
Onkel Schiffafihrer und seine Frau, die Tante in Fest-
tracht.

Fig. 4. — Nordhollinderin ans Alkmaar.

Fig. 5 u. 6. — Dame und Dienerin, Friesland.

Fig. T n. B. — Fischer von der Insel Ens oder Bechokland,
Zuiderzes,

Fig. 9 u, 10, — Bauer und Biuerin, Gueldern.

Tafel Nr. 2.
13 14

18

15
12

11 12

16 17

Fig. 11 u. 12. — Milehfran und Magd, Rotterdam.

Fig. 13 u. 14. — Bewohner von Walcheren.

Fig. 15. — Fischhiindlerin, Scheveningen.

Fig. 16 u, 17. — Bausr und Biuerin von der Imsal Zuid-
Beveland.

Fig. 18 u. 19. — Nordhollinderinnen in Festiracht; Fig. 18
aus dem Dorf Catwyk an der Nordses; Fig. 19 aus Volen-
dam an der Zuiderzee,

Die sechs Tafeln mit dem Tragkorb, dem Kaninchen, dem gekrinten E, AO, AV, AX schildern
das Holland des XIX. Jahrhunderts und bilden die Vervollstindigung des von Maaskamp 1803—1807
in Amsterdam herausgegebenen Werkes, dem ein Theil der Abbildungen entnommen ist. Die tibrigen
Figuren der genannten Tafel sind theils nach Originalphotographieen, theils nach den Figurinen in
der holliindischen Abtheilung der Pariser Welt-Aunsstellung von 1878 angefertigt.

Fig. 1. — Brautkostliim; Insel Marken, — Die Kleidung der
Minner auf dieser Insel ist sehr einfach; sie gleicht der
der Figcher von Urk (vgl. Tafel AY Nr. 1), die der Frauen
ist charakteristisch und for Kinder und erwachsene Mad-
chen gleichartig. Die Braut trigt eine leinene, mit feiner
Gaze bezogene und mit Spitzen besetzie Mitze, die mit
rothen und schwarzgen Seidenbiindern garnirt ist. Unter
derselben sehen ein paar Haarlocken fiber der Stirn und
an den Schlifen hervor. Die Armel des Hemdes worden
twischan Schulter und Ellenbogen sichthar und enden ober-
halt des Handgelenkes in schwarzgestickte Manschetten,

Wir fiihren Wissen.

Ein Btiick rothen Stoffes umschliesst Hals und Brusi.
Dariiber legt sich ein firmelloses gleichfarbiges Camisol,
das oben dureh eine Goldagraffe, untan durch Schoflreankal
befestigt ist. Dariber befindet sich ein zweites gelbes,
reich geblimtes Camisol mit breiten Achselstiicken, fber
den Hoften durch Fischbein verstirkt. Die braunen Armel
gind besondera Stiicke. Unter dem dunkelblanen Rock
warden je nach dem Vermdgen bis sechs Unterrdcke ge-
tragen. Eine grosse, weissa Schfirze, ain leicht gekniipftes
Halstuch und Schuhe mit silbernen Schnallen vervollstin-
digen das Kostfim.
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Fig. 2 u. 3. — Frieslinder aus einer kleinen Stadt in Fest-
tracht.

Dar schipper oom mit der meoey, Tants, kommt aus dem
Gottesdienst, Er trigt die hélzerne Kohlenpfanne seiner
Fran, Sein Kostiim besteht ans einem langen Rock won
brauner Serge, ebensolchen Hosen, die unter dem Knis
durch ein Band befestigt sind, einer Weste ans Damast
mit Silberkndpfen, enger Halsbhinde und unter dem Kinn mit
ainem goldenen Doppelknopf geschlossenem Hemde. Unter
dem Drelspitz sitet eine eingepuderte Perricke.

Die Tanle trigt eine vorn offene Jacke aus Zitz, einen viel- |

fach gefdaltelten Damastrock fiber einem Hiftwulst, ein
kattunenes Halstnch, ebansolche Schiirzge und einen mit
demselben Stoff gefitterten Strohhut.

Fig. 4. — Nordhollinderin aus Alkmar. — Der Kopf ist zu-
nikchst von einer weissen, schwarzgebliimten Beguine um-
hitllt, unter der nur zwei Lickchen an den Schlifen her-

vorsshen. Die Beguine wird durch ein breites biegsames |

Groldblech um den Hinterkopf herum gehalten. Dasselbe
endet fiber den Ohren in zwei offens lingliche Arme, auf
denen zwei andere Platien liegen, welche die Bagunine am
Vorderkopf befestigen (vgl. Tafel E Nr. 4 u. 7, Tafal mit
dem Kaninchen Fig. 18). Dazu kommt noch ein Stirnstiick
aug femselben Metall, das quner fiber ainen Theil der Stirn
fortliuft und an seinem Ende bisweilon mit Perlen und
Diamanten besetzt ist (vgl. Tafel AO Fig. 7 u. 10). Das
Ganze ist mit einer Haube mit durchsichtigem Gazeboden
bedeckt. Dazu kommt ein Schoossmieder mit langen Ar-
meln, ein Kamelotrock und eine seidene Schirze.

Fig. & u. 6. — Heiche Frieslinderin und Mapgd. — Die
letzters trigt ein weisses, unter dem Kinn durch eine
goldeno Agraffe geschlossenes und ein rothes Fichu, das,
vorn offen, shawlartig eingeschlagen ist.

Die Herrin trigt eine fast runde Kopfbedeckung aus Spitzen,
die am Hinterkopf durch eine Goldplatte befestigt ist. Von
den beiden Enden der letztersan geht ein Goldfadem ans,
der sich reifenartig fiber der Stirn erweitert und das Vor-
dertheil des Kopfputzes stiitzt. Darfiber sitzt ein Hut von
gleichem Sehnitt aus feinstem Strohgeflecht mit einem Uber-
zug aue geblimtem Zitz, von dem zwel lange Binder diber
die Brust herabhingen.

Fig. 7 u. 8, — Bawohner der Insel Ens oder Schokland. —
Der Mann ist bekleidet mit einer gestickten wollenen Kappe,
einer rothen Weste mit Silberkndpfen, einer dunkelblanen
Jacke und einem wollenen Uberrock. Dhe Hose ist aus
demselben Stoff, die Strimpfe aus graner Wolle. Als Fuss-
bekleidung dienen Holzschuhe.

Die Fran trigt ein Scharlachmiedor, dossen Armel gich unter
dem Ellenbogen mit einem Knopf schliessen. Charakte-
ristisch sind die Goldgalonnirungen der Nihte., Uber dem
Mieder sitzt ein blanes Grmelloses Camisol. Ein blan und
viplett karrirtes Halstuch ist cravattenartig geknotet. Die
Mitze ist ein turbanartiz um den Kopf gewickeltes, vorn
geaticktes Sthck Leinwand, unter dem das Haar vorsieht.
Deér graue Rock cbenso wie die blaue Schiirze sind aus

Walle. Als Fussbekleidung dienen blaune Strimpfe und
Holzschuhe.

Fig. 9 u. 10. — Bager und Biuerin aus Geldern. — Die
Frau trigt ein Spitzenh&nbehen und darfiber einen grossen
mit blaner Seide gefitterten Strohhut. Ein Busentuch aus
weissem Musselin und ein zweites aus geblimtem Kattun
umhillen den Hals. Das Mieder ist ebenfalls aus bedruck-
tom Kattun. Der Rock auns Wolle, die Schiirze ans frio-
gischem Linnen.

Der Baner ist beklaidet mit an den Seiten anfgeschlagenem
Hut, seidenem Halstuch, blanem Tuchrock, Weste und Hose
von gleicher Farbe, Wollstrimpfen und Schnallenschuhen.

Fig. 11 un. 12. — Magd und Milchmidchen ans Rotter-
dam. — Die jingeren Milchhindlerinnen tragen einen
grossen , vorn und hinten anfgeschlagenen Strohhut, mit
geblimtem Stoff gefittert, grosse Ohrringe und Korallen-
halsband. Die Magd zieht das Geld auns einem grossen,
mit sinem silbernen Haken am Giirtel befestigten Beutel,
der in einer andern Abtheilung Nihutensilien zu enthalten
pflagt.

Fig. 13 u. 14. — Seelinder, Bewohner der lusel Walcheren,
in Festtracht,

Der Mann trigt einen feinem Castorhut, eine langschissige
Weste aus dunkelblanem Tuch, dunkelfarbigen Rock, #hen-
golehe Hoge, schwarze Striimpfe und Schnallenschuha.

Die Frau trigt unter dem Strohhut mit an den Seiten her-
untergeschlagenem Rande ein gefilteltes Hiubehen und
Stirnblech. Den Oberkérper bedeckt ein Schoossmieder.
Dazn kommt ein gestreifter Rock und eine karrirte Lein-
wandschiirze.

Fig. 15. — Fischhindlerin aus Scheveningen. — (Vgl. Tafel
AV Fig. 23).

Hut aus grobem Strohgeflecht, mit geblimtem Zits gefittert,
der Rand mit rothem Band besetet; flacher Boden zum
Tragen von Kérben. Darunter eine Haube aus Cambrai-
Lainen. Daran befastigh der gewdhnliche Schlifenschmuck
ans Gold oder Silber mit Goldkugeln oder Perlengehinge.
Halsband aus Korallen mit Goldagraffe. Halstuch aas
Linnen. Mieder aus Serge oder Kattun, Rock aus blaner
Serge und gleichfarbige Schiirge. Mintelchen ohne Kapuze
aus brauner Serge, mit rothem Flanell geftttert. Blane
Striimpfe und schwarze Schnallenschuhe mit niedrigen Ab-
Eitzen.

Fig. 16 u., 17. — Seelinder; Mann und Frau von Zuid-Beve-
land, — Der Mann trigt eine Weste aus Damast oder ge-
bliimtem Kattun mit grossen durchbrochenen Silberkndpfen.
Das Vordertheil der Hosen ist mit zwel grossen convexen
Silberkndpfen geschmickt, whhrend zwei kleinere die
Taschen schliessen, Ebensolche Knipfa schmiicken die
Strumpfbindar, silberne Schnallen die Schuhe. Die schwora
Uhrkette hingt rechis fber die Hosen herab. Das Haar
wird lang getragen, dber“der Stirn rund verschnitten.

I}ie B&uerin in Visitentoilette kennzeichnet gich durch die quer
iiber die Stirn von links nach rechts gehende hoofdnaald
als junges Midchen, Sie trigt einen grossen Strohhut @iber




einem anschliessenden Mitzchen mit goldenem Schlifen- breite bis oberhalb der Ohren reichende Goldplatie legt.
schmuck. Ein Stiick gebliimten Kattuns bedeckt Schulter, Yon der Stirn ausgehend treffen mit derselben zwei andore
Brust und Oberarm. Uber dem weiss geblimten Mieder Goldplatten zusammen. Yon den Enden des hinteren Kopf-
ang schwarzem Damast krenzt =ich ein buntes, silber- blechs hingen verschiedene Rosetten und Perlengehiinge
| gerindertes Seidenband. Eine grossae silberne Agraffe sitzt herab, Goldene Halsketta mit Agraffe, Halstuch aus Mus-
an der Schnibbe des Mieders und hilt die weite rothe gelin, durch eine Goldnadel geschlossen. Das sonslige
l Leinenschilrze. Eine silberne Kette tragt ein Etni mit Kostiim aus Kattun und Seide.
Messer und Gabel. Den Unterarm bedecken besonders Ar- | Die Frau aus Volendam ist bei Weitem einfacher gokleidet,
mel, Ringe an den Fingern und Schnallenschuhe. Ihr einziger Schmuck gind Ohrringe und Korallenhalsband.
: : Ihra Haube ist aus feinem Linnen mit wait @ber die Stirn
Fig. 18 u. 18, — Fischerfrauen aus Catwyk und Volendam. ragendem Spitzenbesatz, Leinenes Busentuch und Mieder
Die Fran sus Catwyk trigt als Kopfputz ein gesticktes Gaze- mit kurzen Armeln. (Vgl, das Detail der Mitze Tafel AX
‘ tuch fiber einem schwarzen Kappchen, um das sich eine Fig. 20).

Abbildungen nach Tableaux de Uhabillement, des mewrs et des costumes dans la Republique
batave, auw commencement du diz-neuviéme siécle, von E. Maaskamp, Amsterdam, 1805—1807; mit

Stichen von L. Portman, kolorirt von J. Pieneman.

Vel. André Thonin und Baron Trowvé, Voyage dans la Belgique, la Hollande et 1'Italie,
Paris, 1841. — Lowuise Collet, Promenade en Hollande, 1859, — L. Jean Aicard, Visite en Hollande,
1879. — F¥élix Narjoux, Notes de voyage d'un architecte, 1875. — Henry Havard, La Hollande
a vol d'oisean, Paris, 1881.
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HOLLAND

TRACHTEN DES XIX. JAHRHUNDERTS.

Tafel Xr. 4.

Haarirnehten dor Franen.

Nr. 1. — Friesin aus Lesuwarden,
Nr. 2. — Bauerin nus Zaardam.
Nr. 8. — Frau ans Beijerland.

Nr. 4. — Midehen avs Ameland.
Nv. 5. — Miadelien ans Groeningen.

Nr B, — Madchen aus Ter-Goes anf Zoid-DBeveland
Nr. 7. — Midchen aus Krommenie,
Nr. 8. — Frau ans Beijerland.

Nr, 9. — Frau aus Dordrecht,
Nr. 10, =— Midchen ans Krommenio,

Die alten Haartrachten, Stirn- und Schlifenschmuck haben sich fast ausnahmslos in Holland
erhalten und sind bisweilen nur durch Annahme des modernen Hutes wie Nr. 9 entstellt. Die

eigentlich charakteristische Haartracht der Friesinnen findet sich ibrigens nicht hier, sondern auf

Tafel 5.

Tafiel Nr. 5.

Moderne Trachten, zusammengesteld mit solchen ans dom
Anfang des Jahrhunderis.
Nr. 1. — Fischer von der Insel Urk in der Suniderses.
Nr. 2, — Aanspreker, Leichenbitter aus Middelburg.
Nr. 3. — Protestantischor Leichenhitter ans Amzterdam,
Nr. 4. — Binerin ans Volendam.
Nr. 5. — Fischer aus Zandvoort.
Nr. 6. — Fran von der Imsel Urk.
Nr. 7. — Fischerfran von der Insel Marken,

ANr. B — Waisenmidchen ans Amsterdam. Die beiden Hauben
danebeén und die Details Nr. 12 u. 14 gehéren zu dieser
Figur.

Nr. 9 u. 10. — Fischor und seine Frau aus Volendam. De-
tail der Haube Nr, 20.

Br. 11. — Fischer aus Volendam.
Nr. 13. — Fischer von der Insel Urk.

Nr. 15. — Biuerin aus dem Weiler Lagemaer, Insal Schonwen.
Anfang des Jahrhnnderts,

Nr. 168, — Strohhut mit geblimtem Zitz getfitierl.
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Nr. 17, — Junger Mann wnd junges Midehen von der Insel

Walcheren im Kirmesstaat, Detail des Hutes Nr, 28,
Nr. 18, — Junger Mann aus Walcheron.

Nr. 19 u, 21, — Kopftracht, von zwei Seiten geschen, Kappe
aus Stroh, Hiubchen aus Spitzen, mit goldenem Sehlifen-
schmuck. Weslkilste der Suidersee.

Nr. 22, — Nordhollindische Domen, erste Jalre des Jahr-
hunderts. Eine Mischung der allgemeinen Mode 1810—=1815
und der nationalen Kapftracht.

Nr. 23. — Fischhindlerin aus Scheveningen. Vgl Tafel
Nr. 2, Fig. 15,

Nr. 26, — Kopftracht der Fischhiindlerin ans Zandvoort.
Strohhut mit Band und geradem Boden zum Tragen des
Korbes, Dre Krimpe aussen und innen mit buntem Zitz
bezogen., HEubchen aus Spitzen.

Nr. 27, — Madchen aus Hindeloopen im Sfeebsledje, dem durch
zwei  Stiba fortbewegten Schlitten. Anfang des  Jakr-
hunderts.

Nr. 20, — Friesin aus Hindeloopen.

Nr. 24 u. 25. — Kopftrachten der verheiratheten und unver-

heiratheten Friesinnen.




Nr. 15, 19 u. 27, Anfang des XIX. Jahrhunderts, aus der Sammlung Maaskamy.
: Nr. 9, 10 u. 17 und die Details 12, 14, 16, 19, 20, 21, 24 25, 26 nu. 28 aus der Niederlindischen
I Section der internationalen Ausstellung in Paris 1878
1 Die fibrigen Figuren nach Photographieen.
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HOLLAND

SCHMUCKGEGENSTANDE. GOLDENER KOPFSCHMUCK DER FRAUEN. —
PLATTEN, KNOPFE, KETTEN UND BRELOQUES, PFEIFENETUIS UND
MESSER DER BAUERN.

Fig. 1. — Halsband eines jungen Madchens aus Dordrecht;
Korallon mit goldenem Schloss.

Fig. 2 u. 4. — Theil des Schmuckes einer reichen Amster-
damerin. Stimschmuck und Broche mit Perlen und Dia-
manten.

Fig. 8. — Broche in Goldfiligran mit Perlengehiingen, 4 cm
lang, Zeeland,

Fig. 5, — Goldener Nadelknopf mit aufgelegtem Filigran,
3 em Durchmesser; Dordrecht.

Pigu 8. — Goldornament, Tl/s em breit. Amsterdam.

Fig, 7. — Stirnplatte; Gold ; 18 cm lang.

Fig. 8. — Ohrring; Goldfiligran; (Vgl. Tafel AV Fig. 10)
1Yfa em hoch.

Fig, 9, — Haarnadel ; Silberfiligran mit Steinen; Dordrecht.
Der Kopf 23{; em lang.

Fig. 10, — Vergoldeter Kupferring, wie ihn die Friesinnen
um den Kopf tragen: 15—17 ¢m Durchmasser.

Fig. 11. — Korallenhalsband mit Schloss aus Goldfiligran,
{(Vgl. die Frau aus Volendam Tafel AV Fig. 10.)

Fig. 12. — Broche aus durchbrochenem Silber mit Steinen
und vier beweglichen Gehfingen. 3§ ¢m Durchmesser.

Fig. 13. — Kupferknopf, 21/g em Durchmesser. Zwei solche
Knipfe verbunden schliessen den Hemdkragen.

Fig. 14. — Kopfnadel in Spiralform mit reichem Gehinge
aus Filigran mit Korallenperlen. (Arullenne- bellekens.)
12 em lang. Dordrecht.

Fig. 15. — Ebensolche Nadel, 5 em lang. Insel Walcheren, |

(Vgl. das junge Madchen Tafel AV Fig. 17.)

Fig, 16. — Agraffe aus Goldfiligran, mit der die Hutschleifen
der Madchen wvon Walcheren hinten zusammengehalten
werden. (Vgl. Tafel AV Fig. 28,)

Fig. 17. — Goldene Kopfnadel. Viereckiges sich an das Ge-
gicht schmiegendes Plittchen, von einer andern gross-
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kipfigen Nadel dberragt; dazn ein durchbrochenss Gehinge,
dem ein die Nadel umschliessender Haken freie Bewegung
lisst. 8—0 cm hoch. (Vgl. Tafel AV Fig. 19 und 21.)

Fig. 18, — Ohrgehinge eines jungen Midchens von Breda;
Goldfiligran; 12 em hoch.

Fig. 19. — Silberne Ulrkette mit Schlissel; 2 em breit;
Zuiderzee.

Fig. 20. — Bchlussplatte des Hosengurts, von den Bauern
der Zuiderzee panrweise getragen; 8 em Durchmesser.

Fig. 21, — Knopf und Kette von Silber; Blusenschluss des
Fischers von Volendam Tafel AV Fig. 8. {16 cm lang mit
Brelogue.)

Fig. 22. — Broche mit daranhingendem Brustkreuz; Gold-
filigran; Sehmuck der jungen Midchen von Breda. 13 em
hoch.

Fig. 23, — Ohrgehiinge eines jungen Madchens aus Dordrechi ;
Goldfiligran. 6 cm hoch,

Fig. 24. — Kupferknopf. (Vgl. Nr. 13.)

Fig. 25, — Agraffe aus Goldfiligran. (Vgl. Fig. 16.)

Fig. 26. — Schlifennadel; Gold; 6 cm lang. (Vgl. Tafel AV
Grappe 17.)

Fig. 27 u. 28. — Messer mit geschnitztem Holzgrilf und
Lederscheide, von den Bauern in der Tasche oder am
Girtel getrngen. 28 em lang.

Fig. 20. — Broche aus Goldfiligran; Dordrecht; 41/ em breit.

Fig. 80, — Doppelter Goldknopf, Hemdkragenverschiuss mit
sich daran reihenden Silberknfpfen, 21/ em Durchmasser.
(Vgl. den jungen Mann von Walcheren Tafel AV Gruppe 17.)

Fig. 31, — Ebensolche Garnitur, getragen von den Bewohnern
von Yolendam, Jede Medaille hat 8 cm Durchmesser.

Fig, 32 u, 38. — Pfeifenctuis, 32 mit gelbem, 33 mit ver-
goldetem Leder fiberzogen. Sfidholland.

Fig. 34. — Pfeifenetuis aus geschnitztem Holz. Von den In-

geln der Zuiderzes.




| Der eigentliche Ursprung der goldenen und silbernen Kopfplatten lisst sich schwer ermitteln
‘ Dieselben werden je nach den Gegenden in verschiedener Form getragen. In Nordholland sind sie
|

|

linglich und flach; in Groningen endigen sie in eine Art Blume, in Over-Yssel, in Zeeland und an der
Zuiderzee in Spiralen. Die hoofdnaald legt sich quer iiber die Stirn, bei den jungen Midchen von
1 rechts nach links, bei den verheiratheten Frauen von links nach rechts. Der Schlifenschmuck, Spiralen

* oder viereckige Platten sind iiber ganz Holland verbreitet, variiren aber ebenfalls iiberall in der
Form

i Die Friesinnen haben zwei Kopfschmuckgarnituren fiir' gewohnliche Tage und fir festliche
! Gelegenheiten. Durch Anlegung der letzteren machen sie bei Brautbewerbungen bemerklich, dass
1l ihnen der Freier genehm ist. Die Filigranarbeit der Gehiinge, Brochen und Knépfe erinnert an
E. portugiesische Muster, ein Umstand, der wohl mit der Einwanderung der portugiesischen Juden zu-
| sammenhingt.

i'l Ebenso typisch sind fir die Manner die grossen Bilberknipfe am Hemdkragen, an der Weste
JIi und den Hosen. Von dem Messer trennt sich der hollindische Bauer niemals. Es dient zur Aus-
fechtung der blutigsten Kinzelkimpfe.

| Die Abbildungen sind nach Gegenstinden der Niederlindischen Abtheilung auf der Pariser
Weltausstellung von 1878 angefertigt.
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HOLLAND

INNERES EINES BURGERHAUSES IN HINDELOOPEN
von heiden Seiten gesehen.

TYPUS EINER ALT-FRIESISCHEN WOHNUNG.

Das Haus, welchem der dargestellte Innenraum entnommen ist und dessen Typus in den funfzig
andern Hiinsern in Hindeloopen und Molkwerum wiederkehrt, besteht aus zwei Stockwerken und
einem Boden. Der Giebel, der nach der Strasse zugekehrt ist, ist nicht abgetreppt, wie es in Holland
gewbhnlich, sondern hat glatte Kanten. Ein aus schwarzen und weissen Ziegeln schachbrettartig
zusammengesetzter Fries trennt das Erdgeschoss von dem obern Stockwerk und in Wiederholung
letzteres von dem Boden. Dieser zweite Fries dient dem Giebel, der die GGestalt eines gleichseitigen
Dreiecks hat, als Bagis. Das Erdgeschoss hat zwei Fenster und eine Thiir, das obere Geschoss
zwei an den fussersten Enden angebrachte, enge, nur eine Scheibe breite Bogenfenster, zwischen
denen die Mauerfliche leer und schmucklos geblieben ist. Ueber derselben ist eine grosse, kreis-
runde Luke angebracht, durch welche der Boden sein Licht erhilt.

Der Fussboden des Zimmers ist mit Thonfliesen gepflastert. Glasirte Fliesen bekleiden auch
die Winde bis zur halben Hbhe. Die steifen Formen des Mobiliars erinnern an ihre frithere Her-
stellung durch die einfachsten Handwerkszeuge (Axt und Messer). Sie reichen bis in das frithe
Mittelalter hinauf, dessen Eigenthiimlichkeiten sich noch heute bei den Friesen erhalten haben.
(harakteristisch ist die lebhafte Firbung der Tische, Stithle, Schriinke und des Betpults, welches
letztere noch mit religitsen Gemilden verziert ist. Zur Erklirung dieser Farbenlust ist es nicht nithig,
den Friesen, die ein altgermanischer Volksstamm sind, einen orientalischen Ursprung anzudichten.
Auch in den Niederlanden entwickelte sich frithzeitig ein reger Farbensinn, der im Anfang des
15, Jahrhunderts zur Begrindung einer Malerschule fithrte, welche auf ganz Europa bestimmend
eingewirkt hat.

Die Truhe an der Thilr, der Rahmen des Kaminmantels und das Holzwerk des Alkovens, der
durch Schiebethiiren verschlossen werden kann, ist braun gestrichen. — Das ganze Zimmer war auf
der Pariser Weltausstellung von 1878 als Typus einer friesischen Wohnung in der niederlindischen
Abtheilung ansgestellt,

Wissen.
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NATIONALTRACHTEN.

IRISCHE BARDEN, KRIEGER DER HEIDNISCHEN ZEIT. HAUPTLINGE, KRIEGER UND
BAUERN VOM MITTELALTER BIS AUF UNSERE TAGE; DER BREACAN DES CLAN.

Die altschottischen Sitten, besonders die Organisation des Clans, haben sich am lingsten und
reinsten bei den Hochlindern erhalten. Der Clan, ein Mittelding zwischen Stamm und Familie, ist
eine Gruppe, deren Mitglieder siimmtlich denselben Namen mit dem Zusatz der Vorsilbe mac (Sohn)
tragen. Ein laird oder chieftain steht an der Spitze.

f Die Fabrication des Tartan und Plaid bei den Bretonen ist ausserordentlich alt. Die Farben-
zusammenstellung und Zeichnung, insofern sie als Abzeichen der verschiedenen Clans gelten, nennt
man breacan. Das Gesetz Ilbreachin setzte ausserdem fest, dass die Bauern und Krieger ein-, die
Offiziere zwei-, die Hiauptlinge dreifarbige Kleidung tragen durften. Den Bertachs und Bruighnibs,
den Adligen, waren vier, den noch edleren fimf, den Oflambs oder Weisen sechs, der kiniglichen
Familie sieben Farben gestattet. Jeder Clan filhrte ausserdem als Abzeichen eine bestimmte Blume
oder einen Zweig.

Im Anfang des XVIIL. Jahrhunderts hatten sich die Sitten der Hochlinder noch vollstindig in-
tact erhalten. Nach der Unterdriickung der Erhebung fiir die Stuarts 1745 wurde ihmen das Tragen
des Nationalkostiims untersagt, ein Verbot, das erst 1782 wieder aufgehoben wurde.

Nr. 1. — Clan Mac Dugal von Lorn.

Tracht der alten Gaelen: Flanellblouse; Unterrook (fheile-
beag) ; Girteltasche (sporran) ; 5 Fusa B Zoll langes Schwert
{claymore) ; Doleh.

Nr. 8. — Clan Feérguson.

Safranfarbenes Hemde (Lefn-Crodch), Yorrecht der Druine-
usual oder Edellente; Helm (elogadd) mit dem Zweige der
Ferguson; Schild (fergaid) ans Holz mit mehreren Lainen-
lagen iberzogen, mit Buckel (capan) und Handgrift; Schwerl
{elaidheamb).

Nr. 8. — Clan Mae Millan.

Wadenstrimpfa (mogpans) ; Unterrock Kild oder fhedle-boay;
kurzes Schwert (ciiabh) mit Haukorb; fargadd mit doppeltem
Haudgriff,
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Kriegor, den Wurfspeer (asefh) mit Faustriemen in der Hand ;
Polzjacke; forgaid mit capan; Kottenhemde fiber dem Al
aus Flanell.

Nr. 5. — Clan Mac Cruimin, dem die Pfeifer angehfron.

Rundmiitze (bonaid-gorm); kreuzweis umgeschlungenes Plaid
{breacan-fhole) ; Jacke mit Silberstickereien ; Palzbandelior;
claymore mit Haukorb; Schnfirschuhe aus Wildleder
(cuarans).

Nr. 6. — (lan Mae Caoll.
Von einem Mosaik auns der Zeit Karls des Grossen.
Mitrafdrmige Matze; Chlamys- oder Sagumartiger Mantel;

Halsband ; kurse, geglriete Tunika; durch Goldringe ge-
haltena Striimpfe; Stiefeletten.
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Nr. 7. — Clan Mae Donald von den Inseln.

Der Laird hill einen Gerichtstag anf dem Tom Moid, dem
Berg des Geselzes. Neben ihm ein Baron in carrirter
Tunika.

Langes Kettenhemde (fwrich); darunter ein ebensolches aus
Loeder; Arme und Beine zeigen den bregcom des Clans;
glogaid mit steinbesetztem Ringe, Adlerfligel und Zweig;
Halsband aus geflochtenem Leder.

Nr. 8. = Clan Mae Laurin; Hiuptling aus dem Anfang des
Mittalaltera.

Dieser Bogenschiitze trigt cinem konischen clogadd; unter
einem Seidenwamms der harich ; breacan-fheils in den Farben
deg Clans; cuarand; Bogen und Kdcher auns Dachsafell.

Nr. 8. — Awengdd der romischen Zeit, ebenso Nr. 10 u. 11.
(Yel. Tafel DN Grossbritannion.)

Bardenschiler, von Awen, dem Geist der Poesia, begeistert.

Die Farben der Barden sind blaugriin und weiss. Er trigt
in der rechten Hand einon Becher mit dem heiligen Safb
(pewin-g-bragared) , in der linken den Vogel, das Symbal
dez Lornenden.

Nr. 10, — Irischer Oflamb (Barde).

Safranfarbiges Homd mit Stickereien jo nach dem Range;
langer Kapuzenmantel (cochall, waiss, blau, grin und roth
gpostreift; blaune Hosen; Ledorschuhe; als Kopfbedeckung
diente gowdhnlich eine Kapuze (barrad), bei hohen Feston
din Tinra.

Nr. 11. — Picte mit dem asefh (vgl. Nr. 4), an dessen Ende
aine Bronzekugel, mit Metallstficken gefillt (aropsiara),
um dumit beim Herannahen der Heiterei zu klappern. Der
Kiorpoer 15t tatowirt. Halsband und Kettengtirtel,

Nr. 12. = Ulan der Mac Qanries.
Bogenschilze des XVI. Jahrhunderts (esarnoseh), bekleidat
mit einer mn der Schulter geschlitzton Jacke, dem fherls-
beng und den cuarans.
Der grosse Zweihfinder hfngt auf dem Hieken, der davgard
mit eapan an einem Haken an der Seite.

Nr. 14. — Laird vom Clan der Skenen, gekleidet nach der
Mode von 1587—1605 unter Jakob V1., spiter Jakok I. von
England.

Die Tracht zeigt den spanischen Schnitt mit Beibehaltung
aller wichtigon Eigenthfimlichkeiten der Nationaltracht.

Nr. 15, — Clan der (fraenmen.

Nr. 16. — Clan Hobertson.

Portrait eines schottischen Edelmanns am Hofe Ludwigs XIV,,
der das Hofkostim mit der Nationalbracht zu vereinigen
Woiss.

Nr. 17. — Clan Mae Ivor,
Nr, 18, — Clan der Grant von Glenmaoriston.

Nr. 19. — Clan der Mac Intoshes.
Hoftracht vom Anfang des XVIII. Jahrhundoris,
Nr. 20, — Clan Mac Leod.

Nr. 21. — Dia Forbes.
Hoftracht von 1740,

Nr. 22. — Clan Mac Donell von Glengarry.

Die Miutzenform (glengarry) ist vom Anfanpg dieses Jahr-
hunderts.
Nr. 28. — Clan dar Frasers.

Nr, 24. — Dia Chisholms.

Nr. 35 — Glengarry von der Seite gesehen; Clan der Camp-
bells von Breadalbane,

Nr. 26. — Dia Menzios.
Nr. 27. — Clan der Ogilvies.
Tracht von 1745,
Nr. 28, — Dla Davidsons.
Nr. 20, — Dip Stuarts.

Portrait Karl Eduards, des Priitendenten von 1745. Bammet-
mitze mit weisser Kokarde; Cordon des Andreasordens;
Btarn des Hosenbandordens.

Nr. 30. — Clan Buchanan.
Nr. 31. — Die Kennadys.

William, Graf von Sutherland. Die Uniform ist die des Re-

giments, das er 1750 bildete.
Nr. 32. — Clan dor Mac Machtans,
Nr. 88. — Die Mac Intires; XVIII. Jahrhundert.

Eina Trachft, die den Prohibition-Act von 1746 zn umgehen
und die Figenthfimlichkeiten des Nationalkostims zu ver-
decken sueht.

Nr. 84. — Die Muarrays.
Nr. 35. — Die Mae Donald vom Clan Ranald,
Nr. 36. — Die Mac Aulays.
Nr. 87, — Clan Mac Lean,
Zaoit Karls 1.

Nr. 9, 10 u. 11 aus dem Werke von Meyrick und Smith iber die alten Bretonen. Alle andern
Figuren nach The Clans of the Scottish Highlands; Zeichnungen von Robert Ronald M. Jan; Text

von James Logan, London 1857,

e ———
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TRACHTEN DER BERGBEWOHNER. — DIE FRAUEN.

REITER UND PFERD. — OFFENSIV- UND DEFENSIVWAFFEN.

{Diese Tafel schliesst sich an die Tafeln CF und CG an.)

Nr, 2.
Junges Midchen vom Clan Sinclair.

Blaner Rock, einheimisches Gewebe., Lange Schirpe mit dem
breacan des Clan, den Kopf umhiillend und vorn herab-
fallend, frilher fiber der Brast darch sine Metallbrosche ge-
halten. Die Flisse sind nackt.

Nr. 4.
Mann vom Clan Colqhen. XVIIL Jahrhundert,

Plattmfitze mit dem Zweige des Clan. Wamms mit Kupfer-
kndpfen., Langer Plaid, auf der Schulter durch eing
Schualle gehalten, Hosen, frews, mit dem breacan des
Plaid. Bandelier mit dem claymore. Girtel mit Schnalle.
Ausgeschnittene Bchuhe, fiber dem Spann geschaiirt.

Nr. 6.

Banavach, Milchmidchen; Clan der Mae-Nicols.

Sie trigh in der einen Hand den Milcheimer, ewman, iu der
andern einen Strick, um denselben dber dem Rbcken zn
befestigen. Bine Besonderheit ihrer Tracht ist der fonag
oder gumlleachan , ein carrirter, durch oine grosse Bilber-
schnalle susammengehaltener Tartan.

Nr. 11

Greis yom Clan der Farquharsons; Mitkimpfer der Schiacht
von Culloden (1746).

Pluid, fhedle-beag (Rock) und moggans (Strompfe) mit dem brea-
can des Clans, Rothe Strumpfbinder. Selnbirschube. Inder
Hand den feagh-cath, eine Art Pike mit axtartiger Schneide.

Nr. 15

Fran mit dem arisaid. Clan der Urgharts,

Der arisaid, eine Art nicht mehr gebriuchlichen Plaids, be-

deckt den Kopf und wird zur Taille herabgezogen, wo ar
durch einen langen Ledergiirtel mit Silberverzierungen ge-
halten wird.

Gieflochtenes Haar mit rothen Sehleifen. Musselinbrosttuch
mit Brosche. Gestreifter Bock, Schnallenschuhe.

Nr. 1.

Arizgadd. Clan der Mathesons,

Gelbgestreifter arisaid, auf der Brust duorch eine grosse
Brosche, in der Taille durch einen Glrtel gehalten, Mieder
aus Scharlachtnch mit silbernen Tressen und Knbpfen mit
Edelsteinen. Geflochtenes Haar mit Schleifen.

Der Junge trigt den kilf oder fheile-beay ans Tartan und
cwarions ans Damhirschleder.

Nr. 17.

Reitar; Clan Mae-Niels.

Enganliegende frews (Hosen), Jaquette, in der Taille geglirtet,
Tasche und Pulverhorn, Plaid, anf der Schulter durch eine
Schnalle befestigt. Lange Jagdflinte. Platimbtze mit der
Pilanze des Clans.

Dias Reitzeng ist sehr alberthimlich und einfach, auns Haar-
geflecht und einem Sattel aus Bocksfell bestehend,

Details der Tracht.
Nr. 5.
Aeher Stiefel auz Damhirschfell; Clan Maec-Ivar,
Nr. B,
Schnfirschnh des Clan Chisholm.

Nr. 10.

Sporvan (Jagdtasche) desselben Clan. Montirong ans Metall ;
I]il" "!"u_:.lh.l. !.“.."".;t_ I’ll'l';l‘wa-rl 'IIJ“. u“ﬂ.“'tl‘ll A Hilhl'rrl.‘llil'lh
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Nr. 12, I Nr. 7 und 16.

Bentel des Clan Mac-Lean mit knrzen Lederriemen, die in | Alte fargasds, bemerkenswerth durch die lange Klinge an-
Seidenquasten enden, zum Verschluss dienend. statt des Buckels, im Gebrauch bis zur Schlacht bel

¥r. 19, : Fontenoy.

Sporran des Clan Clar-Innis. Nr. 9,

: 'y - Mo Tarhis =% Llad ok
. ] . = Firalt L T ¥ i ; r
Offanaiv- ond Defansivieaffon. argaid der Mac-Lachlaim, mit kleinem Buckel, capan.

Nr. 1. Nr. 14 und 18,

Bidog, Dolehmesger; Clan der Frasers: XVIIL Jahrhandert. Claymores des XVII. Jahrhunderts nach den Originalen im
) Artillerie-Museum in Paris. — Nr. 14. Zeit Ludwigs XIV.,
Nr. 3. ; mit schwarzer Sammetgarnitur, — Nr. 18, Anfang des

Bidag, in die moggans gesteckt. Clan der Guns, XVII. Jahrhunderts, mit geschlossenem Korb,

Abbildungen nach The clans of the Scottish Highlands mit Zeichnungen von Robert Ronald M. Jan
und Text von James Logan: London, 1857.
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ENGLAND. — XVIII. UND XIX. JAHRHUNDERT

VOLKSTRACHTEN. — STRASSENTYPEN UND PORTRAITFIGUREN.

(Diese Tafel gehirt zu Tafel CI, welche die Fortselzung bildet.)

Nr. 1. — ,Neue Kalender!®

Nr. 2. — .Ko&chin, haben Sie Fett zu verkanfen ?*

Die Lichizieher zogen von Haus zu Haus, um die zur Fa-
brikation ndthigen Pettreste zu kaufen.

Nr. 8. — . Diddle, diddle, diddle, dwmplings, ho!™

Alte Puddinghhndlerin.

Nr. 4. — Tiddy, diddy, doli, loll, loll, loll1®

Quacksalber, der an den Strassenecken ein unfehlbares
Sthrkungsmittel anpreist.

Nr. 8 uw. 7. — Drogman.”

Bierfahrer, der in den Kellerm der Kunden die Fisser
abliefert.

Die beiden hier dargestelltan Fuhrleute sind Portraits vom
1820, zwei bekannte Bierfahrer John Barrington und Thomas
Neville darstellend, die sich durch das Vertilgen von tdg-
lich drei bis vier Gallonen Porter auszeichneten.

Nr. B. — . Walerman fo a coach-stand.®

Sie versorgen die Pferde der Miethskutscher an den Halte-
plitzen. Sie tragen eine Elechnummer auf der Brust und
omwickeln fhre Beine zum Schulz gegen die Feunchtigheit
mit Hen.

Nr. 8. — Owen Clancey, the Frost-bitten sadlor.* Der Matrose
mit den erfrorenen Beinen.

Diesor Irlinder hatte unter Capitin Jones 1514 in dem Ge-
wisgern von Nordamerikn Schiffbruch erlitten und sich
baide Beine erfroren. Seitdem bettelte er in den Strassen
Londons, wo fhn Bushy 1820 pezeichnel hat.

Nr. 10, — _Drover,* Viehtreibar,

Sies mussten, um sie bei stwaigen Grausamkelten gegen die

von Markt zu Markt getriebanen Thiere sofort notiren zu
kfnnen, eine numerirte Blechmarke tragen.

Nr. 11. — .Fish-teoman,” Fischhindlerin.

Nr. 12. — Posiman,* Brieftriger,

Zwischen 5 und 6 Uhr Abends durchlief er mit einer Schelle
liutend die Strassen, nm die verspitoten Briefe zur letzten
Post ecinzusammeln. Er erhielt dafir eine Extragebiihr.
Scharlachrock mit blanem Futter und ebensolchen Auf-
sthligen, weisss Halsbinde.

Nr. 18, — Forfune-teller," Wahrsagerin.

Nr. 14. — . Sailor,* Matrose,

Nr. 15, — Pedlar,* heromziehender Kriimer.

Nr. 16. — . Shoeblack,® Stiefelputzer.

Es ist das Portrait von Henry Thrale, geb. 1760, etablirt
1805 und noch 1820 anf dem Strand thitig.

Nr. 17. — Milkgivrl,* MilchmAdchen.

Es sind meist kriiftige, gesunde Madchen aus Irland oder
Wales, die biz zehn Uhr Morgens und Nachmittags bis
zachs Uhr die Strassen durchzichen mit dem Rufe:; ML,
maid, below!® (Vgl, Tafeél C1 Nr. 22.)

Nr. 18. — Firemon,* Feuerwehrmann.

Sie trugen eine besondere Uniform, je nach der Gesellschaft,
der sie angehdrten. Die Devise seiner Gesellschaft ist auf
piner Metallplatte am Arm eingravirl.

Unser Portrait stollt Willinm Mead dar, den Chef der  Hofl-
nung® im Jahr 1820, HRock und Weste carmoisinroth mit
gelben Litzen, Futter und Aufschifige blan; ebenso die
Hosen; welsse Halsbinde. (Vgl. Tafel C1 Nr. 23.)

Ne. 19, — Gemfsegirtner aus der Umgegend von London.

Er trigt einen Hock sus ungebleichter Leinwand. Derselbe

e
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bestand auns einem mehr oder weniger enganschliessenden
Laibehen mit langen Armeln, sn das entweder ecine Art
an den Seiten geschlitzter Rock oder vorn und hinten ein
schiirzenihnlicher Zeugstreifen angeniht war. Ein aus
einem Zeugstreifen bestehender Gilirtel verdeckle die Ver-
bindunganuht.

Nr. 20, — Tinker,* herumzichender Kesselflicker, Typus eines
Lehrjongon,

Es ist das Portrait eines der vierundzwanzig Kinder des Ver-
zinners Jemmy Lovel, Diese sehr gesuchien Handwearker
durchliefen die Slrassen Londoms mit einem Werkzeug-
kasten und einem Kohlanbacken und boten ihre Dienste an.

Vgl. in Bezug auf die Herkunft der Illustrationen und sonstige Quellen Tafel CIL.
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ENGLAND

XIX. JAHRHUNDERT. — ERSTE HALFTE.

VOLKSTYPEN.

21 22 23
a7 28 29

24 25 26
30 ol 32

(Diese Tafel schliesst sich an Tafel CR an, deren Nummerfolge sie fortsetzt.)

Nr. 21. — Der ,Postman.® Brieftriger.

Nr. 82, — _ Miltmard,* Milchmédchen.

Nr. 23, — . Fireman,” Fenerwehrmann. Lederhelm mit Metall-
beschlag, blauer Tuchanzug und Spiteaxt,

Nr. 4. — . Match girl," Zandholzverkiuferin.

N 25, — . Navgman,® ambulanter Zeitungeverkiofer.

Bei wichtigen Nachrichton machten sich die Verkhufer durch
das Blasen auf einem kleinen Metallhorn und durch eine
am Hut getragens Inschrift: Wichtige Nenigkeit eto, be-
merkbar.

Nr. 8, — . Watchman,* Nachtwichter.

Ansser dor Laterne und einem kurzen, keunlenfirmig zulaufen-
den Stock trug der Nachtwichter eine grosse Klapper, um
Penerlirm zu schlagen oder Hiilfe herbeizurufen.

Nr. 27. — ,Barroi-awoman,” Verkdunferin mit Schiebkarre.

Hier ist es cine Fruchthindlerin, Diese Frauen, meist aus
Irland, verkaufen ihre Waaren an den Strassenecken.

Nr. 28, — . Female sheimper,* Krabbenverkiiuferin.

Sie trigh ein an einer Art Harke befestigtes Netz, mit dem
gie die Krabben auffischt, um sie in einen um die Hifte be-
festigten Korb zu werfen,

Nr. 29, — . Billingsafe fish woman,* Fischhindlerin aus Bil-
lingsgate. (Vgl. Nr. 11.)

Nach einem alten Privileg mussten alle in London auf den
Markt gebrachten Fische in Billingsgate verkauft werden.
Die geringern Sorten wurden durch herumsziehende Hind-
lerinnen vertrieben,

Nr, 30, — ,Baker," Bicker.

Kr. 81, — . Welch woman,” Waschfrau aus Wales.

Qis bedient sich zum Schlagen der gespilten Wische eines
Waschbliuels.

Nr. 82. — ,(fipey,” Zigeunerin.

Das durchgehende Merkmal der englischen Frauen- und Minnertracht im ersten Viertel unseres
Jahrhunderts ist der mittelhohe Hut Besonders von den Fraunen der niederen Stinde wurde er

fast immer fiber der Haube getragen.

Nr. 1, 2, 3, 4 u. 5 nach Laroow und Boitard The cries of London, 1714,
Nr. 6, 8 10, 14, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 97. 28 29, 80, 31 u. 32 nach John Murray Pictures-

ques representations of the dress and manners of

the English, London, 1814.

B T i
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1
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i1 Nr. 7, 9, 11, 12, 18, 15, 16, 17, 18 u. 20 nach T. L. Busby Costume of the lower orders of
1 London,

| ' Nr. 19. Originalzeichnung.

|

Il Vgl. Tablean actuel des costumes, meeurs et usages de la nation anglaise, Paris an X1 (1802). —
] L’Angleterre, costumes, meurs et usages, von J. B. B. Eyriés.
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ERSTE HALFTE DES XIX. JAHRHUNDERTS.

OFFIZIELLE TRACHT DER HOHEN WURDENTRAGER. INVALIDEN VON GREENWICH

UND CHELSEA.

HOHE WURDENTRAGER,
Nr. 3.

Der Richter.

Whahrend der Sitzungen haben die Richier, als Beprasentanten
ilea Herrschers, dem Yorrang selbst vor den Prinzen von
Geblat. Sie tragen die rothe hermelinbesetzte Hobe und
die Perriicke vom Anfang des XVIIL. Jahrhunderts, wie sie
noch hente im Gebranch ist.

Nr. d.

Dar Bigchaf.

Von den 29 anglikanischen Bischifen fihren 24 dem Titel
Lord. Sie tragen die viereckige Mitze und das Chorhemd,

Nr. 1l.

Dar spaaker.

Der speaker fihrt seinen Titel deshalb, weil er chemals das
Recht hatte, dem Herrscher dis Besehlfisse und Beschwerden
des Parlaments vorzatragen.

Er trigt wihrend der Sitzung die lange Perriicke und die
scthwarze Robe.

Nr. 12,

Der Lord Mayor von London,

Von den Aldermen gewihit, trigt er nebom dém Lord Mayor
von York allein den Titel Lord.

WEIBLICHE TRACHT. VOLKSTYPEN.

Hr. 1.

Alderman von London.

Die Aldermen der Cily werden, 26 an der Zahl, von den zu
einem wardmole vercinigten freemen gewihilt, den seavds
oder Bezirken entsprechend. Thre Ambstracht besteht in
einer pelebeselzten Scharlachrobe,

INVALIDEN DER LAND- UND SEETRUPPEN,

Nr. b.
Invalide von Chelseq.

Das Hospital von Chelsea worde von Karl 11, angefangen
und unter der Kinigin Maria 1690 vollondet.

Dia Uniform besteht ans rothem Roek und blaner Hose und
Weste.

Nr. 6.

Invalide von Greenwich,

Das Marinehoapital von Greanwich wurde vom Kdnig Wilhelm
im Jahre 1006 errichtet, Die Uniform ist blau. Die Offi-
giere tragen eine kleine goldene Litwe.

WEIBLICHE TRACHT.
Nr. 8.

Dame im Sommerkostiim: Mode von 1B14.

Die Toilotta ist ein Promenadenkostlim, wie man es Morgens
in den Strassen von London und in den Seebddern trug.

e




e

Wl SLUB

Wir fiithren Wissen.

YVOLESTYPEN.
| A

Dar dwstman oder Mallfahror.

Der Mallfahrer, im Dienste eines Unternehmers, kindigte
aeine Anwesenheit durch eine Klingel an und fohr die Ab-
fille des Hauses in einem Karren ab. Spiter wurde die
Millabfuhr gegen eine betrichiliche Samme verpachtet,

Nr. 8.

Fischer von Hastings.

Die Bewohner von Hastings, dem bedsutendsten befestigten
Kostenplatz von England, =ind vorwiegend Fischer und
tragron ein dom der normAnnischen Fischer Ghuliches Kostiim.

Nr. 9.

Kirchendiener,

| His fiihren die Aufsicht in der Kirche und besorgen den
I Dienst in der Sakristei und draussen in der Parochie,

Nr. 10.

Schiilar odor Blanjacke®.
Die Behiiler von Christ Church Hospital tragen diesen Namen
von der ihnen sigenthfimlichen Tracht.

I Christ Church Hospital war urspriinglich ein Franzigskaner-

Kloster und wurde von Eduard VI, in eine Erziehungsan-

r gtalt fir arme Kinder verwandelt, Nach dem Brande von

1666 wurde ¢s von dem Architekten Christophor Wren wieder
aufgebant, Karl 11, grindete hier eine Schule der Mathe-
matik und errichtete eine Stiftung fir den Unferricht von
viergig jungen Lenten, die den Seemannsberuf wihlen.

Vel. John Murray, Picturesque representations of the dress and manners of the English,
London 1814 und den die colorirten Figuren begleitenden Text.
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AQ
ENGLAND

TRANSPORTMITTEL IM INNERN DES LANDES ZU ANFANG DES
XIX. JAHRHUNDERTS.

DIE STRASSENGATTER.

—

e R L e —— —
e ———

W. H. Pyne hat in seinem Microcosme, tracé pittoresque des arts, de Pagricullure, des many-
factures ete., de la Grande-Bretagne, einer Sammlung von 600 Gruppen, herausgegeben 1808 und
jetzt sehr selten, eine Reihe von treffenden Zeitbildern gezeichnet, denen wir die Illnstrationen unserer
Tafel entnehmen.

Strassengatter. Diese Wegsperren, die gich erst nach Zahlung einer Abgabe je nach der Zahl
der Pferde, des toll-money, den passirenden Wagen tffneten, wurden 1663 eingerichtet, damit das
so gesammelte Geld zur Ausbesserung der Strassen dienen konnte. Sie stiessen anfangs anf grossen
Widerstand und wurden erst gegen die Mitte des XVIIL Jahrhunderts hin populir. Aber noch
4 heute steht der toll-gatherer, der Zolleinnehmer, im Rufe der Grobheit.

Die Wagen. Gerade zur Zeit Pynes machte die Schnelligkeit der Fortbewegung grosse Fort-
schritte. 40 oder 50 Jahre vorher brauchte ein Landedelmann aus Herfortshire 6 Pferde und 2 Tage,
um nach London zu gelangen. Pyne sah dieselbe Reise mit der Mallepost zwischen acht und zehn
ein viertel Uhr Abends zuriicklegen. Von Manchester bis London gelangte man 1754 in vier und
ginem halben Tage. Tm Anfang dieses J ahrhunderts brauchte man nur noch 30 Stunden,

|
I
]

Nr. 1 und 8 zeigen den landlichen Tilbury filr swoi Personem | Nr. 5 stellt die Beladung einer Postchaise dar. Man sieht
and den mit Leinwand bespannten Karren des Gembse- noch den Langbaum, der die beiden Ochsen voreinight. Nr.7
hindlers. Nr. 3 ist ein Reiter, der seinen Zoll zahit. ist eine Postchaise mit owlrider, Vorreiter,

Nr. 4 ist ein grosses Korbgestell auf vier Ridern, dessen
Zweigespann von einem reitendem Postillon gelankt wird. | Die kleine Gruppe Nr. 6 stellt den Transport des Halks
Disses Gefibrt, sociable genannt, war fiir kleinere Excursionen aus den chalk-pits der Grafschaft Kent dar, den man zZur
bestimmt. Nr. 2 zeigt eine vierspiinnige Diligence, deren Bodenamelioration oder zum Brennen verwandte.
Imperiale fir Sitzplitze eingerichtel ist. |

Vel. Le Microcosme, tracé pittoresque des arts, de l'agriculture, des manufactures etc., de la
Grande-Bretagne, Radirungen von W. H. Pyne, Text von C. Gray. London. 1808. — Tableau
actuel des costumes, meeurs et usages de la nation anglaise, Paris, an XI. —
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DEUTSCHLAND (l

VOLKSTRACHTEN IN BAIERN UND SACHSEN-ALTENBURG.

BAIERN. Nr. 11, 12 und 18.
Nr. 1, 5 and G. Oberpfalz.
Mittalfranken. '
Nr. 14, 15, 16 und 17.
Nr. 2, 7,10, 20 und 21. R |
Nisderbalern.

Sehwaben. ‘ |

-~ Nr. 3. 4, 19 und 25b.

SACHBEN-ALTENBUKIL . il
Niederfranken und Aschaffenburg. |

Nr. 8, 9, 22, 2% und 24.
Oberfranken. Verheirathete Frau aus Altenburg.

Nr. ]H. ‘ |

BATERN.

Wo die Bevillkerung in Baiern gemischt ist, unterscheiden sich die Katholiken von den Prote- i
stanten schon durch die Tracht. Die Ersteren ziehen im Allgemeinen die grellen, die Letzteren die
dunklen Farben vor. Der Hut des Katholiken ist mit grimen und gelben, der des Protestanten I
mit schwarzen Biindern geschmiickt; auch die rothe Weste wird fast nur noch von den Katholiken
gEtrﬂgen_

Die weibliche Kopftracht variirt nach den verschiedenen Gegenden. Da ist zuniichst die Pelz-
kappe mit gesticktem Boden (Nr. 7), wie man sie beispielsweise an den Franen ans dem XVIL Jahr-
hundert auf Tafel EX bemerkt. Die kleine Miitze mit aufgebogenem Boden und unter dem Kinn
gekniipften Bandern (Nr. 1, 17, 25) wird in Nieder- und Mittelfranken getragen; eine Abart der-
selben erinnert an die phrygische Mitze (Nr. 2, 11 und 16) and kommt in Niederbaiern und der
Pfalz vor. Die Frauen in Wiirzburg und Bamberg tragen ein einfaches, verschiedenartig gelnilpftes
Kopftuch aus Leinwand (Nr. 4 und 24). In Oberfranken hat eine andere Art Haube vorn eine Till- |
garnirung, die iiber den Vorderkopf geht (Nr. 9) oder auch in die Stirn hineinreicht (Nr. 22 und 23); |
in Schwaben besteht diese Haube ans gestickter Seide (Nr. 14). Die Dame aus Schweinfurt (Nr. 19) !
triigt eine hohe Mitze aus schwarzer Seide mit Spitzengarnirung aus langen fber den Ritcken
fallenden Bandschleifen. In Niederbaiern triigt man auch ein kappenartig arrangirtes Kopftuch
(Nr. 20). Die jungen Midchen in der Pfalz legen ein einfaches Band um das geflochtene Haar (Nr. 15).

- e e T
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1 Ueber dem Hemde mit bis zum Ellenbogen reichenden Aermeln tragen die Baierinnen ein
i ausgeschnittenes oder bis zum Halse gehendes Mieder; dariiber ein Brusttuch aus bedrucktem Kattun,
an Festtagen aus feinem spitzenbesetzten Linnen (Nr. 22 und 23). An seine Stelle tritt bisweilen
| ein fest oder lose gekniipftes oder durch eine Brosche befestigtes Fichii (Nr. 4, 7, 17, 20, 24, 25
| und Nr. 11). Jaquetts mit Puffirmeln werden in Franken, Niederbaiern ond der Pfalz getragen.
Der Rock, eng gefaltelt, reicht bis zur Hilfte des Beines und ist gewohnlich roth, griin oder blau.
Die Schiirze, ebenfalls buntfarbig, ist an Festtagen aus Seide, mit Spitzen und Biindern besetzt.
Als Schmuck dienen hauptsiichlich Halsbinder aus Granaten oder Metallarbeit mit Medaillons (Nr.
22 und 23). Zu den Zwickelstrimpfen werden bisweilen ausgeschnittene Schuhe mit Franzenbesatz
ither dem Spann angelegt. '
Der breitrandige Filzhut der Ménner wird fast nur noch von dlteren Leuten getragen. Die
junge Generation giebt dem hohen Hut mit schmalem Rande den Vorzug. Der Bauner trigt alltags
eine Jacke ohne Taille und Schisse, Sonntags den langen blauen Tuchrock mit Stehkragen und
silbernen Knopfen. Dazu gehirt die rothe Weste mit Seidenstickerei und Metallknépfen. Neben
der langen Hose hat sich auch die schwarze Lederhose, unter dem Knie durch einen Riemen be-
testigt, erhalten.

- B ——
e e WSy Wkl iy S Y N LT T T
.im . — R . -

I SACHSEN-ALTENBURG.
i
I Nr. 18
| Jungvermiihlte.
Am Hochzeitstage unterscheidet sich die Braut von ihren Ehrenjungfern nur durch die Braut- .
i | krone. Sie besteht aus viereckigen, mit einem Muster in Relief geschmiickten Metallplittchen tiber i
Il einem Cartonkegel, der sich nach oben hin verjiingt. Rund herum hiingen zwei Reihen vergoldeter )
. Blittchen an fein gearbeiteten Silberknipfen. Hinten iiber dem Boden befindet sich ein aufrecht
| stehender Wulst aus griimem Sammet. Die Haare werden durch ein Stirnband aus rothem Sammet
| verdeckt, das im Nacken geknotet ist. Dazn kommt noch eine breite Bandschleife, welche das Stirn-
I band umschlingt und unter dem Kinn einen grossen Knoten bildet. Der Rest der Tracht gleicht (
ir der im Text zu Tafel HG, Deutschland-Tirol, beschriebenen. |
il - - %
_f_i N. 1,2 3, 4 5, 6, 7, 8 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 20 und 21 gehéren zu einer Folge
| kolorirter Stiche, die, in Nitrnberg publicirt, die Kostiime der bairischen Kreise darstellt.
|
F; Nr. 18 nach einer Originalzeichnung vom Anfang dieses Jahrhunderts.
{ {
i | Nr. 22 und 23 nach Becker.
|
| Nr. 19, 24 und 25 nach Lanté und Gatine, aus dem Recueil de costumes de différents pays,
| Paris 1827,
i Vel Albert Kretsehmer, Dentsche Volkstrachten, Leipzig 1870, ’b
1
11
(I
- e
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& - DEUTSCHLAND. — TIROL

VOLKSTRACHTEN.

OESTERREICH. Nr. 10 und 12, I
Nr. 1. 6. 8, 11, 15, 16 und 19, Sichsinnen. |
Tiroler. Nr. 13,
Nr. 2 und 0. Hamburgerin.
Bilmen. Nr. 14 und 17.
DEUTSCHLAND. Altenburgerinnen. |
Nr. 3 and 4. Nr. 18. .
i Wiirttembergerinnen. Koburgerin. .
Nr. 7. Nr. b. |
Qehlasier. | Typus «ines Heidelberger Studenten ; Anfang des Jahrhunderts,

OESTERREICH.

Tirol. — Die Bevilkerung des dstlichen Theiles von Tirol besteht tiberwiegend aus Deutschen,
withrend sie im Siiden mit Italienern und Ladinern untermiseht ist.

Nr. 1. béndern. Hemde ans weissem Pigué, mit Spitzen besotzt.
Zillerthaler Wollenes Mieder mit silbernen Agraffen und schwarzen
: Qeidensehniiren. Brusttueh ans Kattun.
Sehwarger Filzhut mit Schnur, Troddeln und Auerhahn-
foder. PBrostfleck ans vothem Tuch, am Halsansgschnitt Nr. 11
mit Silbarperlen. Schwarsseidenes Halstuch. Wollene Rl
Joppe mit Sammetanfschligen. Schwarzer Loderglrtel mit Bauer vom Achensee; Innthal. |

Monogramm in Seidenstickerei, an der Seite durch eine - e
Schnalle geschlossen. Schwarzlederne Knighose, Weisse Filzhut mit Sehnur und Troddeln; Auverhahnfeder, Gemsbart
und Alpenblumen. Usber der modernen Weste mit silberner - I
1 |

Btrimpfie. Nigelbeschlagone Schndrstiefel. :
b Kotte wird nur selten der breite Ledergurt getragen. Hoth-
| Nr. 6. avidenes Halstuch. Joppe, Tuchweste, Schwarzlederne
1 i - | i “il - ‘Eﬁh "
Pusterthalerin. Kniehose mit Besatz, Lederstiefel
Pilzhut mit breiter Krempe., Schufirmieder mit Achselbindern. Hr. 15.

Kurzer Wollroek. Ansgeschnittene Schuhe.
Bauer aus dem Oetathal.

Nr. B.

| Filzhut. Braune Tuchjoppe mit farbiger Stickerel. Leder-
. Sarnthalerin. ghrtel mit polirten Zinnnigeln, Kniehose aus Gemsleder.
Wallstrimpfe. Schnfirstiefel.

e

Filghut mit breiter Krempe nnd hinten herabfallenden Seiden-
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Nr. 1G. Nr, 10.

: Junger Baner ans dem Sarnthal. Festtracht.
:=: wri H ] i i L el ST - -
A i S G ERERCY EXUn Rothe Jacke und Brostlock mit grimen Damastachselbindern.

Gestrickte Wollmfitze. Ueber dem Mieder ain Jaquelt ans Hemde mit Spitzenbesatz, der am Hals und fiber der Brust
violettem Tuch mit rothem Seidenbesatz, durch farbige ein Jabot bildet. Die verheiratheten Minner tragen einen
Schnfire und eine Beihe silberner Kunbpfe geschlossen. schwarzen, die Junggesellen einen griinen niedrigen Filz-
Ueberfirmel aus Sammet mit Pelzbesatz. Langer gefiltelter | hut mit breiter Krompe. Ledergiirtal. Dicke weite Wall-
Wollrock. Weite blan und weissgestreifte Leinenschiirze. |  hose, die das Knie frei lisst. Weisse Strimpfe mit rothen
Rothe Wollstriimpfe. Lederschule, | Strumpfbindern. Lederschube.

Bohmen. — Dentsche und Czechen haben aufgehirt, ein Nationalkostim zu tragen.

Nr. 2. Schleifen. Beim Auspehen wurde der Kurass, eine weisse

Piqudjacke und ein weissleinenss Kopftuch angelegt. Fir

den Winter kommt eine Miitze und eine Pelgjucke hinzu,

|
Junge Deutsche aus Auherzen. Bezirk Pilsen. Sommertracht. |
Die Haare fallen, hinten sufgenommen, in Zipfen mit weizsen !

Schleifen herab, Stirntfichel ond Nadel, ein Diadem aus Nr. 9.
Kupfer. Starke Tournfire unter dem Wollroek. Hoch ge- y Dankinl R 1 von Klad
rickter Goirtel. Ausgeschnittenes Mieder aus Wollstoff oder ST RMRRTe LSS N SN ST
Goldbrokat. Geblimtes Halstuch. Schitrze mit farbigen | Niedriger Filzhut mit Blumen und Schnur. Blane Tuchjacke
Bindern. Rothe Wollstrimpfe. Lederschuhe mit griinen mit gelben Metallkndpfon.
DEUTSCHLAND.
Schlesien. Nur die Franen haben in ihrem Kostiim manche Eigenthiimlichkeiten bewahrt.

Nr. 7. — Bauer aus dem Riesengebirge. An Festtagen triigt der Bewohner des Riesengebirges
einen hohen, sich oben ausbanchenden Filzhut und einen langen, bis zu den Fissen reichenden
Tuchrock, den ,Gottestischrock.”

Wiirttemberg. Schwarzwaldkreis. — Die Bewohner des Schwarzwaldes verlassen, meist als
Krimer, ihre Heimath, um spiter mit ihren Ersparnissen zuriickzukehren. In der Umgegend von
Reutlingen, im Dorfe Ehningen haben sie alljahrlich um Weibnachten eine Zusammenkunft, den
Elninger Congress.

Nr. 8 und 4. gestell erhebt; hinten fallen vier breite schwarze Binder
herab, zwischen denen die Zopfe mit rothen Schleifen sicht-

Frauen aus dem Schwarswald. bar werden. Sammetjaquett mit Puffirmeln. Am Hals-

Haube aus schwarzer Seide mit gesticktem Sammetboden, ausschnitt ein Spitzenkragen. Darfiber ein Halstuch mit
iiber dem sich ¢in acht Zoll breiter Kamm auf einem Draht- herabhfingenden Enden. Wollrock und Ledersehuhe,

Sachsen. — Die Spreeufer sind noch heute in einzelnen Theilen von Abkémmlingen der
Wenden besetzt.

Nr. 10. — Fran aus Dannstedt, Regierungsbezirk Magdeburg, Provinz Sachsen. — Kopfputz

®  aus langen breiten Biindern, die das Gesicht umschliessen und iiber die Brust fallen; hinten sind

zwei andre Binder ibergeschlagen und vier hiingen bis auf die Hacken herab. Besonders die letzteren
sind reich gestickt und mit Franzen besetzt. Massive Kette mit Krenz. Seidenes Mieder mit langen
engen Aermeln. Gestickter Rock aus demselben Stoff. Wollenes gebliimtes Brusttuch. Gestickte
Schiirze. Graublaue Strimpfe. Lederschuhe mit iber dem Spann gekreuzten Bindern.

Nr. 12. — Junges wendisches Miidchen aus der Lausitz. — Hinbchen mit Musselinfraise.
Linonmieder mit grellfarbipem Brusttuch, dessen Enden iber der Schiirze zum Vorschein kommen.
Grestickte Schiirze. Gefiltelter Rock.
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Sachsen - Altenburg. — Auch hier ist oin Theil der Bevolkerung wendischer Abluntt und hat
sich manche Eigenthiimlichkeit der Nationaltracht bewahrt.

Nr. 14 und 17. ' Cravatte, Seidens Binder mit Franzen, die das Mieder

Altenburgeriznen. | yerdecken und vorn fiber dle Sehiirze herabfallen. Usber

|  dem Unterrock ein eng gefiltelter Wollrock bis an das

Kopftuch, hinten gefltelt, mit auf Carton gespannten Enden | Knie reichend. Etwas lingere seidene Schlirze. Weisse

gernde herabfallend. Ueber dem Hemde ein Kattunjaquett Wollstrimpfe, unter dem Knie durch Strumpflinder ge-
mit langen Aermeln, auf demen an Schultern Initialen ge- halten. Schuhe ohne Absitze, bei schlechtem Weotter halb-
atickt sind. Ueber dem Jaquett ein Mieder, dessen Ans- hohe Stiefel, oben mit Sammetbesatz.

gehmitt dureh sinen breiten Puff gefillt ist. Breite séidene

Nr. 18. — Fruchthindlerin aus Hamburg. — Kappe aus bedrucktem Kattun mit diademartig
anfrecht stehendem Stirnbande. Ein halbes Dutzend Ricke iiber einander.

Nr. 18. — Junge Koburgerin. — Auf dem Scheitel eine kleine Kappe mit Glasperlen. Hemd
mit Puffirmeln, von einem Mieder mit ileinen Schossen bedeckt. Gefiiltelter Rock. Ausgeschnittene

Schuhe.
Nr. 5. — Typus eines Heidelberger Stadenten; Anfang des Jahrhunderts. — Silbergesticktes

Barrett. Gestickter Halskragen. Ueberrock mit Passementerie.

Nr. 1, 2, 8, 4, 7, 9, 10, 11, 14, 15, 16, 17 und 19 aus den dentschen Volkstrachten von Albert
Kretschmer ; Leipzig 1870.

Nr. 12, 13 und 18 aus der Qammlung von Lanté und Gatine: Costumes féminins de différents
pays; Paris 1827.

Nr. 6 und 8 aus einer Sammiung von Photographieen, in Wien publicirt: Oesterreichisch-Ungarische
Nationaltrachten.

Nr. 5 nach einem Stich aus einer Kostiimsammlung, am Anfang des Jahrhunderts von Martinet
herausgegeben.

Val. Albert Kretschmer, Deutsche Volkstrachten, Leipzig 1870.
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SCHWEILZ

e

VOLKSTRACHTEN

LUZERN, FREIBURG, ZUG, BERN, SCHWYZ, SCHAFFHAUSEN UND WALLIS.
ERSTE HALFTE DES XIX. JAHRHUNDERTS.

1 2 3 4 b B
(| 8 9 10 11

Nr. 1, — Fran aus Luzern. | Hals schlingt sich eine rothe, schrig gerinderte Cravatte.
Grosser Strohhut. Hemde, am Halse geschlossen, mit kurzen | Langer Rock, Schiirze, unter dem Knie befestigte Strimpfe.
| Aermeln. Gesticktes Mieder. Heller faltiger, bis an die | Nr. 11 stellt eine Thalbewohnerin dar, eine Milchverkauferin
Kuniee gohender Roek. Weisse Striimpfe, ansgeschnittene aus Oberhassli. Sie trigt einen Kleinen Kopfpulz aus
& Schuhe mit rother Kosette. ! schwarzem Sammet. Die Brust ist mit einem Latz aus
Nr. 2, 7 u, 0. — Frauem naus Freiburg. | karrirtem Stoff bedeckt. Eine grosse Schiirze schiitzt den

Nr. 2 gehirt dem franzbsischen Theil des Cantons an. Sie | langen Rock aus hellom Hioff.

trigt falsches Haar. Dariiber sinen breiten Strohhut mit | Ne 6. — Bewohner des Canton Schwyz.

schwarzen Spitzen garnirt. Langer Bock, Auf der Rickseite | Jacke mit schmalen Litzen, offene Weste, die das durch einen

des Mieders die Traghinder der Milchverkiuferin. Lederghrtel susammengehaltene Hemde gehen lisst. Knie-
Nr. 7 u. 9 gehren dem deutschen Theil des Cantons an. | hose, weisse Strimpfe, die unter dem Knie gebunden sind.

Blaue Halskrause. An einem Halsbande ein silbernes dgnas Escarpine mit rothen Schleifen.

Dei. Geschnlirtes Mieder, schwarzseidene Schfirze, rother | Nr, 8. — Junges Midchen aus Schaffhausen,

Rock und Girtel mit herabfallenden, gestickten und ge- Der Kopfschmuck besteht in einem sehr kleinen eylinder-

franzten Enden. | formigen Deckelchen aus schwarzem Sammet, das durch
Nr. 3 u. 4, — Bauer und Biuerin aus Zug im Sonntagsstaat, awei schmale Bindchen auf der Hihe des Scheitels fest-
|| Charakteristisch ist fir diese Bergbewohner die Masse gehalten wird, Mit verschiedenfurbigen Bindern gusammen-
| von Schleifen, mit denen sie Hut, Halstuch und Weste geflochtene Zopfe, von deren Enden zwei blane Schleifen
| schmiicken. Besonders der Hut ist bei Personen beider herabhiogen. Hemde mit kurzen Aermeln, gesticktes und
Geschlechter mit Bindern und Blumen hedeckt. geschniirtes Mieder, Kurzer Rock und weisse, vorn durch

Nr. & u. 11. — Fraunen des Canton Bern. rothe Binder gehaltene Schiirze.

Nr. 5. Schmales Hiubchen aus schwarzem Satin auf dem | Nr, 10. — Junges Miadchen aus Wallis.
nach dem Scheitel zu aufgenommensn Haar, das die jungen Kleiner Strohhut mit eingeschlagenem Kande, mit Spitzen

Midehen in Flechten getheilt frei herabhiingend tragen. garnirt, bisweilen mit Goldstoff, Brusttuch Gber einem fein
" Halbiirmel, Auf dem Homde gind fiber den Bristen rechis gestickten Vorhemdehen, Mieder mit kurzen spitzanbesetzten
und links Vor- und Zuname der Fran eingestickt. Um den Aermeln und Brustlate. Kurzer Rock und seidene Schirze.

Nr. 1, 2, 8 4, 5 u. 6 aus der Sammlung schweizerischer und dentscher Kostime, Poris bei Martinet, rue du Coq.

1 Nr. 7. 8, 9, 10 n. 11 aus den Kostimen der Hamburger, Hollinder und Schweizer Frauen; geseichnet von Lanée und
| gestochen von Gafine, Paris, 1827.

Vgl. zum Text: Reclus, Ia Suisse (Gdographie universelle, fome I1I, Europe centrale), Poris, 1878,

- -
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SCHWEILZ

WEIBLICHE TRACHTEN AUS BERN, APPENZELL, FREIBURG, URIL,
LUZERN, SCHWYZ UND UNTERWALDEN

1 2 3
(] 8

Nr. 1, § u. 10.
Trachten aus dem Canton Bern. Wie im fibrigen
Europa finden sich auch in der Schweiz die
alten Nationaltrachten nur noch bei den Migden
und Biuerinnen. Die Frauen der hiheren und
mittleren Stinde folgen der franzisischen Mode.
Wie man aus Nr. 8 sieht, hat dieselbe auch
schon bei den Dienstmiigden Eingang gefunden;
denn der Schlepprock des Midchens, welches
einen Zober triigt, ist nicht nationalen Ursprungs.

Die alte Bernerische Tracht findet sich noch |
' gich die Bernerische Tracht im Emmenthal

in ihrer echten Grazie bei den Biuerinmen. Der
Rock ist weit und von dunkler Farbe, das Leib-
chen von schwarzer Seide oder SBammet. Es

hat einen viereckigen Schnitt und geht nicht |
iiber den Busen hinauf (Nr. 1). Die Brust ist |

vollstiindig mit einem gefilteten, sehr weissen
Hemde bedeckt. Um den Hals ist eine Cravatte
von schwarzem Sammet geschlungen. Silberne
Ketten, die an den Enden dieser Cravatte be-
festigt sind, fallen auf jeder Seite iiber das
Leibchen herab und werden mit dem Giirtel
verbunden. Die Hemdirmel haben einen sehr
weiten Schnitt. Die Kopfbedeckung besteht
gewohnlich aus einer eng anliegenden, kurzen
Haube von schwarzem Atlas, welche auf den

Scheitel gesetzt wird und von welcher schwarze |
Spitzen auf die Haare herabfallen. Unsere Nr. 10 |

4 5 6
) 10

triigt nicht diese Kopfhedeckung, sondern eine
Miitze mit einer aufrecht stehenden Quaste auf
dem Deckel. Oft besteht diese Miitze aus Gold-

| oder Silberstoff. Die Tracht der Bernerinnen

hat sich, ungeachtet ihrer Verinderungen, von
allen schweizerisechen Volkstrachtem noch am
vollstiindigsten erhalten. Die Frauen der iibrigen
Cantone unterscheiden sich von einander nur
durch die Art, ihre Haare zu flechten und die-
salben mit Biindern, Spitzen, Zeug und Nadeln
zu schmiicken. Am besten und reinsten hat

_erhalten.

Nr. 2 n. 6.

Frauen aus dem Canton Appenzell. In dieser
sehr gebirgigen Gegend der Schweiz, welche
keine grossen Stidte, sondern nur zwei oder
drei Flecken besitzt und in ihrer Gesammtheit
einem grossen Dorfe gleicht, welches aus ver-
einzelten Hiitten zusammengesetzt ist, hiillt man
noch am zihesten an den alten Gebriuchen
fest. Das charakteristische Merkmal der Appen-
geller Franentracht ist die Haube ans schwarzer
(Faze, die sich wie ein steifer Kamm in Gestalt
von gwei Schmetterlingsfliigeln auf dem Kopfe
arhebt,
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Nr. 3.
Verheirathete Frau aus dem Canton Freiburg.
Diese Frau stammt aus der deutschen Hilfte
des Cantons, in welcher sich die alten Sitten
hesser erhalten haben, als in der franzisischen.
Die Heirath gilt in dieser Gegend als ein be-
sonders wichtiger Akt. Die Sitte will es, dass
Briutigam und Braut bei der Ceremonie die
Kleider ihrer Grosseltern anziehen, um damit
zu bekriiftigen, dass sie nach der Weise ihrer
Yoreltern leben wollen. Die einer Husaren-
miitze Ahnliche Hanbe, der Halskragen und die
metallenen Schuhschnallen stammen noch aus
frither Zeit. Der Schmuck besteht aus einer
langen, feinen Halskette, an welcher eine grosse
silberne Schaumiinze hingt, die man Agnus dei
nennt. Im Canton Schaffhaunsen ist die Miitze
noch hiher und schwerer. Der Rock und die
Striimpfe sind gewGhnlich roth.

Nr. 4.

Frau aus dem Canton Luzern. Ein unten spitz
gulanfendes Leibchen aus schwarzem Sammet,
welches weit enger anschliesst als das der
Bernerinnen, ein gefiiltetes, die Brust bedecken-
des Hemde, ein Halstuch, eine lose, vorn offene
Jacke mit weiten Aermeln, die mit schmalen
Aufschligen versehen sind, eine Mitze mit
breiter Riische, welche den Kopf wie ein
schwarzer, durchsichtiger Nimbus umgiebt, und
eine Schiirze sind die Bestandtheile dieser
Tracht, die wenig charakteristisches hat.

Nr.5, Tu. 9,
Frau aus dem Canton Schwyz. — Frau aus
dem Canton Uri. — Frau aus dem Canton |
Unterwalden.

Die Nationaltracht der Unterwaldemer und
besonders die der Frauen gehort zu denjenigen,
die mehr und mehr verschwinden. Sie besteht
aus einem kurzem, weiten Rocke ans braumem
Stoff, einem rothen Giirtel, blanen Striimpfen
und zierlichen Schuhen, Die Haarflechten werden
hinten durch eine léffelartige Nadel zusammen-
rehalten. Die Schuhe sind oft mit metallenen
Hacken versehen. An Nr. 9 findet man das
renannte Haararrangement, die niedlichen Schuhe
mit Bandrosetten, eine dem Hals eng wie ein
Halseisen umgebende Kette, den breiten hohen
Brustlatz, der aunf jeder Beite mit breitem Ge-
hiinge auns Silberfiligran besetzt ist, den weiten,
unten rund ausgezackten Hemdsirmel, der im
Armgelenk mit einem Sammetband zusammen-
orefasst ist, und eine breite seidene Schiirze.

Die Tracht der jungem Frau aus Schwysz
(Nr. 5) bietet die Eigenthiimlichkeit, dass sie,
ohne so weit in die Vergangenheit hinaufzu-
reichen wie die der Unterwaldnerin, keinen
modernen Bestandtheil hat. Abgesehen von
der hohen Gazemiitze, gehirt alles an dieser
Tracht dem vorigen Jahrhundert an. Das Ar-
rangement des Haares, die Entblossung des
Halses, das Brusttuch und die kurzen Aermel
sind Kennzeichen der franzisischen Mode wvor
der Revolution.

Die weiblichen Trachten im Canton Uri (Nr. 7)
erinnern an die italienischen Volkstrachten., Die
Urnerinnen tragen die Schnupftiicher wie die
Italienerinnen um den Kopf gebunden; ebenso
ist es italiemische Bitte, das Brusttuch unter
dem zusammengeschnfirten Leibchen zu tragen.
Die Schweizerinnen trugen frither Halbstriimpfe,
welche nur die Wade bedeckten.

(Nach Fhotographieen von A. Braun & Co. in Dornachk und Aguarellen von ¥, Bastinos,)

—l—r_‘:\-ll-l:-"_'—r
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SCHWEILZ

FRAUENTRACHTEN

AUS UNTERWALDEN, SANCT GALLEN, BERN, WALLIS, ZURICH, ZUG,
LUZERN UND BASEL.

1 2 3 4 b
6 T B8 8
Nr. 1. Canton Unterwalden. — Das iiber der Brust und am Halse festgeschlossene Leibchen

ist durch das Klima einer Landschaft bedingt, welche gegen Siiden durch Berge abgeschlossen ist,
die mit ewigem Schnee bedeckt sind. Die Ausschmiickung und die Farbenzusammenstellung der
Stoffe, aus denen das Leibchen besteht, hiingt vom personlichen Geschmack der Trigerin ab. Der
Vordertheil ist gewohnlich bunt, griin und roth gemustert, der Riickentheil immer schwarz. Die
ither der Brust sich kreuzenden Ketten sind von Silberfiligran. Das Haar wird meist in Flechten
gelegt, in welche weisse Biinder hineingeflochten sind. Auf den Kopf wird bisweilen ein weisses
Spitzenhiiubchen gesetzt. (Vgl. anch die Tafel Schwweiz mit dem Zeichen Beit.)

Nr. 2. Canton Sanct Gallen. — In diesem Canton blitht eine lebhafte Industrie in Weiss- und
Flanellwaaren, Tuch und anderen Stoffen, vornehmlich aber in gekloppelten Spitzen und in Btickereien.
Auf diese sesshafte Thiitigkeit deutet auch das Kostiim der Frau: der lange Rock und das niedrige
Leibchen, welches die freie Bewegung der Arme ermdglicht. Das zierliche Hiubchen ist ein Product
dortizen Gewerbfleisses und Geschmacks, der sich auch in der feinen Zusammenstellung der Farben
kundgiebt.

Nr. 3 und 7. Canton Bern. — Der kurze Rock, den Nr. 7 triigt, ist wegen des Dergsteigens
nothwendig. An Stelle der friher @iblichen farbigen und gestickten Strimpfe sind heute allgemein
weisse getreten. Die weisse Wische der Bernerinnen ist beriihmt. Ihre Tracht ist hithsch und
geschmackvoll; nur die Frauen von Oberhassli entstellen sich dadurch, dass sie die Hiften aus-
polstern. Nr. 3 ist eine Simmenthalerin. Das Leibchen zeigt italienischen Schnitt; es ist von
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schwarzer Seide und mit einem schwarzen Sammetstreifen besetzt. Das weisse Hemd steigt bis zum
Hals hinauf. Die Enden des einfarbigen Brusttuchs sind unter dem Leibchen befestigt. Die Aermel,
eng anschliessend, bilden an den Ellenbogen Puffen. Oft ist um den Hals eine Cravatte von Sammet
geschlungen, von welcher auf die Brust silberne Ketten herabhingen, die am Girtel befestigt werden.
Die Kopfbedeckung besteht aus einer kleinen Haube von schwarzem Atlas, die, mit schwarzen
Spitzen besetzt, auf dem Hinterkopfe sitzt. Der dunkle Rock hat eine farbige Borte. Die Schilrze
ist unter dem Mieder befestigt. Die Berner Tracht hat sich am lingsten in ihrer vollstindigen Ur-
gprimmglichkeit erhalten.

Nr. 4. Canton Wallis. — Die franzisische Mode hat die charakteristischen Eigenthiimlichkeiten
der Volkstracht meist verwischt. Von derselben ist nur noch der Hut abrig geblieben, welcher
allen fremden Einflissen Widerstand geleistet hat.

Nr. 5. Canton Zirich. — In der Tracht der Ziricherin paart sich wiirdevoller Ernst (der
schwarze Rock) mit heiterer Farbenlust (rothes Leibchen mit gelbem, schwarz eingefasstem Brustlatz).
Nr. 6. Canton Zug. — Da die Bevolkerung des Cantons Zug vorzugsweise Ackerbau treibt,

ist danach die Tracht der Bauerinnen eingerichtet. Bemerkenswerth ist die als Kopfputz dienende,
anfgesteifte Riische, welche an eine Sonnenblume erinnert.

Nr. 8 Canton Luzern. — Auch die Bevblkerung dieses Cantons treibt Ackerbau, weshalb die
zu Feldarbeiten passende weibliche Tracht mit der des Cantons Zug verwandt ist.
Nr. 9. Canton Basel, — Wie Bern ist auch Basel eine bergige Stadt, in welcher viele Strassen

treppenartig emporsteigen. Daraus erklirt sich die Nothwendigkeit fir die Frauen, kurze Rbcke
zn tragen.

(Nach Photographien von Braun & Co. in Dornach und mach Aquarellen von Bastinos. — Fir

" den Text vgl.: Simond, Voyage en Suisse; Raoul Rochelle, Lettres sur la Suisse 1819, 1820,
1821; C. V. de Sommerlatt, Description des vingt-deux cantons de la Suisse, Bern 1840 ; Berlepsch,
Schweizerkunde; W. Kaden, Schweizerland)




EUROPA

PFEIFEN, ETUIS UND RAUCHUT ENSILIEN.

NORWEGEN, FRANKREICH, IT

ALIEN. BELGIEN, OESTERREICH, DEUTSCHLAND UND

GRIECHENLAND.

Nr. 1. — Norwegen.
Nr. 2, 9, 17, 23 und #. — Frankreich.
Nr. 5 und 14, — Italien.
f Nr. 6, — Belgien.
Nr. B und 30, — Tirol.

Die Thonpfeife war ehemals das Monopol Hollands,
land, der Meerschaum und der geschnitzte Holzkopt fiir

findet man Pfeifen von orientalischem Typus.

Norwegen.
Nr. 1.
Pfuife aus Stavanger: Holzkopf in Form einer Hand, Oefi-
nung mit Kupferring; Rohr ans Sehilf.
Frankreich.
Nr. 2.

Pfeife in Beilform; 1762. 0,50 m lang. Stahlkopf, gravirt
und mit Silber eingelegt; Hohr aus Holz. Der Typus ist

indiamisch.
? Nr. D
Kurze Pleife; Franche-Comtd; 0,10 m lang, Silberner Kopf;
Hornrohr,

Nr. 17.
Gebogene Pleifo; Franche-Comté. 0,10 m hoch: Kopf und
Rohr aus Silber; Spitze aus Horn.
Nr. 23.

Feuerstahlbfichse ; Elsasa XVIL Jahrhundert.
{(Tumere Einrichiung Nr. 34.)
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Nr. 10, 11, 12, 18, 20, 27 und 20. — Ungarn.
Nr. 24, — Bihmen.
Nr. 18, 15, 22, 28 und 32. — Deutschland.
Nr. 1. — Griechenland.

Nr. 8, 4, 7, 18, 18, 21, 25, 20 und 83. — Pfeifen und Etuis
anbestimmber Horkunft.

der Porzellankopf ist typisch fir Deutsch-
Oesterreich. In einigen Theilen Ungarns

Italien.

Nr. &
Alte Glaspfeife; Muarano; 1 m lang.

Nr. 14.

| Venetinnischer Tabacksbeutel: 020 m hoch. HRother Sammt

mit Seiden- und Goldstickerei.

Balgiaun.
Nr. G,
Flamlindischea Etui; 0,23 m lang, Halz und vergoldetes
Hupfer,
Deuntschland.
Nr. 18.
Holzkopf; Deckel und Beschlag Kupfer; 032 m hoch,

0,07 m hoch.

Nr. 15.

| Bemalter Holzkopf; die Mitze dient als Deckel. Rohr aus
| Horn; Kopf und Abguss 0,18 m hach.

| Nr. 23.
Kopf aus Porzellan, Rohr aus Horn; 0,30 m hoch,
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Nr, 28.

silbernem Deckel. Holgrohr; Kopf 0,12 m hoeh.

Nr. 392.

Drankelfarbiger Holzkopf; Elfenbeingarnitar; Rohr ans Horn.
0,50 m hoch.

Tiral.

Nr. B.
Kurze Holzpfeife; Schour und Quasten Seide; 0,11 m lang.

Nr, 80.
Holzpfeife ; Kopf mit Kupfer und Perlmutter cingelegt; Deckel

und Troddeln; 0,25 m lang.

Ungarn.

Nr. 10,
Kurze Pfeife ans geschnitetem Wurzelholz; 0,10 m lang.

Nr. 11.

i Gemalter Holzkopf mit Kupferdeckel; Rohr ans Horn und
i Holz; silberne Kette; seidene Schnur und Quasten; 0,20 m
[ lang.
Nr. 18,
Bemalter Holzkopf; Knpferdeckel; Holzrohr; Hornspitze;
0,22 m lang.
Nr. 16.
Orientalische Pfeife; Mittelstlick des Kopfes und Deckel
, gravirtes Kupfer; Abguss mit Gold eingelegtes Holz; mehr-
' tarbiger Wollpliisch ewischen Kopf und Rohr; Seidenguasten ;
0,25 m lang.
Nr. 20.

Orientalisch; Thonkopf mit Silberbesehlag und ebensolchen
Gehfingen; Wollplisch zwischen Kopf und Rohr: rother
Seidenberng und mehrfarbige Sehnur mit Quasten: 0,25 m
lang.
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Pfeife aus dem siebenjihrigen Kriege; Meerschaumkopf mit

ans gravirtem Kupfer; Spitze ans Horn: seidene Schnur |
| Meerschaumkopf; Sphinx und nackie Frau: Silbardeckel ;

Nach Originalen in der Pfeifensammlung des Baron von Watteville,

Nr. 2Y.
Meorschaumkopf mit Kupferbaschlag; krommes Rohr ans
Horn; Seidenschnur mit Elfenbeingehfinge. 0,10 m hoch.

Nr. 2.
Meerschaumkopf mit Silberbeschlag ; Hornrohr; 0,10 m hoch,

Bahmon, I

Nr. 24.
Porzellankopf, den einfugigen Ziska darstellend,
mit Seidenschnur und Hornspitze, 0,23 m hoch.

Holzrohr

Griechenland,

Nr. 81.

Holzrohr mit Hornspitee; 0,60 m lang.

Peifen unbestimmter Herkunft.
Nr. 4.
Etui Holz geschnitzt; 0,10 m lang.
Nr. 7.
Etni Holz geschnitzt, mit Silber eingalegt.
Nr. 18.
Kopf Holz geschnitzt; Silberbeschlag; 0,11 m lang. ¥
Nr. 19.
Kopf Holz geschnitzt; symbolische Darstellung; 0,15 m hoch.
Nr. 21.
Holzkopf; Silberbeschlag; 0,07 m h,
Nr. 26.
Kopf Holz geschnitzt; Silberbeschlag: 0,15 m hoch (vgl. das
Detail Nr. 25)

Nr. 33.

Kopf Holz geschnitzt; Silberbeschlag; auf dem Deockel zwei
Adler: 0,12 m hach,
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RUSSLAND. — XVI—XIX. JAHRHUNDERT

HISTORISCHE PERSONEN UND VOLKSTRACHTEN.

M

2 3 4 5 &
T 8 & 100 1l 12 18 14

Nr. 1 u. 6.
Bojarentracht des XVIL. Jahrh. Nach den Stichen der Reisen
\ in Moskowien von Olschliger (Olearius) 1647,
Nr. 2u. 5

Der Kosake Breschka in dem Ehrenkaftan, den ar von Peter

dem Grossen erhalten.
Nr, 8.

Eosakenhetmann zur Zeit Peters des Grossen.
Nr. 4.
Bojar des XVII, Jahrh. im Morgenkostim,
Ke, 7. B u. 9.

Franen und Midchen sus Twer am Zusammenfiuss der Twertza |
und der Wolga, Hauptstadt des Gouvernements gleichen |

Namens, nordwestlich von Moskau.
Nr. 10, 11, 12, 13, 14.
Sommertracht der Frauen und Midchen aus Tarjok, Gouverne-

ment Twer.
Hr. 15.

Feldtracht des Bojaren Boris Godunow, Uzar von 1598 —1605.
Nach einer alten Zeichnung.
i Nr. 18, 17, 18.

Wintartracht der Frauen von Torjok.

cT

15 1 17 18 19 20 2 32
23 P 25 26 21 28

Nr. 19, 20, 21.
Tracht der Frauen von Rjdsan, Hauptstadt des Gouvernements

gleichen Namens.
Nr. 28.

fwan IV.. der Schreckliche, Czar von 1583—1584.
Nr. 23.

Putor der Grosse , Czar von 1682—172b. In Seemannstracht,
aufbewalirt im Waffenmuseum in Moskau.

Nr. 24.

| Bojarentochter zur Zeit Poters des Grossen. Nach einem Stich

in Corneille de Bruyn Voyages par la Moscovie (1708; fran-
zosisch, 1718).

Nr. 25.

Ein Fiirst Repnin. Nach einem Stich desselben Werkes.
Nr. 26.

Peter der Grosse im sogenannten polnischen Kaftan.
Nr. 21.

Der First Peter Bepnin. Nach einem Stich in den Reisen des

(Mearins (1647).
Nr. 28,

| Der Bojar Leon Narischkin. Nach einem Gemilde des XVI.

Jahrh. in der Eremitage za Petersburg.

Die Russen entlehnten in der historischen Zeit ihr Kostiim wie ihre Religion den Byzantinern,
bis der lange geschlossene Rock und der drmellose Uberwurf nach der mongolischen Eroberung
durch das kurze, offene, itber der Brust gekndpfte Wamms und den Mantel mit Kragen und Armeln

verdringt wurde.
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Im XVI. Jahrhundert bestand das Kostiim der Minner aus folgenden Stiicken: Ein weites,
kurzes Hemde mit kleinem Kragen, bei den Reichen prichtig gestickt und durch Gold-, Silber- oder
Perlknipfe geschlossen; eine weite, in die hochschaftigen Stiefel hineinreichende Hose:; ein an-
gchliessender Kaftan bis an das Knie mit langen, bis iiber die Hand gehenden Armeln; tiber dem
Kaftan der den Tiirken entlehnte Ferez, gewdhnlich mit Kattun gefiittert, mit oben gebauschten, an
den Handgelenken engen, dann wieder sich erweiternden Armeln. Dariiber trug man beim Ausgehen
ein drittes Kleidungsstiick aus Tuch, Sammet oder Seide mit Litzen, Gold- und Perlenstickereien.
Die Fiirsten und Bojaren bedeckten den Kopf mit einer hohen Mitze aus Pelzwerk oder goldge-
sticktem Sammet. Die spitz zulaufenden Stiefel aus farbigem Maroquin mit reich decorirten Schiften
reichten bis unter das Knie. Die Altrussen trugen das Haar lang, die am Hofe lebenden Bojaren
liessen es verschneiden.

Das Kostim der Frauen unterschied sich von dem der Minner nur durch grissere Weite.
Als Kopfputz trugen sie hohe Mitzen aus Satin, Damast oder Drap d'or, unter denen die Frauen
das Haar auf dem Scheitel zusammenrafften, wihrend die Miadchen es in langen Zépfen herabhingen
liessen.

Zu den einzelnen Figuren unserer Tafeln ist Folgendes zu bemerken:

Der Kaftan oder Ferez Iwans IV. (Nr. 22), in der Sacristei der Dreifaltigkeitskirche zu Ser-
giewsk aufbewahrt, ist aus strohfarbenem Gros-de-Tours, mit blanem Kattun gefiittert und mit weissem
Taffet besetzt, vorn durch seidene Schniire mit Quasten geschlossen.

Boris Godunow (Nr. 15) triigt einen sogenannten Halbkaftan mit langen Armeln aus grimer Seide,
darfiber einen langen Ferez mit kurzen Armeln, durch einen persischen Giirtel zusammengehalten.

Das Morgenkostiim des Bojaren (Nr. 4) ist eine Art Ferez aus Seide mit Goldvorstoss. Seine
Miitze (es liegt hier ein Irrthum des Lithographen in der Farbe vor) ist aus rother, goldgestickter
Seide mit Biberfellfutter.

Der Ehrenkaftan des Kosaken Breschka (Nr. 2 u. §) mit seinen offenen, herabhiingenden
Armeln nihert sich auch durch seine vertikale Offnung, wie der Kaftan Peters des Grossen (Nr. 26),
dem polnischen Kontusch.

Der Kaftan des Firsten Repnin (Nr. 25) ist aus Sammet, sein Uberwurf aus stahlblanem, zobel-
gefiittertem Satin, der Giirtel aus rother Seide, die Miitze aus pelzbesetztem Sammet.

Der Fiirst Peter Repnin (Nr. 27) triigt eine zipume (polnisch jupane) in Dunkelrosa, mit Perlen
garnirt, dariiber einen mit griiner Seide gefiitterten Ferez mit Litzen und steifem Kragen. In der
Linken trigt er ein Handtuch, wie es die Russen bei ihren Waschungen vor dem Gebet, vor und
nach jeder Mahlzeit zu benutzen pflegten.

Der Bojar Narischkin (Nr. 28) ist mit einem Kaftan aus persischem Stoff bekleidet, der durch
einen ebensolchen Giirtel zusammengehalten wird. Sein Uberwurf ist ebenso wie die Mitze mit
schwarzem Zobel gefiittert.

Die junge, vornehme Dame (Nr. 24) tréigt den sarafan, ecine lange, weissseidene, goldgestickte
Robe, um deren Taille sich ein ebensolcher Giirtel legt. Uberwurf aus persischem Stoff, mit Zobel
gefiittert und mit weissseidenen Spitzen besetzt. Um den Hals eine Art Kragen aus perlgarnirten
Spitzen. Diademartige Miitze mit weissseidenem Schleier.

Die russischen Volkstrachten sind ausserordentlich mannigfach. Sie sind meist slavischen oder
tartarischen Ursprungs. Die auof unsern Tafeln dargestellten sind fiir festliche Gelegenheiten bestimmt.

Die Tracht der Frauen aus Twer (Nr. 7—9) nihert sich der der Frauen von Torjok (Nr. 10—14).
Runder, hinten gefiltelter sarafan aus Seide mit Goldbesatz, drmelloses Mantelchen, bisweilen ohne

Mieder, so dass es einem kurzen, durch Achselbander gehaltenen Rickehen gleicht. Die Kopftracht



besteht aus einem mit Steinen besetzten Metalldiadem, iiber welchem sich eine nicht sichtbare Leines-
miitze (volosnil) mit einem Stoffstiick (povoinik) erhebt; das Ganze ist mit einem Seiden- oder Gaze-
schleier bedeckt.

Der kokoschnik der Weiber von Torjok (Nr. 10—12, 16—18), das Abzeichen der verheiratheten
Frauen, ist ein vertikal auf dem Scheitel stehender, halbmondformiger, runder, ovaler oder drei-
eckiger Schmuck, mit goldbesetzter Seide iiberzogen, von dem ein langer Schleier herabfiillt. Der
kokoschnik der jungen Midchen ist nach vorn geneigt oder horizontal aufgesetzt.

Im Winter besteht der poveinik ans einem weissen, goldgefranzten Taffetfichii. (Nr. 16 u. 18.)

Das Kostim der Frauen von Rjisan (Nr. 19—21) besteht aus einem Rock, einem Mieder, einer
Schiirze und einem kurzirmeligen, weissen Tuchiiberwurf mit rothem Besatz. Der Kopfputz, kitschka,

ist eine Art Kappe aus rothem Sammet.

Die Tllustrationen sind den Alterthimern des russischen Reiches, auf Befehl des Kaisers
Nicolaus herausgegeben mit russischem Text und 523 colorirten Tafeln, gezeichnet von Solutzew und

lithographirt von Dreger (Moskau, 1849—1853), entnommen.
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RUSSLAND

NATIONAL-RUSSEN — MORDWINEN — KALMUCKEN — TARTAREN

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11

Nr. 4, 5 u. 6. National-Russen aus dem Gou- Nr. 1. Mordwine, Glied einer finnischen Race,

vernement Tambow zwischen den Gouverne- welche in den Gouvernements Kasan, Ssim-
ments Wladimir und Nischni-Nowgorod. ' birsk, Orenburg, Nischni-Nowgorod und Pensa,
an den Ufern der Wolga und Oka ver-

Nr. 7, 8, 9, 10 u. 11. National-Russen aus der breitet ist.

Stadt Torjok, Gouvernement Twer., Die Stadt
liegt an der Twertza, einem Nebenflusse der Nr. 3. Kalmiicke aus den donischen Steppen;
Wolga. Tambow und Twer gehiren zum mongolische Race,

enropiiischen Russland und liegen im soge- |

genannten Gross-Russland, dem Stammsitze Nr. 2. Frau tartarischer Race.

der Alt-Russen. ',

Diese Abbildungen sind Vorlagen nachgebildet, welche die russische Regierung hat anfer-
tigen lassen. Die Originale zu den Nr. 1 —6 sind colorirte Photographieen, welche auf der
ethnographischen Ausstellung der Pariser geographischen Gesellschaft im Jahre 1875 zu sehen
waren. — Die Kleider der Frauen von Torjok haben noch asiatischen Charakter, nur dass der
Giirtel hinzugetreten ist. Die von einem weiten, durchsichtigen, mit Gold gestickten Schleier

symhiillte Frau scheint eine Braut oder eine Neuvermihlte zu sein, Das lange vorn offene Kleid

ist mit Metallknopfen zugeknopft.

Twer hat eine vorzugsweise Ackerbau treibende Bevdlkerung. Die Binerinnen tragen
kurze Riocke aus groben Stoffen. Nr. 4 ist der lypus des National-Costiims: ein weisses Hemde
und ein Rock, der um den Leib gegiirtet jst. 5 und 6 haben wieder mehr asiatischen Charakter.

Nr. 8, 9, 10 und 11 gehiren zur Klasse der Handwerker. Die Fraueu tragen breite
Qehiirzen und iber der Mitze gewOhnlich ein Tuch, welches um den Hals zusammengeknotet
ist und auf dem Ricken herabfillt. Auch das kleine Kind anf dem Arme der Mutter triigt noch
iber der spitzen Mitze ein solches Tuch. Die Jacken sind entweder ohne (Nr. 8) oder mit
Aermeln (Nr. 11) versehen. Nr. 10 hat einen kragenartigen Umhang, der um die Hiiften hernm-
geht und die Unterarme bedeckt, Diese letztere Tracht ist die gebriiuchlichste.
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Die Kopftracht von Nr. 5 ist bemerkenswerth wegen ihres eigenthiimlichen Schnitts, der
ebenfalls auf Asien deutet. Nr.6 ist durch ihr weites Kopftuch auffallend, unter welchem eben-
falls die spitze, tief liegende Haube zu erkennen ist. Das Kopftuch ist jedoch so arrangirt, dass
das Ohr mit seiner grossen Perle sichtbar bleibt. Perlen sind iiberhaupt ein beliebter Schmuck
der Russinnen; die auf den Riicken herabfallende Flechte von Nr. 6 ist mit einem Bande ver-
ziert, das mit Perlen beniht ist. Die Fussbekleidungen sind aus starkem Leder gearbeitet.

Die Tracht der Tartarin Nr. 2 ist von der der Russinnen vbllig verschieden. Sie trigt
ein Ober- und Unterkleid. Der Giirtel der letzteren kommt durch das erstere zum Vorschein.
Der weite orientalische Schleier hat Schlitze, um die Arme hindurchzustecken. Da die Aermel
von noch anderem Stoffe sind als das Unterkleid, gehiren sie vermuthlich zu einer Art Hemde,
welches auf dem Leibe getragen wurde. Der Schleier wie die beiden Kleider sind von Seide.
Die Aermel ebenfalls von Seide mit Silber gestickt. Die armen Frauen kleiden sich in der-
selben Art, aber mit chinesischen Baumwollenstoffen.

Nr. 1 stellt einen Mordwinen dar. Obwohl finnischen Stammes, niihern sich die Mordwinen
sehr der russischen Race, deren Tracht sie auch angenommen haben. Sie sind Ackerbauer und
leben nur in kleinen Dirfern.

Nr. 3 ist ein Ealmficke aus den donischen Steppen. Die Kalmiicken haben zahlreiche
Pierde- und BSchafheerden, von denen sie leben. Sie fithren ein Nomadenleben und treiben
auch Handel mit Schaffellen, welche sie gut zu bereiten wissen und die unter dem Namen
Astrachanfelle verkauft werden. Auch ibre Tracht unterscheidet sich nicht von dem allgemeinen
russischen National-Costiim,
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RUSSLAND

VOLKSTHUMLICHE HAARTRACHTEN.

1 2
5 6

4
i 8

Die Tracht der russischen Frauen hat sich in ihrer Urspriinglichkeit erhalten. Besonders der
T'schepatz hat alle Neuerungen der Mode uberdauert. Die hier dargestellten Haartrachten entstammen
den Grossrussischen Gouvernements Nowgorod, Kursk und Kaluga,

BEWOHNER DES GOUVERNEMENTS NOWGOROD.

Nr. 1.

Junges Midchen von Ostujna.

Coiffure aus geosticktem und mit Steinen besetztem Goldstoff.
Parlengarnitnr in Form von Pestons fiber der Stirn. Tuch
hinten fiber die Schultern fallend, Perlohrgehinge in Gold
gefassl, Halsbinder sus Perlen und Amethyston.

Nr. 3 und 5.

Frauen von Tikhvin.

Nr. 8. Auschliessende Kappe aus gelbem Stoffe mit (old-
begates unter siner den Nacken bedeckenden Mitze. Die
lekzlare ist gestickt und von einer Art Turban nmwunden,
an den sich eine mit Perlon besetzte Rische anschliesst.
Uhrgehinge und Halsbinder aus Perlen.

Nr. 5. Kokoschwk aus rothem , goldgestickiem Stoff, won
einem weissen Turban umschlungen und mit einem Ge-
hiinge aus verschiedenfarbigen Wollstrihnen versehen.
Ohrgehinge und Halsbinder ans Glasperlen. (Vgl die
Tafel mit der Himmelskugel Nr. 2 und 4.)

Nr. 4.

Fraunen von Bislozersk.

Mitze dhnlich Nr. 1. Die Stickereien bilden Medaillons mit
Perlenrogetten auf rothem Grunde, Nackentuch ans blauem
Stoff. Olrgehiinge vou FPerlen und Saphiren; Halsbinder
von Perlen. Der Kragen des Hemdes hat einen Goldrand.

Nre. 7.

Bewohnoer von Tikhwin.

Seidenmiitze mit Astrachanbesatz, der herunter geschlagen
und durch ein viplettes Band mit Goldquaste unler dem
Kinn befestigt werden kann.

JUNGES MADCHEN UND FRAU AUS DEM GOUVERNEMENT
KURSK.

Mr. 2.

Junges Midchoen.

Zackenkrons mit Goldblattchen bedeckt und mit Perlen und
Edelsteinen besetzl; Stirngehinge und Perlen verschisdener
Grisse. Ohrgehinge und Halsbinder aus Perlen.

Nr. 8.
Varhoeirathete Frao.

Kokoschnik der verheirathelen Fran, Goldgrund mit weissen,
blaven und violeiten Ornamenten und Perlen- und Stein-
garnitur; hinten ein Tuff aus rosa und schwarzen Bindern.
Ohrgehinge und Halsbinder aus Perlen,

FRAU DES GOUVERNEMENTS RKALUGA.

Nr. 6.

Brocatdisndem mit Steinen Desetzt, BEine Art Perluetz, fber
dia Stirn, Schlife und Wangen fallend; darunter ein blaues
Kopftuch mit harabhingenden Enden. Perlhalsband.

Nach Originalbildern, von der Russischen Regierung zu der Ausstellung der Geographischen Ge-
sellschaft nach Paris gesandt, 1875.
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RUSSLAND

KOPFSCHMUCK DER FRAUEN AUS DEM VOLKE,

o
=
=
|

Diese hauben- und miitzenartizen Kopfaufsiitze stammen simmtlich auns Altrussland und
sind den russischen Slaven eigenthiimlich. Die hier abgebildeten Exemplare rithren aus den
Gouvernements Nowgorod, Kaluga, Twer und Kursk her. Sie repriisentiren verschiedene Arten
der #schepats genannten Miitze, welche die Frauen der Kaufleute und Bauern tragen, und zugleich
ihren Ohr- und Halsschmuck. Die Ornamentik und die Gestalt dieser Miitze reicht weit guriick.
Man findet sie auf Portraits von Fiirsten, die dem frithen Mittelalter angehiiren. Vielleicht sind
sie von dem asiatischen Nomadenvolke der Polowzer mitgebracht worden, welches um die Mitte
des XI. Jahrhunderts in Russland einfiel.

Die Frauen aus dem Volke haben die Gewohnheit beibehalten, sich stark zu schminken,
ihr Gesicht mit Lagen von weiss und roth zu iiberziehen.

Nr. 1. — Kopfhedeckung aus dem Bezirk Bielozersk, Gouvernement Nowgorod, Dieselbe
besteht aus einem steifen Gewehe von Goldfiden, dessen Ornamentik von einem weissen mit gilber-
nem Schlagloth decorirten Metallstreifen und aus aufgenihten, in Rosetten vereinigten weissen
Perlen gebildet wird. Aus Perlen besteht auch die Borte, welche auf die Stirn herabhiingt,
Der schmale Hemdkragen ist mit einer durchbrochenen Stickerei versehen und von einem
Saphir geschlossen. Die Ohrgehiinge bestehen aus traubenformig gruppirten Perlen, die mit
Gold montirt sind.

Nr. 2. — Haube von #lnlicher Form, aber an der Stirnseite cerader und mit einem aus
kurzen herabhiingenden Perlenschuiiren gebildeten Franzenbehang als Borte versehen. Die Or-
namente sind aus silbernen Blittchen gebildef, die auf den Goldgrund aufeeniiht sind. Die Ohr-
ringe sowie das aus acht Schniiren bestehende Halsband sind aus Perlen gabildet. Bewohnerin
von Tikhwin, Gouvernement Nowgorod, — Dasselbe Arrangement wiederholt sich auf den iibri-
gen Miitzen, nur dass die Nr. 3, 5, 6, 7 noch mit Rubinen, Topasen, Saphiren, grossen Perlen




und sogar mit DBrillanten geschmiickt sind. Bei Nr. 4 ist der Grund der Miitze roth und die
Stickereien sind farbig. Die Borte ist wieder von Goldstoff und mit Perlen verziert, die auf
dicke Fiiden aufgezogen und zusammengeniiht sind. Der so entstandene Stoff ist rihrenartiz ge-

faltet. Dasselbe Arrangement findet sich bei Nr. 6.
Nr. 3 ist ein Midchen aus DBielozersk, Nr. 4 eine Frau aus Tikhwin, Nr. 5 eine Frau

aus Ustjug-Jelezepolskoi, Gouvernement Nowgorod, Nr. 6 eine Fran aus Kaluga am Oka.

o

(Nackh Gemdlden, die von der russischen Regierung auf die Ausstellung der geographischen
Gesellschaft in Faris im Fahre 1575 geschickt worden sind.)

— —— —Eﬂ-.'ﬁ.ﬁ'— »

Wir fiithren Wissen.



£

INNERES EINES WOHNHAUSES.

Unsere Abbildung zeigt den Hauptraum der fzba, des russischen Bauerahauses. Wihrend
:TM Erdgeschoss zu Viehstillen eingerichtet ist, nchmen die Wohnriiume, zu denen man anf einer
rfﬁl‘[’ﬂ von anssen hinaufsteigt, das obere Stockwerk ein. In der Swetlitza, dem Hauptraum,
Wird gegessen und easchlafen, gekocht und Brod gebacken. Hier befinden sich die Bilder der
hl, Jungfran oder eines andern Heiligen (ikona), des Czaren und der Czarin. Zwei oder drei
:H‘{’."f.l-'l?l]tﬁﬂl'llﬂ.. zu welchen man aus dem Hauptraume gelangt, befinden sich ausser diesem noch
) n dem Stockwerk. Der gine, Semy genannt, dient zum Waschen und Ankleiden, die anderen
“ur Aufbewahrung der Haus- und Arbeitsgeriithe.
Die hier dargestellte fzba reprisentirt den im nérdlichen Russland iiblichen, den echt
moskovitischen Typus: je weiter man nach Siiden und iiber Moskau und besonders iiber die
Wolga hinauskommt, desto mehr verfindert sich dieser Typus und nimmt einen mehr asiatischen
Charakter an,
Das Haus des Muschik ist nicht das Werk eines russischen Zimmermanns, des Plotuik,
der die Axt, sein einziges Werkzeug, mit grossem Geschick an der Stelle von Hammer, Stimn,
.EE"“ETE-.. Hobel und Meissel zn gebrauchen weiss: der russische Bauer baut sich sein ‘L‘h'r;huh::us
EEIH]’SL wMan sieht auf dem Lande nicht wviele Handwerker®, sact Richter in den Russicehen
Miscellen, sjeder Baner ist Zimmermann, Tischler, Stellmacher, Tuchmacher, Schuoeider, Schuster
und Seiler: es geniigt ihm, dass ihm jemand etwas vorgemacht hat, um es mit Erfole nach-
Machen zu kinnen. Wo andere in Verlegenheit sein wiirden, zieht er sich ang derselben ohne
Hathscthlilgﬂ und Hiilfe und wartet nicht erst auf die Hinde anderer. um ans Werk zu eehen®,
Das Haus ist im Blockhausstil ans Tannenholz zusammengezimmert. Die Mauern sind aus gan-
Zem, ihrer Rinde entledigten Baumstimmen zusammengefiigt, die an den FEeken, wo sie sich
trﬁﬁ”n-; iibereinander hinausragen. Im Inmern sind die Stimme mit Hiilfe der Sfige peebnet und
geglittet, Die F ugen sind mit Werg ausgefiillt, um die Kilte abzuhalten. (Normand, 7drchi-
fecture @ Pexposition de 1867. C. von Litzow, Kunst und Kunsigewerbe auf der Wiener Welt-
Gusslellung 1873, 8, 73 f.)
. In der Swetlitsa befindet sich zuniichst ein grosser Ofen aus Backsteinen und elasirten
Kachely, Er zerfillt in zwei Abtheilimgen, zum Brodbacken und Kochen. Oben ist der Ofen
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mit Sand bestrent fiir diejenigen, die im Winter darauf schlafen wollen. Wo man keine Betten
hat, stellt man des Nachts zwei von den Binken zusammen, welche an den Winden ringshernam
anfgestellt sind.

In der Ecke, in welcher der Pope das Heiligenbild angebracht hat, steht auch der Tisch
fiir die Mahlzeiten. Jeder Mahlzeit geht das Gebet voran, welches von dem Familienhaupte ge-
sprochen wird. Das Heiligenbild ist gewdhnlich das der schwarzen Jungfran in halber Figur
mit dem Jesuskinde. Man sieht nur die Kiépfe und Hinde, alles iibrige ist mit getriebenem
Kupfer, welches versilbert oder vergoldet ist, und mit Glasperlen bedeckt. Diese Bilder sind
meist nach byzantinischen Vorbildern gemacht. Ueber ihnen befindet sich eine weisse, mit
rothen Fiiden gestickte Decke, die als Baldachin diemt. Unter demselben befinden sich eine
ewige Lampe und einige mit lebhaften Farben bemalte, geweihte Kerzenm. Das Bett, welches
auf unserer Abbildung keinen Platz finden konnte, steht in der dem Heiligenbilde gegeniiber-
liegenden Ecke. Es ist von Holz, und an den Ecken erheben sich vier Siiulen, von welchen
Leinwandvorhiinge herabhiingen, welche mit rothen Fiden gestickt sind. Diese Stickereien tra-
gen einen durchaus eigenartigen, nationalen Charakter. Die holzernen Winde behalten ihre
natiirliche Farbe. Das Holz der Rothtanne hat schon von Natur einen schimen Ton, der mit
der Zeit noch krifticer und tiefer wird. Bei den Verzierungen iiber den Fenstern am Balkon
und dem Aeusseren des Hauses sind roth und blau die vorherrschendem Farben. Seltener
kommt griin, braun und weiss zur Anwendung.

(Nack einer Zeichnung des Architekten Paul Bénard aguarellivt von Stephan Baron.)

Wir fiithren Wissen.
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RUSSLAND

DIE SLAVISCHE TRAUUNG. — DER RUSSISCHE TANZ

Wenn Alle zur Trauung versammelt sind, tritt der Geistliche in seinen priesterlichen
Gewiindern vor und beginnt die feierliche Handlung. Man vertheilt an das Brautpaar und die
Giiste brennende Lichte und ziindet zwei dicke Kerzen an, die auf grofsen, gewihnlich silbernen
Kandelabern zu beiden Seiten eines Tisches stehen, auf welchen das Bild des Schutzheiligen des
Hauses gelegt ist. Die Ceremonie beginnt mit Gebeten und Gesiingen. Der Priester setzt auf die
Képfe der jungen Eheleute silberne Kronmen. Bei vornehmen Leuten werden diese Kronen von
den Brautfithrern, die Drugek heilsen, iiber den Kopfen gehalten. Nachdem die Ringe eingesegnet
und gewechselt sind, bhietet der Geistliche den Neuvermiihiten ein Glas Wein, welches sie ab-
wechselnd in drei Ziigen austrinken. Dann machen sie drei Male die Runde um den Tisch, auf
welchem sich das Bild befindet, und empfangen endlich den Segen des Popen, welcher sagt: -
» Wachset und mehret euch; der Mensch soll nicht tremmen, was Gott zusammenfugt.”

In den Dirfern, welche abseits von grofsen Stidten liegen, bestehen noch andere Gebriuche,
die aus alter Zeit herstammen. Der heirathslustige Bauer giebt zuerst bei den Eltern des Miidchens,
um welches er wirbt, in Begleitung eines Brautfithres eine Erklirung ab. Er geht in jhre Wohnung,
und der Brautfithrer sagt zu der Mutter: ,Zeigt uns Eure Waare, wir haben Geld.* Er wird
dann in das Gemach des Midchens ecingelassen und betrachtet dasselbe aufmerksam, um seinem
Freunde eine getreue Schilderung zu iiberbringen. Am anderen Tage fithrt die Liebe sie zuriick,
und jetzt hat der Bewerber das Recht, in das Zimmer seiner Geliebten einzutreten, welche sich
jedoch, hinter einem Vorhange verborgen, den neugierigen Blicken des Liebhabers zu entziehen
sucht. Wenn auch die nihere Bekanntschaft der beiden jungen Leute schon seit Jahren besteht,
so will es doch die Sitte, dals sich das Midchen nur unter Anwendung sanfter Gewalt hinter dem
Vorhang hervorziehen lifst. Die Mutter, welche bei dieser Szene zugegen ist, fragt den jungen
Mann, wie er die Waare findet, und wenn er antwortet, dals sie ihm gefillt, so setzt man sofort
den Tag der Verlobung durch Ringe fest. Fiir diese Ceremonie breitet man auf der Erde ein
Fell aus, anf welches sich die Brautleute niederwerfen. Der Vater legt das Bild des Schutzpatrons
des Hauses auf ihre Kdopfe und segnet sie damit. Die Gefiihrtinnen der Braut bieten ihr ihre
Hiilfe an, um mit ihr eine Anzahl von Taschentiichern zu sticken, welche zn Geschenken fiir
ihren Zukiinftigen, fiir seine Freunde und die Brautfithrer dienmen sollen. Am Vorabend der
Tranung wird die Braut von ihren Freundinnen in das Bad gefiihrt. Sie gehen dann mit ihr in
dem Dorfe umher und singen Trauerlieder, in welchen sie ihren Verlust beklagen.

Wir fiihren Wissen.
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Ist der Tag der Trauung gekommen, so versammeln sich die Geladenen, um das Brautpaar
zur Kirche zu begleiten. Ein Chor junger Miidchen singt das Hochzeitslied und dann setzt sich
der Zug unter Vorantritt eines jungen Mannes in Bewegung, welcher den Schutzheiligen des
Hauses triigt. Nach dem Ehesegen hat der junge Gatte das Recht, seiner jungen Frau einen
Kufs zu geben und zwar nach der alten Sitte, welche vorschreibt, dals er sie dabei an den Ohren
falst. Bevor die junge Frau die Kirche verliifst, nimmt ihr die Brautmutter die Haube der Midchen
ab und setzt ihr die der verheiratheten Frauen auf, Dann begiebt sich die Gesellschaft nach
Hause, wo man sich der Freude iiberliifst, wihrend die junge Frau thut, als ob sie weint. Am
andern Tage giebt der Gatte ein letztes Fest, um von seinen Freunden Abschied zu nehmen.
Er wirft Haselniisse hinter sich, um damit anzudeuten, dafs die Spiele der Jugend voriiber sind.

Der russische Nationaltanz ist eine Pantomime zwischen einem jungen Manne und einem
Midchen, bei welcher die Tinzer abwechselnd einander necken, liebkosen und flichen, um sich
schlielslich zusammenzufinden. Bei andern Tinzen zeigen die jungen Leute eine grofse Leichtigkeit
und Geschicklichkeif. In sitzender Stellung drehen sie sich auf einem Fufse umher und schnellen
dann plétzlich empor, um eine andere groteske Position anzunchmen, die sie unablissig iindern,
indem sie bald nach vorn, bald zuriick springen. Sie tanzen oft allein oder mit einem Midchen,
welches keine Bewegung macht. Die dargestellte Szene geht in einem Dorfe vor sich: das
Orchester besteht aus der Palalaika, einer Art zweisaitizer Guitarre, die nur ein Mann spielt,
welcher einen Séinger begleitet. Ein dritter schligt mit den Hinden den Takt dazu.

(Nack Mittheilungen in Kari von Rechbergs Werk: Les Peuples de la Russie; description des MOEUTS,
usages et costumes des diverses nations de cet empive. Paris 1812-1813.)
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RUSSLAND

VOLKSTRACHTEN.

KLEIN-RUSSEN; GROSS-RUSSEN; TSCHEREMISSEN UND BULGAREN,

Nr. 8. Klein-Russin.

Nr. 1, 3, 5 und 7. Gross-Russen. — Nr. 6 Tscheremissen.

Nr. 2 und 4 Bulgaren.

Der klein-russische Baner zeigt den slavisch-russischen Typus der Abkommlinge der Scythen
am reinsten, wihrend der Gross-Russe oder Moskowiter aus Mischungen der Tschuden, Kirghisen
und Tartaren hervorgegangen ist. Die Tscheremissen und Bulgaren bilden isolirte Kolonieen ; be-
sonders die letzteren wurden nach jedem Tirkenkriege in verschiedenen Theilen Russlands angesiedelt.

Klein-Rnssen.

Nr. 8,

Biuerin aus dem Gouvernement Oral,

Uoldgestickter Techepate mit Stirnreifen. Mehrere Halabinder;
Rock mit BElomen und Sternen bestickt; bunte Schiirze;
Schuhle,

Gross-HRussen,

Nr. 1.

Hirt aus dem Gouvernement Kherson.

Pelzmiitza; Twlipe nus Schaffell, die Wolle nach inneng Leder-
gurt mit Kupferkndpfen; umflochtene Glasflasche; Messer,
mit winer Hette am Giirtel befestigt; welle Hosen, Schrra-
varis; Schube aus Birkenrinde, Lapifs,

Wir fiihren Wissen.

Nr. 3.

Frau aus dem Gouvernement Kherson.

Kakoschnik, die nationale Kopfbedeckung; Pelz aus Schaffell :
Hemde mit Gbergeschlagenem Kragen ; mehrere Halsbinder;
Mannsstiefeln.

Nr. b.

Diesalbe Frau im Sommerkostiim.

Kakoschn'k; Hemde mit gestickten Aermeln; gestreifter Rock;
geblimte Schiirze; Filisse nackt,

N¥. 7.

Gruppe von Frauen im Festkleide: Gouvernement Nischni-
Nowgored.

| Kopfputz, zugleich Kapuze und Schultermiintelchen. Jaquet




mit pelzbesetzten Aermeln; zwei Hoben ans Brokat diber
ginander. Eine der Franen in Haustracht zeigt sin Hemde
mit banschigen Aermeln, mehreres Halabinder und Ohr-
gehinge.

Tacheremissan.

Nr. 6.

Franen im Festgewande; Gouvernement Simbirsk.

Hohe Sammetmitze, mit einem Streifen Schaffell besetzi;
Brustlatz, zweitheilig, fiber einer Blachplatte mit Minzen
und Kupferplatichen, weisse Tunika; Halsband; Ohrgehinge
ans Minzen; Strimpfe aus weissem Filz; Schohe, mit
Behnfiren um dis Being befestigt.

Bulgaren,

Nr. 8.

Minnar aus dem Gouvernement Kherson.
Kalpak, Wollenmfitze mit Astrachan diberzogen; Deschmef, eine
Art zugekndpfter Weste; RKaflon oder Usberrock mit Besatz;
weite Hose in starken Stiefeln.

Nr. 4.

Bulgarisehe Fran ans demselben Gouvernement.
Kopftuch, auf die Schultern herabfallend; grosses Leinen-
hemde; &rmelloges Mieder; gestickte SBchiirze; glatter Rock
und gestickter Unterrock; Wollschiirze und Girtel mit
Spangen. Ohrgehfings und Halsbinder.

Sammlung von Photographieen: Quelques types des peuples de la Russie, ans Odessa herstammend.

Vel. Rechberg, Die Vilker Russlands, — Elisée Reclus, (Géographie universelle,
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RUSSLAND

DIE KIBITKA, DAS ZELT DER KALMUCKEN.

Die Kalmiicken, der mongolischen Race angehorig, erschienen in Europa zuerst im Jahre 1630
und liessen sich 1636 am Kaspischen Meere nieder. 1770 kehrte ein Theil derselben in die
heimischen Steppen am Fusse des Altaigebirges zurfick. Die Kalmiicken sind Fischer und Hirten,
Sie schlagen ihre Kibitken bald hier, bald da auf und bilden so zeitweise wlus oder Ortschaften,

Die Zelte bestehen aus einem Gerippe von Weidenzweigen, 2 m hoch, das eine Rundung von
5 m Durchmesser bildet. Diese kreisformige Wand wird mit einer ebenso hergestellten Walbung
versehen und mit Filz bedeckt. Die einzigen Oeffnungen sind ein Rauchloch in der Mitte des

/ Daches und eine Holzthitr. Das Ganze ist in einer Viertelstunde errichtet.
In der Mitte des Zeltes steht ein Dreifuss mit einem Kessel dariiber. Den Hintergrund nimmt
| ein Holzbett ein, mit Pelzdecken und einem Stick Stoff bedeckt und von einer Art Baldachin
iiberragt. Gotzenbilder, Kleiderstoffe, Waffen, Siittel, Geriiste fiir verschiedene Geriithe, niedrige
Tische, gerollte Filzstiicke als Sitze, eine Gebetmilhle — die Kalmiicken sind Buddhisten — ver-
vollstindigen das Mobiliar,

Die meisten Kalmiicken haben ihr altes Kostium beibehalten: Pelzmiitze, bechmef, eine Art vom
Giirtel bis zum Kinn geknopftes Wamms, ein in der Taille gegiirteter Ueberrock aus blauer oder
grimer Seide oder Wolle und Stiefel aus schwarzem Leder oder gelbem Maroquin mit eisenbe-
schlagenen Absitzen.

Die kalmiickischen Frauen tragen ein langes Kleid unter einem Ueberrock, Ohrgehinge, aus
einem Metallring mit Perlmuttergehinge bestehend, und eine Mitze aus sammetgefutterter Seide
mit breitem aufgeschlagenem Rande, der das Haar bis auf die langen, das Gesicht umrahmenden

|’ Stirnhaare verhiillt.

Abbildungen aus dem Werke des Grafen Rechberg, Les peuples de la Russie, 1812
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RUSSLAND

OSTJAKEN — TUNGUSEN — INDIANER VON ALASKA —
BEWOHNER DER KRIM

G 1 8 J 10 11
5 2 1 4 3

_' Nr. 1 und 2. Ostjakischer Mann und Frau aus Obdorsk. Die Ostjaken, zu den Samojeden
) gehdrig, bewohnen die unteren Waldgebiete des Irtisch und Ob. Sie sind von mittlerer Grisse

und schwach gebaut, von bleichem Teint und diinnem, riothlichem Haarwuchs., Thre Kleidung
| besteht aus Thierfellen. Die Minner tragen einen Lederrock, der kaum bis zn den Knieen
| reicht und vorn und hinten geschlossen ist. Er dient zugleich als Hemde. Die Hosen sind kurz
und eng. Bei grosser Kilte tritt ein weiter Ueberrock mit Kaputze hinzu, welche Hals und
Kopf schiitzt. An den Aermeln ist ein kleiner Sack befestigt, welcher die Stelle der Handschuhe
vertritt. Bei unserer Figur ist die Kaputze und der Ueberrock aus Wolle.

Die Frauen tragen Pelzkleider, die vorn mit kleinen Riemen zusammengenestelt sind. Im
Winter tragen sie Striimpfe aus Fellen, Beinkleider und einen Rock mit Kaputze, die mit Franzen
besetzt ist. Die Kopfbedeckung der Frau, die auf unserer Tafel dargestellt ist, ist aus Wolle,
ebenso wie die Franzen. Der kaputzenartige Kragen ist von Wolle und mit Perlenschniiren be-
franzt, an deren Enden Miinzen befestigt sind. Der Rock ist ebenfalls von Wolle und mit einer
Silberstickerei besetzt, die noch durch Perlen bereichert ist. Die Béinder, welche den Rock vorn
zusammenhalten, sind mit farbigen Perlen und kleinen Glocken geschmiickt. Das auffallend lange
Ohrgehiinge besteht aus Perlen, die auf Messingdraht aufgezogen sind.

Nr. 3 und 4. Nomadisirender Tunguse. — Tunguse aus Nertschinsk. Die Tungusen
haben schwarze Haare, wenig Bart und sind ebenfalls von kleiner Gestalt. Die ganze Kleidung
von Nr. 4 besteht aus Leder, von der Kopfbedeckung bis zur Fussbekleidung. Die Verzierungen
sind, einschliesslich derer aus Metall, anfgeniiht. — Nertschinsk ist der Hauptort des russischen,
an der chinesischen Grenze liegenden Gebiets Transbaikalien. Die Stadt ist reich an Blei- und Silber-
minen und treibt einen grossen Pelzhandel. Das zeigt sich im Costiim der dargestellten Figur.
Die Tuchmiitze und der Tuchrock sind mit Pelz gefiittert und besetzt. Die Verzierungen des
letzteren sind eingestickt. Der Giirtel ist aus Stah! und mit bunten Steinen besetzt, die Fuss-
bekleidung aus Leder ebenso wie der farbige Besats.
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Nr. 5. Indianer aus Alaska, dem urspriinglich russischen Gebiet, welches 1867 an die ver-
einigten Staaten von Nordamerika verkauft wurde. Der Mantel ist von Leder ebenso wie die auf-
genithten Verzierungen und die Franzen. Aus Leder besteht auch der um den Leib gebundene
Schurz. Die einzelnen Lederstiicke, sagt von Rechherg (Les Peuples de la Russie, Paris 1872),
sind so fest zusammengeniht, dass die Oberfliche sich an Dichtigkeit nur mit Sammet ver-
gleichen lisst. Das leichte und fast durchsichtige Hemde ist unvergiinglich. Es ist aus den
inneren Theilen gewisser Fische gearheitet wie z. B. aus der Zunge des Wallfisches und der
Blase des Plattfisches. Der Hut besteht aus geflochtenen Binsen. Bein und Fuss sind mit See-
hundsfellen bekleidet. :

Nr. 6 bis 11. Kopfbedeckungen von Bewohnern der Krim.

Nach colorirten Photographieen, welche die russische Regierung 1875 zur Ausstellung der
geographischen (Gesellschaft nach Paris geschickt hat.

e
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RUSSLAND

TYPEN UND TRACHTEN AUS DEM VOLKE
PODOLIEN, OREL, RUMANIEN
EINE TARTARENSCHULE IN DER KRIM

L

1 2 & 4
b

Es giebt in der Krim Griechen, Kalmiicken, Deuntsche, Juden, herumziehende Zigeuner
und Tartaren. Diese letzteren bilden die Majoritit der Bevilkerung. Die Russen im eigent-
lichen Sinne sind auf die Stddte beschrinkt. Die tartarischen Volkstimme der Krim haben
nichts mit den Banden von Dschengis-Khan und Timur gemein. Thre wahren Briider sind die
Nogais-Tartaren, welche die Steppen im Norden des Kaukasus und des schwarzem Meeres bis
zgur Donau und bis zum nérdlichen Theile von Kuban bewohnen, Die Nogais - Tartaren sollen
ihren urspriinglichen Charakter, welcher von dem mongolischen wesentlich verschieden ist, am
besten bewahrt haben. Die grosse Tartarenhorde, welche einst das mittlere Asien unterworfen
und in Russland eine so wichtige Rolle gespielt hat, die ,goldene Horde®, wie sie die russischen
(reschichtsschreiber nennen, war aus sehr verschiedenen Elementen gusammengesetzt. Der reine
Mongole ist hiisslich und missgestaltet neben dem Nogais- und Krim-Tartaren. Der Teint dieser
letzteren ist zwar gelblich, aber sie haben regelmiissige Ziige und ein Gesicht, welches sich
mehr der kaukasischen Race nihert. Thre Haare sind braun und lockig, ihr Wuchs schlank und
kriftig. Die Frauen sind klein und von angenehmen Ziigen. Sie firben ihre Nigel roth und
ihre Haare und Augenbrauen schwarz. Die jungen Leute lassen sich einen kleinen Schnurrbart
wachsen, tragen sehr kurze Haare und rasiren sich oft den Kopf ganz ab. Die alten Tartaren
lassen ihren Bart wachsen und rasiren ihr Haar. 8Sie gehiiren dem Islam an, Die kleinen
Knaben tragen durchweg als Kopfbedeckung den Kalpak von Lammfell, eine fiber der Brust
zusammengenestelte Jacke, ein Hemde und eine etwas weite Hose. Ihre Fiisse sind unbekleidet.
Bei jeglicher Verrichtung, also auch beim Lesen, kauern sie sich nach orientalischer Sitte auf
die Erde nieder, Bei den kleinen Midchen ist die oben abgeflachte Miitze charakteristiseh, die
in gleicher Form auch von den Nogais -Tartaren getragen wird. Der junge Schullehrer triigt
eine Jacke mit dickem Pelz gefiittert und mit kurzen, nur bis zu den Ellenbogen reichenden
Aermeln, eine Weste, einen Giirtel, weite Beinkleider und einen Kalpak, ganz wie die bulga-
rischen Bauern,
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Nr. 1.
Kosakenhirt ans dem Gouvernement Podolien.

Nr. 2 und 3.

Russen aus dem Gouvernement Orel. —
Nr. 3 triigt einen Hut mit schmalen Riindern,
wie er bei Kauflenten u. dgl. iiblich ist. Auf
asiatischen Ursprung dentet die seltener vor-
kommende Kopfbedeckung von Nr. 3. Die Fuss-
bekleidung des Greises ist eine Yerbindung von
(ramasche und Sandale.

Nr. 4 und 5.

Rumiinier. — Man findet Bauern dieser Race
in der Wallachei, Moldau, Bukowina, Sieben-
biirgen, Bessarabien und in den verschiedenen
Theilen Rumiiniens. Thr Typus geht bis in das
Alterthum hinauf und erinnert an die (Gefan-

- 5 M ' - .
(Nach Fhotographien aus der Sammiung des Photographen 7. X. Raoult in Odessa:

| genen auf den Reliefs der Trajanssiule. Auch

die Tracht erinnert noch an diejenige, welche
zur Zeit der rémischen Kaiser cebriinehlich

| war. Die Landleute tragen an Stelle des Hem-

des eine Blouse von grober Leinwand, welche
an den Hiiften durch einen breiten Giirtel von
Leder oder Wollenstoff zusammengehalten wird,
der zugleich als Tasche dient. Das am Ober-
schenkel sehr weite Beinkleid wird vom Kuie
bis zum Knichel wieder enger. Ihre Fuss-
bekleidung besteht anus Sandalen, die aus Ziegen-
oder Rossleder bereitet sind und mit Riemen
befestigt werden. An ihren Lammfellmiitzen
erkannten sie schon die Rimer, Die Kleidungs-
stiicke sind weiss, im Sommer von Leinwand,
im Winter von Tuch. Das wollene Beinkleid
besteht aus einem Stiick. Hat man es einmal
angezogen, so liisst man es nicht mehr vom
Leibe, auch wiihrend des Schlafens nicht.

(Putelgues

fypes des peuples de la Russie),




POLEN. — XIII. UND XIV. JAHRHUNDERT

1 : 3 4 - 6
T 8 9 10 11 12
Nr. 1. , Nr. 7.
Heinrich IV. Probns, Herzog von Schlesien ans der Dynastie | Abt des Klosters Oliva bei Danzig, Nach einem Siegel von
der Plasten + 1200. Nach seinem Grabmal in Breslan, 1307,
Nr. 8.
gid o Nr. 2. | Bischof, Nach einem Siegal.
Ablissin der Clistercienserinnen in Trebnica (Trebnitz). Ans |
den Bildern der Hedwigslegende Nr. 8,
AT : | Boleslauns V., der Keusche, Konig von Polen, 4+ 1279. Nach
Nr. 2. aeinem Grabmal in der Kathedrale zu Krakau.
Junge adlige Dame. Nr. 10.
- Ladislans der Kurze, Kinig von Polen § 1333, Nach cinem
Nr. 4. | et
S | Nr. 11.
Nr. 5 u. 6, Legzok der Schwarze, Bruder und Vorglinger des Ladislaus
Conrad, Herzog von Masovien + 1237, — Oafia, seine Fran. — T 1289, Nach einem Siegel.
Nach den Gravirungen eines von diesem Piirsten der Kathe- Nr. 12,
drale in Plogk geschenkten Kelches, Preemyslauns, Herzog von Oppeln 4 1205, Nach einem Siegel.

Die Nationaltracht der Polen hat immer der Lage des Landes gemiiss gleichzeitig unter occi-
dentalen und orientalen Einfliissen gestanden. Fir das dreizehnte und vierzehnte Jahrhundert ist
als Quelle die Legende der h. Hedwig maassgebend, ein Manuscript, das gegen Ende des dreizehnten
Jahrhunderts begonnen, 1353 beendigt wurde. Es stellt in seinen Ilustrationen den Hof Heinrichs
des Birtigen von Breslan dar, Tartarenschlachten und Scenen des tiglichen Lebens. Das Haupt-
kleidungsstiick ist immer die Dsclupane, eine lange faltenlose Tunika mit Armeln von verschiedener
Weite und aunfrechtstehendem Kragen, vom Hals bis zum Girtel geknipft. Daritber trug man einen
Mantel, bisweilen mit Pelz gefiittert und durch ein Band oder eine Agraffe anf der rechten Schulter
gehalten. Der Schiidel wurde bis ein wenig oberhalb der Ohren rasirt. Die Fiirsten liessen ofter

! das Haar lang wachsen.

Die Dschupane war anfangs gran, dann roth. Das Carmoisin war ein Vorrecht des Adligen, das
er und seine Nachkommen verloren, sobald er ein Verbrechen begangen.

Im vierzehnten Jahrhundert wurden durch Vermittelong der schlesischen Herziige die occiden-
talen Einflisse vorherrschend. So trat bisweilen an Stelle der Dschupane ein drmelloser Rock.
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Das Kostim der Edelfrauen bestand anfangs in einem langen Kleide mit unten weiten, oben
bis an den Ellbogen gekndpften Armeln, breitem Giirtel und durch Agraffen gehaltenem Mantel.
Im vierzehnten Jahrhundert wurde der Rock in der Taille enger anschliessend und das ganze Kostiim
prichtiger. Die jungen Midchen trugen das Haar frei herabfallend, durch eine Binde gehalten oder
in zwel Zipfe geflochten. Die Frauen bedeckten den Kopf anfangs mit der Podwika, einem grossen
Leinenaufputz, der nur das Gesicht frei liess. Im vierzehnten Jahrhundert traten an seine Stelle
Miitzen aus kostbaren Stoffen mit Perlen garnirt und mit Pelz besetzt.

Waffen und Riistung des Adels zeigen einen gewissen Eklektizismus, der zwischen Orient und
Oceident schwankt. KEs kommen Ring-, Platten- und Schuppenpanzer vor: der Letztere hielt sich
vom zwilften bis ins achtzehnte Jahrhundert hinein. Die Helme, meist mit Nasenschutz, waren
spitzzulanfend. Im dreizehnten Jahrhundert waren die Arme meist bis an die Schultern nackt.
Als Angrifiswaffen dienten das gerade Schwert, bisweilen unten gekritmmt, der lange Siibel, Lanze
und Armbrust.

Die Tracht des Clerns richtete sich nach der im christlichen Abendlande @blichen, wiihrend
der reiche Burgerstand sein Kostim nach dem deutschen und italienischen einrichtete.

Die Figuren sind der reichen, von Matejko gezeichneten und colorirten Sammlung entnommen.

Vel Przezdziecki und Rastawieghi, Monuments du moyen dge et de la Renaissance dans I'an-
cienne Pologne, Warschau 1853—1867. — Die Bilder der Hedwigslegende, heransgegeben von
A. von Wolfskron, Wien, 1846. — . Luchs, Schlesische Finstenbilder des Mittelalters, Breslan,
1868—1872. — Golebiowski, Ubiory w Polszeze, Warschan, 1830. — Hermann Weiss, Kostiimkunde.

Fur die Volkstrachten vgl. den Text zur Tafel mit dem gekrinten P.
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POLEN. — XIV. UND XV. JAHRHUNDERT

TYPISCHE UND HISTORISCHE FIGUREN.

1 2 3
8 9

Nr. 1u. 2. — Bauver und Biuerin aus der Umgegend von
ﬁmk&u im Arbeitsanzuge, Nach einem Gemidlde aus dem
AIV. Jahrh. in der Kathedrale zu Krakau.

Kr. 8. — Edelmann aus der swaiten Halfte des XIV. Jahrh.

Nach einer czechischen Chronik in Pulkawa.

Nr. 4. — Bdelmann dersslben Zewt, Nach einem Gemdlde in |

der Kathedrale zu Krakan.

Nr. 5 n. 6, == Bfirger und Edelmann. 1333—1484, Nach
tinem Gemilde in der Kathedrale zu Krakau.

Nr. 7. — Bauer aus dem Palatinat Masovien.

Nr. B, — Grossmeister des deutschen Ordens.

4

3 6 i

10 11 12

Nr. 9. — Hasimir d. Gr., Kdnig von Polen 1 1870, der letzte
der Piasten., Nach der Statue seines Grabmals in der
Kathedrale zu Krakau,

Nr. 10. — Hedwig von Anjou, Kbnigin von Polen 1884, Ge-

mahlin des Wladislaw Jagello, Grossherzogs von Lithauen.
Nach einem Siegelabdruck.

Nr. 11. — Wladislaw Jagello, Grossherzog von Lithanen und
Kinig von Polen T 1484, Nach seiner Grabstatue in der
Kathedrale zu Krakau.

Nr.12. — Wiadislaw, Herzog von Oppeln, Palatin von Ungarn,
aus der Dynastie der Piasten, Nach einem SBiegalabdruck
aus dem Jahr 1378. Firstliche Ristung abendlindischen
Ursprungs.

Nach Matejko, Ubiory Polsce (Polnische Trachten) 1200—1795. Krakaw 1860 (<. Ausg. 1875).
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POLEN. — XIV. UND XV. JAHRHUNDERT

1 2 3 4 5 6
T 8 9 10 11
Nr. 1. ' Nr, 6.
Ziemowit, Fiirst von Wiszna (XIV. Jahrhundert). ' Henker (XIV. Jahrhundert).
Nr. 2. - Nr. 7. |
Kieystut, Fiirst von Troki, Sohn des Ghedymine, Grossherzogs Birger (XIV. Jahrhundert). '

von Lithauwen (XIV. Jahrhundert) und Onkel des Wiadislaw

Nr. B.
Jagello, Grossherzogs von Lithanen und Kinigs von Polen * ;
1886, Hoher Adliger (XIV. Jahrhundort). Figur vom Grabe des

Konigs Wladislaw Jagello in der Kathedrale zu Krakau,

Nr. 3.
Armbrustschiitse (XIV. Jahrhundert). Nr. 9.
Edelmann (XIV. Jahrhundert). f
Nr. 4. |
Biirger (XIV. Jahrhundert), Nr. 10.
Richter (XIV. Jahrhundert).
Nr. b
Dame des niederen Adels (XIV. Jahrhondert), nach einem Nr. 11. |
Bilde in der Kathedrale zu Krakau. Reicher Biirger der zweiten Hilfte des XV. Jahrhunderts. |

Die Figuren dieser Tafel, Krieger, Biirger u. s. w., dienen als Vervollstindigung der aof der
Tafel mit dem gekrénten B abgebildeten.
Nr. 1 und 3 bediwrfen keiner Erlinterung. Die Kleidung von Nr. 9 ist die Dschupane (vgl. die
Tafel mit dem gekrénten B Nr. 6). Die iiber der Dschupane von Adligen und Biirgerlichen getragenen
Kleidungsstiicke sind sehr verschieden. Man muss zwischen Haus- und Ceremonienkostiim unter-
I scheiden. ; -
Da ist zuniichst die Ferezya, ein weiter firmelloser Mantel, mit leichtem Pelz gefiittert und am |
Halse durch eine Agraffe gehalten, bis zum XVII. Jahrhundert nur vom Adel, seither von den I
Bauern in einigen Gegenden getragen. Dann die Szuba, ein bis anf die Knichel reichender Ueber-
rock mit gewthnlich langen, am Handgelenk bald engen, bald weiten Aermeln. Man trug die Szuba
auch in tirkischer Weise, in der Taille anschliessend, mit Hiingefirmeln (vgl. die Tafel mit der
Retorte Nr. 12), oder mit kurzen, bis zum Ellenbogen reichenden Aermeln (vgl. dieselbe Tafel
Nr. 7 und 8). Sie war mit Pelz gefittert und mit breitem Kragen versehen (Nr. 8, 10 und 11
unserer Tafel) Die Reichen schmiickten sie mit grossen Knitpfen und einer mit Edelsteinen be-

Wl SLUB

Wir fiithren Wissen.



Wl SLUB

Wir fiihren Wissen.

setzten Agraffe. Die Delia, deren Form oft wechselte, ihnlich der Ferezya war ein Ceremonien-
kleidungsstiick, meist aus purpurnem oder scharlachenem Sammet, mit Atlas, Damast oder Pelz re-
futtert, mit breitem Pelzkragen oder einem einfachen Pelzbesatz am Halse (vgl. die Tafel mit der
Retorte Nr. 10).

Die Deliutka oder Deliura war eine leichtere Art Delia (vgl. die Tafel mit dem gekrimten P
Nr. 10).

Die anderen Kostiime unserer Tafel sind auslindischen Ursprunges,

Als Fussbekleidung dienten Stiefel oder spitze Schuhe.

Kostiime aus der Sammlung Mateyko's, Ubiory w Polsce 1200—1795, Krakau 1269 (2te Ausgabe
1875).
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Nr. 1 und 2.
Bauern aus Litthaunen.

Nr. 8, 4 oand 5.
Edellente, lotztes Viertel des XVI. Jahrhunderts.

Nr. 6.
Bauer aus der Umgegend von Kalisch, die Trachien Nr. 1, 2
und 6 sind noch fblich,
Nr. 7.
Edelmann, Ende des XVI. Jahrhunderts,

Kr. B.

Stephan Bathory, Konig von Polen (1576—1586); nach einem
Bildniss in Krakau.

POLEN. — XVI. JAHRHUNDERT

11 12

Nr. 9.
Schiffe der Stadt Kazimierz an der Weichsel (XVI Jahr-
hundert).
Nr. 10.
Stanislans Folkiswski (1547—1620), Grosshetman von Polen

nach sinem Bildniss in Warschan.

Nr. 11.

Edelfriulein.

Nr. 1d.

Eoman Sanguszko, Marschall von Litthaunen (Ende des XVI,
Jahrhunderts) ; nach einem Bildniss in der Bibliothek Osso-
lingki in Leopol (Galizien).

Nitheres iiber die abgebildeten Kostiime findet sich meist in dem Text zu der Tafel mit dem

gekrinten 1.,

Der Ueberrock von Nr. 7 und Nr. 8 ist eine chuba ohne Aermel, mit Pelz gefiittert und mit
breitem Kragen. Nr. 12 zeigt eine Variante mit enger Taille. Der Mantel von Nr. 10 ist eine
delig, Nr. 3 und 4 tragen die bekiescha (Pekesche), ein ungarisches, von Stephan Bathory eingefithrtes
Kleidungﬁstﬁck, eng in der Taille, einige Finger breit linger als die Dschupane. Als Waffe dient
der Krummsiibel, karabela genannt. Ausserdem bemerkt man in der Hand der Edelleute den obulh,

einen Stock, der in einen Streithammer endet.

Abbildungen nach Mateyko: Costumes polonais (Ubiory w Polsce) de 1200—1795; Krakau 1860

(2. Aufl. 1875).
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POLEN — XVIII. UND XIX. JAHRHUNDERT

TRACHTEN DES ADELS UND DES VOLKES.

1 2 3 4 5 b R
9 10

Nr. 1. Nr. B,

Biuerin & i Wi, _ )
: sus Lithaten Bauner aus dem Palatinal Lablin.

Ne. 2 8 4, 8.
Edellente. Nr. 0.
Nr. 5. Vornelime Dame.
Bauer aus der Umgegend von Krakau.
Nr. 10.
Nr. 7. i
Bergbewohner ans den Karpathen. Der Connetabel von Polen,

Auf dieser Tafel sicht man am besten den Kontusch, der mit der Szupane den Haupttheil der
polnischen Nationaltracht bildet. Er ist ein Ueberrock, ein ‘wenig linger als die S:upane, auf der
Eirust offen, mit einer Reihe von sechs Knopfen. Vorn glatt, bildet er hinten von der Taille ab
€ine Reihe weiter Falten. Die Aermel, sehr weit an der Schulter und sich nach unten hin ver-
lingernd, sind vorn geschlitzt und lassen die S:upane sehen, bisweilen frei hiingen. Oft ist der
Kontuseh bis an den Hals gngekndpft (vgl. Nr. 2) und mit goldenen oder silbernen Litzen und
F:'rﬂ.]uninmgeu versehen. Das Futter ist stets von derselben Farbe, wie die Ssupane. Der Kragen
15t bald aufrecht stehend, bald umgeschlagen. Der Stoff ist entweder Tuch, Sammet oder Seide.
Den Giirtel iiber dem Kontusch tragen zu diirfen, war ein Vorrecht des Adels. An die Stelle des Leder-
girtels trat in einer nicht niher zu bestimmenden Zeit die orientalische Schiirpe aus Brokat oder
Seidenstoff. Der polnische Reichstag 1776 bestimmte, nachdem der Gebrauch des Komtusch unter
der Regierung Johann Sobieskis allgemein geworden war, fir Jedes Palatinat die Farbe desselben.
Seit 1794 verschwindet derselbe.

Die Kopfbedeckung der Polen ist die pelzverbrimte Miitze. Seit der Conféderation von Bar
(1768) erscheint die Konfederatka, eine Mitze, aus vier rechtwinkligen Stiicken Zeug, die sich all-
miilig nach dem viereckigen Boden hin erweitert, ungefihr 18 e¢m hoch, bisweilen mit einer in
Fiﬂe Quaste endigenden Gold- oder Silberschnur, die man unter der Achsel durchlaufen liess. Sie
15t nicht mit der Krakuschlka zu verwechseln, einer ebenfalls viereckigen, sehr flachen Miitze, die
nur von den Banern der Umgegend von Krakan getragen wird.

Wir fiithren Wissen.
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Der weite Tuch- oder Filzmantel (vgl. Nr. 2) ist ein im Anfang des XVI. Jahrhunderts den Tartaren
entlehntes Kleidungsstiick.

Die Figur Nr. 10 stellt einen Feldherrn, Hetman, dar. Sein Kolpak aus Pelzwerk ist mit einem
Federbusch geziert. Auf dem Tische liegt ein Streitkolben. Er trigt eine weisse Ssupane und
einen Kontusch aus Brokatstoff. Der Mantel ist die Deliura oder Deliutka ohne Aermel, mit Pelz ge-
fiittert.

Die Frauen haben stets unter dem Einfluss ausliindischer Moden gestanden. Im XVIL Jahr-
hundert kam das Pelzjackchen auf, das spiter unter dem Namen Polonaise in die franzdsische
Mode uiberging (vgl. Nr. 8). Die Stelle des minnlichen Kontusch vertritt der Kontuschik, fast immer
mit Pelz besetzt (vgl. Nr. 9).

VOLKSTRACHTEN.
Kurzer Rock, enge Hose, langer Ueberrock oder Lammfellmantel, Stiefel oder Schuhe; Hut

mit breiten Randern und zwei Bindern, Leder- oder Wollgiirtel. Die weibliche Kleidung besteht ans
einem Hemde, einem Rock, an den sich bisweilen ein Mieder anschliesst, und einem langen Ueberrock.

Nr. 1—8 nach der Kostimsammlung von Matejko. Nr. 9 u. 10 nach der Sammlung Norblin,
gestochen von Debucowrt (1817).

Zum Text vgl. Tafel mit dem gekronten L. Fir die Volkstrachten Golebiowski, Lud polski,
Warschau 1830. — Zienkowicz, Les Costumes du peuple polonais, Paris 1841, — Gerson, Costumes
polonais.

- — —
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POLEN

KRIEGERISCHE TRACHT. — XVIL—XVIIL. JAHRHUNDERT.

GENERAL. KONIGLICHE GARDE: MUSKETIERE UND JANITSCHAREN, FORMIRT DURCH
JOHANN III. SOBIESKIL.

In den ersten Jahrhunderten seines Bestehens hatte Polen kein regulires Heer; der berittene
Adel war der einzige Vertheidiger des Vaterlandes. Boleslaus der Grosse war der erste Organisator;
er schuf eine Reiterarmee von 150 —200000 Mann. Sigismund August (1562) traf die ersten
Maassregeln zur Bildung eines reguliven Heeres, indem er ein Viertel der Einkiinfte aus den konig-
lichen Dominen zur Erhaltung eines solchen bestimmte,

Uebrigens war das regulire polnische Heer selbst in der grossten Blithe Polens nicht besonders
zahlreich; Sobieski erschien in Wien mit etwa 30000 Mann.

Die Leibgarde der polnischen Konige bestand vor Johann IIL Sobieski ans €00 Gardisten zu
F'uss, 600 Reitern und einem Infanterieregiment vom 1200 Mann. Sobieski figte eine Compagnie
Schweizer, 200 ungarische Heiducken und 500 Janitscharen hinzu.

Stephan Bathory (1575) versuchte es zuerst, eine gleichmissige Uniformirung einzufiihren, aber
diese Maassregel trat erst 1735 in Kraft, als Joseph Potocki das Heer befehligte.

Nr. 1. mit riesigem Federbusch, wsbinf. Doloma, Dolman.

I e Schalwar, weite Puffhose, Krummer Sibel.
Biliikpassi, Kapitin der Musketiere von der Garde des Kdnigs.

Mitze mit Federbusch; fiber der Dsehupane ain Kontusch; Nr. 5.
weiter Mantel; Kommandostab. Derselbe mit einer Hellebarde mit halbmondférmigem Eisen
Orientalischer Sattel; Schabracke mit Goldquasten. und Falne.
| Nr. 6.
Nr. 2. )
Weriappsi-Konshi.

¥ jan )
Helpaghan ORI, Fahnenposten der Janitscharen.

Kolpak mit zwei Agraffen und Federbusch, Delfura, groaser, Terel Tanitscharan Sheruskinen: dis Washe; sobsld’ dis Pakue
pelagefittortor Mantal, Kurzer, breiter Sabel. Kommando- S Y

s Ne. 1.
Nr. 3. | Janitscharen vor dem Palast des Kinigs.
Ottapasch-Porrulschnik, Lientenant der Janitscharen von der | Nr. B,

Garde des Kénigs. Bevrakfar-Gwrugi

Als Kopfbedeckung dient der Turban. Bl S4e D eaharers,
Nr. 4. : Torban mit Federbusch, Konfusch, durch sine Schnur zu-

Jeschemek, Janitscharenunteroffizier. Kulah, hohe Filmmitze sammengehalten. Streitaxt,

Wir fiithren Wissen.
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Typen vom Ende des XVII. Jahrhunderts nach einer Folge von Tafeln, die Jacques Chéreau noch
in der zweiten Hilfte des XVIIL. Jahrhunderts dmc:kt{-

Vgl. Dalerac, Mémoires secrets sur le régne de Jean L., Amsterdam 1699. — Coyer, Histoire

de Jean Sobieski, Amsterﬂm, 1761. — Chodsko, La

Pi}ln}gm historique, 1834—47, — Graf Sal-

vandy, Histoire du roi Jean Sobieski et du royaume de Pologne, 1855.
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POLEN. — XVIL—XVII. JAHRHUNDERT

GESCHIRR DES KRIEGSROSSES MIT SCHABRACKE. JUWELIERARBEIT
DES PFERDESCHMUCKES.

Der Charakter des Pferdeschmuckes ist orientalisch und zeugt von den engen Beziehungen
Polens zum Orient. :

Der eigentliche Sattel besteht aus blauem Sammet mit Goldstickerei. Der Rand ist mit ver-
goldeten, mit Rubinen, Tirkisen und Nephrit besetzten Silberplatten bedeckt. Das Bruststiick
aus vergoldetem getriebenen Silber ist unter den Pistolenhalftern befestigt. Die Steigbiigel sind
mit Nephrit und Rubinen eingelegt. Die Schabracke besteht aus rothem gold- und silbergestickten
Tuch. Die seidenen Franzen sind mit Korallenknipfen geschmiickt. Unter dem Sattel liegt ein
Lederstiick als Schuty gegen den Schweiss des Pferdes. Am Sattel hiingt ein Lederkicher mit
Platten aus vergoldetem Silberfiligran und Tirkisen verziert.

Nr. 1, 5 und 6. Nr. 1.
RUIII'I].F: vargoldete Silberplatten mit Email und Steinen auf | Bilbervergoldete Agraffe mit einem Tirkis. Duorchmesser
Filigrangrund. Durchmesser: Nr. 1 und 6: 014 m. Nr.5 0,00 m,
0,12 m, Nr. 8
g, .
Nr. 2. Kette des Bruststfickes. Linge 1 m,
Agraffe aus vergoldetem Filigran. STANDARTE DER HEERFUHRER.
Filigranarabesken mil Email und Steinen., Héhe 0,10 m. Nr. 3.
Nr. 4. Bufsehuk, Rosssehweif.
Langes Hl‘ﬂﬂi{.ﬁzhingﬂ des Pfordes. Dar obere Theil ans Silber- Der Butschuk wurde an einer Lange den Kénigen und Heer-

filigran, die beiden anderen aus vergoldetem Silber, fihrern vorangetragen.

~ Das Geschirr befindet sich in der Sammlung des Firsten Czarforyski. Der Sattel und die
Pistolenhalfter haben dem Fiirsten Georg Lubomirski, dem Besieger der Russen und Schweden
unter Johann Kasimir, gehirt, und die Schabracke war im Besitz des Connetable Sienawski, der sich
1683 vor Wien auszeichnete. Das Ganze ist nach einer Photographie von Franck angefertigt.

e T —

Nr. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 und 8 befinden sich in der Sammlung der Grifin Dzyalinska und waren
il:lf II_lfzr Ausstellung der Union centrale von 1880 zu sehen. Photographie und Colorirung nach den
riginalen,

—  —E—

Wl SLUB

Wir fiithren Wissen.




Wl SLUB

Wir fiihren Wissen.



Wl SLUB

Wir fiithren Wissen.

I

POLEN — XIX. JAHRHUNDERT

VOLKSTRACHTEN
1 4 5 2 3 3 1) 10
'l 6 11 132 13

Nr. 1. Nr. 8.
Jude aus der Synagoge kommend. (Fefliigelhindler.
Nr.2 und 3. . Nr.9 und 10

Jiidische Frau und Kinder. Holzfiller.
Nr. 4. Nr. 11.

Jiidischer Fuhrmann. ' Zwiebelhiindler,

Nr. 5. Nr. 12.
Bauer aus der Umgegend von Lublin. _ Advocat,
Nr. 6. Nr. 13.
Littanischer Bauer. Milchverkiuferin.
Nr. 7.

Samogitische Biinerin.
(Nackh Aguarellen von Norblin aus dem Anfang des XIX. Fahrhunderis,)

r :. W -¢,.'-—|
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POLEN — XIX. JAHRHUNDERT

VOLKSTRACHTEN

=] T

Nr. 1.

Bauer aus der Umgegend von Krakau.

Nr. 2.

Junges Midchen; ebendaher.
Nr. 8.
Bauernknecht: ebendaher.
Nr. 4.

Magd aus Krakau.

Nr. 5.

Bauer im Arbeitsanzug.

A

L

r

11 )

Nr. 6.
Samogitischer (littaunischer) Bauer.
Nr. 7.

Littanische Binerin.

Nx. 8, 9.
Bauer und Bauermidchen aus der Ukraine,

Nr. 10, 11.
Kosaken aus der Ukraine.

Nach Aquarellen von Norblin aus dem Anfange
dieses Jahrhunderts,
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UNGARN UND KROATIEN. — RUTHENIEN

DIE MAGNATEN UND UNGARISCHEN EDELLEUTE. — VOLKSTRACHTEN

DER MAGYAREN. DER SLAVEN UND DER SACHSISCHEN KOLONISTEN,

DER BEWOHNER DER DONAUEBENEN UND DER KARPATHEN, DIESSEITS
UND JENSEITS DIESER GEBIRGSKETTE.

TAFEL & Z.
Ruthenische Stickereien,
TAFEL HJ.
Nr. 1, 5 und 7. — BRuthenen. | Nr. 4 and B. — Kroaten.
Nr. 6. — Walachische Fran.

Nr. 2, — Polin aug Galixien. '
{ Nr. ., — Slowaka.

Nr. 8. — Bichsin ans der Umgegend von Bistritz (Ungarn).
- : . Nr. 10, 11, 12, 18, 14, 15 und 16. — Magyaren.

DIE MAGYAREN.

Nr. 14. i Nr. 10.
|
Nationaltracht des Magnaten. | Magyar aus Kaposvar.
Kuesma, sehwarzes Sammeotharrett mit Marderfell und Agraffe | Festtracht,

mit Adlerfeder, Seidenes Halstuch mit Franzen. Affila | Filzhut mit Schleifen und natfirlichen Blumen. Die gepufften

'I.i_ll:lll mende (Mantel) aus schwarcem Bammet mit Seiden- Falten des Hemdes sind zwischen der gestickten Jacke

litzen und Thrkisenknopfen, mit Marderfell besetzt. Die unid den hellblanen Hoesen sichibar., Der Vordertheil der

miente wird durch eine reiche Hette gehalten, und ein Hose ist umgeschlagen und teiigt ein Taschentuch asus

ebensolcher Girtel mit dem Wehrgehinge des krummen Spitzen. Auf den Schultern wird durch eine Schnur der

ﬁ"jh“]"" umschliesst die aftila. Anliegende Hose. Leder- Dolman ans demselben Stoff wie die Hosen gehalten. Un-

stiefel mit Seidenbesate, | garische Stiefel mit bunten Quasten und grossen Sporen.
Nr. 15. !I Nr. 11.

Adlige Dame; Festtracht. Fran aus dem Banat.

Kucsma mit Agraffe aus Perlen und Smaragden mit Reiher-
feder, Ohrgehiinge und Halsband aus Perlen. Rothes
goldgesticktes Sammetmieder mit Perlschnfiren. Reich ge-
arbeitetor Giirtel, mit Perlen und Smaragden besatzt.

Geaticktes Kippchen mit Poalzbesatz auf dem Haar, dessen
Zopfa anf ein buntgesticktes Mieder herabfallen. Weite
Hemdirmel. Rock ans schwarzem Sammet. Lederstiefel.

Schlepprobe aus weissem Atlas. Spitzenschirze. Auf den Nr. 12.

Schultern, durch eine Kette gehalten, ein goldgesticktes,

marderbesetatos Mintelchen aus rothem Sammet, Foder- Junges Madchen aus dem Neutraer Comitat.

facher. Mitzchen mit Spitzenbesatz und an der Seite gekniipftem

Wl SLUB
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Band. Korallenhalsband, Hemdirmel gepufft mit Stickereien.
Natirliche Blumen am Miederausschnitt.

Nr. 13.
Junges Midchen; Békéser Comitat.
Zipfe mit Schleifen. Korallenhalsband. Hoch heranfgehendes
Hemde wmit langen Puffirmeln. Gesticktos Mieder mit
natfirlichen Blumen. Seidener geblimter Rock. Spitzen-

sohiirze mit breiten gestickten Bindern. Gesticktes Taschen-
tuch.

Nr. 16.

Gorale (Bergbewohner) aus der Tatra.

Breitrindiger Huot auf dem gefetteten Haar. Leinenhemde,
auf der Brust durch eine knpforne Apraffe peschlossen,
Pass ., Lederglirtel mit breiten Schnallen, an dem Pfeife
und Messer hiingen. Gunia, Mantel ans Ziegenfell. An
den Fissen Sandalen, skérpze, aus Ziegen- oder Schafleder
mit Schnfiren. Beilstock. Hosen aus weissem Fils mit
rothen Schnfiren besetzt.

DIE SACHSEN.

Nr. 8.
Szokler- Fran ans Bistritz, Siebenbfirgen.,
Nenvermihlte vom Lande. Mantel aus Schafleder, das Haar
nach innen. Blumen und Arabesken aus farbiger Tuch- und

Seidonsticlkerei, mitGold-, Silbear- und Seidenfiden anfgeniht, |

Homde, mit Gold - und Silberkettchen dber der Bruost ver-
gchnfirt.
steinbesatztom Schloss. Seidengestickte Schiirze diber dem
blanen Wollrock., (Ygl. Nr. 7.) Schwarzer Sammethut mit
Glasperlen und hinten herabhngenden bunten Bandern.

Giirtel aus Silberfiligran mit vergoldetem, edel-

DIE SLOWAKEN.

Nr. B,
Slovake auns Madora.

Kleiner Hut mit schmaler Krempe, mit Blumen , Band und
Federn garnirt. Hemd mit weiton Aermeln, Schleifen am
Kragen., Offene Westa mit seidenom gesticklen Taschon-

|  tuch. PBlane Hose mit Litzen, Stiefel mit Quasten. DBei
! schlechtem Wetter cin woisser Mantel, s=:@r, aus grobem
Tuch mit Buntstickerei und Pelzbesabs.
Die Frauen sind weiss gekleidel, daher die Bezeichnung
bigle pohlarie oder Ungarisch felior nep, das weisse Volk.

DIE POLEN.
Nr. 2, | Minzen. Ueber dem Hemde mit Puffirmeln ein pesticktes
Galizierin aus Krakan. | Mieder. Geblimbter Hock, vom einer kleinem, gestickien

Krakwska, wviereckige flache Mulze. Korallenhalsband mit

| Schiirze bedeckt. Hoch hinasufreichende Schaftstiefel.

DIE RUTHENEN.

Nr. 1.

Bukowina.

Gesticktes Kippchen, mit Blumen garniri, von dem lange
Bénder hinten herabfullen. Gestickte Loederjacke mit
Schulterstiicken ans schwarzem Sammet, auns denen die
rothgestreiften Hemdirmel hervorkommen. Enger Sammet-

rock mit horizontalen und transversalen Stickereistreifen.
Lederstiefel.

Junges Madchen aus Wiznite,

Nr. b.

Ruthenischer Bauer aus Marmaros; Ungarn.
Flacher Filthut mit breitem Hande. Wollenes Halstuch,
Hemde mit weiten Aermeln, von einem Giirtel mit Kupfer-
schnallen umschlossen. Aermellose Pelzjacke mit rother

Stickerei am Rande und auf den Nahten. An einem
breiten Bandelier eine Tasche und eine Schnapsflasche.
Waeite Hose in Lederstiefeln. Dicker Knotenstock,

Nr. s

REuthanischs Frau ans der Bokowina.

Hohe gestickte Mifze, vorn mit einer Art Kokarde nus
Schleifen und Blumen. Der Boden ist von kleinen Feder-
bscheln umgeben. Korallenhalsband., Gesticktes Hemde,
am Halse gefaltelt, mit langen Aermeln, die aus ainer paelz-
gefitterten Sammetjacke heranskommen. Breiter gestreifter

| Griirtel, der einen engen Sammetrock umschliesst, Leder-

stiefelehen,

Die von den ruthenischen Frauen angefertigten Stickereien, von denen Muster auf Tafel G Z
zusammengestellt sind, gleichen der persischen Teppichdecoration. Sie bestehen aus einer Zu-
sammenstellung von geometrischen Figuren und stilisirten Blumen,
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Nr. b.

Junges walachisches Midchen aus Orsowa.

Das mit Blumen und Schleifen geat'ln'l:lﬁl:}:te Haar wird durch

oin an der Seite geknipftes Band zusammengehalten.

Perlenhalsband. Camasiz, langes bis zu den Kndcheln |

DIE WALACHEN.

reichendes Hemde mit weiten Aermeln, am Halsansschnitt,
fiber der Brust und an den Siamen reich gestickt. Die (-
gatoris, ein dreifarbiger Wollgiiriel, halt die cafrintia, auch
fola oder zade genannie Schitrge mit langon bunten Franzen.
Im Winter trigt die walachische Frau oin Kamisol aus
Lammfell ohne Aermel, das dem peplorin der Minner
gleicht. Cysme oder ciobole, Lederschuhe.

DIE KROATEN.

Nr. 4.

Kroatische Borgbowohner; Umgegend von Agram ; Festtracht.

Schwarzer Filzhut mit schmaler Krempe, mit gelben Franzen

garnirt, in deren Mitte sich das kolorirte Bild des Schutz-
patrons befindet. Kurzes Hemd mit Umschlagekragen, ge-
faltelt fiber die Leinenhosen, gafyen, fallend. Weissge-
stickte Tuchweste., Ledertasche mit rothen Wollfranzen.
Als Mundvorrath fir lunpe Wanderung am Stock befestigt
ein Spanfarkel.

Nr. 8.
Junges kroatisches Midehen aus Sissek.

Gesticktes Hiunbehen mit Blumenkranz. Langes gesbickles

Hemde, Ausverschiedenfarbigen Sammatstiicken zussmmen-
gosetzt, Rothes Glashalsband, bisweilen mit Minzen.
Zwai Schiirzen, die vordera aus langen Franzen, die an sinem
gostickten Girtel befestigh sind, die hintere ans einem
dicken Stoffstiick bestahend. Lederschuhe mit sich dber
dem Bein kregzenden Bandermn.

Die ganze Tracht wird von den Fraunen selbst verfertigt.

Nr. 4, 5, 6, 9, 14, 15 und 16 sind Originalzeichnungen mit Benutzung der Blitter fir Kostimkunde

von A. v. Heyden, Berlin, 1851 ff.

Nr.1, 2 8, 7, 8 10, 11, 12 und 13 nach den kolorirten Photographieen der ,,Oesterreichisch-Ungarischen

Nationaltrachten®, hérausgegeben von R. Lechner in Wien.

Vgl. A. v. Heyden, Blatter fiir Kostitmkunde. — Elisée Reclus, Géographie universelle. — Die

Publication des Kunstgewerbemuseums in Lemberg tiber die Ornamente der Hausindustrie der
ruthenischen Bauern: Teppiche, Stickereien und Metalle, 1880— 1882,
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UNGARISCHE SCHMUCKSACHEN FUR MANNER UND FRAUEN — 1

|

|

|

|

anderen 32 cm. |

Nr. 4, 5, 6. |

Mantelagraffen ecines ungarischen Galakleides. lu |

Das Alter dieser Schmucksachen gﬁ',&.!f nicht uber das X VI _?’ﬂﬁ?‘.-&uﬂdﬂ'.f RInaris.

FILIGRANARBEITEN |
Nr, 1. | Von Gold und emaillirt. Im Besitze des :
Miitzenagraffe. Grafen Johann Mikes.
| Nr. 2. | Nr. 7, 8, 9, 10, 11.
Theil eines Degengehenks. | Mantelgarnitur #hnlicher Art im Besitze des
Grafen Erdidy Istvan Tulajdona. Die Agraffe .
Nr. 3. Nr. 4 kann als Maassstab fiir die iibrigen
Profil desselben. dienen. Sie misst von einer Kriimmung zur f|
|
|
I

In den ungarischen Schmucksachen, welche zur Verzierung der Galakleider bestimmt sind, H
begegnet sich, der geographischen Lage Ungarns entsprechend, der abendlindische Geschmack mit
dem orientalischen. Vollkommen naturalistisch behandelte Blumen, die an den Monumenten der
Seulptur erst gegen Ende des XV. Jahrhunderts auftauchen, sind auf einem Grund von Filigran-
arbeit aufgelegt, die orientalischen Ursprungs ist. Als Vorbilder fiir die Blumen dienen nament-
lich Sonnenblumen, Rosen, Hyazinthen und Tulpen. Eine Kolonie siichsischer Bauern in Sieben-
biirgen besitzt seit langer Zeit die Fertigkeit, solche Filigranarbeiten zu machen, weshalb das
dabei verwendete Email den Namen transsylvanisches Email erhalten hat. Der Reichthum des
ungarischen Landes an Gold, Bergkrystall, Smaragden, Topasen, Granaten, Amethysten, Hya- |
zinthen, Opalen u. s. w. begiinstigte die Verzierung der magyarischen Galakleider, von denen
schon der Venezianer ‘,’ecai]iu in seinem grossen Trachtenwerke zu erziihlen weiss. .Alle Ungarn,
sagt er, tragen Knopfschniire von Gold oder Glas. Sie gehen selten ohne einen drei Finger
breiten Sabel aus.®

Die Nr. 12—26 sind Arbeiten aus Silberfiligran aus der Zeit von 1660—1740 in einem |
Viertel ihrer natiirlichen Grosse. Man findet darunter Anhiingekreuze, ein Medaillon mit einer
aufgemalten Madonna, Kniipfe, Blumenstriusse, Palmetten und Akanthusblitter. Es sind weib-
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liche Schmuckgegenstinde, welche im Haar, am Halse, am Giirtel, aunf Schleifen, Bindern und
Manschetten getragen werden. Die venezianischen Goldschmiede hatten sich seit dem XII. Jahr-
hundert als vorziigliche Filigranarbeiter bekannt gemacht, und deshalb nannte man lange Zeit
alle Filigranarbeiten venezianisches Werk.

Das Filigran wird aus feinen Metallfiden gefertigt, die zu Ornamenten und Blumen zu-
sammengeflochten und bisweilen mit kleinen runden oder flachen Knipfchen oder Kérnern besetzt
werden. Daher ist der Name aus fiZum, Faden, und gremwm, Korn, gebildet. Die Riémer !
nannten es jfilatim elaboratum opus, aurum, argenium,

(Nack Fhotographiecen. Die Filigranschmucksachen befinden sick in Miinchen,)
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EUROPAISCHE TURKEI, BULGAR

SN UND

GRIECH]

UNLAND

VOLKSTRACHTEN

6 8 4 2 1
3 7 9 2
Nr. 1. Nr. 5.

Griechischer Bauer aus Monastir (Ost-Albanien).
Pelzmiitze, Jacke, Hose und Gamaschen aus
filzartigem Fries, Schuhe von Maroquin.

N, 2
Griechische Biinerin aus Monastir (Ost-Albanien).
Kopfhedeckung aus gebliimtem Stoff, die zu-
gleich als Sehleier und Brusttuch dient. Hemd
von grober Leinwand, frmellose Weste aus
Filz, teppichartig gestreifte Schiirze, zwei
riirtel, der eine mit lang herabfallender

Schiirpe.  Schuhe von Maroquin.
Nr. 3
Bauvernfrau ans Seutari. Gestickte Miitze mit
Nackentueh, langes, buntgesticktes Hemd

mit weiten Aermeln, firmelloses Leibchen von
Filz, silberner Giirtel, an welchem die wollene
Schiirze befestigt ist., Das Hemd ist so lang,
dass der Saum desselben mnoch unter dem
Rocke zum Vorschein kommt., Die Fiisse
stecken unbekleidet in dem Schuhen.

Nr. 4.

Bulgarische Frau aus Ali Tehelebi. Filzpan-
toffeln, Striimpfe von gestreifter Wolle, tiir-
kische Bauschhose, die auf die Fiisse herab-
fillt,

Wir fiihren Wissen.

Griechische Fran aus Hasskevi. IMe Kopfbe-
deckung ist der sogenannte ,Baschlik®, der
iiber den Riicken mantillenartiz herabfillt.
Um den Hals Glasperlenschniire. Leibchen
mit bogenfirmigem Brustausschnitt, Ueberrock,
Schitrze und zwei Giirtel, ein silberner mat
erossen Agraffen und einer von gestreiftem
Zeuge, (Gestreifte Filzstriompfe ohne Schuhe,

Nr, 6.

Biiuerin ans Baidjas. Durch Einflechten von
Werg in die Haare entsteht fiber dem Kopfe
ein Wulst, der eine hohe Kopfbedeckung er-
fordert. Um den Fez wird noch ein farbiges
wollenes Tuch geschlungen und unter dem
Kinn zusammengekniipft. An den Beiten
hiingen ebenfalls mit Werg durchilochtene Zipfe
herab, die mit Glasperlen und falschen Gold-
milnzen verziert sind. Das gestickte Hemd
ist meist nicht sichtbar. Der Giirtel von
Filz.

Nr. 7.

Mann aus Sofia. Jacke und Beinkleider aus
Tuch mit seidenen Bortem besetzt. Der
wollene Girtel 18t mehrere Male um den

Leib geschlungen.
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Nr. 8.

Bulgarische Fran aus Rustschuk., Um den Kopf

ist ein einfaches Tuch gewunden, dessen Enden
auf die Schulter herabfallen. Gesticktes,
wollenes Hemd. Der Giirtel hiilt die Schiirze
fest. Gewihnlich wird noch ein zweiter ge-
tragen. Aermelloser, mit Pelz gefiitterter
Ueberrock mit Besatz aus feinerem Pelzwerk.
Wollene Striimpfe.

Nr. 9.

Bulgarischer Christ aus Widdin. Mitze von

schwarzem Schaffell, kurzer Rock aus Baum-
wollenstoff, wollener Giirtel, Schafspelz mit
der Wolle nach innem gekehrt, aussen mit
farbigem Tuch benfiht, das mit wollenen,
baumwollenen oder seidemen Schmiiren besetzt
ist. Dlie Beinkleider sind mit wollener Schnur
zusammengebunden. Sandalen von Leder,

Die Figuren sind einer Sammlung von Photographieen nach tiirkischen Volkstrachten entlehnt,

weleche P. Sebah in Konstantinopel im Auftrage der kaiserl. Commission fiir die Wiener Welt-
ausstellung von 1873 veranstaltet hat. Die Details und die Farben der Costiime sind den lebens-
grossen Modellen entnommen, welche 1874 durch die Union centrale des beaux arts appliqués

4 lindustrie in Paris ausgestellt waren.
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MANNER- UND FRAUENTRACHTEN

Nr.1, 2, 3, 6. 8 w. 9. | Nr. 6 u, 9.
Trachten aus Scutari in Albanien, Tiirkische Fran: Tracht in und ausser dem
Hause.
Nr. 1.
Hodjs. Nr.4 u. 7.
Nr. 2. Hirt und Biiuerin aus Malissor.
Christliche Frau; Tracht fir das Haus und
die Stadt. i
Nr. 3. Christliche Biuerin aus Matefre,

Christlicher Priester.

Diese Trachten stammen aus den Vilajets von Prisrend (Perzerim) und Skutari, dessen
zwei Gouvernements noch im Jahre 1873, wo die Figuren photographirt wurden, das ehemalige
obere Moesien und Ober-Albanien umfassten., Die Bevilkerung ist eine iiberwiegend slavische,
deren Ursprung in das hohe Alterthum zuriickreicht und die auch in Bezug auf ihre Tracht
noch alten Traditionen folgt. Das zeigt sich besonders in der Stickerei ihrer Gewdnder mit
bunten Fiden und mit metallischer Seide. Die Leinwand, welche fiir diese Tapisseriearbeiten
als Canevas dient, ist fiusserst fein und stark. Die Stickereien bilden immer regelmiissige Figuren
und stimmen in ihrem Charakter mit &hnlichen Arbeiten in Bulgarien und Rumiinien iiberein.
Die Tracht der Biiuerin von Malissor, Nr. 7, ist ein Beispiel fiir die mannigfaltige Anwendung,
welche diese Stickereien finden kinnen. Man decorirt damit den Gewchink, das anschliessende
Leibchen, den Dubliten, einen steifen Roeck ohne Falten, die Schiirze, die Terda, einen Arbeits-
beutel, die dicken und starken, bis zur Hilfte der Oberschenkel hinaufsteigenden Striimpfe und
den befranzten, wie alle genannten Kleidungsstiicke aus Wolle gefertigten Giirtel, welcher noch
durch einen zweiten Giirtel aus Goldborte zusammengefasst ist, zu welchem ein silbernes Schloss
gehdrt. Als Haarputz dienen Zechinen, die an goldenen Ketten auf die Stirn herabhiingen. Der
weite Baschlik, welcher den Kopf bedeckt und auf die Schulter herabfiillt, ist ein mit Gold ge-
stickter Shawl. Die Ustrugha, der iiber die linke Schulter geworfene, befranzte Mantel, ist ein-
facher. Er wird von einem Z%chaprass zusammengehalten, einer aus Silbermiinzen gebildeten
ﬂgrﬁﬂ’& Diese Biuerin gehort zu denjenigen, welche Teppiche fiir den Verkauf arbeiten. Sie
trigt in ihrer Rechten ein Etui mit einer Scheere und in der Linken ihren Arbeitsbeutel. Sie
hat alle Stiicke ihrer Tracht selbst angefertigt.

Wir fiihren Wissen.
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Der Hirt von Malissor Nr. 4 ist mit Fellen von neu geborenen Limmern bekleidet. Passe-
menterien und Stickereien von schwarzer Seide verdecken die Nihte. Der Schafwar (Hose), der
Fntari (Jacke), beide fest anschliessend, ein breiter und dicker Giirtel von Wolle, wollene Striimpfe,
der Tscharyk, die Fussbekleidung, welche der Baner gewihnlich selbst anfertigt, der gerade Fez
mit dem Puckul, der seidemen Quaste, bilden das Costiim dieses Hirten. Am Giirtel trigt er
eine Art Patronentasche und zwei Floten.

Nr. 5, eine Biuerin aus Matefre, charakterisirt wie Nr. 4 und 7 die Trachten Bulgariens,
Thr auf den Nacken herabfallendes Kopftuch ist mit Miinzen und Metallplatten geschmiickt. Ihr
wollenes Hemde zeigt an der Brustéffnung zwei Borten mit geschmackvoller Stickerei. Die kurze
Schiirze ist ebenfalls reich gestickt. Ihre Pantoffeln (Babuschen) sind mit Rosetten versehen.
Sie triigt grosse Ohrringe. Die bulgarischen Frauen tragen gewdhnlich nicht den Tschalvar, das
weite Beinkleid, und auch nicht immer Striimpfe. Die Frauen der Ackerbauer, die nur mit einem
Hemd und einer Schiirze bekleidet sind, ziehen gewihnlich, wenn sie das Haus verlassen, auf
ihre nackten Fiisse Pantoffeln von rothem oder schwarzem Leder oder, wenn es das Terrain er-
laubt, von Filz. Wenn der Bulgare, welcher gewihnlich eine Kleidung von Bchaffellen triigt,
auf dem Felde oder im Garten arbeitet, legt er die Jacke ab und behiilt nur sein Beinkleid an.
(Die Tafel ,Europiische Tiirkei* mit dem Zeichen Fokal! bietet unter Nr. 6, 8, 4, 3, 7 und 9
Beispiele bulgarischer Trachten,)

Fine charakteristische Eigenthiimlichkeit des slavischen Kostiims sind die Stickereien, mit
denen fast alle Kleidungsstiicke der Frauen bedeckt sind. Es sind theils eingewebte, theils ge-
stickte, theils aufgedruckte oder gemalte Blumen und Ranken in orientalischem Geschmack,

Der Hodja, Nr. 1, hat ein weites, bequemes Kostiim. BSeine Kopfbedeckung bildet ein Fesz
mit dicker Quaste, der mit einem weissen Tuche (Sary%) umwunden ist. Ein Oberhemde von
bedruckter Baumwolle bedeckt seine Brust. Die #rmellose Weste ist mit dicken Knidpfen be-
setzt. Shawlgiirtel; Beinkleid von Tuch. Zwei kaftanartige Rocke, von denen der liingere keine
Aermel hat, und Maroquinpantoffeln vervollstindigen das Kostiim.

Der christliche Priester, Nr. 3, triigt das Kostiim eines Arnauten biirgerlichen Standes:
den Fez, ein seidenes Hemd, eine Weste, ein Beinkleid von glinzendem, faltenreichem Zeug, einen
wollenen Giirtel, weisse Striimpfe, weite Schuhe und einen Ueberrock mit Aermeln.

Die unter Nr. 2 und 8 dargestellten Christinnen tragen das weite Beinkleid wie die
Tiirkinnen, Nur die Bulgarenfrauen haben dasselbe micht adoptirt. Die beiden Figuren stellen
dieselbe Frau in der Tracht fiir die Strasse und das Haus dar. Die Kopfbedeckung fiir das
Haus ist ein einfaches, mit Seide und Gold gesticktes Baumwollentuch, welches von einem dicken
Streifen zusammengehalten wird. Ohrringe aus Silberfiligran; Halsband aus demselben Stoff mit
einem daran gehiingten Kreuze, in welchem sich Reliquien befinden. Das Hemde wird auf der
Brust durch silberne Kniépfe oder Nadeln zusammengehalten. Der breite Giirtel von Gold-
schmiedearbeit, unter welchem sich ein zweiter Giirtel von Gaze befindet, hilt das aus diinnem,
schillerndem Stoff gefertigte Beinkleid um die Taille fest. Weit ausgeschnittene Babuschen mit
Schniibeln; die gefilteten Aermel des Hemdes bedecken die halbe Hand. Fiir den Aufenthalt
ausser dem Hause kommt noch ein Tuchmantel mit Ueberschlag und Kapuze hinzu (Nr. 2) und
der Musselinschleier, der gewohnlich unter dem Kinn zusammengelmiipft, selten ganz herab-
gelassen wird.

Nr. 6 und 9 stellen eine Fran auns Skodra im Ausgeh- und im Hauskleide dar. Die Kopf-
bedeckung ist eine Art Helm aus Goldstoff mit einem Busch aus Goldschmiedearbeit. Die Stirn
ist mit einer dreifachen Reihe von Zechinen geschmiickt, die an kleinen goldenen Ketten von der
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Haube herabhiingen. Die lingsten der Ketten reichen bis auf die drei Beihen von Gold- und
Silbermiinzen herab, welche sich iiber die Brust hinwegziehen. Das Hemde ist von durchsichti-
gem Stoffe, die Jacke von gewirkter Seide und unten an den Aermeln ausgezackt. Der hrmel-
lose Kaftan reicht bis zu den Knieen. Das an den vier Ecken mit goldenen Blumen gestickte
Taschentuch wird durch ein Knopfloch hindurchgezogen. Ein anderes Tuch mit reicher Bor-

. diire ist durch den Giirtel gesteckt, welcher ein dichtes Gewebe ans (Gold- und Seidenfiden und

mit Franzen besetzt ist. Die Sammetpantoffeln haben Ornamente, die aus kleinen Perlen ge-
bildet sind. Wenn man ausgeht, wird der Zierrath auf der Haube aus der darunter befindlichen
silbernen Platte herausgeschraubt und ein Mantel iber den Kopf gezogen, in welchem sich die
ganze Gestalt einhiillt.

{:.:'U;E.rﬁ P,.i’;.-_-}mh_?-rﬂjﬁj;.,r'fan und nach Modellen, die 1874 von der Union centrale des beaux-aris
appliqués @ Uindustrie ausgestellt waren.,)

Wir fiihren Wissen.
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SCHMUCK AUS TURKESTAN, EGYPTEN UND BULGARIEN.

Nr. 1. — Ohrgehfnge. Turkestan.
Silberring mit Gehfingen aus Smaragden und Korallenperlen.
Yerziernngen in Gold.

Nr. 2, — Halsgehiinge in Silber, getrieben und ciselirt., Vgl.
Nr. 18, In solchen Kapseln befinden sich Amulstte mit
Koranversen. Egypten.

Nr. 3 u. 4. — Grosse Beinringe der Fellahs; getriebenes
Silber. 0,07 und 0,04 m Durchmessar.

Nr. 5. — Halshand auns gestanztem Silber.

Nr. 6. — Frauvenhsube in Helmform, Sammet, mit Seide ge-
fittert, silbargatriebene Zierrathe mit Edelsteinen. Turkestan,

Nr. 7 n. 8 — Ohoringe in Gold. Nr. 7 Email.
Nr. 8 Filigran.
Nr. 8, — Arabisches Halsband , orge, in Silber und Perlen.
Die orge, der Sehmuek der Reichen, ist aus Silber oder Gold
gegossen , bisweilen mit Minzen oder Madaillengehfingen.
Dar eckd wird von den niederen Klassen getragen.
Der tock ist ein einfacher Silber-, Kupfer- oder Zinnring,
der Schmuck der kleinen Midchen.

Nr. 10. — Ring ans Silber, dibleh.
Der dibleh ist ein Ring olne Stein. Der khatim zeigt fast
diesalbe Form, wird als Zeichen pgridsston Vertrauens ge-
geben und am kleinen Finger der rechten Hand getragen.

Nr. 11, — Btick eines silbernen Halsbandes.

Bulgarisn.

Egypten.

t

Nr. 12, — Ohrring. Turkestan.
Bilbernes getriebenes und ciselirtes Dreieck. Gehinge aus
Smaragden und Korallen.

| Nr. 13, — Ohrring mit Steinen. Turkeatan.

Nr.
mit Gohingon.
Nr. 15. — Ohrring. Eilber, mit Korallen besetzt. Querstab,
durch zwei Kettchen an einem Haken befestigt. Turkestan.

Nr. 16 — Armband aus Silbermaschen. Mittelstlick mit
Korallen und Email.

Nr. 17. — Goldenes Armband. Filigran.
Schmelzmosail.

Nr. 18. — Halsgehinge. Getriebenss und eciselirtes Silber.
Waollachnur, Egypten.

Nr. 18. — Bilberner Ohrring.
gehinge, Tuorkestan.

Nr. 20, — Stirnschmuck, fepelik, in Silber. Bulgarien. Silber-
maschen mit kleinen Flittchen. Ketten mit Silberplatten
basetzt und in Halbmonde endend. Querkette mit Minzen-
gohinge. Hakenschloss,

Nr. 21. — Halsband, gwerdaniik, Bulgarisn,

Nr. 22, — Haar- oder Tuorbanagraffe. Goldplittechen fiber
Mastizunterlaga,

14. — Goldens Ohrringe in Form eines Pulverhornea
Egypten.

Thrkisen wund

Cloisonnd und Korallen-

Nr. 1, 6, 12, 13, 15, 17, 19 n. 22 nach Gegenstinden von der Mission des Herrn de Ujfalvy

in Turkestan,

Nr. 2,8, 4,5 7,89 10,11, 14, 16, 18, 20 u. 21 aus der Sammlung des Vizekonigs von Egypten.

Vgl. eum Tewt: Mowradja &'Ohsson, Tableaw général de U Empire otfoman, Paris, 1821, Hamdy-
Bey wnd Launay, Les Costumes populaives de la Turquie en 1873

Wir fiihren Wissen.
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EUROPAISCHE TURKEI

TRACHTEN AUS DEN VILAJETS VON JANINA UND SELANIK.

(EPIRUS ODER ‘NIEDER-ALBANIEN; TESSALIEN: MACEDONIEN.)

{=F]
=]
- ]
=]

Das Vilajet Janina nmfasst Epirus oder Nieder-Albanien und Thessalien; die Hauptstadt ist Janina
oder Yania. Die Epiroten oder Albanesen, welche sich selbst Arbenesce nennen, woraus die Tirken
Arnauten gemacht haben, geben sich auch den Namen Skipetar. Das bezeichnet einen stets bewaffneten
Mann, der das Schwert, den Skiphos, triigt. Die Albanesen, welche wahrscheinlich von den alten
Hlyriern abstammen, sind kriftig und kriegerisch. Die Krieger des Achilles, Pyrrhons und Scanderbeg
haben ihren alten Buhm bewahrt.

Das Vilajet von Selanik, welches im Westen an Janina grenszt, ist das alte Macedonien. — Die
Hauptindustrie der Epiroten besteht in der Anfertigung von Kleidern. In Janina sind Schneider
nnd Sticker thitig, die fir ganz Griechenland jene kostbaren Gewinder liefern, deren Stoff bisweilen
mnter den Goldstickereien verschwindet. Eine Minnertracht dieser Art kostet in Janina durch-
schnittlich 1600 Fres., ein Fraunenkostiim 1800 Fres. und ein Kinderanzug 500 Fres.

Nr. 7. Armaule von Janwma in reicher Trachi. sind, Als Fussbekleidung dient der Tscharik, ein Leder-
Hohar Fez aug rothem Filz mit langer blanseidner Quaste | pantoffel mit anfwirts gebopener Bpitze und seidemon
{ Piigkdl), dia durchfeinen goldenen Enopf am Fe: befestigh | Troddeln.

ist. Eine krenzweise geechlossene Weste (Djamnadan), aine

: i Nr. B, . ¥, Janina.
gerade offene Weste (Velek); eine Jacke mit langen offenen | 3 drmamtbin, aus Janin

Aermoln (Tschepken): der Silahlik, ein Ledergirtel mit | (Diese reiche Tracht hal in Janina 2720 Fres. gekostel.)

mehreren Abtheilungen, in welchen man ein ganzes Arsenal | Niedriger rother Fez mit blauer Quaste, die noch mit Gold-
von Pistolen, Sibeln und Messern unterbringen kamn, die |  fiden versehen ist, an deren Ende kloine goldene Kugelu
in kostbaren Scheiden stecken. Der Gfirfal ist mit anf- bingen. Hemde aus krauser Seide (Bewrundjak, mit feiner
melogter Goldstickerei versiert. Fistan, Fustanella, weisser | durchbrochener Stickerei). Ueber dem Hemde wird der
his fiber die Kniee reichender Rock mit gesteiften Falten; |  Fnfart getragen, ein Atlaskleid mit langen, offenen Aermeln,
Dishik, mit Gold gestickte Gamaschen, die mit Strumpf- welches um die Hiiften durch einen Girtel { Yelek) zusammen-

biindern aus Goldfidangewebo an den Beinkleidern befestigt gahalten wird, Usber dem Entari kommt der Mintan,
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desmen Aermel noch linger und weiter sind, ohne jedoch die
des Entari zu verdecken. Entari, Yelek und Mintan sind
von demselben Stoffe. Der irmellose Ueberrock, der Djubbé
ist von rothem Sammet, anf welchem der Sticker seine ganze
Kunst in jeglicher Technik entfaltet hat. Dazu einfache
Babuschen (Lederpantoffeln) und nicht allzu grosse Ohr-
ringe.
Nr. 9. Arpoule aue der mittlerecn Klasse.

Er trigt den Djelek , den Tschephen und die Dislik (Gamaschen)
von feinem Tuch, das mit Seidenstickerei verziert ist. Der |

Fez ist weniger hoch als bei den Reichen; auch fehit der
goldene Enopf, wikrend die Quaste ebenso stark nnd lang
igt. Die Fustanella bat breitere, weniger fein arrangirte
Falten. Der Mantel, welcher bei keinem Arnantenkostiim
fehlen darf, Akluka Kebecigenannt, besteht aus Schaffellen,
deren raube Seite, je nach Bedarf, nach Aussen oder Innen
gekehrt wird,

Nr. 6. Arnoude aus der untersten Volksklasse.

An die Stelle des Fez ist eine weisse Filzmiitze getreten. Aus

ainer Art Filz, die Aba genannt wird, sind auch die fibrigen
Eleidungsstiicke, welche sich im Schnitt nicht von denen
der hiheren Klassen unterscheiden. Nur sind die Stickereien
weniger reich. Der Giirtel ist von einfarbigem Leder. Die
Fantoffeln haben keine Qunasten., Dis Gamaschen gind von
Filz, die Fustanella aus grobem Kattun.

Nr. 3. Bauer aus der Umgegend von Janina.

Diese Tracht ist ganz streng anf den praktischen Gebrauch

begrindet. Die Fustanella fehlt. An die Stelle des Leder
ghirtels ist ein dicker, den Leib warmhaltender Gurt aus Wolle
gotrebon, an die Stelle der Gamaschen eng anliegende Hosen

mit Ledarsandalen, die durch Riemen an den Beinen befestigt i

gind. Dazn ein weiter, schwerer Mantel und ein Leinwand-
hamde von grober Hausmacherarbeit.

Nr. 2. Hahawmi-basch asus Selanik.

Dar Haham-baschi ist ein jidischer Schriftgelehrter, dessen

Beruf darch die ernste Tracht charakterisirt wird. Unter
der turbanartigen Kopfbedeckung (Eaweze) fallen zu beiden
Seiten die Locken herab, die jeden strenggliubigen Juden
der alten Richtung kennzeichnem. Sein Enfari ist aus
gestreifter Seide und bildet keine Falte unter dem Djubbé
aus feinem dunklem Tuch. Der Oberrock, Binich, ist eben-
falls von dunkler Farbe und die orientalische Fussbekleidung,
die Babusehen, sind von schwarzem Leder.

Nr. 5. Hodja aus Selanik.

Ein Hodja ist ein Mitglied der Ulemas, deren Bernf in der

Religionslehre besteht. Er tright cinen weissen Saryk um
seinen Fez geschlagen und um den Entari einen breiten
shawlartigen Gartel mit aofgedruckten Blumen. Eigen-
thitmlich ist sein Mantel (Rinich), dessen Aermel weiter
sind, als es in Konstantinopel fiblich ist.

Nr. 1. Diirger von Monastir,

Monastir, der Hauptort des Beckens der Bistritza, gehfrt zum

Vilajot SBelanik und ist bekannt durch seine geschmack-
vollen und feinen Arbeiten in Gold- und Silberfiligran.
Dis Kleidung dieses wohlhabenden Biirgers besteht nicht
ang Filz, sondern aus dsterreichischem Tuch. Sein Dyjamadan,
sein Minfan und sein Tschepken sind reich mit dicken Gold-
stickersien verziert. Aus dem Gifirfel hingl eine silberns
Uhrkette herab, Der Fez ist von steifem Filz, die Schuhe
gind von derbem Leder.

Nr. 4. Muselmannizclhe Frou aug Saloniki.

Diesa Ausgehetracht unterscheidet sich nicht von derjenigen,

welche bei den Damen in Komstantinopel gebriuchlich ist.
Iver Musselinschlvier ( Fackmak) lisst nur die Augen sehen,
Der Kdrper wird von dem weiten Mantel (Feradje) faat
ganz verhfillt, sodass nur der kurze Eniari und der lange
Chalrar zum Vorschein kommt. Die Pantoffeln haben leicht
gokrimmte Spitzen.

(Die Figuren sind den Photographien aus dem Werke Costumes populaires de la Turquie von Sebah

(Konstantinopel 1873) mnachgebildet. Die Einzelnheiten der Trachien sind den naturgrossen
Modellen entnommen, die 1874 von der Union centrale des Beaua-arts appliqués & PIndustrie

ausgestellt worden waren.)
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Nr. 1. Nr. b, 6.

_ Ciocciaren aus Mola im Neapolitanischen.
Fraun aus Trastevere (Rom)

Nx. 7, B.
Nr. 2. Ciocciaren aus Fondi im Neapolitanischen.
Rimisches Midchen. Nr. 9.
| Frau ans Padua.
Nr. 3. '
Nr. 10.
Fran aus Fronsolone (Abruzzen). 50—
Yenezianerin.
Nr. 4.
Nr. 11.
- - - - - I - am Ll am
Frau aus Nocera di Pagani im Neapolitanischen. | Mailiindisches Midchen.

Diese Volkstrachten, welche um 1810 in [talien gozeichnet wurden, sind heute vollstindig
verschwonden, — Ciocciaren nennt man diejenigen italienischen Bauern und Biiuerinnen, welche
statt der Schuhe Sandalen aus Fellen (meist Ziegenfellen) tragen.

Wl SLUB
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ITALIEN

ROMISCHE VOLKSTRACHTEN DES XIX. JAHRHUNDERTS.
TRASTEVERINER.

1 2 3 4 ] 6 /] B 9 10 11

Die untere Darstellung unserer Tafel ist den 52 Radirungen entnommen, welche der rémische
i Maler Bartolommeo Pinelli (1781—1835) zu dem bumoristisch-satirischen (GGedichte Meo Patacca von
! Giuseppe Bernari im Jahre 1823 herausgegeben hat. Obwohl dieses in rdmischem Volksdialekt
' reschriebene Gedicht bereits im Jahre 1695 erschienen ist, hat der moderne Illustrator den Figuren
die Kostiime seiner Zeit gegeben, sodass die Abbildungen for die Trachtengeschichte aus dem
ersten Viertel des XIX. Jahrhunderts charakteristisch sind. Meo Patacca ist ein Volksheld von
komischer Farbung, ein revolutionirer Bramarbas, dessen Name (Patacca heisst Kleingeld, Pfennig)
seine Popularitit, aber anch sein Maulheldenthum bezeichnen soll. Den Inhalt des Gedichtes bildet
die in Rom verursachte Aufregung bei der Nachricht, dass Wien von den Tiirken belagert und be-
reits erobert worden sei. Aunf Grund dieser Nachricht ruft Patacca die Bewohner von Trastevere
zusammen — diese Scene stellt unsere Abbildung dar —, um sie durch seine Beredsamkeit zur
Bildung eines Befreiungskorps anzufeunern. Er exercirt die Leute ein und macht sich zu ihrem
Kommandanten, bis die Meldung von der Befreiung Wiens eintrifit. Kr erhilt sie zuerst und ver-
breitet gie mit demselben Feuer der Beredsamkeit, das er frither bewithit hat. Das Gedicht schliesst
mit der Heirath Pataccas und Nuccias, einer schinen Trasteverinerin.

In seinen Tableaux de la wville éternelle (1835) sagt Joseph Regnier: ,Nur die Leute aus
dem Volke halten an der Sammet-Jacke (Carmagnole), dem gestreiften Giirtel (Fascia), den der
Jacke gleichen Beinkleidern, den breiten Knieschleifen und den iibergrossen Schuhschnallen fest.
Einige tragen ihr dickes Haar in einem seidenen Netz, das an einem Ohr zusammengeknotet ist,
und setzen aunf das andere Ohr einen spitzen, an der einen Seite anfgekrempten Hut. Um ibre ent-
-_ bléssten Schultern ist eine Art rothen Halstuchs geschlungen; die kleine Jacke fliegt in der Luft
herum wie ein Husarendolman, und die weisse oder rothe neapolitanische Weste wird mit kleinen
Ketten, die in silbernen Schnallen endigen, geschlossen. Man nestelt den Knieriemen los, um eine
rothe Unterhose zu zeigen, welche mit einer flatternden Rosette eng um das Knie befestigt ist.”

Die obere Reihe von Kopftrachten ist demselben Werke entnommen.
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Nr. 1. Einer der Zeugen bai Pataceas Hochzeit. Die Mitze
ist mit einem fiber der Stirn zu einer Schleife zusammen-
gozogenen Bands befestigt.

Nr. 2. Junger Mann mit geflochtenen Haaren, die mit einer
Schleife und einer Nadel geschmiickt sind,

Nr. 8. Marco Pepe, der Nebenbuhler Pataceas, mit derselben
Mitze wie Nr. 1. Die fiber die Stirn gezogene bavmwollena
Zipfelmiitze scheint nur dazu zu dienen, eine Kopfwunde
zu verbergen, die ihm Patacea beigebracht,

Nr. 4. Nuecia, Pataccas Braut. Die Haare sind zum Theil
geflochten, dazu ein hober Eamm, Schleifen und lange
Ohrgehinge.

Meo Patacea.

Mann mit Hut und langéem Haarnetz.
Junger Mann mit Kopftuch.

Nr. B. Frau mit hohem Chignon und Kamm.

Nr. 8, 10 und 11. Verschiedene Muster von Hiten.
Nr, 12. Hintere Ansicht eines Chignon mit Aufputz.

Nr.
NF.
NT.

=1 o1 £

Vegl. Eugéne de Montlawr, De I'Italie et de I'Espagne (Paris 1852). — Ch. de Brosses, Lettres

familiéres écrites d’Italie en 1739 et 1740.
H. Babow (Paris 1858).

Mit einer literarischen Studie und Anmerkungen von
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VOLKSTRACHTEN IN DEN PROVINZEN ROM UND ANCONA.

PROVINZ ROM.

Nr. 2. — Frauen von Ostia,
Nr. 3 und 7. — Franen von Sonnino.
Nr. 4 und 6. — Frauen von Cervara.

| Nr. 8 und 10. — Ciocciaren (Berghewohner).
Nr. 9. — Frau von Agnani,

PROVINZ ANCONA.
Nr. 1 und 5. — Finwohner von Loreto.

In der Umgegend von Rom ist die malerische Tracht der confadini beinahe verschwunden.
Nur bisweilen sieht man noch ganze Familien von Landbewohnern im Nationalkostim auf den
Strassen.

Das Kopftuch aus Leinwand oder anderem Stoff wird bald in der Weise der Sibyllen und
Vestalinnen des Alterthums (Nr. 9 und 10), bald als ein den oberen Theil des Kopfes bedeckender
- und hinten herabfallender Streifen getragen. Der letztere Typus ist der der Frauen von Cervara
| (Nr. 4 und 6); die Franen von Ostia (Nr. 2) nehmen das Ende noch einmal anf und stecken es unter
| das Haar:; die von Sonnino (Nr. 8 und 7) spannen ein Stiick gestickten Stoffes iiber eine den Kopf
bedeckende Platte; ebenso die Frauen von Nettuno. Beide Arten des Arrangements kommen bei
den Cioeciaren vor (Nr. 8 und 10), eine Bezeichnung, die von der eioccia, dem Schuh aus Schaf-,
Ziegen- oder Rinderfell, hergenommen ist, den die Bergbewohner tragen.

Die Trasteverinerinnen tragen den Kopf unbedeckt, und in der Kirche arrangiren sie ihren
| Shawl wie einen Schleier. Auch die frmsten Frauen haben eine Vorliebe fir Schmucksachen. Die
antike Nadel und der lange Oluring, navieelln, sind aus dem Alterthum heriibergenommen.

Das Mieder besteht meist in einem bis unter die Arme gehenden, hinten geschniirten und
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durch schmale Achselbiinder gehaltenen Leibchen. Die weiten Puffiirmel des aunsgeschnittenen Hemdes
bedecken bisweilen anliegende Ueberdrmel (Nr. 2). Bei der Cioceiare (Nr. 10) bildet das Hemde
selbst das Mieder, withrend die Biiuerin von Cervara (Nr. 6) das ihrige unter einem kreuzweis ge-
legten Brusttuch triigt, und die Fraven von Sonnino (Nr. 3 und 7) es ganz unter einem Seiden-
jickchen verschwinden lassen.

Ueber dem einfarbigen Rock liegt fast immer eine reich und bunt gestickte Schiirze.

Nr. 1 und 5 stellen Bewohner der Stadt Loreto dar. Das schwarze Haar der Fran bedeckt
ein mehrfach gefaltetes Kopftuch; der Mann triigt eine rothwollene Miitze éihnlich dem castilianischen
gorro (vgl. die Tafel Spanien mit dem gekrénten M)

Nr. 2, 3,4, 6,7, 8 9 und 10 nach Photographieen.

Vel. Francis Wey, Rome. — Du Bois-Melly, Voyages d’artistes en Italie, 1877.
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LANDLICHE TRACHTEN.

DIE BAUERN DER TERRA DI LAVYORO. DIE PIFFERARL

Die Figuren stellen Bewohner von Monte Cassino, dem alten Casinum, in der Terra di Lavoro
dar, wie sie die Strassen von Rom als Modelle und die Hauptstidte des Festlandes als Musikanten
durchziehen. Sie behalten tiberall ihr traditionelles Hirtenkostiim bei.

Die Instrumente des Pifferaro sind die Flote, der Dudelsack und die Schellentrommel. Alg
Kopfbedeckung der Frauen dient das flach iiber den Scheitel gelegte Tuch, wie es auch Tafel HB
zeigt. IMe leinene camisa ist eine Tunika mit langen und weiten Aermeln, fiber die man den
' manicottolo, eine Art Ueberiirmel zieht. Das mit Rohr oder Fischbein gesteifte Mieder heisst
corsaletto, die iibrigen Arten der Taille casacca. Der Rock, veste, wird durch den Giirtel, scinda,
zusammengehalten. Die Schiirze besteht aus Sammet oder irgend einem anderen leichten Stoffe und
ist meist reich und bunt gestickt.

Abbildungen nach Photographieen.

Yel. Chateaubriand, Voyage en Italie. — Francis Wey, Rome.
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TRACHTEN VOM ENDE DES XVIII. JAHRHUNDERTS.
VOLESVERGNUGEN UND SPIELE.

Im Jahre 1779 erhielt Francisco Goya durch Karl IV. den Auftrag, Cartons fir Gobelins
zl zeichnen, die in der 1720 wvon Philipp V. begriindeten Manufaktur ausgefithrt werden sollten.
Nach diesen Cartons, die Scenen des tiiglichen Lebens darstellen, sind unsere Illustrationen an-
gefertigt,

Das untere Bild stellt das Lioffelspiel, Del cucharon, dar. Es handelte sich darum, mit ver-
bundenen Augen eine Person, die man mit dem loffelformig endenden Stab berithrt hatte, zu er-
|| rathen. Das Kostiim der Mitspielenden ist eine Mischung der Nationaltracht mit den herrschenden

Moden,
| Der Stelzenlauf ist noch heute in Spanien populiir. Die beiden Wettliufer sind hier von
Clarinettenbliisern begleitet. Der berithmte Miguel Lopez Gorrito hatte es in der Geschicklichkeit
80 weit gebracht, dass er 1862 in Madrid als Stierkimpfer auf Stelzen auftrat.

Die beiden Cartons des Francisco Goya befinden sich im Museum des Prado in Madrid. Sie
bilden einen Theil der Serie: Lustbarkeiten am Ufer des Manzanares,

Vegl. Ch. Yriarte, La Biographie et le catalogne de I'eeuvre de Goya. — Lawrent Matheron,
| Goya. — Grustave Brumet, Etude sur Francisco Goya.
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DIE CUADRILLA DES MODERNEN STIERGEFECHTS

VOLKSTYPEN

8 910 11

- : : ;
" : el - .
Tafel mit dem Siibel { 5 6 7 Tafel mit der Sige { 12 13 14 15 16

Die Stiergefechte sind seit langer Zeit das zugkriiftigste aller spanischen Volksfeste.
Schon die Mauren liebten diese blutigen Spiele, und in Granada existirt noch der Platz, auf
welchem sie dieselben auffiithrten. Wihrend des Mittelalters und des XVI. und XVII. Jahr-
hunderts gab es keine Offentlichen Feste, wie Einholungen der Kinige, fiirstliche Hochzeiten
u. dergl., die nicht mit Stiergefechten verbunden waren. Aber nur der Adel betheiligte sich
activ an diesen Festen. Diejenigen, welche den Stier angriffen, wie der Cid Campeador, der
Kaiser Karl V. und Kinig Philipp 1V., den J. Pellicer de Tovar im XVIIL. Jahrhundert den
rey torero nennt, kiimpften zu Pferde mit der Lanze bewaffnet,

Erst gegen Ende des vorigen Jahrhunderts traten die Atadores, Banderilleros, Chuios und
Espada in regelmiissiger Cuwadrilla auf, Sie bekimpften den Stier nur mit einem biegsamen
Degen und bedienten sich eines kleinen Stiicks rothen Zeuges, Muleta oder Engane (Ténschung)
genannt, um die Krifte des Stiers zu erschipfen. Die Muleta, welche an einem armlangen
Stock befestigt wird, ist etwas grisser als eine Serviette. Das Spiel mit derselben ist eine
Kunst geworden, die sich von Familie zu Familie vererbt. Eine solche ist die des Andalusiers
Francisco Romero, welcher diese Art zu kiimpfen erfunden hat. Nach seinem Sohne Juan, den
er selbst unterrichtet hatte, trat sein Enkel Pedro Romero die Erbschaft an, und ihm wurde im
vorgeriickten Alter die Ehre zu Theil, den Hauptlehrstuhl der Akademie einzunehmen, welcher
| 1830 in Sevilla von Ferdinand VII, unter dem Namen ,Btierfechter-Universitit® gegriindet

wurde, die aber nur ein ephemeres Dasein fristete.
| Die Kampftracht der ersten Btierkiimpfer, von welcher wir zum Vergleich mit der Cua-
drilla unserer Zeit einige Beispiele geben, zeigt, dass man in Folge der Erfahrung, welche man
sich bei diesen gefilhrlichen Spielen aneignete, bei denen die geringste Hemmung zur Todes-
ursache werden konnte, mehr und mehr nach einem miglichst anschliessenden Kostiim strebte,
indem man jedes flatternde oder lose Stiick abschnitt, Die weit ausgeschnittene Jacke mit
Achselstiicken hat nichts fliegendes mehr, Das Beinkleid ist so anschliessend wie méglich, der
Giirtel weniger lose und weniger dick, das lange Haarnetz ist durch einen festen Chignon
ersatzt, Die Figuren Nr. 4 und | gehbren den Jahren 1778 an. Die eine ist der beriihmte

Wl SLUB

Wir fiihren Wissen.




e

Wl SLUB

Wir fiithren Wissen.

Joaquin Rodriguez, in Spanien unter dem Namen CostiZlares bekannt, auf welchen die Erfindung
der meisten, seitdem gebriuchlichen swertes oder Degenstisse zuriickgeht. Der andere, zu
dessen Fiissen der Stier liegt, hat seinen Degen in die Linke genommen, um das Publikum mit
der Rechten nach dem Gebrauch zu griissen: es ist Pedro Romero. Nr. 2, dessen Kostiim dem
Jahre 1804 angehort, zeigt, dass die Vereinfachung der Tracht schmelle Fortschritte gemacht
hat. Dieser Torero, der eine Uhr in der Hand hilt, vermuthlich um die Zeitdauer des Todes-
kampfes des Stiers zu ermitteln, ist Pepe Illo, dessen schreckliches Ende Goya dargestellt hat.
Er starb auf der plaza in Madrid in Folge mehrerer Stisse mit den Hérnern des wiithenden
Stiers, Er wusste mit der Feder umzugehen und schrieb einmal: _Das Schauspiel der Stier-
gefechte bildet die Freude der Kinder und den Jubel der Greise®. Nr. 3 ist ein Torero in
gewdhnlicher Tracht aus dem Ende des vorigen Jahrhunderts nach Bayer.

Wenn die Cuadrilla der Stierfechter heute in die Arena tritt, reiten ihr ein oder zwei
Alguacils auf schwarzen, mit carmoisinrothen Sammetdecken behangenen Pferden vorauf. Thre
schwarze Tracht ist seit dem XVI. Jahrhundert mit geringen Veriinderungen dieselbe geblieben
(Nr. 6): ein an der Seite aufgekrempter Hut mit Kokarde und hohem, farbigem Federbusch, ein
weisser Halskragen, ein Sammetwamms mit Ledergiirtel, ein kleiner flatternder Mantel von Tuch,
eine kurze Hose von Seidentricot, seidene Striimpfe und Schnallenschuhe und bisweilen, wie auf
unserer Abbildung, lange Gamaschen von schwarzem Leder. Er trigt grosse Sporen von Stahl.
Er spielt die Rolle eines Polizeibeamten, der iiber die Aufrechterhaltung der Ordnung zu wachen
hat, und fihrt deshalb einen Stab, das Symbol der &ffentlichen Gewalt FEr reitet an der
Spitze aller Gffentlichen Aufziige, unter anderm an der Spitze des Zuges, welcher die zum Tode
Verurtheilten escortirt. In der Arena besteht seine Function darin, dass er den Schliissel zum
Stiergewahrsam, welchen ihm der Priisident der Arena iibergiebt, dem Muchacho aushiindigt.
Da er kein Stierkiimpfer ist, sucht er das Weite, nachdem jener den Stall gesffnet hat. Seine
Flucht wird gewdhnlich vom Pfeifen der Menge begleitet. Auf unserer Abbildung lehnt er an
die Mauer der Arena, welche durch vier deppelfliiglige Thore geiffnet werden kann. Der Tritt
dient dazu, dass sich die gefihrdeten Stierkimpfer iiber die Mauer schwingen kbnnen.

Nach dem Alguacil kommen die Peones, die Kimpfer zu Fuss: ZEspadas, Banderilleros,
Chulos, auch Capeadores genannt. Die Trachten dieser verschiedenen Toreros unterscheiden sich
von einander nur durch den Reichthum der Stickereien. Der kokette Anzug, die Besitze, die
in einem Chignon endende Frisur, das gestickte, mit einem Jabot versehene Hemde und die
kleine, zusammengeknotete Cravatte geben den Toreros ein weibisches Aeussere. Die kurze
Jacke mit Taschen auf beiden Seiten, aus welchen das feine Battisttaschentuch hervorblickt,
und die Weste sind mit dicken Stickereien besetzt. Die kurze, eng anschliessende Hose ist von
Atlas, gewGhnlich blan, rosa, griin oder lila. Die Striimpfe sind oft fleischfarben, die Schuhe
mit Rosetten decorirt. Der seidene Giirtel ist immer von lebhafter Farbe ebenso wie der lange
Mantel, mit welchem sich die Toreros stolz zu drapiren wissen. Die Caga, ein Btick Zeug,
welches dazu dient, die Stésse der Stiere abzulenken, muss immer von schreiender Farbe sein.

Die Cuadrilla wird durch die berittenen Acadores (Nr. 13 und 15) vervollstindigt. Ihre
Tracht besteht aus einem breitriindigen, niedrigen Filzhut mit grosser Bandrosette, aus einer
reich gestickten Jacke, Weste und Hemde, deren Schnitt mit den gleichen Kleidungsstiicken
der Fusskiimpfer iibereinstimmt, aus einem seidemen Giirtel und einer Hose aus gelbem Leder,
unter welcher sich Beinschienen von Eisenblech befinden, um die Hérnerstiisse abzuhalten. Der
Sattel ist nach arabischer Art vorn und hinten mit einem hohen Steg versehen, und ebenso
tragen die Steigbiigel und die langen Sporen arabischen Charakter. Die Augen des Pferdes
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werden beim Angriff mit einem rothen Tuche verbunden., Die Lanze des Picadors hat oben
einen runden Wulst, so dass sie keine Wunden verursacht,

Die Tracht der Panderilleros (Nr. 14) ist gewdhnlich gelb oder grau und nur mit schwar-
zem Besatz verziert, Die Banderillas, FPalillos, Zarcillos oder Rehiletes, welche er fithrt, sind
Sticke, die mit ausgezacktem, farbigem Papier umrollt sind und unten in einen Widerhaken
endigen, der, einmal in die Haut getrieben, nicht mehr herausgeht. Man stdsst die Banderillas
zu zweien ein, Nr. b ist ein erster Degenstisser im Augenblick seines Eintritts in die Arena.
Sein seidener Mantel ist mit Gold gestickt. Nr. 7 stellt einen Torero in dem Augenblick
dar, wo die Trompete das Zeichen zum Tode des Stiers giebt und er, dem Degen und das
Tuch in die Linke nehmend, mit dem Hute den Priisidenten griisst, zum Zeichen, dass er seine
Sache gut machen werde.

Nr. 12 ist ein Chulo oder Capeador, Nr. 11 ein Picador wie Nr. 13 und 15.

Nr. 8, 9, 10 und 16 sind Volkstrachten. Nr.8 ein Gitano oder Zigeuner aus der Pro-
vinz Granada. Nr. 9 und 10 Biuerinnen aus der Provinz Toledo, Thre Brustiiicher sind von
Baumwolle; ebenso die gemusterten Ricke. Nr. 16 triigt das andalusische Kostim. Auf dem
Arm trigt er eine Jacke, die selten angezogen wird.

(Nach FPhotographien aus der Sammilung von Lauren!. Aguarelle von Garcia)
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VOLKSTRACHTEN
ALT-CASTILIEN. — KONIGREICH LEON

1 2 3 4 H
6 7 8 9 10
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Alle diese Trachten sind noch jetzt vorhanden, doch sind sie simmtlich lteren Ursprungs.

Nr. 1.

Dorfschulze; Provinz Segovia. — Seine Kopf-

bedeckung besteht aus einem kleinen Taschen-
tuch, welches vorn iber dem Kopfe zu-
sammengeknotet ist. Die drmellose Jacke
besteht aus Schafsfell. In dem Ledergiirtel
steckt das an einem Bande hingende, zu-
sammengeklappte Messer.

Nr. 2 und 6.

Frauentrachten aus Santa Maria de Nueva in

derselben Provinz. — Nr. 2 triigt die rothen
Striimpfe der verheiratheten Frau. Das Haar
fillt in einer Flechte auf den Nacken herab,
welche unten mit einem Sammetbande zu-
sammengekniipft ist. Die schwarze, mit sil-
bernen Knopfen besetzte Jacke ist aus Seiden-
sammet, das Leibchen von Wolle und mit
Goldspitzen besetzt. Die Aermel der Jacke
sind nach der inneren Seite offen, so dass
das Hemd sichtbar ist, und werden mit sei-
denen Bindern zusammengehalten. Der Bock
und die Schiirze, welche mit leichten Borten
and Goldspitzen besetzt ist, sind aus feinem

Wir fiihren Wissen.
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Tuch. Der Rock ist mit einer breiten Bor-
diire von Passementeriearbeit, Gold oder
Sammet in regelmissigen Mustern besetzt.
Der Schnh ist mit einer Rosette geschmiickt.
Das Korallenhalsband wird mehrere Male
um den Hals geschlungen. Daran werden
Medaillen und Kreuze gehiingt. Diese an-
pinander gehfingten Schmuckgegenstiinde
reichen bis auf den Giirtel herab.

Nr. 3.

Mann aus derselben Provinz. — Jacke von ge-

firbter Baumwolle mit Tuch eingefasst. Der
breite Giirtel von rother Wolle wird von
pinem schmileren Giirtel zusammengehalten,
auf welchen man in farbiger Beide eine De-
vise, den Namen der Gelicbten oder am
hiiufigsten den des Trigers zu sticken pflegt.
Die Hoze von grobem Tuch ist dber der
Tuchgamasche befestigt, welche den Unter-
schenkel bis zum Fusse bedeckt und von der
Bekleidung des letzteren festgehalten wird.
Man trigt unter den Gamaschen weisse
baumwollene Stiimpfe.
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Nr. 4 und 5.

Frauen aus Santander, Provinz Burgos. —

Man findet dieses Costiim hilufig in Madrid,
wo es von den lindlichen Ammen in den
vornehmen Familien getragen wird. TIhr
Kopftuch von lebhafter Farbe ist mit einer
besonderen Kunst zusammengeknotet. HEs
bedeckt zum Theil die lange Haarflechte,

welche auf den Ricken- herabfillt und am |

Ende mit einem Bande verflochten ist. Ein
vorn offenes Leibchen mit niedrigem Brust-

latz lfisst einen Theil des Hemdes sehen. _

Der Rock von greller Farbe ist kurz genug,
um den mit Schnallenschuhen bekleideten
Fuss zu zeigen. Weisse Striimpfe, seidene
Schilrze, eine breite, hinten unter dem Leib-
chen befestigte Bandschleife mit langen Enden,
grosse Ohrringe und ein Korallenhalshand,
das ist die Tracht dieser Ammen, die noch
mit Sammetstreifen, mit goldenen oder sil-
bernen Knipfen besetzt ist.

Nr. 7.

Charra. Reiche Biuerin aus der Provinz Sa-

lamanca. — Das Haar der Charras, die viel-
leicht ihren Namen von carrus (Karren) haben,
ist mit Nadeln geschmiickt und wird hinten
von einem breiten Bande zusammengehalten.
lhr Brusttuch, robizello, bedeckt die Schul-
tern und den Busen. Es ist ebenso wie das
Leibchen von Seide. Der scharlachfarbene
Rock ist von feinem Tuch und mit von Gold
eingefassten Sammetstreifen besetzt, welche
in Gestalt von Blumen und Vigeln zuge-
schnitten sind. Die schmale Schiirze ist
theils von Sammet, theils von Seide und mit
Goldborten besetzt. Die Stritmpfe sind weiss,
die feinen, sehr flachen Schuhe sind mit
Schnallen geschmiickt. Sie tragen lange

Obrringe und ein gewdhnlich mehrere Male
um den Hals geschlungenes Halsband, von
welchem ein Smaragdenkranz herabhéingt.
Ihren Filigranschmuck beziehen sie wvon
Portugal,

Nr. 8 und 9,

Biuerinnen aus der Provinz Avila. — Ihre

schwarzen Hiite sind von Stroh mit Bindern
von gemodeltem Sammet. Das Brusttuch
mit farbigen Blumen auf weissem Grunde ist
von Wolle, der grellfarbige Rock von grobem
Tuch, dessen untere Borte, die ein Rosetten-
ornament darstellt, entweder anfgedruckt
oder von Sammet ausgeschnitten ist, Die
Schiirze ist schmal und kurz und nur von
einer Borte aus Sammet oder goldfarbener
Seide eingefasst. Die Striimpfe sind blan
und die Schuhe mit Schnallen oder Rosetten
versehen. Das schwere Geschmeide besteht
aus Obrringen, Ringen und einem grossen
Medaillon, welches von einem Halshande
herabhiingt. Man schmiickt den schon mit
Bandern gezierten Hut noch mit Blumen-
zweigen und legt unter denselben bisweilen
noch ein gestreiftes Tuch, welches Hals und
Genick gegen die Einwirkung der Sonnen-
strahlen schiitzen soll,

Nr. 10.

Birgerin aus der Provinz Asturien, — Ihre

Tracht besteht aus einem Merinokleide und
einem Brusttuch von Sammet mit silberner
Borte. Ihre sehr breite Schirze ist unten
mit einem Sammetstreifen und daritber mit
einer Silberborte garnirt. Ebenso sind die
Aermel unten eingefasst. Ein rosisells von
Linnenzeug ist tiber die Schultern geworfen
und vorn lose zusammengeknotet. Am Hals
trigt die Fran ein Medaillon.

B - e —
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VOLKSTYPEN
LEON. — GALICIEN., — ASTURIEN. — ARAGONIEN. — ALTCASTILIEN

1 2 3 4 ')
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Nr. 4 und 7.

Nr. 1 und 10.

| Maragatos von Villafranca del Viergo. Provinz Asturierinnen.

Leon. Nr. 5.

Nr. 2, 8, 8 und 9. Aragonier ; offentlicher Ausrufer auf dem Lande.

T L
Galicier; Nr. 2 und 3 aus der Provinz Orense, e
Nr. 8 und 9 aus der Provinz Lugo. Castilier, Bauer aus der Umgegend von Valladolid.

Nr. 1 und 10. Die Maragatos wohnen in den Bergen von Astorga, in der Provinz Leon,
nérdlich von Alt-Castilien. Es ist ein alter Stamm, der heate zwar in den Dérfern zerstreut ist,
aber einen Charakter, eine Tracht und Sitten bewahrt hat, die sich von denen ihrer Nachbarn
unterscheiden. Sie leben unter sich und heirathen ebenfalls nur unter sich. Alles Fremde ist
thnen verhasst. Die meisten Maragatos sind Maulthiertreiber. Nr. 10 ist ein Hindler, welcher
frische Fische, Oel und dergl. im Umherwandern verkauft. Ihre Tracht besteht aus einer durch
einen Giirtel nm die Hiften eng zusammengehaltenen Jacke, aus weiten, unter dem Knie mit rothen
Bindern befestigten Hosen, aus zusammengeknipften Gamaschen und einem Filzhute mit flachem

Kopf und breiten Rindern.

Nr. 2, 3, 8 und 9. Galicier. Nr. 2 ist ein Bauer aus der Provinz Orense, die drei andern sind
aus der Provinz Lugo in Galicien. Der sitzende Bauer, welcher wegen des feuchten Klimas einen
grossen baumwollenen Regenschirm mit sich fithrt, ist mit einer jener Westen bekleidet, die einen
Theil des Sonntagsstaates bilden und die man ohne Jacken triigt. Sie ist von rothem Tuch und
auf dem Riicken mit aufgeniihten Tuchstiicken von anderer Farbe verziert. Sie ist iber den Giurtel
gezogen und vorn nicht zugeknipft. Die Hose hat Taschen an den Seiten. Sie ist nach unten zu
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offen, so dass man das Unterbeinkleid von Leinwand sehen kann. Der steife Kragen des Hemdes
ragt Giber den der Jacke empor. Nr. 3 stellt einen jungen Bauer dar, welcher, wie man an dem
nach rechts gewendeten Busch der Montera sehen kann, unverheirathet ist. Seine Tracht stimmt,
bis auf die Kopfbedeckung, im Schnitt mit der des alteren Bauern Nr. 8 iiberein. Er triigt eine
Jacke mit weiten Aufschliigen und Aussentaschen, eine rothe Weste mit schwarzen Aufschliagen
und dariiber den Girtel mehrere Male um den Leib gewunden. Die weite Tuchhose ist iiber dem
Knie nicht zusammengekndpft, um die Bewegung desselben zu erleichtern. Das weisse Unter-
beinkleid, welches darunter sichtbar ist, steckt in den oben mit Sammet eingefassten Tuchgamaschen.
Der Bauer stiitzt sich auf einen starken mit eisernen Nigeln beschlagenen Knittel. Die Biuerin
Nr. 9 gehort der drmeren Klasse an. Sie triigt ein grosses Tuch um den Kopf und eine fast den
ganzen Rock bedeckende Schiwze, manteo genannt.

Nr. 4 und 7. Asturierinnen. Nr. 4 ist eine Béuerin. Ihre warm, aus Baumwolle und Tuch
gefertigte Kleidung entspricht den klimatischen Verhilltnissen. Das seidene Tuch, welches den
Kopt bedeckt, ist im Nacken unter dem Chignon zusammengelmiipft. Das Brusttuch ist mit Sammet-
borten besetzt. Die Schuhe sind mit Schnallen versehen. Nr. 7 stellt eine Asturierin dar, wie
man sie in Madrid sieht. HEs ist ein Dienstmiidchen im Sonntagskleid. Ein baumwollenes Tuch ist
itber den Kopf zusammengekmotet. Ihr wollenes Brusttuch ist mit Fransen versehen und bunt
gestickt. Das Leibchen hat geschlossene Aermel mit sammetnen Manschetten. Die kurze und
schmale Schiirze ist von Sammet und mit silbernen Biindern besetzt. Der Rock ist von Kattun
oder Wolle.

Nr. 5. Aragonier. Dieser pregonero oder offentliche Ausrufer triigt kurz geschnittene Haare,
ein farbiges Tuch um den Kopf geschlungen, ein Hemde ohne Cravatte, die oft auf die Schulter
geschobene Jacke, die Weste, den breiten Giirtel, lederne Hosen, blane Strimpfe und Fuss-
bekleidungen aus geflochtenem Hanf, die mit Bindern befestigt sind. Ks ist die gewihnliche Tracht
der Pyremiienschmuggler.

Nr. 6. Bauer aus der Umgegend von Valladolid. Die montera erinnert in ihrer Form an den
alten Helm, die Gamaschen an die Beinschienen. Der eigenthiimliche Schmuck des groben Tuch-
mantels erinnert an die Mintel der Krieger des XVIL Jahrhunderts.

(Nach Photographien und Aquarellen. Vgl. Voyage en Espagne von Ch. Dapillier,)
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SJATALONIER UND ARAGONIER. |
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CATALONIER.

Die hier dargestellten Nationaltrachten gehdren verschiedenen Ortschaften und jenen Gebirgs-
heéwohnern an, deren Vorfahren sich in der spanischen Armee unter der Bezeichnung ,Migueletes
als unermiidliche Fusssoldaten ausgezeichnet haben. Diese Migueletes zogen die Aufmerksamkeit
auf sich nicht nur durch ihre militirische Tichtigkeit, ihr rauhes Leben und ihre Unmenschlich- |
keit im Hril}gﬂ, sondern anch durch nth'E K]eidung, die leichter war als i]it‘_i{'!]'ligﬁ der anderen
reguliren Truppen, und aus einer Jacke, einem Rickchen, das sie nie anzogen, und Schniirschuhen
bestand. Die Art und Weise, wie der Arbeiter in Barcelona seine Jacke itber die Schulter ge-
hiingt triigt, ist also eine alte catalonische Tradition.

Kuichosen aus blauem Sammet. Weste aus Leinen oder
Baumwolle, rothgestreift. Halsbinde won farbiger Baum-

Nr. 1 u. 8, Frouwen ous dem Hochgeldrge.
Beide tragen wollene Kapuzen, farbige Brusttiicher von Banm-
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wolle und Schiirzen aus gleichem Stoffe. Nr. 9 stellt eine
wohlhabende Bargbewcohnerin dar, deren lange Ueberirmel
durch ein Sammetband mit silbernen Schnallen befestigt
sind. Die Ohrgehiings sind auns Gold oder Silber, von roher
Arbeit, aber guweilen so schwer, dass szie durch einen
Faden gehalten werden mfissen. Schmuneksachen dieser
Art, ebenso Ringe mit rothen und gelben Steinen, werden
in Bareelona viel an Pagesas, reiche Biuerinnen, verkanft.
Nr. 4. Dorfschulze aug dem Hochgebirge.
Trﬂgt den Gambety oder Usberrock und als Kopfbedeckung
dan Gorro, eine lange wollene Miatze , deren Farbe ge-
wihnlich roth oder hraun ist.

Nr. 2, Reicher Piclder aus der Umgegend von Levida.
Hothe wollene Mitze, kurze Jacke, sogenannte Marsle und

wolle, durch einen silbernen Ring gezogens Leibbinde won
rother Wolle. Gamaschen von gelbem Leder, seitwiirta zu-
geknOpft, Wollene SBtrimpfe. Capa de muestra, gefranster
Mantalomhang. Die catalonische Jacke ist nicht salten
mit mancherlei Stickereien geschmiickt,

Nr. 6. Frau ous Agramunt (einem bedentenden Marktflocken

desselben Districts). Useber der Stirn geknotetes Kopftuch.
Goldenes Halsband. Brusttuch aus Tall, mit Spitzen be-
sotzt, Grosse weisde Schfirze. Mieder von Sammet oder
Seide, stels schwarz, mit knappen Aermeln, die oberhalb
des Ellbogens endigen, Ueberdirmel von Seide oder Waolle
und durch ein Sammetband mit silberner Sehnalle ge-
halten.

Nr. B. Recher Piachier aus der Umgegend von Vieh , Proving
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Barcelona. Mitze und Leibbinde von violetter Wolle. Jacke, ¢ Nr. 12, Junger Mann aus dersellen egend.

Weste und Kniehosen von Tuch oder schwarzem Merino. | viglette Mutze, Weste von karmoisinfarbener, weissge-
Wollene Strimpfe. Schn@rschuhe von schwarzem Leder, sprenkelter Seide., Kniehosen von Sammet. Strimpfe vou
Nr. 10. Ackerbaver g dev Provine Taragondad, blaner Banmwolle. Sockenschuhe. Die kleine Tuchjacks

Matze aus brauner Wolle. Wollene Weste, rothe Leibhinde, ist @ber die Schulter geworfen.

Hemd aus blaugestreifter Leinwand, Kniehose von Sammet, |

: Nr. 7. Kir T i it ¢
Jacke von grobem Tuch, wollene Stritmpfe, Halbstiefeln, . 7. Kivclen "i';ﬂ;‘dar‘?::fdﬁw iatft vom Blvte
Nr. 1L Junge Fraw aus derselben Provins. ! = o

Schwarzseidenes Haarnetz mit Schleifen von Sammet. Ohr- | Diese religidse Genossenschaft | deren Mitglieder vine lange,
gekinge vom Silber mit Smaragden. Misder von Sammet, spitze Kapuze mit nur zwei Oeffnungen !i_ir die Angen
vorn gugeschniirt. Seidenes Brusttuch mit Stickersion und Aragen, steht den zum Tode Verurtheilten bei und begleitet

Spitzen. Rock von Kattun, Behiirze von farbiger Banm- | sie guf fhrem leteten Gange.
winlle,

ARAGONIER.

Die Nummern 5 und 3 stellen die ménnliche und weibliche Tracht aus der Provinz Aragonien
dar. Der Aragonier (Nr. 5) trigt gewohnlich ein um den Hinterkopf geschlungenes Tuch, unter
welchem das Haar nach vorn hervorquillt und sich lockig an Stirn und Schlifen anschmiegt. Seine
Capa de muestra ist eine grauwollene Decke, die, meist schwarz gestreift, sich in ihrer Finfachheit
den maurischen Mustern zu nihern scheint. Das Hemd, in der Regel ohne Kragen, ist selten zu-
geknopft, so dass die Brust nackt bleibt. Die Leibbinde wird breit getragen: sie bedeckt zuweilen
den Leib und einen Theil der Brust und der Lenden zugleich. Die Weste steht offen; die Knie-
hose ist eng und kurz und gewdhnlich aus schwarzem oder grimem Sammet verfertigt. Die Striimpfe
sind in der Regel von blaver Farbe. Der Landmann triigt keine Jacke. Als Fussbekleidung pfegt
man Espardillas oder Alpargalas zn tragen, die, wie bei den Cataloniern, mit schwarzen Bindern
befestigt werden. — Nr. 3 zeigt, dass die Tracht der weiblichen Jugend mit derjenigen der Cata-
lonierinnen eine gewisse Aehnlichkeit besitzt, zugleich aber auch sich merklich von derselben unter-
scheidet. Die Muchacha oder das Midchen aus der Umgegend von Saragossa, welches hier dar-
gestellt ist, hat sein Kopftuch anf die Schultern herabgleiten lassen. Der Corpino ist ein eng an-
schliessendes und vorn geschniirtes Jickchen aus schwarzem Sammet mit engen, bis ans Handgelenk
reichenden Aermeln. Das Umschlagetuch besteht aus Baumwolle oder farbiger Seide und wird
loser als in Catalonien getragen. Der Rock, kurz, weit und auf den Hiiften gefiltelt, ist aus Waolle
und unten mit einem Streifen aus schwarzem Ssmmet besetzt. Feine Schuhe mit Rosetten bilden
die Fussbekleidung. Das leichte Schiirzchen ist aus Seide. Im Ohr wird nur eine Perle getragen.
Die Gestalt zeigt die Haltung einer jener spanischen Tinzerinnen, deren Pas hauptsichlich aus
Schwebeschritten und pantomimischen Kérperbewegungen bestehen. Der nationale Tanz der Aragonier
ist die Jota. Die von Gesang begleitete Seguidilla ist besonders beliebt bei den Arbeiterinnen.

Nach Agquarellen von J. Garcia.

Vel Voyage en Espagne von Ch. Davillier ; Deux artistes en Espagne von Desbarolles, Paris, 1876.
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VOLKSTYPEN.

ALT-CASTILIEN. — ARAGONIEN. — MURCIA. — DIE VASCONGADAS ODER BASKISCHEN
PROVINZEN.

RO S SRR SR g RS

10 11 12 13 14 15
Nr. 1 und 2. | Nr. 6 und 7:
Castillaner. . Murcier.
Nr. 3, 4, 5, 12, 18 und 14. Nr. 8, 9, 10, 11 und 15
Aragonier. Basken,
Alt-Castilien.

Wenig bevolkert, hat Alt-Castilien nach und nach seine commerzielle und industrielle Bedeutung
verloren., Die Bewolmer sind in ihrer wirdigen und majestitischen Haltung echte Repriisentanten
des spanischen Charakters.

Nr. 2, — Kopftuch, hinten geknipft. Korallenhalsbinder,

Buntes Katbunmieder. Rock und Schiirze ans pase parde,
sinem einheimischen groben Wollgewebe, Schnfirschuhe,

Nr. 1 und 2.
Biunerin und Tochter im Arbeitsanzug; Proving Segovia.
Nr. L. — Kopftuch, unter dem Kinn geknfipft, hinlen ge-
schnfirtes Mieder, Wollrock und bunte Kaltunschiirze, !

Aragonien.

. Die Bewohner von Aragonien, derjenigen spanischen Provinz, in der sich die zahlreichsten
Spuren der maurischen Herrschaft finden, sind meist Hirten, Bavern oder Soldaten. Sie sind wegen

ihrer Streitsucht und Kampflust beriichtigt (vgl. die Tafel mit dem gekrinten M).

Nr. 8 und 4. ' Nr. b.
Seadores, Schuittor. . : Dnrfgi:lst.lmlmri :
Weiter Kragenmantel. Als Kopfbedeckung dient gewdhnlich

Nr. 8.'— Eattunkopftuch; niedriges Mieder aus Ssmmek oder ein breiter Hut,

Kattun; Halsband aus Glasperlen; Rock und Unterrock mit Nr. 12.

rothem Streifen; albareas (Schuhe) aus Rindsleder. Kleines Madchen aus dem Dorf Alteca
Nr. 4. — Seidenss Kopftuch, gewdhnlich von dem sombrere ' ; i

bedeckt. Tuchjacke und Wollweste. Breiter faja (Giirtel), | Nr. 13 und 4.

die Sammethose haltend. Aus Gras geflochtene Schuhe, | Tracht der Verheiratheten.
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Murcia.

Die Provinz Murcia ist vorzugsweise von einer Ackerbau treibenden Bevolkerung bewohnt,
hat aber auch eine nicht unbedeutende Industrie. Das Esparto-Gras wird zu Sandalen, Matten
und Korben verarbeitet. Albacete ist fir Spanien das, was Sheffield fiir England ist; von dort
kommen die navajas, cuchillos und punales.

Nr. 6 und 7. | bunt gestickt. Auvsserdem wird ein Mantel aus pestreifter
Wolle ebenso wie in Valencia getragen.

Reic ans 8 acobe, " . * .
siche Bamern ans Albacete Nr. T. — An den Schlifen zwei rund gelegle Flechten, hinten

Nr. 6. — Seidenes turbanartiges Kopftueh, gowdhnlich vom in Form einer Acht verschlungen. Kleiner Kamm an der
sombrero bedeckt. Breite fajm, Jacke und Hose von dem- BSeite, bisweilen auch eine Blume. Der kurze Rock lasst
sélben Stoff. Alparpatas (Schahe), durch Schnfire @ber den die seidenen, oft fleischfarbenen und mit Zickzackornamenten
dunkelblonen Strimpfen festgehalten, Die Jacke ist meist bestickten Strimpfe sehen.

Die Provincias Vascongadas.

Man bezeichnet mit diesem Namen die Provinzen Alava, Guipuzcoa und Viscaya, die das
baskische und navarresische Land bilden. Die Basken, die sich selbst Euskaldumae nennen, stehen
unter den europaischen Stimmen einzig in ihrer Eigenart da. Sie sprechen das euskara, welches
die Spanier wegen seciner Schwerverstindlichkeit als vascuence bezeichnen.

Nr. 8, 0, 10, 11 und 15. | mit dbergeschlagenem Homdkragen und breitem Giirtel und
| einer mit symmetrigchen Sammetatireifon besetzten Hose,
Bauern und Binerinnen. Die Franen tragen Ricke aus grobem Tuch und lassen won
ihrem mit einem Kattuntuch bedeckten Hanr nur zwei lange
Die Tracht der Mauner besteht aus der schiof aufgesetsten Lipfe hinten herabhingen.
baskischen Matze, viner Jacke, die meist @ber die Behinlter Nr. B und @ stellen Landlente ans dem Thal Loyola dar,
geworfen oder um den Arm geschlungen wird, einer Weste dessen Bowohner durch ihre Schénheit berfihmt sind.

Aquarelle von Garcia und Bastinos.

Vgl. Davillier, Voyage en Espagne.
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GALICISCHE VOLKSTRACHTEN

Nr. 1, 2, 3, 4, 5 u. 6. | Nr. 9 u. 10.
Bauern aus der Provinz Orense in Sonntags- Junge Leute aus derselben Provingz.
costiimen, die Miyneira (den Miillerinnen-

tanz) tanzend oder begleitend. Die Musik Nr. 7.

besteht aus der Gadta, einer dem Lande eigen- Frau ans Yigo, Provinz Pontevédra.
thiimlichen Art Sackpfeife, dem Zamdoril,

dem Fandero (der baskischen Trommel) und Nr. '8 . 11l.

den Castafiueias in den Hinden der Thinzer. | Bauer und Biuerinnen aus der Provinz Corusna.
Bei den Dorfhochzeiten beginnt der Tanz, die
Larla, unmittelbar nach dem Mahle und
dauert bis spiit in die Nacht hinein.

Die Gallaeci, einer der fiinf grossen gallischen Stimme Spaniens, haben der Provinz
Galicien den Namen gegeben. Die gegenwirtigen Bewohner derselben sind ihre Nachkommen.
Galicien, zwischen dem atlantischen Oecean, Portugal und Altcastilien liegend, ist in vier Pro-
vinzen getheilt: Coruda, Pontevédra, Orense und Lugo. Der Hauptort ist San Jago de Com-
postella. Es ist ein holzreiches, von den cantabrischen Bergen durchschnittenes Land, dessen
Klima im allgemeinen gemiissigt und feucht ist, da die Regengiisse dort reichlicher sind als im
Ubrigen Spanien.

Die Armuth des Landes zwingt den Galicianer, dasselbe zu verlassen, um auswiirts Ernte-
arbeiten zu verrichten oder sich nach den grossen Stiidten zu begeben, wo er, wie die Savoyarden
und die Auvergnaten in Frankreich, neben den Asturiern als Dienstbote, Commissiondr oder
Wassertriiger thiitig ist. Wegen ihrer geringen geistigen Begabung werden sie die ,spanischen
Biotier“ genannt und gleich den Auvergnaten sind sie die Zielscheibe des allgemeinen Spottes,
Mit diesen theilen sie aber auch die Tapferkeit, die Ausdawer und die Energie, mit welcher sie
ihr Vaterland nicht nur gegen die Romer, sondern auch wihrend der drei Jahrhunderte der
arabischen Invasion ihre Unabhiéngigkeit vertheidigt haben.

Die Tracht der galicianischen Berghewohner ist natiirlich von dem Klima und zugleich
von der Armuth ihres Landes abhiingig. Diejenige der Minner folgt, wie in ganz Spanien,
militfirischen Gewohnheiten. Nach den von Pons in seiner Fiaje de Espaiia gemachten und von Baron
Daviller in der Foyage en Espagne wiederholten Beobachtungen hat sich in den monferas die
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Erinnerung an die alten Helme von Sevilla, Granada, Valencia u. s. w. erhalten, wie man in den
coletos (einer Art Wamms), in den polaynas (langen Tuchgamaschen), den abdarcas (einer Art
Gamaschen) die Nachbildung alter Ristungstheile wiederfindet.

Das Brusttuch oder Mintelchen der galicianischen Biuerinnen, die demgue, welches iber
die Brust gekreuzt wird, ist aus rothem Tuch gemacht und mit einer breiten Borte aus schwarzem
Sammet besetzt. Die Kopfbedeckung besteht aus einem geschickt arrangirten Schnupftuch. Die
grosse Schiirze, manteo, welche hinten durch eine doppelte Metallagraffe befestigt ist und fast
den ganzen Rock bedeckt, ist mit einer mehr oder minder breiten Borte eingefasst, ebenso der
Rock, dessen Borte immer aus Sammetband besteht. Der Rock, welcher sich an das &rmellose
Leibchen schliesst, wird so kurz getragen, dass mindestens der Fuss sichtbar bleibt. Eine Band-
schleife mit herabflatternden Enden, welche an der Agraffe der Schilrze befestigt ist, vervoll-
stindigt den Sonntagsstaat, zu welchem man weisse oder blaue Striimpfe und ausgeschnittene
Schuhe mit niedrigen Hacken und kleinen Schnallen trigt. Ein langes Ohrgehiinge, ein Hals-
band, aus einer Goldschnur oder einem Stoffbande mit Medaillon oder Kranz bestehend, sind fast
die einzigen gebriuchlichen Schmucksachen. Fast alle Frauen tragen Smaragden am Halse oder
in den Ohren, die bisweilen auch durch Glassflisse von gleicher Farbe ersetzt werden,

Das Brusttuch, Dengwue, ist von Tuch, der Manieo ebenfalls oder von Merinowolle; ebenso
ist das Tuch der gewohnliche Stoff fir Rock und Leibchen. Die Kopftticher sind von Baum-
wolle oder Seide. Der Schnitt der Tracht ist, wie Nr. 8 zeigt, von grosster Einfachheit. Zier-
licher und gefiilliger ist die Tracht der Frau von Vigo (Nr. 7). Das vorn offene, firmellose
Leibehen wird von Achselbindern gehalten und ist vorn geschniirt. Das Hemde hat weite
Aermel, die am Handgelenk nicht anschliessen, sondern breit umgeklappt sind, Die Dengue
besteht aus einem breiten Bande, welches iiber der Brust gekreuzt ist. Die Schiirze, mit der
des italienischen Landvolkes verwandt, ist mit schwarzen Sammetbindern besetzt. Die Tracht
der Manner, welche mit starken Fussbekleidungen versehen sind, besteht aus einem Hemde mit
giemlich hohem Kragen, der am Halse zugeknopft ist und auch ohne Halsbinde aufrecht bleibt,
aus einer Armellosen, ziemlich kurzen Weste mit oder ohne gerade stehenden Kragen und mit
kleinem Aufschlag. Wenn die Weste offen ist, triigt man sie iber dem Girtel; ist sie zuge-
knopft, so wird der Giirtel ein oder mehrere Male um dieselbe herumgeschlungen. Die mehr
oder minder eng anliegende Hose geht nicht weit dber das Knie herab, wird aber unten nicht
gugeknopft, sondern hingt lose diber die Gamasche herab., Das Wamms hat ziemlich enge
Aermel, an der Aussenseite Taschen und kurze, aber breite Aufschlige. Dazu wird ein spitzer,
zuckerhntformiger Hut aus Tuch mit sammetnem Revers getragen, der #iber der Stirn in Form
eines Dreiecks emporgeschlagen wird und rechts und links in Spitzen ausliuft, Auch die zwei
oder drei Bischel am Hute sind von Sammet, Die Janta, welche von Tuch ist, wird wie die
antike Toga getragen, indem man sie dber Brust und Schultern gchliigt. Der Giirtel ist
von Wolle.

Gewthnlich bleiben die Galicianer in Hemdsirmeln, und die jungen Leute knopfen auch
nicht die Weste iiber den flatternden Enden des Giirtels zu. Der Rickentheil der aus rothem
Tuch bestehenden Weste — die Anfschlige sind von Sammet — ist aus starkem BStoff, meist aus
Gemsen- oder simisch gegerbtem Leder. Dasselbe ist mit Stickereien versehen. Die jungen
Stutzer wie Nr. 9 tragen den Girtel gern sehr tief, um miglichst viel von dem weissen Hemde
zu zeigen. Die Tinzer haben an jeder Seite der Weste eine dreieckige Tasche zur Aufbewah-
rung der Kastagnetten. Die Hose ist aus starkem, dickem Stoff oder sogar aus fahlem Leder
gefertigt. Unten ist sie oft mit einem breiten schwarzen Streifen besetzt, welcher an der Seite
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offen bleibt. Die Spitze der Afonfera, des helmartigen Hutes, ist etwas geneigt. Verheirathete
tragen die Biischel an der linken, unverheirathete an der rechten Seite des Hutes. Die Gamaschen
sind von Leder oder Tuch und mit zahlreichen kleinen Knépfen versehen, die nicht immer
benutzt werden.

Bei Nr. 11, anscheinend einem Commissioniir, sind die weissen Unterbeinkleider bemerkens-
werth, welche unter den braunen Hosen handbreit hervorblicken.

Es giebt keine einzige Landschaft in Spanien, die nicht ihren eigenen Tanz hiitte. Der
Gallegada, der Tanz der Galicianer, wird auch in Madrid viel getanzt. Der gaitere gallego, der
galicianische Sackpfeifer, und der musico famboriiero fehlen bei keiner Offentlichen Lustbarkeit
und bei keiner Hochzeit. Der magosio, welcher aus Anlass der Kastanienernte am Tage Aller-
heiligen in Galicien und in der Provinz Leon gefeiert wird, ist das glinzendste Fest des Jahres,
Die Kastagnetten sind von den antiken Crotalen wenig verschieden. Sie sind aus zwei hohlen
Becken zusammengesetzt, welche, zusammengeschlagen, einen harten, trockenen Ton hervor-

bringen. Sie werden aus Holz gefertigt.

(Nach Aguarellen von Garecia.)

[
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SPANIEN

DIE ANDALUSISCHE WOHNUNG. — TYPUS EINES BURGERLICHEN
HAUSES. — DIE KAMMER. — DER PATIO. — DIE STRASSE. —
VOLKSTRACHTEN.

(Doppeltafel.)

Der patio, der Hof des spanischen Hauses, ist ein von Gebiinden umschlossenes Rechteck; in der
Mitte offen, ist er von Galerien umgeben, die dorch ein schriges Dach geschiitzt sind. Ein Bassin
ist zur Aufnahme des Regenwassers bestimmt. Der ganze Hof wird ebenso wie die Strassen durch
ausgespannte Velarien gegen die Sonne geschiitat.

Der patio ist der gemeinsame Versammlungsort der verschiedenen Bewohner eines Mieths-
hanses, dessen erstes Stockwerk sich nach der umlaufenden Galerie hinaus meist mit bis auf den
Boden reichenden Fenstern offnet. Der auf unserer Tafel abgebildete Hof gehort zu einer so-
genannten casa de pupillos oder huespedes, einem Pensionat mittleren Ranges, etwa unserm Hotel-
garni entsprechend. Die Zimmer haben simmtlich einen Fussboden aus gebrannten Ziegeln, eine
Decke aus Balkenlagen. Die Mobel, Stihle und Sophas bestehen ans Holz mit Rohrgeflecht. Die
Wiinde sind mit Kalk geweisst und mit einem venetianischen Spiegel und einigen Lithographieen
dekorirt. Als Heizmittel dient im Winter der brasero, ein grosses mit Kohlen gefilites Metall-
becken. Das Bett steht meist in einem durch einen Vorhang verdeckten Alkoven.

Die obere, gich um den patio ziehende Galerie ist ausserordentlich tief, aunf ihrem kithlen
Ziegelpflaster hiilt der Spanier gewidhnlich seine Siesta.

Auch die Aussenarchitektur der Himser zeigt iiberall das Bestreben, die unangenehmen
Wirkungen der Sonne zu vermeiden, ohne Licht und Luft auszuschliessen. Dazu dienen die scheiben-
losen Fenster, die Doppelthiiren, deren oberes Getifel sich nach innen dffnet, der lichte, rosenfarbene,
hellgriine oder gelbe Maueranstrich.

Die unten dargestellten Trachten gehoren den Provinzen Alt- und Neucastilien, la Mancha
nnd Valencia an.
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Nr. 1. — BEaner aus der Umgegend von Toledo.

Runder Hut, Tuchweste mit Passementirung aus Sammet |

oder Kattun,

Nr. 2 u. 8. — Maulthierhfindler mit Enecht; Provinz la
Manchn,

Nr. 4. — Kleines Midchen aus Castillon: Provinz Valencia.

Nr. 5. — Arriero, Kirrner; dieselbe Provinz.
Nr, 8, — Relshaner ausg Cullern: diasalbe Provinz.

Die letzten beiden Kostime haben {ypische Eigenschaften,
wiihrénd die Verschiedenheiten sich aus der Beschiftigung
ergeben. Beide tragen fusslose Wadenstrimpfe aus Wolle
und die alporgalas oder espardines aus geflochtenem Bast,
Auf ihrer Schulter ruht die capa de muesira, ein langes,
buntfarbiges Wolltuceh, das man in der manmigfachsten
Weize arrangirt und benutzt,

Das Hemd ist durch einen Doppellmopf am Halse zusammen-
gehalten , und ala Girtel diont die seidene oder wollene

faja. Der Arriero trigt Hose und Jacke; sein von einem
Beidentuch umhillter Kopf ist mit dem flachen, breiirandigen
Hut bedeckt. Der Reisbauer ist mit don leinonen , unter-
rockartigen saraguelles do Fenzs und einer Weste be-
kleidet. Anf dem Kopf hat er den hohen Strohhut mit
schmaler Krimpe, am Halse ¢in Seapulier, im Giirtel ein
Pistol.

Nr. 7. — Maulthiertreiber ans dor Umgegend von Burgos.
Sein Kostim gleicht im Ganzen dem des Arriero. Er triigt
den Dreispits, e drdeorwio, mit der breiten Seite nach
vOrn.
Nr. 8. — Gilana.

Weites, bequemes Mieder und Rock mit zwel oder drei
Volants, wia ihm nur noch die Zigeunerinnen in Spanisn
beibehalten haben. Im Haar eine Blume oder eine grell-
farbiga Schleife.

Die drei Avchitehiurfragmente nach Aquarellen von Sabatier.

Nr. 1, 5, 6 u. 8 nach Photographien von Laurent.

Nr. 7. Zeichnung von Lecomte.

Nr. 2, 3 u. 4 Zeichnungen von Garcia, kolorirt von Bastinos und

(rarcia.

Yel. Theophil Gautier, Tra los Montes, 1845, — Desbarolles, Deux artistes en Espagne,
1855. — Baron Davillier, L’'Espagne, 1873, — L. Imbert, L'Espagne, splendeurs et miséres, 1875.
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SPANIEN

DER PORZELLAN-SALON DES BUEN-RETIRO IN MADRID.

WANDVERKLEIDUNG A LA TRIANON.

Die Mode der Wandverkleidungen mit Porzellan reicht bis zn der Zeit hinauf, wo man den
Porzellanthurm von Nanking fiir das achte Wunder der Welt hielt. Der Architekt Dorbay folgte
dieser Mode bei der Erbauung von Trianon zu Ehren der Fran von Montespan. Den Namen des
Porzellanhanses rechtfertigte dieses Schloss eigentlich nur durch seinen Salon, der mit sehr weissem
und glatt polirtem Stuck und azurblauen Ornamenten bekleidet war. Die Baurechnungen bezeichnen
die Decorationsstiicke, welche von Morin fur die Wandverkleidungen in Trianon, dessen Bau von
1670 —1674 dauerte, geliefert wurden, nur als emaillirte Faience; Morin war der Vorginger
Chicaneaus, der 1695 die Porzellanmanufactur in Saint-Cloud griindete.

Der Name Trianon wurde geradezn typisch fir einen isolirten Pavillon, und die Art der
Decoration, Blau und Gold anf weissem Grunde, verbreitete sich iiberall. Die glinzendsten Beispiele
dieser Nachahmung sind das Buen-Retiro in Madrid und das berilhmte chinesische Cabinet im
Palast von Aranjuez.

Die Porzellanfabrication entwickelte sich in Spanien im Laufe des XVIIL Jahrhunderts, Karl I11.,
Kinig beider Sicilien, hatte 1786 die berihmte Manufactur in Capo di Monte begrindet. Als er
1759 Konig von Spanien wurde, fithrte er etwa finfzig italienische Kimstler mit nach Madrid und
hrachte sie in dem Garten von Buen-Retiro unter. Hier fabrizirten sie bis 1789 ausschliesslich fiir
die konigliche Familie. Die Manufactur ging ein im Jahre 1808. Die Erzeugnisse derselben sind
in den Sammlungen ausserordentlich selten.

Abbildung nach einer Photographie von J. Laurent und einer Aquarelle nach der Natur von

J. Garcia.

Vgl. L. Dussiene, Le Chitean de Versailles, 1881, — Juan F. Riano, La Fabrique de
porcelaine du Buen-Retiro, Gazette des beaux-arts, 1879,

el le
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BALEAREN UND PITYUSEN — VOLKSTRACHTEN AUS MALLORCA,
IVIZA UND VALENCIA

1 3 4 2 i (] 8 J
10 11 12 13 14

i

Die hier dargestellten Trachten, welche theils aus den Balearen (Mallorca, Minorea und
Cabrera), theils ans den Pityusen, deren bedeutendste Jviza ist, theils aus der Provinz Valencia
stammen, sind von Reisenden aus dem Ende des vorigen und von Kiinstlern aus dem Anfange
tlieses Jahrhunderts mitgetheilt worden und daher nicht frei von den Fehlern, ‘welche den Kunst-
produkten dieser Zeit gemeinsam sind, dem Mangel an Naivitit und der Vernachlissigung der
wirklichen Griissenverhiiltnisse der dargestellten Figuren, Indessen sind sie werthvoll, weil die
Trachten jetzt fast ganz verschwunden sind. Georges Sand, deren Werk Un Hiver @ Majorgue
\1837T) die Schlaffheit und Liissigkeit der schwiichlichen Bevilkerung dieser von der Natur so
sehr begiinstigten Inseln trefflich schildert, sagt, dass die auf Majorca von den Vornehmen und
den Biirgern getragenen Costiime ihre ganze originelle Urspriinglichkeit verloren haben, und dass
man Spuren der altéu Ueberlieferung nur noch in der Bekleidung der Frauen und der Bauern findet.

Nach Alexandre de Luhnrﬂ-.-: (Itinéraire deseriptif de 1'Espagne) unterscheidet nur der
Reichthum der Stoffe und der Verzierungen die vornehmen Damen von den Migden und den
Biuerinnen. Die Kopfhedeckung, rebosilio genannt, welche eine Art Kaputze ist, wird aus einem
doppelten Brustschleier gebildet. Der obere Theil bedeckt den Kopf und geht um das Kinn
herum, so dass das Gesicht allein frei bleibt. Dann legt er sich iither die Schultern und fillt
bis auf die Mitte des Riickens herab, von wo die beiden Spitzen nach vorn genommen und
krenzweis iiber einander geschlagen werden. Die Nr. 2, 5, 7, 10 und 13 zeigen dieses Arrangement
mehr oder minder fibereinstimmend mit unserer Beschreibung. Der Rock ist mit Fischbein gesteift;
die sehr engen Aermel reichen nur wenig tiber die Ellembogen herab (Nr. 10 u. 14). Das Mieder
ist mit silbernen Schnallen oder Kniipfen besetzt. Die Franen tragen Halsbiinder, Ringe, Uhren
und andere Schmueksachen. Wenn sie ausgehen, tragen sie die Mantille (Nr. 11), wie in dem
iibrigen Spanien, und in der Hand ausser dem Ficher einen sehr grossen Rosenkranz, welcher
mit goldenen Quasten und einem Kreuze von demselben Metall versehen ist. Wie die anderen
Spanierinnen, sehen auch die Frauen von Mallorea auf eine gute Fussbekleidung, Die Schuhe
sind mit Hacken versehen, laufen gegen den grossen Zeh breit aus und sind von klemen Léchern
durchbohrt, wodurch der Fuss geschmeidig erhalten und das (ehen erleichtert wird. Der Rock

Wir fiithren Wissen.
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. (Nr. 1, 8 u. 9).

ist kurz und reicht kaum his zur Wade herab. An den Hiiften wird derselbe in Falten gelegt.

Die Btriimpfe, blan, roth oder griin, haben Zwickel von anderer Farbe. Die Migde und die
Biiuerinnen tragen Schiirzen. Nr. 11 und 14 sind biirgerliche Trachten, etwa um 1820, welche
einen Compromiss gwischen der Tradition und der Mode des Tages darstellen. Die Nr. 2, 4, 5
und 7 sind nicht nur #lter, sondern auch trotz ihrer Aermlichkeit urspriinglicher., Zwischen den
Trachten auf Mallorea und Minorea ist wenig Unterschied. Nur ist anf Minorca die gelbe Farbe
filr den rebozilloe gewihnlich.

In den miinnlichen Trachten findet man viele Reminiscenzen an die Mauren: den breiten
Giirtel, die weiten Hosen, das Hemde, dessen Schiisse zum Vorschein kommen und das, wenn
es mit den Hosen allein getragen wird, den afrikanischen Charakter besonders deutlich macht
Die iibrigen Kleidungsstiicke stimmen mit dem an der Kiiste des Festlandes
fiblichen iiberein. Die Jacke, die Weste, das bis auf den Knichel herabreichende Beinkleid, die
groben Striimpfe aus weisser, schwarzer oder rehbrauner Wolle, die Bchuhe ans ungegerbtem und
ungefiirbtem Kalbleder und ohne Hacken, der gestrickte oder lederne Giirtel, die langen Gamaschen
und als Kopfbedeckung der breitkrempige Hut, aus den Haaren der wilden Katzen gefertigt,
mit Schniiren und Quasten aus schwarzer Seide oder Goldfiden. Im Hause wickeln die Ein-
wohner von Mallorea ein Tuch um ihren Kopf. Im Winter tragem sie oft eine schwarze
Kappe, welche ihre Tonsur bedeckt. Denn sie rasiren sich den BScheitel wie die Priester,
entweder auns Griinden der Reinlichkeit oder aus religitsen Riicksichten.
Haare wachsen und schneiden sie nur iber der Stirn gerade ab, wie es im Mittelalter Sitte war,
Im Winter ziehen sie noch eine graue Kaputze oder das Fell der afrikanischen Ziege mit den
Haaren nach aumssen iiber dem Kopf,

Sonst lassen sie ihre

(Die Nr. 1 Bauer, 2 Birgerfrau, 7 Magd, § Hirt, 10, 11 und 14 slammen aus Mallorea,
die Nr. 5 Blirgerfrau und 6 Schiffer aws Mmorca, die Nr. o wund 4 Bauer wnd Bdwerin und 8

Gdrtner aus {visa, die Nr. 12 und 13 aus Valencia. Die fiinf grossen Figuren nach Lante.)




1 2 3
7 8

horigkeit der Ureinwohner unzulidssig.
Leinenstoffe und Topferarbeiten fabrizirt.

BEWOHNER VON MAJORCA.

Nr. 8.

Bauer in Sonntagstracht; 1778.

Hut aus dem Haar der wilden Katze mit an beiden Seiten
sufgeschlagener Krempe; breite Lainenbiflfchen; weite
Tunila, bis zom Giirtel gekndpft, dann rockartig fiber die

5 Knichosen herabfallend; Rock; schwarzer Schultermantel

mit Kragen: Schnallenschuhe; Hohrstock.

Nr, 11.
Hirt; 1818.
Hut mit breiter Krempe; zwei verschiedenfarbige Tuniken
iber einander, durch einen Gurt mit Schnalle zusammen-
gohalten; Quersack an einem Bandelier; Puffhose; Leder-

gamaschen ; Schofirschuha.
e R

Farmer aus der Umgegend von Palmaj 1835,
Hut mit breiter Krempe; rund geschnittenes Haar; rasirtes

Wl SLUB
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SPANIEN

DIE BALEARISCHEN INSELN.
VOLKSTRACHTEN AUF MAJORCA UND MINORCA.

4 ] 6
10 11

Nr. 2. 8, 4,5 7, 8 9, 10 und 11.
Bewohner von Majorca.
Nr. 1 und 6.
Bewohner von Minorea.

Die Balearischen Inseln, im Alterthum viel genanng, gind nach einander im Begitze der Phonizier,
der Karthager, der Griechen, der Massalioten, der Romer, der Gothen, der Vandalen, der Araber
U. 8. w. gewesen. Bei einer solchen Kreuzung der Racen ist eine Bestimmung der Stammeszuge-

Heute sind die Bewohner von Majorea und Minorca meist Landlente; auch werden Woll- und

Gesicht; eng gekndpfter Schultermantel; Puffhose; blane
Striimpfe ; ausgeschnittene Behuhe.

Nr. 10,
Farmerknocht; 1835,
Kattunkopftuch; kurze Jacke fiber dem gepufften Hemde;

wollenes Halstuch; weite Hose; weisse Strimpfe; Schuhe.

Nr. 2. 4 und 7.

Loandlenta ; jetzige Trachi.

Filzhite (Nr. 4 und 7); fiber dem Homde die Weste, guards-
pits, und der sayo, eine kurze Jacke; uffhoso; Zwirn-
striimpfe; Schnallen- oder Schnfirschube. Nr. 7 trigt
ansserdem efnen Girbel.

Nr. 3 und 5.

Frauen von Landlenten; jetzige Tracht.
Reborilly nus zwei Theilen, von denén der eine den Kopf,

—— g
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der andere die Schultern bedeckt,

Das Haar in der Mitte
gescheitelt, an Wochentagen frei herabfallend, an Festtagen
in einen Zopf geflochten.

Gesteiftes Mieder aus schwarzger Seide, mit engen, bis zur |
Mitte des Unternrms gehenden Aermeln. BRock aus Kattun
(Nr. 3) oder Perkal (Nr. 4.) Fihicher. Kein Schmuck.

BEWOHNER VON MINORCA.
Nr. 1.

Bauer in Sonntagstracht;
Ende des XVIII. Jahrhunderts.

Der Schnitt des Kostims szeight arabische Einflisse; Filzhut

mit breiter Krempe; Halstuch; Tunika mit Giirtel ; weite, bis
suf dem Knichel gehende Hose; flache Schuha; ETOSSHT
rothor Mantel.

Nr. 6.

Bauerin dersalhen Zeit.

Ueber dem webosillo die mentels, eine Abart der Mantille
Mieder, am Hals offen, mit anschliessendon Aermeln ; kurzer,
am Mieder befostigter HRock, dessen Falten so arrangirt
gind, dass sina die Hiiften breiter erscheinen lassen., Zwickal-
strimpfe, Ueber den Zehen geschlitzte Schuhe mit breiten
Hacken. Ficher und Rosenkranz.

Nr. 1 und 6 aus der Encyclopédie des Voyages von Grasset de Saint-Sauveur.

Nr. 2, 3, 4 und 5 nach Aquarellen von Bastinos und Garcia.

Nr. 7 nach einer Photographie von Laurent.

Nr. 8 und 9 aus der Collection de trajes de Espafia von la Cruz; Madrid 1777.

Nr. 11 nach einer Lithographie von Lecomte, datirt 1818,

Vgl. Grasset de Saini-Sauvewr, Voyage dans les iles Baléares et Pityuses, 1807. — Alex.
de IHFEJGTIIE; [tinéraire descriptif de I"Espagne (Band V.), 1809. — Greorges Sand, Un Hiver & Majorque,
1837. — KElisée Reclus, Géographie universelle, 1875,
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PORTUGAL

BERGBEWOHNER DER PROVINZ MINHO; RUSTICOS UND TRICAUAS,
BAUERN UND BAUERINNEN. KUSTENBEVOLKERUNG. — TRACHT DER
GEISTLICHKEIT.

Die Bevolkerung Portugals setzt sich aus lateinischen, arabischen und israelitischen Elementen
zusammen, zu denen besonders an der Siidkiiste eine Kreuzung mit als Sklaven eingefuhrten Negern

hinzukommt.

Die Tracht, meist schwarz oder braun, unterscheidet sich wenig von der in Spanien und im

siidlichen Frankreich iiblichen,

BERGEEWOHNER DER PROVINZ MINHO.

Die Provinz Minho ist in Folge der dichien Bevilkerung
nicht im Stande, ihre Bewohner zu ernfihren, so dass
Tansende jahrlich nach Brasilien answandern.

Nr, 1, 8 und 6.

Binorinnen der Proving Minho, in Festtracht.

Hut ans schwarzem Filz mit aufgeschlagener Krempe; bei
Figur 3 und 6 mit Pompons. Unter dem Hut der lemnpo,
@in anf die Schultern herabfallendes Kopftuch. Mieder mit
oder ohne Aermel. Rock, den man mit der Hand schiirzl,
um den Unterrock sehen zon lassen. Lange Ohrgehinge,
Halsband und Kette mit einem goldenen oder silbernen
Herz (vgl. Tafel ET). Schube mit Holzsohlen.

Nr. 8 ist in die capa, einen weiten Mantel, gehillt. Alle |

drei tragen den Schirm, chapeo de sol, in der Hand.
Nr. 2.

B&uerin der Proving Minho.

In dem Bfirgerkriege zwischen den Chartisten und Absolu-
tisten bewaffneten sich auch die Frauen.

Ueber dem lenpo ein hoher Filghut. Hemda mit weiten
aafgeschlagenen Aermeln. Ausgeschnittenes Mieder. Kur-
zer pofiltelter Rock., Grosse Ohrgehiinge, Sehuhe mit
Holzsohlen, Pistole und eine Art Hellebarde.

Wissen.

Nr. 4.

Ochsentreibor.
Broitkrempiger Hut. Kurze Jacke und Weste. Breiter Girtel.
Hoze und alpargaias bis auf die Schuohe herabgehond, Treib-
stachel.

Nr. 5.
Gefiigelhindlerin.

Lenpo,  Aufgeschiirste Hemdiirmel,
Miador. Brostiuch.
mit Holzsohlen,

Rund auspeschnittenss
Rock mit grosser SBehiirze. Schuhe

Nr. 7.
Schifer,

Breitkrempiger Hut. Langer Schultermantel und eine Art
Unterrock ans Stroh. Weste und Jacke.

Nr. 16.
Yiehhiandler.

Breitkrempiger Hut, Offenes Hemd. Weste und Jacke, Hose
und alpargates. Howra de mivanda, weiler Mantel in
grellen Farben, Karabiner. Breite Lederriemen mit Putron-
tnaeha,

Nr. 11.
Ferkelhfindlor.

Eleing Mitze und weiter Usberrock. Baine nackt,
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USTENBEVOLEERUNG,

Der Fischfang beschiftigh nicht weniger als 80000 Manscheon
und erstreckt sich hauptsichlich anf die Sardine, den Thun-
und Weissflsch,

Nr. 8 und 12.
Fizschhindlorinnen.
Nr. 9 und 10,
Muschelhindlerinnen,

Nr. 18.
KErabbenhidndlerin,

Nr. 14.
Pereadore, Fischer,

Die Tracht ist &hnlich der der neapolitanischen Fischer:
kleinae Mitze, offenes Hemd mit anfgeschirzton Aermeln,
weite geglrtete Hose, Beine und Fisse nackt.

TRACHT DER GEISTLICHKEIT,

Nuor die hohen Wirdentriger sind vom Stante besoldot, der
niedera Clernus lebt hauptsichlich von einer congrua ge-
nannten Abgabe.

Die reichen Kldster sind meist peit 1834 aufgehoben und
dirfen keine MNovizen mehr sufuchmen,

Ordensgeistlichor.

Nr. 15.

Parochialprisstor,
Barrett mit Pompon aus Seidenfiden. Bafina ¢ eapa, lange

Sutane, Gfirtel mit breiter Schleife an der Seite. Langer
Mantel, Schnallenschuhe,

Minchsorden.

Nr. 17.

Bruder vom Orden des h. Antonius,

Filzhut, an den Seitem anfgeschlagen. Rock mit langen
Asrmeln; Girtelstrick; Skapulier; weiler Kapuzenmantel.

Nr. 18,

Dominikaner,

Grosser Dreispilz, Mantel, Pelerine und Kapuze fber dem
weissen Hoek, Hosenkranz am Girtal.

Nr. 10,

Karmaliter,

Filzhut, an den Seiten aufgeschlagen. Doppelter schwarzer
Rock. Schultermantsl mit Kapuze. Um den Hals sine
Kotte mit Crucifix. Hirtenstab, wohl das Abzeichen eines
Ordenscberen.

Nr. 20,

Benadiktinar.

Hut, an der Seite aufgeschlagen. Woeiter Ueberrock aus
schwarzer Serge, der Rock und Skapulier von schwarzer
Farbe bedeckt.

Abbildungen nach Figurinen der portugiesischen Abtheilung der Pariser Weltausstellung von 1878,

Vgl. E. Reclus, Géographie universelle. — De Wildik, Introduction du Catalogue de la section
portugaise, Exposition internationale de Paris, 1578,

o —
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BAUERNSCHMUCK. — BAUERIN IN FESTTRACHT.

DER WEIBLICHE SCHUH.

Die Portugiesischen Biiuerinnen tragen zahlreiche Schmucksachen verschiedener Form. DBei
seltener Anwendung von Steinen besteht der Hauptwerth des Schmucks in der Metallarbeit in Gold oder
Silber, deren Monopol sich Oporto und Lissabon bewahrt haben. Das hiinfige Vorkommen dieser
Hﬂl.i.l]ﬂ[ﬂkgﬂg&nﬂt'aiﬂﬂﬂ erklirt sich ams dem schon im Alterthum ausgenutzten Metallreichthum des
Landes und aus dem colossalen Zufluss edler Metalle aus Malacca, Goa u. s. w. wihrend des
XVI. Jahrhunderts. So zihlte Lissabon nach der von Rodriguez de Oliveyra im Auftrage des
Erzbischofs aufgestellten Handwerkerliste im Jahre 1550—1551 430 Goldschmiede.

Die Reduction der abgebildeten Schmuckgegenstande ist im Maassstabe von 8:14 angefertigt.

GOLDSCHMUCK. | Nr. 25,
Nr. 11 und 19. ’ Brosche mit birnfirmigen Gehingen.
Ohrgehiinge und Brosche in Filigran mit Steinen. SILBERSCHMUCK.
Nr. 1. Nr. 8, 8a und 4.
Fragment einer Halskotte. Miederkette und Armband. Silberne KndpfeinArtischoekenform.
Nr. 2. Nr. 8.
Brosche mit beweglichem Gehinge. Gehiinge mit Ring zum Durchziehen des Sammetbandes.
Nr. 5 und 15. Nr. 9 und 10.
Herzférmige Medaillons 15 bis 20 cm. lang. Herzfdrmiges Gehinge und Ohrring.
Nr. 6. ' Nr. 14.
Obrgehinge ans drei beweglichen Halbmonden. Ohrgehiknge mit innersm beweglichen Theil.
Nr. 7 und 24. . Nr. 13 und 16.
Grosses Kreng und Ohrgehiinge. ' Ohrgehfinge und Brosche,
Nr. 12 und 27. Nr. 18.
Hingekrenze. Gehiinge.
Nr. 17 und 20. Nr. 21 und 26.
Ohrgehinge. Gehinge und Ohrring.

Wl SLUB
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Die auf unserer Tafel abgebildete Biuerin ist fast ganz in selbstgefertigte Stoffe gekleidet.
Sie ist eine Bergbewohnerin des Distrikts Vianna, Hauptstadt Béja, Administrationsbezirk Oporto-
Sie triigt das wollene Kopftuch, len¢o. Das Mieder aus rothem Tuch mit Achselbindern ohne
Aermel lisst das am Halse mit einer Krause geschlossene Hemde aus weissem Leinen frei. Der
gestreifte Merinorock ist mit einem breiten Tuchrand besetzt und von einer wollenen Schiirze be-
deckt. Am Giirtel hiingt eine gestickte Ledertasche von dhnlicher Arbeit wie die unter Nr. 28 in
grisserem Maassstabe abgebildeten lackirten Lederschuhe,

Alle hier abgebildeten Schmuckgegenstinde entstammen den Werkstitten von Oporto und
bildeten einen Theil der internationalen Ausstellung von 1878, portugiesische Section.

Der Schuh befindet sich im Museum des Trocadero.

Die Bierin ist nach einer Photographie im Besitze des Herrn Carlos Relvas in Gollega re-
producirt und nach der Figurine einer Bewohnerin von Vianna in der portugiesischen SBection der
Ausstellung von 1878 kolorirt.

Catalogue spécial de la section portugaise & I'exposition universelle de Paris, en 1878 mit
Einleitung des Baron von Wildik.
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FRANKREICH. — XIX. JAHRHUNDERT

VOLKSTRACHTEN DER AUVERGNE, IN VELAY UND BOURBONNAIS.

Nr. 1 und 7. — Bewohnerinnen von Mouling mit dem Bour-
bomnaiser Hiitchen, um die Schultern dies cape, ¢in drmol-
loses Mintelehen, das in ein Capuchon endet.

Nr. 2, 8, 4, 5 und 6, — Bewohnerinnen vou Pay.

Nr.2 und 5. — Kleiner rundor Hut fber dem Kopfputa.
Nr. 3 und 4. Raschenhiubelien mit Schleifen garnirt. Nr, 8.
Einfachere Haartracht.

Nr. 8 und 9, — Frauen von lssoire (Puy-de-Dima), untere
Auvergne.

Nr. 8. ganz modern gekleidet, hat von dem Auveérgner Costlm
nur das mit schwarzem Sammet garnirte Hitchen baibe-
halten, — Nr, 9. trigt eine Haube mit rundem Boden nnd
das krouzweis dbergeschlagene Brustinch.

Nr. 10, Bauer von Langeae , Arrondissement Brioude (Haute-
Loire) ; Velay.

Alte Tracht; Dreispitz. Jacke mit grossen Kndpfen, Kdper-
weste, Latzhose, lange Gamaschen, Holzschuhe.

Nr. 11. — Fran aus Saint-Germain-Lembron, Arrondissement
Issoire (Puy-de-Dime); untere Auvergne.

Huﬂh‘l-'l-gﬂ!ihl.n.l:; grosse Hanbe mit rundem Boden; Eattun-
brusttuch, niedriges Mieder, Kleid, walches nach hinten hin
in eine lange faltige Schleppe ausléuft und so den Unter-
rock frei lisst; lange Schfirze mit Taschen,

Br. 12. — Frau sus der Umgegend von Riom (Puy-de-Dime);
untere Auvergne.

Haube mit verlingerten Seitentheilen, die anf ein Kattun-
brusttuch herabfallen; Mieder, dessen Aermal mit schwarzen
Sammistreifen garnirt sind, an den Seiten und hinten aunf-
gesteckier Rock, lange Schiirze, Holzschuhe,

Nr. 13. — Baner aus dér oberen Auvergne.

Hut mit breiter Krempe; offens, eine Weste zeigende Jacke;
Ledergirtel; braye (enge Hose); Gamaschen; Holgschuhe.

Nr. 14, — Mann ans Chamalitre, Arrondissement Clarmont-
Ferrand ; unters Auvergne,

Zwelapite ; lange Jacke; Kdperweste ; braye; an der Seite ge-
knbpfie Gamaschen ; Holzschuhe,

Nr. 15. — Biluerin aus Mont-Dore-les-Bains , Arrondissemant
Clermont-Ferrand; unters Auvergne.

Strohbut mit schwarzem Sammet gornirt, Brusttoch, dessen
Enden in ein schmales Mieder gesteckt sind; wvorn ge-
schirzter Rock.

Nr. 16. — Frau sus der Umgegend von Thiers (Puy-de-Dime);

untara Auvergne.

Hut mit breitem Hande , Brusttuch und Mieder ebenso wie
Nr, 15.

Nr. 17. — DBBuerin aus Saint-irermain,
Aurillae (Cantal); obere Auvergne,

In der einen Hand einem Hut, in der andern einen Krug;
papefe (Kapuze) fiber dem Kopftuch; Mieder mit Aermaln,
die bindenfirmig besetzt sind,

Arrondissement

| Nr. 18. — Fran aus Latour, Arrondissement Issoire (Puy-de-

Diime); untera Auvergne.

Kopftuch, durch eine Art Messingdindom zussmmengehalten.
Kattunenes Brusttuch; Armbinden ans demselben Stoff wie
der aufgeschiirzte Rock.

Nr. 19 und 20, — Bewohner von Beauregard-Lavidqne, Arron-
disgoment Clermont-Ferrand; unters Aovergne.

Nr. 19, Haube mit langen Seitentheilen, Halsband mit kleinem
Kreuz:; kurzes Mieder, dos ein mil einem Musselinshawl
bedecktes Halstuch fred l8sst und mit einem Flittermuster
bagetzt ist, das sich in der Garnitur der Halbirmel wisder-
holt; im Girtel gefiltelter Rock. Nr. 20. Zweispitz, kurze
weisse gefiltelfe Jacke: unter dem Knie mit Strum;af'hu.nﬁ ba-
festigter braye; Gamaschen; Holzschuhe,

Nr.1,2,8 4,56 7,8 und 0 nuch Photographien; Nr.10, 11, 12, 18, 14, 15, 17, 18, 19 und 20 nach Stichen; Nr. 16,

ans Ad, Michel, I'Auvergne ot le Yelay.

Vel sum Text Lewss (pseudongm fiir L. Bifissier), Physiologie du Bourbonnais; 1842. — Michel, Ad., 1'Ancienne Auvergne
ot 1o Velay; 1848—51., — Mundet, Histoire da Velay; Le Puy, 1860.

—_— — e — ——— - —

Wl SLUB

Wir fiithren Wissen.







CV

FRANKREICH

VOLKSTRACHTEN AUS DER UMGEGEND VON BORDEAUX.

FERSTE HALFTE DES XIX. JAHRHUNDERTS.

Nr. 1. — Milehmiidehen aus Gradignan, Avrondissement Bor-
deaux,

Braunes Kopftuch, Mieder mit krenzweis gebundenem Brust-
tuch, lange Taschen, @ber dem Rock getragen,

Nr. 2, .

Nr. 8. — Grisette aus Bordeaux.

Kapftuch, Halsrisehe, gewiirfalter Shawl, Percalrock, Taffet-
schiirze, kloine Ubr an einer Haarschnur sm Hals herah-
hingend, ansgeschnittens Schuhe.

Nr. 4. — Hindlerin mit Gefligelkorb ; ein Tragpolster schiitzt
den Kopf. Kopftuch, Kapuzenmantel, der die Schiirze und
die langen Barchenttaschen sehen lisst, Fussbekleidung aus
Tueh mit Usberpantoffaln.

Nr. 5. — Hakerin, Mussalinhaubs mit stark susladendem
Boden. Mieder mit engen Aermeln. Kattunener Shawl und
Musselin-Brusttuch, Taschen ander Aussenseite des Rockes;
gestreifte Schiirze. Escarpins.

Nr. 6. — Grisotte.

Blondenmitzchen, mit weisser Seide garnirt. Sammetschleife
im Haar, nmgeschlagene Halskranse. Kleiner Shawl aus
Flm'kcr-hh:, Leinenrock, Taffetschiirze, Bindarschuhe.

Nr. 7. — Junges Madchen aus Laroque, Arrondissement Bor-
dennx,

Wochantagshinbehen, Brustshaw] fiber blauem Mieder, carrirte
Sehiirze, Taschen aus rothgestreiftem Percal.

Nr. 8. — Fille de perne (Midchen fitr Alles). Staatshaube aus
Musselin, Halsband mit goldnem Kreuz o ln Jeamnetls;
earrirtes Brosttuch, Schiirze, Barchenttaschen, Binderschuhe.

Br. 0. — Portmdies (Fran ans dem Volk) in Sonntagstracht.

Rrimerin aus der Umgegend von Candoran.

Wl SLUB
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Musgsalinhaube mit gesticktem Tallrand, Brusttuch; Schiirze
mit grosser Tasche, rosm HKock.

Nr. 10. — Fran auns Blaye.

kopftach dber flachem Hiubchen.

Nr. 11. — Milehmidchen ans Cauderan.

Uehar der Batisthanbe ein Bearner Kopftuch, Kattunshawl
und Musselinhalstuch., Das Mieder an den Seiten offen,
g0 dass man das Hemde sieht.

Nr. 12. — Bratipfelverkiuferin.

Ashnliche Kopftracht.

Nr. 18. — Hikerin von Bordeaux in Sonntagstracht.

Hohe Musselinhauba mit kleinen losen Bindern. Brustshawl,
ither dem an den Seiten pedffneten Misder gekreuzt; blaue
Schiirze ; ausgeschnittena Schuhe,

¥r. 14, — Kleine Midchen aus Canderan.

Weite, vorn fibergebogene Hanbe, Shawl fibér esinem in der
Farbe vom BRock abwsichenden Misder: Taschen: Seliiirze;
Binderschuhe.

Nr. 15. — Hokerin.

Musselinhaube , Ohrringe, dreifaches Halsband; Kattunbrust-
tuch und Mus=elinhalstuch, in deér Mitta durch eine vier-
eckige Broche gehalten; Schiirze. Escarpins mit Schleife.

Nr. 16. — Frau aus dem Volke.

Usber der Haube ein Kopftuch ans Kattun; kleiner Shawl,
ein Ratindmieder bedeckend.

Nr. 17. — Milehmidechen aus Pessac,
deaux.

(Obon geknfipftes Kopftuch: eng ein weissas Mieder umschliss-
gondes Brusttuch: lange Perealtaschen fiber sehwarzem

Rorck; Escarpins.

Arrondissement Bor-
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Nr.1,2,8,4,6,7, 8, 9, 10, 12, 14 u. 16 nach der Sammlung der verschiedenen Costitme
der Bewohner von Bordeanx und Umgegend, von de Galard und Géraud; Bordeauz, 1818 —1819.

Nr. 3, 11, 13, 15 u. 17 aus den Costumes des femmes de Hambourg, du Tyrol, de la Hol-
lande etc., von Lanté und la Mesangére, Paris, 1827,

Vgl. zum Text: Saint-Seuveur, Voyage & Bordeaux et dans les Landes, an VI (1798). — Ber-
nadaw, Tablean de Bordeanx, 1810, Dheorneaw vind Mondedl, la France nationale, 1844,
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FRANKREICH. — XIX. JAHRHUNDERT

VOLKSTRACHTEN IN DEN LANDES UND IN DEN WEST-PYRENAEN.
ERSTE HALFTE DEs JAHRHUNDERTS.

1 2 3 4 3
i (| 8 4 10 11

Nr. 1, 2, 3 und 4. — Departement des Landes.

Nr. 5 6, 7, 8 9, 10 und 11. — West-Pyreniien: Nr. 7, Departement der Haute-Garonne; Nr. 6, 8,
10 und 11, Hautes-Pyrénées; Nr. 5 und 9, Basses-Pyrénées,

Departement des Landes.

Die Bezeichnung les Landes entspricht wahrscheinlich dem deutschen Wort Land und wird
fir das ausgedehnte unfruchtbare Territorium siidlich von Bordeaux gebraucht. Stellenweis nur Sand
und Moor, weist es auch fette Weiden, von Eichen und Kastanienbdumen eingefasst, auf. Figent-
lich wiist und uncultivirt sind jetzt nur noch wenige Strecken.

Die Bevolkerung der Landes wohnt an der Meereskiiste vom Leuchtthurm von Cordouan bis
Teste und von Teste bis Bayonne. In Bordeaux bezeichnet man sie als parents, in Mont-de-Marsan
als cocozates, in Saint-Sever als lanusquets, in Dax und Bayonne als maransins.

Nr. 1, 2, 3 und 4. — Lanusquets, Schifer, auf den escasses oder tchanques, Stelzen, ebenso
wie der lange Stab, mit einem Stiick Rinderknochen beschlagen.
Nr. 1. — Schifer in ruhender Stellung; er strickt, den Btab als Bitz benutzend. Winter-

tracht: Dolman aus Schaffell, die Wolle nach aussen; die Beine von dem comauwo, einem
Schaffell umhiillt, das bis auf die nackten Fiisse hinuntergeht; Kapuzenmantel aus grobem, weissem
Tuch: darunter zwei Westen und eine bis unter das Knie reichende IHose.

Nr. 2. — Dasselbe Kostiim von hinten gesehen,
Nr. 8. — Fran mit Kamisol nund Rock bekleidet: der letztere lisst den camano sehen; iiber

der Brust gekreuztes Halstuch; Schiirze; als Kopfbedeckung in Form einer Kapuze gefaltetes Tuch;
an Festtagen tragen die Frauen eine Mitze mit breiten Barben mit rothen Spitzen.

Nr. 4. — Schiifer in Sommertracht; barrette, Plattmiitze, aus Wolle gestrickt; eine Art kleinen
Pelzmantels und camawo. Eine Kiirbisflasche hiingt an seiner Seite.

Wl SLUB
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Der Gebrauch der Stelzen zum schnellen Fortkommen in den weiten Ebenen der Landes ist
einzig in der Welt. Kinder, Frauen, Greise und Brieftriiger benutzen sie. Die Schifer tragen ihre
ganze Nahrung fir mehrere Tage bei sich.

Die West-Pyreniien.

Die Abbildungen dieser Tafel repriisentiven die Trachten dreier Departements: die der Haute-
Garonne, der Hautes- und der Basses-Pyrénées. Fast die ganze Bevilkerung der Pyrenien, von
Port-Vendres bis Bayonne, ist iberischen Ursprungs.

Haute-Garonne.

Nr. 7. — Bauer aus der Umgegend von Bagnéres-de-Luchon. Die Minnertracht in den Pyre-
niten besteht aus Weste, Jacke, Hose und hohen Gamaschen. Der Dreispitz als Kopfbedeckung ist
jetzt ginzlich verschwunden.

Hautes-Pyrénées.

Nr. 6. — Junges Midchen aus Bugard (Arrondissement Argelés). — Rothe Kappe wber einer
weissen Haube; Wollrock; auf der Brust ein Band mit kleinem silbernem Kreuz; Brusttuch und
Schilrze auns Kattun,

Nr. 8. — Fran aus dem Thal von Louron. — Kappe iiber einer mit Riische besetzten Haube;
Shawl itber dem Mieder eines Barchentrockes gekreuzt; Schiirze; Mantel, iiber dem Arm getragen.

Nr. 10. — Junge Dame ans der Umgegend von Bagnéres-de-Bigorre. Kappe aus feinem Caschmir
mit Sammetbesatz; sonst pariser Kostim von 1820,

Nr. 11. — Junge Frau aus der Umgegend des Thals von Aure. Kappe iber einem Haubchen ;
Silberkreuz; Brusttuch mit iiber eine carrirte Schilrze fallenden Enden; Wollrock; Schuhe mit auf-
wirts gekriimmter Spitze.

Basses-Pyréndes.

In dieser Gegend ist das baskische und das bearnaiser Kostiim vorherrschend. Die Baskin
trigt das Kopftuch, die Bearnerin die Kappe. Im Uebrigen ist die Tracht ziemlich die gleiche:
breites Hemde, am Hals geschlossen, um die Hiiften durch die Schour eines einfachen, sehr kurzen
Barchentrockes zusammengehalten; bisweilen blan und weisse Striimpfe, die bis zum Knochel reichen
und den Fuss bloss lassen.

Die Kiistenbevolkerung des Landes ist sehr schlecht gekleidet.

Nr. 5 und 9. — Fischerfranen (Biarritz) mit ihrem Korbe, tistet.

Nr. 5. — Kopftuch; Leinenhemde; Wollrock. Das Mintelchen ist um die Hiften gerollt.

Nr. 9. — Haube mit hinten am Kopf gekniipften Bandern; Hemd mit kurzen Aermeln und
Wollrock.

Nr. 1, 2, 3 und 4 aus der Sammlung der verschiedenen Kostiime der Bewohner von Bordeaux
und Umgegend von de Galard und Gérand, Bordeaux 1818—19.

Nr. 6, 10 und 11 nach den Costumes des femmes de Hambourg, du Tyrol, de la Hollande, ete.,
von Lanté und la Mésangére, Paris, 1827.

Nr. 5 und 9 nach Photographieen.

Nr. 7 und 8 nach der Folge von Kostiimen, gezeichnet von Pingret und Bénard.

Yel. Saint-Sawvewr, Voyage 4 Bordeaux et dans les Landes, an VI. — V. rmllard, Les
Landes (Les Francais peints par eux-mémes, Band 7). — Bergues la Garde, Les Landes, 1868.
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VOLKSTRACHTEN
NIVERNAIS, DAUPHINE, NIZZA, SAVOYEN, MACONNAIS, BRESSE UND BOURBONNAILS.

Nr. 1 Nr. 7. 8 10, 12 und 14.

Mivernais, Miconnads.

Kr. 2. 4 und 8.

Daaphiné Nr. 11 und 13.

Nr. 8. Brosse.
Nizen. :
I Nr. .

Nr. 5. |
- | Bounrbonnais.
Envoyen.

' NIVERNAIS.

Das ehemalige Nivernais bildet heute das Departement der Niévre. Am Ufer der Fliisse zahl-

reich bewohnt und reich an industriellen Anstalten, ist es im Uebrigen wegen seiner gebirgigen Be-

schaffenheit nicht eben dicht bevilkert.

Ne. 1 in oinem Hiubehen, Kurzer Rock nus powlan, einem sin-
hoimizchen Gewebe, mit Grmellosem Mieder. Brustiuch
Hingrin von Morviii. Vin j.c';'t'E“'i.'Ll' Frrba , in den Lalg einor I.rL"g'c!”- Sehfirze re-
Strohhut, vorn und hinten aufgeschlagen; grosser Haarknoten steckt.
DAUPHINE.

Die Dauphiné bildet jetzt die Departements der Isére, der ﬁ[:rrﬁny.- um! I-I:nutes—ﬁlpr:s. —
Ebenfalls vorwiegend gebirgig, macht das bebaute Land der Dauphiné kaum die Hilfte des
Flacheninhaltes aus. Dagugéu eignen sich die weiten Bergwiesen vorziiglich fir die Viehzucht.

loses Mieder mit rothem Brusttuch; aufgeschfrzter Rock

" - inem kurzen gestreiften Unterrock.
Biuerin von Verpillitro; Arrondissement Vienna. ‘ iber einem kurien g
Kleiner Strohhut Gber einem weissen Hiubehen; drmelloses Nr. 6.

Mieder; kurzer Rock und buntes Brustiuch aus Kattun.

Nr. 4 Rinerin von Saint-Lanrent; Arrondissement Grenoble.

Frau ans dem Dorf Saint-Albing Arrondiss gment LaTour-du-FPin. Weisse Musselinhaube; ansgeschnittenes Mieder; Brustiuch;

Grosser Strohhut mit herontergeschlagenem Hande; Armel- Rock und Schiiree von greller Farba,

Wl SLUB
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ALTE GRAFSCHAFT NIZZA.

Die alte Grafschaft Nizza, jetzt das Departement der Alpes-Maritimes, bildet die Sprachgrenze
gwischen Frankreich und Italien. Der eigentliche Lokaldialekt ist eine Mischung aus dem Proven-
¢alischen, dem Franzisischen und Italienischen.

Ohne bemerkenswerthe Industrie, liegt der Reichthum des Landes in der Blumenzucht. Jasmin,
Rosen, Geranium, Orangenbliithen werden in grossen Massen ausgefiihrt.

Nr. 3. festigh. Die Kopfbedeckung besteht gewOhnlich aus sinem
bratten Strohhut, capelling, oder ginor Art Neotz, seuffa, von

Biuerin aus dem Dorfe Briga. = i : :
: ko it griimer, schwarzger oder rother Farbe. Meist wird das Haar

Rothes Mieder mit schwarren Sehulter- und Aermelschledfion, mit einem weaisson Kopftuch | kafrew , bodockt, das hinten
Gefilleltes Hemd mit Halskrause. Rock am Mieder be- | herabfillt und unter dem Kinn befostigh ist.
SAVOYEN.

Das Land ist arm, und ein grosser Theil der Savoyarden, durch die Noth gezwungen, ernihrt
sich in der Fremde im Umherziehen durch Kleinhandel.

Nach statistischen Ermittelungen hat sich die Bevolkerung in den Hochebenen Savoyens um
ein Viertel vermindert, wihrend sie in der Tiefebene in demselben Maasse gewachsen ist.

Nr. 5. I kndpfte Weste; Hose, von starken, unter dem Knie durch
eingn Lederriemen gehaltenen Gamaschen bedeckt; grosse
Schulbe; Rock mit grossen Kndpfon und Seitentasehen.
Nr. 1,2 3, 4, 5 und 6 gehdren der ersten Hilfte des Jalir-
hunderls an.

Bergbewohner aus der Umgegend von Saint-Jean de Maurienne,

Ueher der Wollmifitze ein Filthut, desszon hintere Krempe
horuntergeschlagen den ganzen Nacken bedeckt; fiberge-

MACONNAIS.

Die Bewohner des Departements Sabne-et-Loire, von dem das Miconnais einen Theil ausmacht,
haben zum grossten Theil ibre alte Tracht beibehalten. Besonders die Frauen tragen die cape,
deren Form mit oder ohne houpe der Hoike (Huike) der Rheinlinderinnen und Brabanterinnen gleicht.

Nr. 7. Kosa Seidenrock mit ebensolchem Mieder; Usberirmel ans
weigser, gostickter Seide. Ueber der ersien Schiirze eine

Haube mil blaver Behleife. Hut mit doppelter, ziemlich tief : :
gwoite aus schwarzen Spitzen. Halbhandschuhe, Escarpins.

fallender Spiteenkranse; dor obore Theil mit Spitzenkrause

und Goldband umschliesst eine Beidenguaste. Nr. 12
Nr. B. Reiches Festhostim.
Hnt m’t_ ﬂn--?m‘m Rand . mit quﬂm'll mnd Hpihn?m“_d; daran Hut mit Spitzen, Goldquasten und Schleier. Doppeltes Hals-
befeskigh ein langer Schleier; der obere Theil mit breiter band mit Medaillon. Uhr mit langer Kette, Gefiltelter
; Goldlitze endet in t'IrIIE_'- klgine T"J'll'l-'!i'lt]-l.'rﬂ“'!'a Kragen. Schwarzer Seidenrock. Schiirze ans hellam Seiden-
I. nter dem Hut ein g’pfﬂ]i-l"]ll'ﬂ I-:[II.'I.IT.I'I'.EI.E!'H1 U‘]lrgt"llﬁ“gﬂ Hllﬂ SI.L'I'“- mil HE'E"'I':-I' u-“d gﬂldgﬁ!-th.‘-kh?il J'qlllnntn.]"‘ {.'lkijr'n';r“u:]
Halebinder. Brustituch unter dem Sehiirzenlatz, der eine und Halbbandschuhe aus Spitzen.
kloine Brosche tragh, Spitzenkragen.
Nr. 14.
Nr. 10. W : 2 :
I'racht einer Wirthechafterin aus der ersten Hilfte unseres
Fogthostim, Jahrhunderts.
Spitzenhiubchen mit lang herabfallender Schleife, Hut auf | Kleiner schwarzer Filshut mit Schleifen. Spitzenhiubehen.
dior Seite des Kopfes, durch ein sbensolehes Band F:-Elll.ij.ltrl_'!rl, Rock ans ]JI.'”E'!."EHE'TTI Tuch mit ;-|,'|:|l:g'||u_r.¢_'t|,:|;|it,ti_l:|,g-m Mindar.
Droifaches Halsband und Ohrgehiinge. PBreiter Kragen, Schiirze mit Lats,
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BRESSE.
Bresse bildet den nirdlichen Theil des Departements Ain. Die wenig dichte Bevolkerung he-

schitftigt sich vorzugsweise mit Ackerbau, Viehzucht und Kisefabrikation.

Nr, 11 und 13. _ mit Lake und Goldkelten, die auf den Schultarn befestigt
gind. Holzsehnhe, Sehnhe oder Galoschen je nach der
Tuch- oder Seidanrock mit Mieder aus demselben Stoff, das | Jahreszeit, Filzsocken, wollene, leinene oder baumwollene

letztare mit anfgesetzten Silberornamenten. Grosse Schirze | Strlimpfe.

BOURBONNAIS.
(Das hier abgebildete Kostin schliesst sich an die auf Tafel CN gegebenen an.)

Nr. 9. Nacken zu einem dicken Knoten geschlungen und durch
pine Schnur oder einem kleinen Kamm gehalten, Aus

Blangarnirter Strohhut, hinten volutenarbtig nach vorn go- Ringen bestehender Schmuck an ginem Sammetband. Blauer

bogen. Die Haare, von einem Hiubehen bedockt, sind im Tuchmantl.

Nr.1 2 8. 4 5 und 6 aus der Collection de Costumes de 1'empire francais, heransgegeben von
Martinet am Anfang des Jahrhunderts.

Nr. 7 und 8 nach Photographieen.
Nr. 10, 11, 12 und 13 nach den Modellen im Musée Ethnographique du Trocadéro in Paris.
Nr. 9 nach einer Originalzeichnung.
Nr. 14 aus den Costumes des femmes de Hambourg, du Tyrol ete., herausgegeben von Lanté uni
de la Mésangere.
Vgl. Statistigue de Pempire, 1808. — Les Francais peints par eux-mémes, Band 6 und 7. —

Ducowrneaw und Monteil, La France nationale.

Wissen.
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FISASS. — HAARTRACHTEN DER VERSCHIEDENEN STANDE.

DER BENDEL, DIE PELZKAPPE; XVII. JAHRHUNDERT.

VOLKSTRACHTEN, XIX. JAHRHUNDERT.

Nr. 4, 6, 7, 10, 11, 13, 20 und 21.

Haartrachten des XVII. Jahrhunderts.
Nr. 9, 12, 14, 15, 16, 17, 18 und 19.

Details dieser Haartrachten.

Nr. 1, 2, 3 und 5.

Trachten der ersten Hilfte unsers Jahrhunderts.

Die nationalen Kopf- und Haartrachten, bis in das XVIL Jabrhundert hinein durch Luxus-

gegetze geregelt,

erhielten sich nach der franzdsischen Occupation vorwiegend in dem Biirger-

und Bauernstande. In der neueren Zeit verlieren gie sich mehr und mehr.

BENDEL (HAUBEN) IN VERSCHIEDENEN FORMEN.
Nr. 4.

Seidens Mitze mit Bunt- und Silberstickersien.
Nr. 10 und 11.
Miatze anf Goldgrund gestickt, von zwei Seiten.

Nr. D und 12.

Details der Stickerei.
Versehisdenfarbige Stickerei mit Silberblitichen; Perlen-

garnituren in der Mitte and an den Seiten.
Der hinters Thail ist mit Blumen und Ornamenten anf roth-

seidenem Grunde gestickt.

Wir fiihren Wissen.

Nr. 18.
Mitze, ganz mit Goldfiligran diberzogen.
Nr. 14, 15, 186, 17, 18 und 19.
Details der Kopftracht.
Nr. 21.
XVIL Jahrhundert. Person von Stand mit der goldgestickten
Miitze.
DIE PELZKAPPE.
Nr. 20.
Frau Marie Sabine Krezni, geb. Kieterin von Kornburg :
lai3—1657.
Pelekappe (vgl. Tafel EK, Dentachland, XVII. Jahrhundert).
Dreifacher Halskragen,
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KOPFTRACHT DER FRAUEN.

Nr. 68 und 7.

Hohe Coiffure von zwei Seiten.

Kraisfirmige Hanbe auf Drahtgestell ; auf dem Boden kokarden-
artige Schleifen mit einem Goldkmopf in der Mitte,

VOLESTRACHTEN DER ERSTEN HAELFTE DES
XX, JAHRHUNDERTS.
Nr. 1.

Girtnerin aus Strassburg.

Hinbechen aus rosa Seide, vorn mit prosser Schleife; ans-
pogchnittones Mieder; leichtes Brusttoch ans Musseling

blangestreifter Kock; grosse Schiirze ; Schuhe mit silbernen |

Schuallen ; weisse Handscliuhe,

Nr. 2.

Biuverin ans der Umpegend von Colmar,

GGoldgesticktes Hinbehen, hinten mit einer Schleife, vorn mit
einem Tillvorstoss; Mieder und Rock mit weissem Grunde
grosses krenzweise gebundenss Brusttuch, dessen Enden
vorn idibar eiune Dblanseidend Schiirze fallen ; Schmhe mit

Rosetten; grosser flacher Strohhut mit Plaschrosette;
weisse Handschuhe,

Nr. 3 und 5.

Binerinnen auns Kochersberg.

Nr. 3. Katholisches junges Midchen. — Die Katholikinnen
tragon grelle Farben, Silbergesticktes Hinbehen mit grosser
Schleife. Gesticktes biz an dem Hals reichendes Hemd;
lange Puffirmel. Vorn geschnfirtes Miader aus Kattun, ge-
blimt und mit Flittern besetzb; rosaseidene Schleifen.
Hother, gringesiumter Rock ; darunter mehrere verschieden-
farbige Unterrbcke. Seidenes Halstuch. Ausgeschnittene
Schuhe, Flacher Strohhut mit Kokarde und Schleifen.

| Nr. 5. Lutherisches junges M&dchen. — Gesticktes Hiubechen

mit grosser Schleife. Lange Flechten mit schwarzen Schleifen
an den Enden. Schwarzes Halstuch., Hemd mit breitem
Umlegekragen und Puffirmeln. Gringestreiftes Mieder.
Griiner Hock mit hellen Siumen. Lingerer Unterroock.
Weisse Schiirze. Strohbut. Kleine SBchuhe mit Rosetten,

MODERNE WEIBLICHE KOPFTRACHT.

Nr. 8.

Mitze mit grosser Schleife, deren Enden hinten herabfillen,
wie im Grosshergogthum Baden. Halstuch mit Franzen.

Nr. 1, 2, 3 und 5 aus der Sammlung von Lanté und La Mésangére, Costumes des femmes de Ham-
bourg, du Tyrol, ete. 1827,

Nr. 4, 10, 11 und 13 und die Details Nr. 9, 12, 14, 15, 16, 17, 18 und 19 aus den Sammlungen der
Herren Muntz, Goupil, Baur u. s. w. ausgestellt in der Kostiimausstellung der Union centrale von 1874,

Nr. 6, 7 und 21 nach gleichzeitigen Stichen ohne Bezeichnung.

Nr. 8 nach einer Photographie.

Nr. 20 nach einem deutschen Stich, bezeichnet Georg Feniher.

Vgl. Richard, Histoire de I'Alsace, 1835. — Piton, Strasbourg illustré, panorama pittoresque,

historique et statistique, 1855.
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FRANKREICH. — XVIIL. UND XIX. JAHR-
HUNDERT

VOLKSTRACHTEN AN DER KUSTE DES KANALS.
FISCHER VON DIEPPE: DIE BEWOHNER VON POLLET.

1 2 3 4 3 6
T 8 9 10 11 12

Nr. 2, 3 und 5.
Bewohner von Dieppe und Pollet; zweite Hilfte des XVIIL Jahrhunderts.
Die Trachten Nr. 2 und 5 haben sich bis in das XIX. Jahrhundert erhalten.

Nr. 7, 8, 9, 10, 11 und 12.
von Pollet: erste Hilfte unseres Jahrhunderts.

Nr. 1, 4 und 6.
Moderne Fischertypen beiderlei Geschlechts.

Bewohner

e Seestadt, ist seit dem ersten Kaiserreich zu einer Fischerstadt
herabgesunken, die einen grossen Theil ihrer Waare nach Pnrfu liefert. Besonders in .Pul.let., zuerst
1985 als villa de Poleto erwihnt, haben sich die Fischer ang.nmm]clt., denen man ?Enﬂzm]?mch?n Ur-
sprung zuschreibt. Sicher ist ein lebhafter Handelsverkehr zwischen den Normannen und Venezianern

im XII und XIII. Jahrhundert.

Dieppe, einst eine berithmt

Nr. 3.

XVIIL. Jahrhundert. |
Umherzichender Hindler mit Elfenbeinwaaren,

Hra g' ! I."Er- ‘E-
Fischer aus Pollat im Arbeitskostim,

. n BRAuarinnen. .
Gruppe Vo Rothe Mitze; lange Tuchjacke mit Hornkndpfen; fiber der

Zwel von den Franen tragen eine Haube mit lﬂnﬂﬂn_ﬂ-'"md""‘:r' Hose ein granleinener Unterrock; schwarze Lederschuhe,
kurzer Rock mit ausgeschnittenem Mieder; U"tﬂm“‘:l’l ‘“L]" Y
weiton Hemdirmeln dariber; die Béuerin rechts sigt o XIX. Jahrhundert.
kleines Halstuch. Nr. 10 und 12,
Flache

Die Tracht der dritten Frau ist mehr stiidtisch:
Hanbe; spitz ansgeschnittenes Mieder mit umgeschlagenem

Kragon ; Sammetschleife wm den Hals.

Bewohner von Pollet im Festanzug,
Dieges Kostim hat sich bis gegen 1820 erhalten. BSammet-

Wir fiihren Wissen.
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barett mit Woll- und Silberornamenien und siner Seiden-
schleife, die einen Busch ans gesponnenem Glas hilt; Poder-
parrficke; Halstuch mit Quasten aus Silberfiden; blane
Wolljacke mit seidenen Galons; geblimte Seidenweste;
weite wollena Pluderhose mit Seide passementirt und an
den Seiten ausgezackt; Seidenstriimpfe mit roth und blanen
Zwickeln; Lederschuhe mit silbarnen Schnallen.

Nr. 7 und 11.

Bewohnerinnen von Pollet in Faesttracht.

Die Tracht gleicht der allgemein in diesem Theil der Nor-
mandie diblichen.

Nr. 7.

Haube mit unter dem Kinn zusammenstossenden Barbem;
Brusttueh mit Spitzenbesate; Sammetband mit einom gol-
denen, emaillirten Zweig oder Kreuz; geblfimtes Mieder
mit kurzen Aermeln; kurzer Rock: Halbhandschuh, fiher '
dem Gelenk dorch eine Schleife mit Schnalle gehalten ;
Escarping mit gilbernen Schnallen.

Nr. 11.
Leinener Kopfputz mit baunschigom Boden. Halskette und

Goldkrenz; Musselinbrustiuch; geblimtes Seidenmieder,
vorn durch Schleifen geschlossen, nach hinten zu sich in |

einem gefiltelton Schooss verlingernd ; Wollrock fiber einem
Tuchunterrock ; seidena Schiirze; Wollstrimpfe mit blauen
Soidenzwickeln ; Tuchschuhe mit silbernen Schnallen ; Taba-
titre in der Hand.

Nr. 8 und 8.

Fischer von Pollet und Kind; Arbeitskostfim,

Dar Fischer gleicht dem unter Nr. 5 abgebildetan.
Das kleins Midchen ist wie die Fischerfranen gekleidet.

Mapderne Trachten.

Nr. 1, G und 4.
Fizcher und Fischorin.

Nr. 1 und 4 tragen wasserdichte Kleidung. Nr. 6 ansser dom
Anker ein Netz.

Dia Fran ist mit Haube, Halstuch und in der Tailla dorch
einen Strick gehaltenor Jacke bekleidat; ein kurzer Unter-
rock lisst die Hose sehen; grobe Striimpfe und Holzschuhe

In jeder Stadt giebt es mehrere Figchergilden, die durch
pinen ecoresr vertretan worden. Dieser leitet die Unter-
nelmungen and veriheilt den Gowinn unter die Mitglieder
der Genossenschaft.

Nr. 1, 4 und 6 nach Photographieen.

Nr. 2, 3 und 5 nach dem Gemilde von Joseph Vernet, der Hafen von Dieppe, im Louvre.

Nr. 7 ans der Sammlung von Lanté und La Mésangére: Costumes des femmes du pays de Caux 1827,

Nr. 9 aus einer Sammlung franzdsischer Trachten, herausgegeben von L. Bourdin.

Nr. 10, 11 und 12 gehoren dem ethnographischen Museum des Trocadéro.

Val. L. Vitet, Histoire de Dieppe, 1844, — E. Reclus, Géographie universelle.
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FRANKREICH. — XIX. JAHRHUNDERT

NORMANNISCHE FRAUENTRACHTEN.
ERSTE HALFTE DES JAHRHUNDERTS.

10 11 12

Nr. 1 u. 4 — Bewchnerinnen von Rouen in Sonntagetracht.

Diese Arbeiterinnen tragen den bavolel, einen tief herab-
gehenden Bchleier; der Haarwulst ist vom Kopf dorch eine
breite Binde getrennt.

Nr. 9 u. 7. — Trachten von Bois d’Embourg, drei Meilen von
Rouen.

Nr. 8. — Frau aus Val-de-la-Haye, bei Rouen.

Nr. 5. — Tracht in Pont-1'"Evéque (Calvados).

Nr. 6. — Junge Bewohnerin von Havre.

Der Hanbenboden endet spitz, darfber ein doppelt nmge-
schlungenes Band mit Hosette; weisses, spitzenbesetztes
Halstoch, in das Mieder eingeknipft.

Nr. B u. 18, — Trachten in dem Markiflecken Saint-Gorgon
bei Rouen.

Die Haube hat unten einen halbmondfGrmigen Ansschnitt,
liegt auf einem Sammetstreifen und ist mit gefilteltem
Batist besotzt.

Nr. . — Midchen sus dem Caux, Limpiville, Arrondizsement
Yvetot. Sis gehdrt einer religidsen Vereinigung an und
trigt das geweihte Brob in die Kirche.

Der Schleier ist zweitheilig, jede Hilfte dber einem braiten
Bande gefiltelt. An Festtagen wird eine Hanbe mit be-

gonders kurzen Barben getragen.

1 2 3 4 ] 6 1 8 9

14 15 16.

Nr. 10, — Bewohnerin von Bayeux.

Dis Barben bilden einen Winkel vorn auf dem bavolet, die
Jacke ist auf dem Ricken gefiltelt und in den Rock ge-
steckt.

Nr. 11. — Bewohnerin von Caen.

Die calipetle der Caenneserinnen ist sehr hoch und die sich
kreuzenden Barben bilden eine Art Mitra, dia durch eine
goldene Nadel auf dem Kopfe befestigh wird, Die Haara
gind zn einen Wulst zuriickgenommen, Zwei Schirzen fibar
sinander mit spitzwinkligem Late.

Nr. 12. — BAuerin aus Rolleville, Arrondissement Havra,

Fine schon 1827 seltene Haube. Die vordere and hinters
Garnitur sind aufpeniht.

Nr. 13. — Tracht von Baint-Valery im Caux.

Nr. 14. — Bewohnerin des Caunx.

Das hier dargestellte Costlim ist das auf dem Lande fibliche.
Auch dis Art des Sitzes auf dem Pferde ist eine sebr
alte. Man nannte sie d lo planchetts und sie bestand
darin, diss man seitwhrts sitzend die Fisse auf eine Art
Binkchen stiitzte. Bin Lisblingsschmuck der Biuerinnen
des Caux ist ein grosses goldenes Kreus, von einem Herzen

ftbarragt.
Nr. 15. — Tracht von Varanyeville, Arrondissement Dieppe.

Die Haube der Bewohnerin der Landschaft Caux bestand aus einem reich mit Gold oder Silber
gestickten Gestell in der Form eines Kegels oder eines gekriimmten Horns, von dessen oberster Spitze
gefiltelte Barben bis zur Mitte des Korpers herabfallen. Einfassung und Boden fehlen.

Die ubrigen Haubenformen bestehen aus drei Theilen: dem Boden, der Einfassung und den

Barben.

Wl SLUB
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Charakteristisch fiir all diese Kopfirachten ist der Chignon aus falschen Haaren, nach dessen
Grisse man den Heichthum der Trigerin bemass.
Jetzt hat man in den besser situirten Klassen iiberall die stidtischen Moden angenommen.

Die Illustrationen nach dem Werke: Costumes des femmes du pays de Caux et de plusieurs
autres parties de 'ancienne province de Normandie, dessines par Lanté, gravés par Gatine; Paris,
1827, in-4°,

Vel. La remarquable Normandie illustrée (1852, herausgegeben von André Potter und Georges
Mancel), — Viollet-le-Due, Dictionnaire du mobilier francais, Artikel Coiffures.

Wir fiithren Wissen.




FRANKREICH — XIX. JAHRHUNDERT

TRACHTEN AUS DER BRETAGNE

3 12 11

Nr, 1.

Junge Fran aus der Umgegend von Quimperle.
Die Miitze ist von Baumwolle, der Bock von
Wolle, die Schiirze von Seide; das Leibchen,
der Giirtel und die Schiirge sind mit Gold
und Silber gestickt; von dem zweimal um
den Hals geschlungenen Sammetbande, dessen
Schluss ein goldenes Herz bildet, hiingt ein
kleines goldenes Kreuz herab.

Nr. 2.

Mann aus Bannalec, Arrondissement Quimperle.
Die iiber dem Giirtel getragene blaue Weste
ist von Tueh. Das Hemde und die Hosen
gsind von Leinwand. die Gamaschen von Tuch,
der Hut von Filz und der Giirtel von Wolle.

Frau aus Bannales.

Nr. 4.
Frau aus Pont I'Abbé, Arrondissement Quim-
Der vordere Theil der Kopfbedeckung
Er liegt auf

perle.
ist von weisser Baumwolle.
piner seidenen, mit Gold gestickten Kappe,
die das Haar nur zum Theil bedeckt. Das
an den Armen und am Halse, wo es zuge-

knépft ist, sichtbare Hemd ist von Baumwolle,

Wl SLUB
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das Unterkleid von Wolle, an der Brust und
am unteren Saume mit Seide gestickt., Das
Oberkleid ist ebenfalls von Wolle; die Aermel-
aufsehliige sind mit Seide gestickt.
und Giirtel sind von Seide. Letzterer ist mit

| Blumenstickereien Schuhe
Leder.

Sehiirze

verschen. von
Nr. 5 und 6.
| Framen aus Pont I'Abbé, in weniger reichen
| Trachten als die vorige, die aber in ihren
Abweichungen dazu dienen, die Physiognomie
dieser alten Tracht zu vervollstindigen.

Nr. 7.

| Frau aus Melguen, Arrondissement Quimperlé.
Die Haube ist von Musselin, das Kleid von
Wolle, die Schiirze mit fusseren Taschen von

| durchwirkter Seide und mit Passements be-
setzt, der Giirtel von goldgestickter Seide,
Das Sammethalsband ist durch ein goldenes
Herz zeschlossen, von dem ein goldenes Kreuz
herabhiingt.

Nr. 8.
%1 Arron-
Thre Tracht ist der von

Fran aus Douarnenez, demselben
dissement gehorig.
| Pont 'Abbé Ghnlich.

! cefiilteten

Sie weicht nur in dem

weiten, Hemdkragen ab. Die




==

o o e e

B ——

e

— g —— x
— —t e b

—— ——| R =
e e

e T R Sl e e e = Rt e ey s e ——v T

Wl SLUB

Wir fiithren Wissen.

Mann aus Saint-Goazee,

leichte Schwellung des Aermels an der Schul-

ter und die hohe Haube erinmern an die

Hennins des XV. Jahrhunderts.

Nr. 9.

Arrondissement Ché-
teanlin. Das Hemde mit dem weiten Kragen
ist von Baumwolle., Die Tuchweste ist am
Halsausschnitt mit Sammet eingefasst. Eine
Oeffnung an der Seite gestattet der Hand,
in die darunter befindliche Tasche zn greifen.
Zwei Reihen knpferner Knipfe gehen rechts
und links von oben nach unten. Die blaue
Jacke ist zum Theil mit schwarzem Pelz be-
setzt. Die knrzen Hosen sind von Leinwand,
die Gamaschen von Tuch, der Hut von Filz
und die Schuhe von Leder. Aus dieser Ge-
gend kommen vorzugsweise diejenigen Leute
nach Paris, die dort als Mehlsacktriiger ar-
heiten.

Nr. 10.

Fran aus Ploudaniel, Arrondissement Chitean-

lin. Die hohe Haube erinnert ebenfalls an
die des XV. Jahrhunderts., Das Hemde
am Hals gefiltet und der Latz der Schiirze,
unter welchem das befranzte Brusttuch iiber
Krenz geschlagen ist, mit einer getollten
Krause hesetzt.

15t

Nr. 11.

Junges Midchen aus Ile-des-Batz, Arrondisse-

ment Morlaix. Mit ihrver unter dem Kinn zu-
sammengelmiipften Kaputze, mit ihrem vorn
offenen Minfelchen und dem geschniirten
Leibehen erinmert diese Bretagnerin an die
Tracht des XY. Jahrhunderts,

Nr. 12.

Fran ans Loemariaquer, Arrondissement Lorient,

(Nach Studien und Gemilden der Herven Gandon und 5. Bastinos und Pholographicen

von  Fillard jun. in Quimperld,)
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TRACHTEN DER BRETAGNE — XIX., JAHRHUNDERT

1 8 10
1 3 G

Nr. 1.

Einwohner von Faouet, Arrondissement Pontivy
(Morbihan). — Kurze Jacke von Tuch, zweil-
farbig quergestreifte Weste in blau und weiss,
mit schwarzen Bindern und zwei Reihen kup-
ferner Enopfe besetzt. Die Weste ist aus
einem besonderen Wollenstoff gefertigt. Der
lederne Giirtel ist mit Metallbeschligen ver-
sehen. Die Tuchhosen reichen bis auf den
Kniéchel herab. Die ledernen Schuhe sind
vorn zusammengeschniirt. Filzhut mit schwar-

zen Bindern. Kurze Haare und glatt rasirt. |

Nr. 2.

Mann aus Ploaré bei Douarnenez (Finistére). —
Jacke und Weste aus Tuch mit Borten be-
setzt. Seidener Giirtel, weite Pumphosen aus
gestreiftem Tuch, die unter dem Knie zu-
sammengebunden sind. Tuchgamaschen mit
bunten Franzen an der oberen Oeffnung.
Filzhut mit gesticktem farbigen Seidenbande.
Vollbart und langes Haar.

Nr. 3.
Junger Mann aus Quimper. — Kurze Matrosen-
jacke mit Borten besetzt. Zwei Westen,

deren obere iiber der unteren offen bleibt.
Breiter Ledergiirtel mit kupfernen Beschligen.
Weite Seemannshose, Filzhut mit breitem,
goldgesticktem Seidenbande.

Wir fiihren Wissen.

d 11 12

5 2 4

Nr. 4.

Einwohner von Combrit, Arrondissement Quim-
per. — Jacke und Weste aus Tuch mit
Bortenbesatz. Weites wollenes Beinkleid,
Holzschuhe mit geschwiirzten Spitzen. Filz-
hut mit schwarzem DBande.

Nr. 5.

Frauaus Pont-I’Abbé, ArrondissementQuimper.—
Die mit rothen Bindern befestigte Kappe ist
von goldgestickter Seide und reicht hinten
nur bis unter das Ohr herab, so dass die Haare
hinten chignonartig zum Vorschein kommen.
Kurze, offene Jacke ohne Schisse mit Aermeln,
die nur bis zum Ellenbogen reichen und mit
Sammetstreifen besetzt sind. Das wollene
Kleid ist vorn auf der Brust und an den
Unterarmen sichtbar. Das Leibchen ist mit
farbiger Seide gestickt. Das Hemde ist unter
dem Kinn zugeknopft; an den Handgelenken
gind die gefalteten Manschetten desselben
sichtbar. Die iiber den Hiiften umgebundene
Schilrze ist ebenso wie der Giirtel von Seide.
Wollene Strimpfe und lederne Schuhe mit
Patten, die mit einem Bindchen zusammen-
gebunden sind.

Nr. 6.

Fran im Sonntagsstaat, aus dem Arrondissement
Quimperlé. — Das wollene, an der Brust weit
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aufstehende Kleid liisst das Leibchen sehen,
dessen Schnitt der Weste der Minner gleicht.
Die Miltze ist von Musselin; die breiten hinten
aufgenommenen und im Nacken befestigten

Seitentheile derselben sind gestickt., Die
Binder bleiben frei und fallen auf die Brust
herab. Schiirze und Girtel sind von Seide
und mit farbigen Blumen gestickt. Die Siiume
des Kleides und der Schiirze sind mit goldenen
Borten, der Rand der Tasche mit seidenem
Bande besetzt.

Nr. 7.

Frau aus Chéiteaulin. — Die Beitenfligel der

Haube sind iiber dem Scheitel kreuzweis zu-
sammengesteckt. Die Kopfbedeckung hiingt
mit dem hoch hinaufgehenden Halskragen
nicht zusammen.. Die Schiirze ist mit einem

Latze versehen, welcher das Leibchen zum |

Theil bedeckt, Das Kleid ist von Tuch.

Nr. 8.

Frauaus Pont-Croix, Arrondissement Quimper, —

Die baumwollene Miitze, welche eine Art Ka-
putze bildet, ist hinten gefaltet und reicht
fiber den Nacken muschelféirmig auf den
Riicken herab. Die Seitenfligel der Haube
fallen von hinten, wo sie zusammengebunden
gind, auf die Brust herab. Der Rock ist von
Tuch, die Schiirze von Wolle.

& -_E:-.-::‘I:a—-

Nr. 9.

Fraun aus Carhaix, Arrondissement Chiteaulin,

Nr. 10.

Frau aus la Fenillée, — Das Schiirzenband,

welches doppelt um die Taille geschlungen
wird, ist an der Beite zusammengeknotet.
Die Jacke mit umgeschlagenen Aermeln, welche
das Leibchen des Rockes weit sehen lisst,
ist von Tuch.

Nr. 11.

Fran aus St. Thégonnee, Arrondissement Mor-

laix. — Die Hanbe ist arrangirt wie die von
Nr. 7. Bie ist ebenfalls ans Baumwolle wie
der breite Kragen, welcher die Schultern
bedeckt. Die wollene Jacke wird nicht vom
Girtel zusammengehalten, sondern dié Seiten-
theile gehen nach unten weit anseinander.

Nr. 12.

Fran von der Insel Batz, Arrondissement Mor-

laix. — Steife Haobe in Kaputzenform, welche
die Schultern bedeckt. An den Rindern ge-
filtet; unter dem Kinn zusammengebunden;
aus Baumwolle. Das Leibchen ist ganz von
einem seidenen, befranzten Busentuch ver-
deckt.

(Nach Studien von Gandin, Malereien von jr"rf.j‘."'r'ﬂ Bastinos und Photographien von Villard pr., in Quimper,)
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VOLKSTRACHTEN DER BRETAGNE — XIX. JAHRHUNDERT

4 2 3
11 T 6
Nr. 1.

Sonntagstracht aus Kerlahan, Arrondissement
Brest. Der breitkrimpige Hut ist von Filz,
Halstuch won Musselin, Weste mit einer

doppelten Reihe von Eniopfen, am Halsaus-

gchnitt mit Seide eingefasst und gestickt.
Ein seidener Giirtel und eine Tuchjacke mit
Taschen, welche an den Siumen eingefasst
ist, vervollstindigen mit der gestreiften wol-
lenen Hose die Tracht.

Nr.

Arbeitsanzug aus derselben Gegend. Die Weste
ist aus Tuch, das Hemde von Baumwolle und

der breite gestreifte Giirtel von Wolle.

b2
5

Nr. 3.
Greis aus der Umgegend von Quimper. Das
weite Tuchbeinkleid wird von leinenen Knie-
biindern zusammengehalten,

Nr. 4.

Einwohner von Plouvenet-le-Faon, Arrondisse-
ment Chiteaulin.

Nr. 5.

Mann auns Pont-Croix in demselben Arrondisse-
ment. Ueber der Jacke triigt er noch eine
Ueberjacke ohne Aermel. Seine weiten Bein-
kleider werden unterhalbh der Kniee won

1 4 10
12 D 5
Nr. 6.

Tracht aus Pleyben in demselben Arrondisse-

Strumpfbiindern aus Tuch zusammengehalten. |

Wir fiihren Wissen.

ment, Dieser Anzug, dessen schwarze Farbe
nur der blane Wollengiirtel unterbricht, ist
einschliesslich der Gamaschen ganz aus Tuch,
der Hut von Filz.

Nr. 1.
Auch diese Tracht aus Saint Goazec im Arron-
dissement Chiteaunlin ist einschliesslich der
Gamaschen ganz aus Tuch gefertigt.

Nr. 8.

Berghewohner aus la Feuillée, Seine Jacke ist
mit langhaarigem Pelz geftittert. Die tiber-
einandergekndpfte und wvollstindig geschlos-
gene Weste wird an der Taille von einem

Ledergiirtel mit Metallschloss zusammen-
gehalten. DBreiter Filzhut.
Nr. 9.
Einwohner von Barpmalec im Arrondissement

Seine kurze Tuchweste ist mit
Passementerieborten besetzt. Die Weste ist
oben am Halse mit Seide gestickt. Der
Giirtel mit Metallschloss wird ilber einem
Tuchgiirtel getragen.

Quimperlé.

Nr, 10.

Sommeranzug. Zwei Westen, eine untere, die
oben mit Seide gestickt ist, und eine obere,
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die tiber der Brust herzformig auseinander- |  dissement Brest. Hemde von Wolle, Weste
geht. Ein lederner Gartel mit Schloss hilt und Jacke von Tuch, Hose von Leinwand,
beide zusammen. Die drmellose Jacke lisst Gartel und Miitze von Wolle.

die Hemdsirmel sehen. Strohhut. Die jingeren Minner sind durchweg glatt

rasirt und tragen meist das Haar sehr lang,
Nr. 11 und 12.

Arbeitsanziige aus Plougastel-Daoulas im Arron-

(Nach Malereien von Bastinos und Photographien won Villard jun, in Quimper,)
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VOLKSTRACHTEN DER BRETAGNE.

DEPARTEMENT FINISTERE.

1 2 3 4 5 6
3 9 10 11 12
|
Nr. 1. I tuch aus demselben Stoff, mit Spitzen besetzt; Hock und
" Taille aus hellblanem Tuch; Kattonschiirze.
Rinerin aus Plougastel-Daoulas, Arrondissement DBrest.
Kopfputz aus Leinen oder Kattun mit Barben und Schileifen. Nr. 6.
Mieder aus blanem Tuch mit Aerméln. Weste aus rothem
Tuech: Jacke aus branunem Tuch: wollener Hock; Giirtel aus Magd ans Quimper, in der Tracht von BRosporden,
i;'ulhuu Bindern; Brusttuch aus gelbem, blangestreiftem Esive: Gededkh Suzel dinen Massadinkynfihe: Benstbieck st
A, |  stark gesteifter Leinwand; dber der blanen Taille ein
Nr. 2. gweites, gleichfarbiges Mieder mit Stickereien besetst;

: isge Kattunschiirzge; Ueberirmel.
Frau aus Plonevez-du-Faou, Arrondissement Chitesulin. ot !

Kopfputz aus Kattun @ber einer Kappe aus rother Wolle; Nr. 7.
leicht gesteifter, leinemer Halskragen; Jacke aus Tuchj
wollener Rock; Sehrze, vorn mit einer Tasche; ein roth- Frau aus Gouezee bei Chitepuneuf-du-Faou, Arrondissement
wollenes Band als Gilrtel. Chiteaulin.
Nr. 3. | Kopfputz und Kragen aus leicht gesticktem Kattun; Mieder

. ) and Rock sus blanem Tuoh; Schiirze aus hellerem Kattun,
Frau aus Douarnenes, Arrondissement Quimper.
: Kopfputz aus Kattun oder Leinen ; fiber der Taille ein dymel- | Nr. 8.

loses Mieder blau mit buntem Besatz. . :
| Junge Biuerin aus Ploard bei Douarnenez, Arrondissement

il | QJuimper.

Frau aus Carbaix, Arrondissemont Chiteaulin. Kopfputz aus Spitzen oder gesticktem Till; breit gefiltelter

Rock ans hellgelbem Tuch; Leinenschiirge; Kopfpulz aus Leinenkragen; an dem Knfipfband des Kopfputzes befestigt

demselben Stoff, ein goldgesticktes Schmuckstiick fiber den Afrede, das Hemde,

horabfullend ; Misder und Bock ans rothem Tuch mit gold-

gesticktem Besatz; fovamger, Schiirze aus Beide mit gold-

gu,l_{ﬁ{'kl.-l!'ln Besutz:; Schuhe ans Toch, oft mit Seiden-
stickered.

Nr. o

Frau aus Kerlouan, Arrondissement Brest.
Kopfpuiz aus Kattun, Gber die Schultern herabfallend; Brust-

Wl SLUB
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Nr. 9.

Baner aus Saint-Yvi bei Rosporden, Arrondissemenl Quimper.

Hut, foc, ans Filz mit langen, schwarzen Sammetbindern;
rokedennow, Weste, blan; corguen, Jacke, aus ebensolchem
Tuch mit Stickereien; Hosen von modernem Schnitt.

Nr. 10 und 11.

Ehepaar ans Kerfeuntenn, Arrondissement Quimper,

Nr. 10, — Viereckiger Kopfputz auns Kattun; Stehkragen sus
demsalben Stoff; Mieder und Rock auns rothem Tuch mit
Seidenbindern; fovanger ans Seide mit Goldstickerei; Gold-
kreuz an einem schwarzen Sammetbande; Schulterband,
von beiden Seiten fiber die Brust fallend; Tuchschuhe,

Nr. 11. — Blaner roksdennow mit doppelter Knopfreihe:
dreifacher corguen ans schwarzem Sammet mit hellgelber
Stickerei; lragow-braz, weite Puffhosen aus Tuch; gowrie,
Lederglirtel mit durchbrochenen und ciselirten Kupfer-
platten ; howseaur aus gleichem Stoff, wie die bragou-bras;
Lederschuha.

Nr. 12,

Frau aus Plonevez-Porzay, Arrondissement Chiteaulin.

Viereckiger Kopfputz (vgl. Nr. 10); breit gefiltelter Kragen
Mieder und HRoek aus brannem, gesticktem Tuch; breiter
(ifirtel aus dhnlich gesticktem Band ; davanger aus geblimter
und gestickter Seide.

Nr. 7, 8, 9, 10, 11 und 12 nach Photographieen,

Vel. Emile Souvestre, Le Foyer breton und Elisée Reclus, Géographie universelle.

e
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VOLKSTRACHTEN IN DER BRETAGNE.

DEPARTEMENT FINISTERE.

Nr. 1 und 6.

Banern aus der Umgegend von Chiteaunenf-du-Faou; Arron-
dissement Chiteanlin.

Filzhut mit verschisdenfarbiger Chenille; eorquen, Jacke.
Rokedennon, pestickte Weste. Offene Unterjacke mit roth-
geatiekten Knopflichern. Dragou-braz aus Leinwand, um
den gowriz, sinen Ledergiiriel, getdltolt.

Nr. 6 trigt cinen gestickten Hemdkragen, wie ér, bisweilen
auch roth oder schwarz, nur bei den Bergbewohnern ge-
brinchlich ist

Nr. 2.

Baner ana Carantee; Arrondissement Morlaix.

Braune Waste mit blanen
Weizsleinene Hose

Filzhut mit bunter Chenille,
Aermeln und schwarzen Hornkndpfen.
mit rothem Gartel.

Nr. 3.

Baner aus Landivisian; Arrondissement Morlaix.

Breiter Filzhut mit Ssmmet. Lange Jacke und Schoossweste;
blauer Girtel.

Nr, 4.

Mann aus Douarnenez; Arrondissement Quimper.

Hut mit Sammetband und bunter Chenille. Corguen mit

Wir fiihren Wissen.

4 5 6
10 11 12

buntem Besatz, Weste mit gesticktem Saum. Breiter rother
Wollgfirtal,

Nr. & uand 7.

fuenedowriens oder .Weisse®; Arrondissement Quimperld.

Nr. 5. Hut mit buntér Chenille. Weisse Leinenjacke mit
rother Stickersi. Blane Weste. Weite Leinenhose.

Nr. 1. Bauner, die . junge Bretagne® repriisentirend. Hose
mit Loate; Weste; weisse Leinenjacke und ronder Hut mit

Snmmetband.
Nr. 8,

Mann ans Quimper,

Breiter Filzhut; gestickte Jacke; Weste mit doppelter Knopf-
reihe: Pomphosen.

Die bretonischen Banern tragen nur an Fecttagen den bofow-
lezr oder Lederschuh; ihre gewdhunliche Fussbekloidung ist
der hotov-coad (Holzschuh).

Der Banor hilt in der Hand den pen-baz, einen Stock aus
Eichenwunrzel,

Nr. 0.

Mamnm nus Plonevez-Porzay; Arrondissement Chiteanlin.

Braune Wesate. Kattun-
Faltige Hose. Kothe oder gelbe wollene Strumpf-
Gamaschen und Lederschuhe.

Blaue Jacke mit Bammetbesatz.
glirtal.
bAnder.
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Nr. 10,
Bergbewohner aus der Umgegend von Seaer; Arrondissement
Quimperlé.

Runder Hut mit schmaler Krempe. Weile Jacke, Doppel-
westa, die eine offen, die anders quer iiber der Brust ge-
schlossen. Breiter Stoffgartel. Leinenhose. Tuchgamasche,
auf der Seile gekndpft.

Nr. 11,
Mann aus Plogonnee; Arrondissement Quimper.

Hunder Hut mit langem Bammetband. Blaue Jacke wund

Westo., Dicker Waollglirtal. Weite, faltige Hosen, Stoff-
gamaschen mit § oder 6§ Kupferkndpfen.

Nr. 18,

Bauer aus Langolen; Arrondissement Quimper.

Kleiner Hut; kurze Jacke; zwei Westen, die eine geschlossen,
die andere offen; gowris aus Leder mit Schnallen. Faltiga
Ledarhosen. Gamaschen und Lederschuhe, Eichenstock.

Nach Staudien von Gandon, Bildern von Justin Bastinos und Photographieen von Villard jun. in
Quimper.

Wir fiihren Wissen.

e — T ———



Wl SLUB

GO

BRETAGNE

HAARTRACHTEN DER FRAUEN UND KINDER: DER BIGOUDEN VON PONT-
L’ABBE UND DER CABELLOU. — FRAUEN VON SABLES-D’OLONNE.

SALZGEWINNENDE BEVOLKERUNG DER HALBINSEL VON GUERANDE: TRACHT DER
VERHEIRATHETEN; DER VENTEL, KIRCHGANGSMANTEL.

KOPFBEDECKUNG DER KINDER: DER CABELLOU.

Knaben und Midchen tragen den cabellow, eine kleine bunte Mitze. Die der Knaben ist mit
einer Quaste oder Troddel peschmiickt. Da auch die Knaben bizs zum sechsten oder siebenten
Jahre ein Rockchen tragen, so ist dieses das einzige Unterscheidungsmerkmal der beiden Geschlechter.

Haartracht der Frauen von Pont-PAbbé, Departement Finistére: der bigouden. Der bigouden
ist eine Kopfbedeckung aus Linon oder Kattun, welche die Biuerinnen von Pont-IAbbé iiber ihre
seidengestickte Kappe setzen. Die Frauen selbst werden nach diesem Kopfputz Bigoudens genannt.

Nr. 1, 2, 7 und 8. | Nr. b

|
Bigouden aus Kalbun, dessen BaAnder unabhiingig fiber dem

Kopfputs gelegt werden miissen.

Mitzen der klemmen Midchon.

Nr. 3, 10 und 11. Nr. 6.

Bigowden aus Kattun, zogleich eine Kappe bildend, an deren
Boden die Binder befestighl sind.

Mitzen der Knaben.

Nr. 4. | Nr. O.

Bigouden aus Linon, mit Bindern iber einer seidengestickten | Kippehen mit Gold-, Silber- und Seidenstickerei; Boden ans
gofilteltom Linon; bunte Binder.

Kappe bofestigh.

FRAUEN VON SABLES-D'OLONNE.

Die Minner von Sables-d’Olonne sind geschickte Sardinenfischer; die Frauen unterstiitzen sie in
ihrem Gewerbe und besorgen die lindlichen Arbeiten.

M. 16. I Nr. 12.
Fischerin aus Sables-d"0lonne ; Montagstracht. Gemfisegirtnerin aus Sables,

Cabriole sus Leinwand. Goldenes Halsband und Ohrringe. Kleine Leinenhaube, mit einem seitwiirts geknfipften Bando.
Wollene Jacke mit Puffirmeln. Darfiber ein Qhawl mit Wolljacke mit sammetbesetzton Aermeln. Rock aus dem-
Franzen. Flanellrock, Cestreifte Schiirge mit Taschen, in solbon Stoff, Latzsehfirze fber einem wollensn Brusttoch.
der sinen sin Messer an silberner Kette, Wollstriimpie. Wollstritmpfe, Lederschube mit Seidenschleife. Goldenes
Lederschuhe. Herz und Kreuz an einer schwarzen Schnur.

Wir filhren Wissen.
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SALZGEWINNENDE BEVOLKERUNG DER HALBINSEL GUERANDE;
DEPARTEMENT LOIRE-INFERIEURE.

In Saillé und Batz, den beiden Hauptorten der Halbinsel, hat sich die Bevdlkerung rein er-
halten und bretonische Sprache und Sitten treu bewahrt.

Nr. 13.
Bewohnerin von Batz; Kirchgangstracht.

Sthwarze Kleidung; darfiber der eendal, ein Mantel aus
grobom Gewebe mit dichten Franzen ans gekimmter und
grin oder schwarz gefirbter Wolle, der sich von Generation
ru Gemeration vererbt. Die junge Mutter trigt beim Kirch-
gang ein Kirbchen, ans dem sie geweihtes Brot vertheilt.

Nr. 14 und 15.
Tracht der Verheiratheten in Saillé.
Nr. W, Geschelteltes und geflochtenes Haar, Gber der Stirn

diademartiz zusammengenommen, dariiber ein Batbisthiinb-
chen. Grosser Spitzenkragen. Violettes Mieder mit rothen
Aermeln und Bruststiick ans seidengesticktem Goldbrokat,
Wollrock., Seidena Schiirze und Schiirpe. Rothe Zwickel-
striimpfe. Schube mit Schleifen.

Nr. 15. Hut mit seitwirts aufgeschlagensr Krempe. Umge-
legter Kragen. Drei Westen dbereinaunder. Rothe Jacke.
Leinene Maffhosen, Weisse Striimpfe. Gelbe Lederschuhe.

Nr. 19.
Savoyische Berghewohnerin.

Nr.1,2,3,4,5, 6,7, 8 9, 10, 11 und 13 nach Photographieen und Studien von Villard jun. in
Quimper,

Nr. 12 und 16 nach Photographieen von Collin in Sables-d'Olonne.

Nr. 14 und 15 nach Volkstypen im naturgeschichtlichen Museum in Nantes.

Nr. 17 im ethnographischen Museum des Trocadéro.

Val. Pitre- Chevalier und Emile Souvestre, Nantes et la Loire-Inférieure; 1850.

Achille

Roverat, Promenades historiques en Maurienne et en Tarentaise; 1872,

e
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FRANKREICH. — XIX. JAHRHUNDERT

STICKEREIEN UND SCHMUCKGEGENSTANDE DER BRETONISCHEN
BAUERN.

Nr. 1 und 8.

Stickerei des ehupen (Ueberwesta ohne Aermel) der Minner
von Douarnenez, Arrondissement Quimper.
Dier Grund ans Tuch; Well- oder Seidenstickersi; das Schwarze

Sammet, hufiger Seide oder Tuch.

Nr. 2.

Spange der Frauen von Guérande, Arrondissement Saint- |

Nazaire.

Nr. 4 und b.

Homdenspangen fir Minner und Frauen.

Nr. 4 aus Sainte-Radegonda, Arrondissement Fontenay - le-
Comte: Nr. b mit Glasperlen aus Lesneven, Arrondissement
Brest: die Quasten ans Walla.

Nr. B.
Herz und Ereuz aus Gold, gravirt; Band aus schwarzem
Sammet. Franenschmuek,

Nr. 7.

Ring mit Krenz, Herz und Anker; Franenschmuck.

Nr. 9 und 12.
Hemdenspangen fir beide Geschlechter; Sainte-Anne, Arron-
dissement Lorient.
Nr. 8. Gehinge mit Kupferplattehen; Nr. 12. Messingdraht,
Glasperlen und Wollquasten.

Nr. 13 und 15.

Cocarden von Bainte- Anne d'Auray, wie sie die Fraven an
das Mieder, die Minner an den Hut stecken als Zeichen

der Pilgerachaft. In der Mitte ein kleiner Bpiegel , um-
geben von Kupferdraht und Seidenfiden; das Ganze auf
durchbrochonem Papier,

Nr. 14 und 16.

Sicherheitsnadeln auns Plonevez -du -Faou, Arrondissement
Chiiteanlin: der Kopf Nr. 160 aus Blei; Nr. 14 email-
artig gefirbt. Anstatt des wollenen Tuffs bisweilen Glas.

Nr. 18 und 19.

Nadeln aus Messingdraht ; Glasperlon and Waollguasten, Sainte-

Anne, Arrondissemant Lorient.
Nr. 21.

Stickerei des rokedennouw (Weste); Ploard bai Dounarnenez,
Arrondissement Quimper.

Nr, 28,

Wowriz, Lederglrtel, mit gravirten und getriebenen Kapfor-
platten; dns Leder wird immer frisch gewaisst (vgl. Tafil
BY, Frankreich, Nr. 11). — Plonavez-du-Faoun, Arrondisse-
ment Chitbeanlin,

Nr. 23.
Pantoffelatickerei; Rioe, Arrondizssement Quimper.
Nr. 25.
Spange aus Kerlonan, Arrondissement Brost,
Nr. 27.
Stickerel eines fushin; Fouesnant, Arrondizsement Quimper.

Nr. 28 und 31.

Stickerei eines chupen; Riee, Arrondissement Quimper,



Nr. 24,

Silber- oder Stahlkreuz der Biuerinnen von Locmaria, Arron-
dissement Chiteaunlin,

Nr. 80,
Stickerel des corguen (Mannsweste); Pont-Aven, Arrondisse-
ment (Juimper,

| Antike Fibeln.
i Nr. 8 und 24.

Bronzafibeln, gefunden auf dem Kirchhof in Vertus, Arron-
dissement Epernay,

Nr. 10.
Fibula vom Kirchhof in Flavion,

Nr. 11 und 26.
Fibeln aus den Grabstitten des Departements der Marne,

Nr. 17.

Bronzefibel; Museum in Vannes.

Nr. 20
Fibula, gefunden in Sérancourt, Umgegend von Bourges.

Die antiken Fibeln sind zum Vergleich mit den dhnlichen modernen Schmuckstiicken der Bre-
tonen zusammengestellt.

Originale mitgetheilt von Herrn Henri de Cleuziou.
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BAUERLICHER HAUSRATH. — DER BAHUT ODER DIE LADE IN DER
BRETAGNE.

Der bahut, bahw oder bahwr ist eine transportable Lade oder Truhe, die zur Aufbewahrung
von Kleidern, Geld, Linnen und Werthgegenstinden dient; sie wird gelegentlich bei Reichen und
Armen auch als Tisch oder Bank benutzt. Bis zum Ende des fiinfzehnten Jahrhunderts erhielt sich
das Wort bahwut zur Bezeichnung eines Reisekoffers.

In Manuskripten des funfzehnten Jahrhunderts stellen die Miniaturmaler oft die Lade neben
Personen, deren biinerlichen Stand sie hervorheben wollen, Noch heutzutage ist sie in der Vendée
und Bretagne ein heiliz gehaltenes Familienerbstiick.

Die beiden auf unserer Tafel abgebildeten Exemplare zeigen neben alterthiimlicher Ornamen-
tirung rohe Figuren, deren Tracht auf das Ende des XVI. oder auf die erste Hilfte des XVIIL. Jahr-
hunderts hinweist.

Der Naturalismus der PHlanzenornamente in der oberen Lade erinnert an keltische Vorbilder,
withrend Umrahmung und Stiligirung der Dekoration in dem unteren Exemplar gich an orientalische
Muster anlebnen.

Nach Photographieen.

Vgl. Viollet-le-Dwe, Dictionnaire raisonné du mobilier.

Wir fiihren Wissen.
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BRETAGNE

INNERES DES FARMHAUSES.

VORBEREITUNGEN ZUR HOCHZEIT. VOLKSTRACHTEN VON FINISTERE UND LOIRE-
INFERIEURE.

Doppeltafel.

Das bretonische Hans besteht nur aus einem Erdgeschoss und einem Kornboden. An die
Aussenmauer lehnen sich einige kleine Wirthschaftsgebiiude aus Stein, Holz oder Lehm.

Die Schwelle des Hauses ist um 30—40 cm erhdht und bildet eine Art Bank assié de hu,
auf der man Platz nimmt, um sich anszuruhen und mit den Nachbarn zu plaudern.

Der Kamin ist gross und von einem schweren Mantel tiberragt, von dem eine Art Lambrequin
herabhiingt. Auf dem Gesims des Mantels steht ein Cruciix oder eine Mutter Gottes, von ver-
schiedenen Vasen und Geriithen umgeben. Der eigentliche Feuerraum, aus grossen Steinen zu-
sammengesetzt, lisst Platz fur einen Kaminsitz, den meist der Grossvater oder auch ein Gast ein-
nimmt, dem man eine besondere Freundlichkeit erweisen will. An der Innenwand ist der g'llaumé,
ein Holzarm befestigt, der die Kerze trigt, welche bisweilen den ganzen Raum erleuchten muss.

Das bretonische Mobiliar geht nicht diber 1600 hinaus; der ilteste bahwt trigt die Jahres-
zahl 1630,

Das Bett, gwilé, wird von der Frau in die Ehe gebracht. Im Departement Finistére ist
es stets ladenartig durch verschiebbare Thiiren geschlossen. Vor dieser Bettlade steht ein Kasten,
dessen man sich zum FEinsteigen bedient.

Die Laden, arch’iow fir die Kleider, grinoliou fir das Korn, sind reich geschnitzt und oft
von einem Gestell fir Geschirr iiberragt. Der Schrank, armel, ursprimmglich fir die Waffen bestimmt,
enthilt Kleider, Leinen, Silber und Familienerinnerungen.

Der Esstisch, taol, enthiilt einen Kasten fiir das Mehl und meist auch eine Schublade fur
Gabel und Liflel. Auf unsrer Abbildung hingt ein Loffelgestell aus Holz wie ein Kronleuchter
von der Decke herab. Als Sitze dienen meist Biinke und dreibeinige Stithle. Der Sessel, kador,
ist in der Bretagne nicht #lter, als die Zeit Ludwigs XVL. Das Thongeschirr ist einheimisches
Fabrikat. Gliser gind selten und werden dem Fremden, um ihm besonders zu ehren, vorgesetzt.

An den Deckbalken sind Haken befestigt, von denen verschiedene Nahrungsmittel herabhiingen.

Die dargestellte Scene zeigt die Vorbereitungen zu einer Hochzeit, Eine Frau von Pont-
’Abbé mit gestickter Stirnbinde und Haube bearbeitet mit einem Stabe den Krapfenteig in einem



[ e e ————— = s ferw

= PR ——

Wl SLUB

Wir fiihren Wissen.

kupfernen Kessel, wihrend ein alter glaseiz (ein Blauer) aus der Gegend von Quimper seine Zu-
bereitung auf dem Kaminsitz Giberwacht. Die Eingeladenen sind durch einen Moorbewohner von
Batz mit seiner Frau repriisentirt, die soeben eintreten. Der junge Ehemann, ein Bauer von Plo-
gonnec, conversirt mit dem Dorfmusikanten, kerniad, der wie ein ardaaded (ein Brauner) von Pleyben
gekleidet ist. Kine Biuerin von Plougastel-Daoulas legt die letzte Hand an den Putz der Neu-
vermihlten, einer Bewohnerin von Kerfeuteun.

Nach einem Interieur im ethnographischen Museum in Paris mit lebensgrossen Figuren.

Vel. Emile Souvestre, Les derniers Bretons, 1858.
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